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Hinweise zum Lesen der Handbicher

In den Handbiichern verwendete Symbole

In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole verwendet:

S Wichiig
Weist auf Punkte hin, die beim Verwenden der Funktionen zu beachten sind. Dieses Symbol weist auf
Punkte hin, die verursachen kénnen, dass das Produkt bzw. der Service nicht mehr verwendbar sind
oder Daten verlorengehen, wenn die Anweisungen nicht eingehalten werden. Lesen Sie diese Hinweise

unbedingt.

DHinweis )
Weist auf zusétzliche Erklérungen zu Gerdtefunktionen sowie auf Anleitungen zum Beheben von
Anwenderfehlern hin.

[]

Zeigt die Namen der Tasten oder Schaltfléchen auf dem Produkt oder Bildschirm an.



INHALTSVERZEICHNIS

Hinweise zum Lesen der HandbUeher. ..o 1
In den Handbiichern verwendete Symbole..........c.cocciiiiiiiniinceee e 1

1. Erste Schritte

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung.........ccoccuiiiiciciciece e 9
EINSCRAIEN. ... 9
AUSSCRAIIEN ..t 10
ENErgiESParMOTUS. ...ttt 10

Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten............ccccocvinininiininincneiesseeen 13
Vorderansicht auf die rechte SEIte........oiiiiiiiieic e 13
Vorderansicht auf die inke SEite.........oiiiiie e 17
Rickansicht Quf die [INke Seite........c.cuiiiiiiiieie e 19

Namen und Funktionen des Bedienfelds............cooiriiiiriiiniei s 21
TouchsCreen,/SChNtESTEIEN. ..........c..oviveeeeeeeeeeeeee e nnees 21
LED-LEUCRIEN. ...t 22

ANdern der ANZeIGESPraChe. .........vvveeeveeeeeeeeeeeoeeeeeee oo 24

Verwenden des Home-Bildschirms..........c.cooiiiiiiiiiiiiiicce e 25
Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern...........cccocviiiiiiccccce e 28

Verwenden des Kopierbildschirms.........c..cuiiiiiiee e nes 30
Verwendung des Kopierbildschirms (Standard)...........ccooiiiirininice e 30
Verwendung des Kopierbildschirms (Kein Scroll-Bildschirm)..........cocoeviiiniiinnssnns 32
Andern des Layouts oder der Anzeige der Tasten der Kopierfunktion...............ccoc.coocvoerveerrecneceeennnane. 33

Verwenden des Faxbildschirms...........oioiiii s 36
Anpassung des Bildschirms [Sendeeinstellungen].........cccooeuiririiiririee s 36

Verwenden des Scannerbildschirms..........coouiiiiriii e 39
Anpassung des Bildschirms [Sendeeinstellungen].........ccooeiiiiiineireee s 39

Hinzufigen von héufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm.........cccoocooviviiniinininiiiin 42
Hinzufigen eines Symbols/Widgets zum Home-Bildschirm...........ccocoooiiiiiieinininrnce, 43
Anlegen eines Ordners zur Verwaltung von Symbolen..........ccocoiiiiiecse 44

Registrierung héufig verwendeter Einstellungen als Programm..........c.cocovenininnineneneecenenns 45
Speichern von Einstellungen als Programmi..........cccccncnieecne e 46
Andern der Inhalte des Programms..............coo..ocvoieeoeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 47

Anmeldung Giber das Bedienfeld............ccoouoiiiiiieiiiiec e 49

Anmelden durch Eingabe von Anwendername und Passwort............cccoueuiurieiniirieininieeeeeeeen. 50



Anmelden Mit @INET TC-KAIE.........cu ettt et 51

Anmeldung Giber ein mobiles ENAGErat........c.ccoviueiiiiieiiiiiieieiceieee ettt 52
Authentifizierung mittels ANWENdercode..........c.ovuieiiiieiiiieieiceeeei e 53
Andern des ANMEIdEPASSWOIS..............ovveveeeceeeeeeeeeeee oo 53
Einlegen einer Vorlage auf dem Vorlagenglas...........cociiieiinseee s 55
Einlegen einer Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF).........ccocviiniinenieeeecneees 57

2. Kopieren

Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten.............coinnininenineeeeee e 59
Reservieren eines Kopierjobs wahrend der Ausfihrung eines andren Kopierjobs........ccccccocceieuiunnne. 61
Unterbrechen des aktuellen Kopiervorgangs zum Kopieren einer anderen Vorlage.........cccocoveienne. 62

Festlegen der Vorlagenformate. ..o 64
Verwendung von Papiermagazineinstellungen..........coouvieiiiiriiiniecieceeee e 64
Auswdhlen eines Standardformats fir die Vorlage...........co.iuiieiriiiiirieeeese s 65
Angeben eines benutzerdefinierten Formats fir die Vorlage...........coooiiviiiiiieeene 65

Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien...........coceiiiiniiiciniiecneeeececne e 67
Festlegen eines Kopierverhéltnisses oder Formats..........c.ccocuiiiiiiiiinininiicnccccceeeiees 67
VergréBern oder verkleinern entsprechend dem Papierformat...........ccoveininieinecnencneiecns 69
Geringfigige Verkleinerung zur Vergréfierung der RENer. ..o 71

DUPIEX-KOPIEN. ...t 73

Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier..........cc.ccocuveee.. 76

Kopieren auf UmSChIBge..... ..ottt 79

Kopieren in Seitenreihenfolge oder fir jede Seitennummer............cccoooiiiiriiiniiniee e, 81

3. Fax

Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung VOn FAXen............oo..rrveerrvoonreieneieenseoes s 83

Registrieren von Faxnummern im Adressbuch..........oooeiiriiiieieiie e 86
Eintragen einer Faxnummer und der Sendebedingungen............ccccooviiiiiiinieninecees 86
Andern/L6schen eingetragener Daten wie der FOXNUMMET...............ovvworvvercveeeeeseeesees e 88

Anzeigen einer Vorschau vor dem Senden €ines FOX. ..o 89

Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten FaXen.............cooo..ovvveervveoeeeroneeeeeeeeeeneoen. 91
Uberprifen der Informationen auf dem Fax-Bildschirm.............ccooo.oevveerervooereeseeceeeeceeeeeeeeeeene 91
Uberprifen des Ergebnisses im Kommunikationsergebnisbericht..................ccooorvvveiorrriironnriionnns 93
Uberprifen des Ergebnisses im Sofortsenden-Ergebnisbericht...............ccooovvvioorriveionrriiionieeeennne 93

Uberprifen des Ergebnisses im Kommunikationsfehlerbericht.............coo..oorvvvoervvcoerveeereceseec 93



Uberprifung des Ergebnisses im Fehlerbericht..............ooo..oivvvorrvveeeciieeseeeeseeseeeeeeeese oo 94

Anzeigen des Speicheraufbewahrungsberichts............coooiiiii 94
Uberpriffen Per E-Mil...........ovvvcrrvverivceseiiee e 94
Uberprifen der Informationen in Web Image MOnOr..............oo..oiveoreeeeceee oo 96
4. Drucken
Installation des Druckertreibers mithilfe des Device Software Manager-Installationsprogramms............ 97
Installieren von Device Software Manager von der CD-ROM...........ccocouiiirininininiieieeeieeeees 97
Installieren von Device Software Manager ber die heruntergeladene Datei...........cccooevriierieinneee 100
Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows).........cccccvevieiiinieieinicininnee, 103
Installation des PCL 6-Druckertreibers von der CD-ROM.........coviiiniiniiniininiecceee e 103
Installation des PostScript 3-Druckertreibers von der CD-ROM.........cccooiiiuviiniiinicieeeeceeeene 106
Installations des PCL 6-/PostScript 3-Druckertreibers iber die heruntergeladene Datei................... 109
Installieren des Druckertreibers fir WinAOWs...........ciiiiiiinriieics e 110
Wenn das Gerdét nicht gefunden werden Kann...........c..oooiiiiiiinie e 111
Installation des Druckertreibers fiir eine Netzwerkverbindung (macOS)........ccocoivivinininiiniiic 114
INStQlliEren der PPD-Datei......c.cvueuieieeiiieiieieieiiei ettt 114
Registrieren des Geréts in [Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner].........ccccocvvviiriiniineininnnen. 115
Festlegen der Optionseinstellungen..........ccoiuiiiiiicie e 118
Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten............c.oiiiininincinrneee s 120
Drucken eines Dokuments in WINAOWS.........c.iuiiiiriie e 120
Drucken eines Dokuments in MACOS. ..o eeeen 122
DUPIEXATUCK. ..ttt 125
Festlegen von Duplexdruck (WIndows). ..o e 125
Festlegen von 2-seitigem Druck (MACOS) ... 125
Kombinieren und Drucken von mehreren Seiten auf einem einzelnen Blatt........cc.cooovvninincincnicneinn. 127
Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (Windows).........ccccoevivicniinicniininnn 127
Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (macOS).......ccccvivivininninienn. 128
Drucken auf UmSCRIEIGE......uu vt 129
Drucken von im Drucker gespeicherten Dokumenten iiber das Bedienfeld..........c.cccoccvieiniincniinin. 132
Direktdruck von einem USB-Speichergerét oder einer SD-Karte..........ccovuiunriniinrineneineieieeeeeeen. 134
Druckbare DateifOrMate..........vuiuiiieiicii it 134

Drucken von einem Speichergerdt oder einer Scan-Anwendung..........ccccoeveieiiirieiicieieeeeen, 135



5. Scannen

Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten per E-Mail........ooooiviiiinicincen 137
Grundlegendes Verfahren zum Senden einer E-Mail.........cc.cooooiriiininiinini e 137
Registrieren des beim Senden an eine E-Mail-Adresse festgelegten E-Mail-Ziels im Adressbuch.... 139

Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner.........c.coccveereneincine. 142
Drucken des Priifblates...... ... 142
Uberprifen der Computerinformationen (WIindows).............cocc..creveerreeeineeeiseneeeeisseeeesseneeeenns 143
Erstellen eines freigegebenen Ordners (Windows).........ccouiueieiiirieiiinieeee e 145
Uberprifen der Computerinformationen (MAcOS)..........c..orverveereeeeeeeeereeeeeeeeseeeeeeeeeeeeee e 148
Erstellen eines freigegebenen Ordners (MAcOS)........ciuiriiinirieiieeee e 148
Registrieren des erstellten freigegebenen Ordners im Adressbuch..........coooviiiiviiininicrce 150
Grundlegendes Verfahren zum Senden an einen Ordner............c.coooveiviiiiiniiniiieee e, 152

Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit..........ooouviriiiniiiiiniecneecee, 155

Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments...........ccocooviurieniinieniinnnns 158

6. Document Server

Speichern von Dokumenten im DOCUMENT SEIVET.........c.oiiriiiiirieiieiee e 161
Drucken von Dokumenten im DocUmMENt SEIVET.........c.ccvvuiuiiciiiiieieierieeiseincsese e 164
Drucken eines Dokuments mit den beim Scannen festgelegten Einstellungen...........ccccooeviiiinininneee. 164
Andern der Druckeinstellungen zum Drucken eines Dokuments...............cco..coovvverrveeerrvesreriesernnns. 165
Festlegen einer zu druckenden Seite...........cccuiiiiiniiiniicc s 166

7. Web Image Monitor

Verwendung von Web Image MONHOr. ..ot 169
Was Sie im Web Image Monitor tun K8Nnen ... 171
Web Image Monitor-Bildschirm..........c.cccciiiiccc s 172
Angeben der Web Image Monitor-Hilfe.............ccuiiiineeseesee e 173

8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Einlegen von Papier in das Papiermagazin...........c.cciininininiccieseeeeesese e sessiesieeiees 175
Einlegen von Papier in MAgazin T........ccoiiiiicciccee e 177
Einlegen von Papier in Magazin 2 bis 4. 180
Einlegen von Papier in den Bypass........ceiieiiirieriiniininineseie et 183
Festlegen normaler Formate Giber das Bedienfeld............cccooveiiiiiiiiiiieiiiieccee e 185
Festlegen eines benutzerdefinierten Papierformats iiber das Bedienfeld...........ccccccovoviiviciiinininnee. 186

Festlegen von Papiertyp und ~dicke..........c.ooeiiiiiriiiieee e 188



Empfohlene Papierformate und -lypen.........cc.coiiiiiiririi s 190

IMOGAZIN Ttttk eeen 190
Papiermagazineinheit (Magazing 2-4)........ccoouiiiiririeeescn e 191
By OSSRttt 191
HinWeise ZU SPeZIAIPAPIET.....c.iuieieiiiieiie e 193
Papierdicke fir jedes PApiergeWiCht........c.ouiriiiiirii e 193
UNGEEIGNETES POPIET. ...ttt ettt 194
PAPIEIAGEIUNG ...t 195
Aufbewahrung von AUSAruCKEN.............iuiiiiiiieiei st 195
Ausrichtung und Lagerung von dickem PApier...........coiuiriiiiieiciieie e 197
Ausrichtung und Lagerung von UmschlEgen...........c.ccciiiiiiiieeeee e 198
Verwendung der KopierfUunKtion. ...t ssesseenne 199
Verwenden der Druckfunkbion...........c.oioiiiii s 199
Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier..........ccooeeieirinininincnnerene 201
Kopieren auf Briefb&gen.........oi i 201
Bedrucken von Briefbdgen mit dem Druckertreiber...........c.ovueiiiiieieiiriecce e 202
Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht........c.ouiiiiiiiiii e 203
AUSIAUSCH S TONETS.......cuieirieiie it 204
VorsichtsmaBnahmen beim Lagern vOn TONE ............c.oiiiiiieieieieieeeee s 205
VorsichtsmaBBnahmen beim Austausch des TONErs..........cciiririiieiineineenesesee e 205
Entsorgung von gebrauchten Tonerbeh@ltern. ..o 207
9. Fehlerbehebung
W AIMIENE. ..ottt 209
Uberprisfen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld............cco..ccoovvvverrvirerrnnnnn.. 211
Wenn ein Symbol mit einer Nachricht angezeigt Wird...........coooviriiniriinirceeee s 211
Wenn die Anzeige [Status priffen] leuchtet oder blinkt...........ccooouiiiiiiiiniiie 213
Wenn das Gerdt nicht bedient werden kann...........coooiii e 215
Wenn das Gerdt auf einen Vorgang auf dem Bedienfeld nicht richtig reagiert.........cocvevcrccninnnce 215
Wenn das Gerdt nicht korrekt auf einen Vorgang von einem Computer reagiert............c.cvcvereneeenccn. 219
Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann..........cccooovennnce. 221
Wenn wéhrend der Verwendung der Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird..........ccooovivinenee 224
Wenn eine Meldung bei der Verwendung von Document Server angezeigt Wird..........cocoovviereenieneennn. 225

Wenn wéhrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird........c.coovvvieinieniencen. 227



Meldungen, die wéhrend des Betriebs erscheinen, oder wenn Senden/Empfangen eines Faxes nicht

QUSGEThrt Werden KanN.........co.coiiii s 227
Meldungen, die erscheinen, wenn das Gerét keine Verbindung zum Netzwerk herstellen kann.....228
Meldungen, die erscheinen, wenn die Remote-Faxfunktion nicht verfigbar ist..........ccccooovvriniinnce. 240
Wenn wdhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird..........ccccvevnneee 244
Meldungen, die ohne Fehlercodes erscheinen..........cc.cccveiiieieiiiiieiiciec e 244
Meldungen, die mit Fehlercodes erscheinen.............cccovueieiiieieiiicieee e, 261
Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird.........ccccccovueneee 267
Meldungen, die auf dem Bedienfeld erscheinen...........cccooieiiiriiiiinicii e, 267
Am Computer angezeigte Meldungen............ccouiuiiiiiiriiiir s 275
Wenn andere Meldungen angezeigt Werden............c.cuoieiieiiiniieeinee s 281
Angezeigte Meldungen, wenn die Anmeldung am Gerdt fehlschléigt........ocoeviiiiiiinininininne, 283
Angezeigte Meldungen bei Fehlschlagen der Anmeldung am Gerét mit einer IC-Karte................... 292
Angezeigte Meldungen bei nicht verfiigbarem LDAP-Server............cooouovirininininnineeece e 293
Angezeigte Meldungen bei einem Problem mit dem Zertifikat..........occoveveirrieinnincncncnnee 295
Angezeigte Meldungen, wenn die Application Site nicht verwendet werden kann................c.......... 297

10. Spezifikationen des Geréits

Modellspezifische INfOrmationen...........c.oiuiiiiiiiii e 299
Liste der SPezifikaliONEN.........c.. ittt 301
Spezifikationen fir die HAupteinheit. ..o 301
Spezifikationen fir den DocUMENt SEIVE..........iuiiiiieie e 318
Spezifikationen fir das FAXGEIEL.......oriiriiririri e 319
Spezifikationen fir den Drucker. ..o 324
Spezifikationen fir den SCANNET..........cc.coiiiiiiiei e 330
Spezifikationen fir den automatischen Dokumenteneinzug (ADF)........coooviiivirieinieienieeceee. 334
Spezifikationen fir internen FiNiSher............cooiiiiiiii s 335
Spezifikationen fir die interne Ablage 2.........ccoiuiriiieiie e 336
Spezifikationen fir Papiermagazineinheit (Magazing 2-4).........c.cocvinirineinineinerecneiesescsenes 337
Spezifikationen fir den ROIFSCh. ...........oooiiieiiii e 337
Spezifikationen fiir die IEEE1284-Schnittstellenkarte. ...........ccoeuiiiriririeiciesee e, 337
Spezifikationen fir die WLAN-KQME. ..ot 338
Spezifikationen fir die Gerdteserver-OpHon........cw e sesenens 339

Einstellwerte der Ubertragungsfunkhon. ..............cooorrveuririecee s 340



SENAEN BINET E-MQil....oieeeeeeeeeeee ettt 340

AN OrdNer SENAEN. ....coueeeiieti sttt 341
Broadcast-UBEIMIAQUNG...........rveeeeeeeeeee oo e 342
Druckbarer Bereich Und RANG...........oiiiiiiieie et 343
Lo o T=ToT o) oY o T=T ORI 344
Anleitung zu den Funktionen der externen Ger&teoptionen...........c.coceuiueiieiciriieineinieeieneee e, 344
Anleitung zu den Funktionen der infernen GerdteopHonen. ..., 346
Funktionen, die optionale Konfigurationen erfordern.............cooovioieinininininieeee e 349
KOPIEITUNKIION. ...ttt 349
FOXTUNKHONEN .ottt 349
DrUCKEMUNKHON. ...ttt 350
SCANNEIUNKHON. ...ttt 350
AANEIE. ot 350
FUNKHONSKOMPAHDIIHER. ... 352

11. Impressum und Kontaktinformationen

Umweltschutzbestimmungen...........c.ciiiiiiie e 355
ENERGY STAR-PrOGIraMML....cccuieiieiiiieiitieisiete sttt ettt nes 355
Energiesparfunktionen...... ..ot 355
Anwenderinformationen zu elekirischen und elektronischen Geréten @@)Region A\ (hauptséchlich
BUFODA) e 357
Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (nur fir EU-Lénder) @Region A (hauptséchlich
BUTOPA) ettt 358
Umwelthinweise fir Anwender @) Region A\ (hauptséichlich Europa)..........ceeueceriieiineincirecneieinennn. 358

Hinweise fir Anwender im Staat Kalifornien (Hinweise fir Anwender in den USA) @pRegion B
(hauptsachlich Nordamerika)........c.ieiieiec s 359

Marken (AnWenderanleitung) ..o 360



1. Erste Schritte

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung o

Drijcken Sie den Hauptschalter an der Vorderseite des Geréits, um das Gerét ein- oder auszuschalten.
.9 Wichtig

¢ Schalten Sie das Gerdt nicht im normalen Betrieb aus, falls Sie die Faxfunktion des Geréits
verwenden. Wenn das Gerét ausgeschaltet wird, gehen im Faxspeicher abgelegte Daten ungeféhr
eine Stunde nach dem Abschalten des Geréts verloren. Falls Sie aus irgendeinem Grund das Gerét
ausschalten oder das Netzkabel abziehen miissen, vergewissern Sie sich, dass auf dem Bildschirm
der Faxfunktion 100 % verfiigbarer Speicher angezeigt wird.

Einschalten

L) Wichtig )

e Driicken Sie den Netzschalter des Gerdts nicht sofort wieder, nachdem Sie ihn bereits gedriickt
haben. Warten Sie nach dem Aus- oder Einschalten des Geréts mindestens 10 Sekunden,
nachdem die Ein/Aus-Anzeige im Bedienfeld zu leuchten beginnt bzw. erloschen ist.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker fest in der Wandsteckdose sitzt.

2. Driicken Sie den Hauptschalter.
\\¢

S

A\

)
\/

Die Ein/Aus-Anzeige an der rechten Seite des Bedienfeldes schaltet sich ein.
OHinweis )

* Wenn das Gerdét eingeschaltet wird, zeigt der Bildschirm méglicherweise an, dass das Gerét einen

DOC9IA5901

automatischen Neustart durchfihrt. Schalten Sie die Hauptstromversorgung nicht aus, wéhrend das
Gerét dies verarbeitet. Es dauert ungeféhr 7 Minuten, bis das Gerét neu gestartet wird.



1. Erste Schritte

* Wenn eine Datei aus dem Speicher geldscht wurde, wird automatisch ein Stromausfall-Bericht
gedruckt, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt wird. Dieser Bericht kann fijr die
Identifizierung verloren gegangener Dateien verwendet werden.

Ausschalten

T Wichtig )

¢ Schalten Sie das Gerét wihrend des Betriebs nicht aus. Um das Gerét auszuschalten,
vergewissern Sie sich zunéichst, dass der Arbeitsvorgang abgeschlossen ist.

* Halten Sie den Hauptschalter beim Ausschalten der Hauptstromversorgung nicht dauerhaft
gedriickt. Andernfalls wird die Stromversorgung des Gerdts zwangsweise abgeschaltet, wodurch
die Festplatte oder der Speicher besch&digt werden k&nnen oder Fehlfunktionen aufireten kénnen.

e Driicken Sie den Netzschalter des Geréts nicht sofort wieder, nachdem Sie ihn einmal gedriickt
haben. Warten Sie nach dem Aus- oder Einschalten des Geréits mindestens 10 Sekunden,
nachdem die Ein/Aus-Anzeige im Bedienfeld zu leuchten beginnt bzw. erloschen ist.

1. Driicken Sie den Hauptschalter.
\\¢

S

A\

Q)
\

Die Ein/Aus-Anzeige an der rechten Seite des Bedienfelds erlischt. Die Stromzufuhr schaltet sich

DOC9IA5901

automatisch ab, nachdem das Gerét korrekt heruntergefahren wurde.

Energiesparmodus

Wenn das Gerdét eine bestimmte Zeit lang nicht bedient wird, schaltet es automatisch in den
Energiesparmodus. Der Energiesparmodus hat zwei Untermodi: , Fixiereinheit-aus-Modus” und
+Ruhemodus”. Das Gerét schaltet zunéichst in den Fixiereinheit-aus-Modus. In der Werkseinstellung
verwendet das Gerét beide Modi.

Fixiereinheit-Aus-Modus

In diesem Modus leuchtet die Hauptstromanzeige. Da die Heizung der Fixiereinheit ausgeschaltet
wird, der Bildschirm des Bedienfelds jedoch noch angezeigt wird, sinkt der Stromverbrauch, Sie
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kénnen das Gerdt aber trotzdem sofort wieder bedienen. Wenn Sie das Gerét eine bestimmte Zeit

lang nicht bedienen, gibt es einen Klickton aus und wechselt in den Fixiereinheit-Aus-Modus.

* Unter [Fixiereinheit-Aus-Modus (Energiesparend) Ein/Aus] kénnen Sie einstellen, ob der
Fixiereinheit-Aus-Modus verwendet werden soll, und nach welcher Wartezeit das Gerét in

diesen Modus wechselt.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ In diesem Modus kénnen Sie Dokumente scannen, Faxe versenden und empfangene Faxe im
Speicher ablegen, die Einstellungen des Gerdts im Bedienfeld éndern und andere Vorgénge

ausfishren, bei denen nicht gedruckt wird.
Ruhemodus

In diesem Modus schaltet sich die Bedienfeldanzeige ab und die Ein/Aus-Anzeige blinkt langsam.
Der Stromverbrauch sinkt. Wenn Sie das Gerét eine bestimmte Zeit lang nicht bedienen oder
[Energiesp.] (LL]) driicken, wechselt das Gerdt in den Ruhemodus.

¢ Sie kénnen den Zeitraum, bis das Gerét in den Ruhemodus wechselt, unter [Ruhemodus-

Timer] einstellen.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
* Im Ruhemodus nimmt das Gerét den Betrieb bei folgenden Aktionen wieder auf:
e Anheben des ADF.
* Einlegen einer Vorlage in den ADF.
¢ Berijhren der Bedienfeldanzeige.

OHinweis )

* Die Energiesparfunktionen werden deaktiviert, wenn eine Stérung auftritt oder ein Vorgang
ausgefihrt wird.

* Die Energiesparfunktionen funktionieren in folgenden Féllen nicht:
¢ Waghrend der Aufwérmphase
¢ Wenn Vorgénge wéhrend des Druckbetriebs ausgesetzt werden

* Wenn eine Warnmeldung angezeigt wird (Das Gerét schaltet in den Fixiereinheit-Aus-
Modus, wenn die Abdeckung nicht gedffnet ist.)

¢ Wenn ein Papierstau auftritt (Das Gerdt schaltet in den Fixiereinheit-Aus-Modus, wenn die
Abdeckung nicht gedffnet ist.)

¢ Wenn die Kontrollleuchte Dateneingang leuchtet oder blinkt (Das Gerét schaltet in den
Modus Fixiereinheit Aus, auBer wenn die Kontrollleuchte Dateneingang aufgrund eines
Faxempfangs oder Speichern von Dokumenten leuchtet oder blinkt.)

* Inden folgenden Féllen wechselt das Gerét nicht in den Ruhemodus:
¢ Waéhrend der Kommunikation mit externen Gerdéten

* Wenn die Festplatte aktiv ist



1. Erste Schritte

* Wenn die Meldung "Kundendienst rufen" angezeigt wird
* Wenn der ADF, die Geréteabdeckung oder die Abdeckung des ADF ged&ffnet ist

¢ Wenn die Nachricht "Toner nachfillen" angezeigt wird

¢ Wenn gerade Toner nachgefillt wird

¢ Wenn einer der folgenden Bildschirme angezeigt wird:

Systemeinstellungen
Zahler

Abfrage
Adressbuch

Magazin- / Papiereinstellungen

¢ Wenn Daten verarbeitet werden

* Wenn eine Datei darauf wartet, innerhalb der néchsten Minute mithilfe der Faxfunktion "Spéter

senden" Gbertragen zu werden

* Wenn gerade ein Empfénger in der Adress- oder Gruppenwahlliste registriert wird

* Wenn die Anzeige fir Probedruck, vertraulicher Druck, angehaltener Druck oder gespeicherter

Druck angezeigt wird

* Wenn die Anzeige eines Dokuments angezeigt wird, das mit der Druckerfunktion gespeichert

wurde

* Wenn das interne Geblése in Betrieb ist.

* Wenn der Zugriff auf das Gerét iber den Web Image Monitor erfolgt



Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten

Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen
der Komponenten

A ACHTUNG

* Halten Sie die Lisftungsschlitze des Gerdts immer frei. Andernfalls besteht Brandgefahr, da die
internen Komponenten {berhitzen.

ADF ist die Abkirzung fiir Auto Document Feeder (Automatischer Dokumenteneinzug).

Vorderansicht auf die rechte Seite

IM C300/C300F/C400F

DOC9IA5902

1. Automatischer Vorlageneinzug (ADF)
Senken Sie den ADF iiber die Vorlagen auf dem Belichtungsglas.

Wenn Sie einen Stapel Vorlagen in den ADF einlegen, dann werden die Vorlagen automatisch einzeln
eingezogen.

2. Vorlagenglas

Legen Sie die Vorlagen mit der Bildseite nach unten auf.
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10.

11.

12.

13.

Bedienfeld

Siehe S. 21 "Namen und Funktionen des Bedienfelds".
Vordere Abdeckung

Offnen, um die Tonerkartusche auszuwechseln.
Papiermagazin

Legen Sie hier Papier ein.

Papiermagazineinheit

Legen Sie hier Papier ein.

Hauptschalter

Um das Gerét bedienen zu kénnen, muss es eingeschaltet sein. Wenn er ausgeschaltet ist, schalten Sie den
Hauptschalter ein.

Rechte Abdeckung

Diese Abdeckung &ffnen, wenn ein Papierstau auftritt.

Loftungsschlitze

Vermeiden Uberhitzung.

Papierfihrungen

Beim Einlegen des Papiers in den Bypass die Papierfihrungen am Papier ausrichten.
Bypass

Zum Kopieren und Drucken auf OHP-Folien und Etikettpapier (selbstklebende Etiketten).
Verléngerung

Wenn Sie Papier in den Bypass einlegen, das gréBer ist als A4D?, 81/, x 110, ziehen Sie die Verlédngerung
heraus.

Untere rechte Abdeckung

Diese Abdeckung &ffnen, wenn ein Papierstau auftritt.
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IM C400SRF

DOC9IA0901

1. Automatischer Vorlageneinzug (ADF)
Senken Sie den ADF iiber die Vorlagen auf dem Belichtungsglas.

Wenn Sie einen Stapel Vorlagen in den ADF einlegen, dann werden die Vorlagen automatisch einzeln
eingezogen.

2. Vorlagenglas

Legen Sie die Vorlagen mit der Bildseite nach unten auf.
3. Bedienfeld

Siehe S. 21 "Namen und Funktionen des Bedienfelds".
4. Heftklammernkartusche

Heftklammernkartusche fir den Finisher. Tauschen Sie die Kartusche aus, denn keine Heftklammern mehr

enthalten sind.
5. Finisher-Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um die Heftklammernkartusche auszutauschen.
6. Vordere Abdeckung

Offnen, um die Tonerkartusche auszuwechseln.
7. Papiermagazin

Legen Sie hier Papier ein.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Papiermagazineinheit
Legen Sie hier Papier ein.
Hauptschalter

Um das Gerdt bedienen zu kédnnen, muss es eingeschaltet sein. Wenn er ausgeschaltet ist, schalten Sie den
Hauptschalter ein.

Rechte Abdeckung

Diese Abdeckung &ffnen, wenn ein Papierstau auftritt.

Liftungsschlitze

Vermeiden Uberhitzung.

Papierfilhrungen

Beim Einlegen des Papiers in den Bypass die Papierfihrungen am Papier ausrichten.
Bypass

Zum Kopieren und Drucken auf OHP-Folien und Etikettpapier (selbstklebende Etiketten).
Verléngerung

Wenn Sie Papier in den Bypass einlegen, das gréBer ist als A4?, 81/, x 1102, ziehen Sie die Verldngerung
heraus.

Untere rechte Abdeckung

Diese Abdeckung &ffnen, wenn ein Papierstau auftritt.
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Vorderansicht auf die linke Seite

IM C300/C300F/C400F

1
( Grole 8'/,x 14 A4 oder Grofe 8'/, x 11\
N '\G) ® ,'
L J

3

DOC9IA0909

1. Fihrung der internen Ablage 2
Offnen Sie den Endanschlag, und heben Sie ihn an, um groB3formatiges Papier zu laden.
2. Fihrung des internen Magazins
Offnen Sie den Endanschlag, und heben Sie ihn an, um groBformatiges Papier zu laden.
e Format8'/,x 14
Ziehen Sie die Fislhrung bis zur Position 1 heraus.
e Format A4 oder 8!/, x 11
Ziehen Sie die Fishrung bis zur Position 1 heraus und schieben Sie sie dann zuriick auf Position 2.
3. Interne Ablage 2

Wird diese Option als Ausgabeablage gewdhlt, werden die Kopien, Drucke oder Faxnachrichten mit der
Bildseite nach unten ausgegeben.

4. ADF-Verléngerungen
Heben Sie diese Verléingerungen an, um grof3es Papier zu verwenden.
5. Internes Magazin

Hier werden Kopien, Drucke oder Faxnachrichten ausgegeben.
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IM C400SRF

DOC9IA0902

1. Fihrung der Finisher-Versatzablage

Offnen Sie den Endanschlag, um groBformatiges Papier zu laden.
2. Finisher-Versatzablage

Hier werden kopierte, gedruckte, sortierte und geheftete Blétter und Faxnachrichten ausgegeben.
3. ADF-Verléngerungen

Heben Sie diese Verléngerungen an, um grofies Papier zu verwenden.
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Rickansicht auf die linke Seite

IM C300/C300F/C400F

! 2
DOC9IA5904
1. Liftungsschlitze
Vermeiden Uberhitzung.
2. Ethernet-Anschluss
Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um das Gerét an ein Netzwerk anzuschliefien.
IM C400SRF
1 2

A

W W =y
\

DOC9IA0903
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1. Liftungsschlitze
Vermeiden Uberhitzung.

2. Ethernet-Anschluss

- Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um das Gerét an ein Netzwerk anzuschlieflen.

20
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Namen und Funktionen des Bedienfelds

Der Touchscreen (Smart Operation Panel), Gber den das Gerét bedient wird, wird "Bedienfeld"

genannt.

e Auf beiden Seiten des Bedienfeldes befinden sich Schnittstellen zum Anschluss externer Gerdate und
Steckplétze zum Einsetzen einer SD-Karte/eines USB-Flash-Speichers.

* Selbst bei ausgeschaltetem Bildschirm zeigen die LED-Leuchten im Rahmen des Bedienfelds den
Zustand des Gerdts an.

Touchscreen/ Schnittstellen

\

qs
e o [

e

=

Y

DZB165

1. Mediensteckpldtze

Eine SD-Karte oder einen USB-Flashspeicher einstecken. Sie kénnen gescannte Daten speichern oder eine auf
dem Medium gespeicherte Datei drucken.

* Verwenden Sie eine SD- oder eine SDHC-Speicherkarte mit einer Kapazitét von bis zu 32 GB. SDXC-

Speicherkarten k&nnen nicht verwendet werden.

* Das Speichermedium muss in den Formaten FAT16 oder FAT32 formatiert sein.

¢ Bestimmte USB-Speichergerdte kénnen mit diesem Gerdt nicht verwendet werden.

e Ein USB-Verléngerungskabel, ein Hub oder ein Kartenleser kénnen nicht verwendet werden.

* Wenn das Gerét ausgeschaltet oder das Medium aus dem Gerét entfernt wird, wihrend das Gerét die
Daten auf dem Medium liest, iberprifen Sie die Daten auf dem Medium.

* Driicken Sie vor dem Entfernen des Mediums aus dem Steckplatz das auf dem Bildschirm angezeigte

Symbol (/), um die Verbindung zu beenden.
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s

DZW174

2. Touchscreen

Zeigt den Home-Bildschirm, Anwendungen und Meldungen an. Bedienung mit den Fingerspitzen.

S. 25 "Verwenden des Home-Bildschirms"
S. 28 "Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"
3. NFC-Tag
Dient zum Verbinden eines Smart Devices und des Geréits iber RICOH Smart Device Connector.

Siehe "Verwenden der Gerétefunktionen von einem mobilen Gerét aus", Anwenderanleitung (Vollversion).
OHinweis )

* Zur Verbesserung der Lesbarkeit kénnen Sie den Winkel des Bedienfelds anpassen.

DOC9IA5931

LED-Leuchten

DZB164

22



Namen und Funktionen des Bedienfelds

. Medienzugriffsleuchte
Blinkt, wenn Daten von einer SD-Karte gelesen oder auf diese geschrieben werden.

Schalten Sie das Gerét nicht aus und ziehen Sie das Medium nicht ab, wahrend das Geréat auf SD-Karte oder

USB-Flashspeicher zugreift.

* Wenn die Medienzugriffsleuchte nicht leuchtet, wenn Sie eine SD-Karte in den Steckplatz einstecken,
gehen Sie wie folgt vor:

* Stecken Sie die SD-Karte erneut ein.
* Die SD-Karte kénnte defekt sein. Wenn Sie sich an lhren Héndler.
. Faxanzeige
Zeigt den Status der Faxfunktion an.
¢ Blinkt: Senden und Empfangen von Daten
¢ leuchtet: Datenempfang (Substitute RX File/Memory Lock Reception/Personal Box)
. Datenempfangsanzeige
Blinkt, wenn das Gerét Daten vom Druckertreiber oder dem LAN-FAX-Treiber empféingt.
. Statusanzeige
Zeigt den Status des Systems an. Leuchtet bei einer Stérung, oder wenn Toner zu Ende geht.
S. 211 "Uberpriifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld"
. Ein/Aus-Anzeige

Die Ein/Aus-Anzeige leuchtet auf, wenn der Hauptschalter eingeschaltet wird. Im Ruhemodus blinkt sie
langsam.

23
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Andern der Anzeigesprache

Sie kdnnen die Anzeigesprache &ndern. Englisch ist die Standardeinstellung.

1. Drijcken Sie auf dem Home-Bildschirm das Widget zum Andern der Sprache.

Sprache wechseln

)
Language

2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus.

Sprache wechseln
(O English (O Francais
@® Deutsch O Italiano
(O Espafiol (O Nederlands

(O Norsk O Dansk

Status priifen 3528

3. Driicken Sie auf [OK].



Verwenden des Home-Bildschirms

Verwenden des Home-Bildschirms

Driicken Sie auf [Home] () in der Mitte des unteren Bildschirmrands, um den Home-Bildschirm mit
Symbolen fiir jede Funktion anzuzeigen. Auf dem Home-Bildschirm kénnen Sie Verkniipfungen zu héaufig
verwendeten Funktionen und Widgets anlegen.

9 Wichtig )
¢ Lassen Sie keine groien Kréfte auf den Bildschirm einwirken, da dies zu Schéden fiihren kann. Die
maximal erlaubte Kraft betréigt ca. 30 N (ca. 3 kgf). (N = Newton, kgf = Kilopond. 1 kgf = 9,8 N)
* Berihren Sie zur Bedienung des Home-Bildschirms den Bildschirm.
S. 28 "Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"
* Sie kdnnen Symbole und Widgets anlegen oder I8schen und die Anordnung éndern.
S. 42 "Hinzufigen von haufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm"
1 2 3 4 5

'3 |LONDON OFFICE Angemeldet{LONDON OFFICE]

s (T oo 5

Keine Empf datei @7 i‘|

IQ Document Server Application Site

_. btatus priifen

6 14 13 12 11 10 9

DzC140

1. Anmelde-Symbol

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn Anwender angemeldet sind. Wenn Sie das Symbol driicken, werden die
Namen der derzeit angemeldeten Anwender angezeigt.

2. Systemmeldung

Zeigt System- und Anwendungsmeldungen an. Falls es zwei oder mehr Meldungen gibt, werden sie
abwechselnd angezeigt.

Falls eine Meldung angezeigt wird, die besagt, dass der Toner ausgegangen ist oder eine Stérung vorliegt,
driicken Sie auf die Meldung. Dann wird die Liste mit Systemmeldungen angezeigt, um den Inhalt zu priifen.
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& |Geriteadministrator Angemeldet Gerate-Administator

i Systemmeldung

Angemeldet:Gerate-Administrator

Status priifen

3. Hilfe Il

Wenn das Gerét mit dem Internet verbunden ist und die Hilfe fir den angezeigten Bildschirm oder den

aufgetretenen Fehler verfigbar ist, driicken Sie auf dieses Symbol, um den Hilfe-Bildschirm anzuzeigen.

Ist das Gerét nicht mit dem Internet verbunden, kénnen Sie den Leitfaden beziiglich der Druckqualitét und des
Papiers anzeigen.

Setzen Sie [Cookie] im Browser des Bedienfelds auf [An], damit die Hilfe korrekt angezeigt wird.
4. [Anmelden]/[Abmelden]

Diese Tasten werden angezeigt, wenn die Anwenderauthentifizierung aktiviert ist. Driscken Sie die Tasten, um
sich am Gerét an- oder abzumelden.

S. 49 "Anmeldung iber das Bedienfeld"

5. [Energiesp.]
Driicken, um den Ruhemodus ein- oder auszuschalten.
S. 10 "Energiesparmodus"

6. Zwischen Bildschirmen wechseln < >

Driicken, um die Bildschirme nach rechts oder links zu verschieben. Der Home-Bildschirm setzt sich aus fiinf
Bildschirmen zusammen.

£ K e - |

a* User oo

|
&

NoRecestion e

GeckSiatis 157 B

DzC180

Sie kénnen durch Wischen zwischen den Bildschirmen wechseln.
S. 28 "Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"

An einem Gerét mit RICOH Always Current Technology v1.2 oder hher kénnen Sie den Bildschirm ohne
Symbole ausblenden, indem Sie [Leere Seiten - Startbildschirm] auf [Leerseiten nicht anzeigen] stellen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
7. Anwendungsliste E
Zum Anzeigen von nicht auf dem Home-Bildschirm angezeigten Anwendungen driicken.

S. 42 "Hinzufigen von héufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm"
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Verwenden des Home-Bildschirms

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Anzeige des aktuellen Bildschirms

Zeigt an, welcher der finf Bildschirme gerade angezeigt wird.

[Stopp]
Zum Anhalten des Scan- oder Druckvorgangs driicken.

Sie kénnen die Einstellung so &ndern, dass nur ein laufender Job mit der [Stopp-Taste zum Aussetzen des
Druckjobs] angehalten wird.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
[Menii] E1
Wird angezeigt, wenn in der derzeit ausgewdhlten Anwendung ein Meni zur Verfiigung steht.

Auf dem Home-Bildschirm driicken, um die Symbole auf ihre werksseitig vorgegebenen Standardpositionen
zuriickzusetzen.

[Home]

Driicken, um den Home-Bildschirm anzuzeigen.

[Zuriick]

Driicken, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuwechseln.
Datum/Uhrzeit und restlicher Toner

Das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit werden angezeigt.

Zur Anzeige des restlichen Toners setzen Sie [Zeit/Verbleibender Toner anzeigen] unter
[Bildschirmfunktionen] auf [Verbleibender Toner].

[Status priifen]
Driicken, um die folgenden Systemstatus des Geréts zu priifen. Leuchtet auf, wenn ein Fehler auftritt.
e Gerdtestatus
Zeigt den Fehlerstatus und den Netzwerkstatus.
* Betriebsstatus jeder Funktion
Status von Funktionen wie Kopieren oder Scanner
e Aktuelle Jobs
e Jobverlauf
* Wartungsinformationen des Gerdts
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Symbolanzeige

Zeigt die Symbole und Widgets an.

DHinweis )

Sie kénnen den beim Einschalten des Geréts angezeigten Bildschirm unter [Prioritét Funktion]
andern.

Siehe "Anzeigen haufig verwendeter Funktionen auf dem ersten Bildschirm", Anwenderanleitung
(Vollversion).
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e Wenn Sie [Menij] > [Home-Bildschirm zuriickstellen] driicken, wenn die Embedded Software
Architecture-Anwendung auf dem Computer installiert wird, werden die Anwendungssymbole nicht

geldscht.

Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern

Auf dem Home-Bildschirm oder dem Anwendungsbildschirm kénnen Sie durch Berishrung mit lhren
Fingern folgende Vorgénge ausfihren.
Wischen (zum Wechseln zwischen Bildschirmen)

Den Bildschirm beriihren und mit dem Finger schnell nach links oder rechts wischen, um zwischen

den Bildschirmen zu wechseln.

ﬂ

DzB181

Ziehen (zum Verschieben eines Symbols)
Halten Sie ein Symbol gedriickt und ziehen Sie dann den auf den Bildschirm gedriickten Finger an

die gewiinschte neue Position.

DZB182

Langes Tippen (zum Offnen des verfigbaren Menibildschirms)
Driicken Sie léingere Zeit auf eine leere Stelle des Bildschirms, um den Menibildschirm zu &ffnen.

Auf dem Home-Bildschirm kénnen Sie einen Ordner anlegen oder das Hintergrundbild Gber das

Meni éndern.



Verwenden des Home-Bildschirms

In manchen Anwendungen kénnen Sie den Bildschirm auch mit folgenden Aktionen bedienen:

Zusammenziehen (zum Herauszoomen des Bildschirms)

Berihren Sie den Bildschirm mit Daumen und Zeigefinger und ziehen Sie die Finger zusammen.

Diese Funktion ist nitzlich fir die Vorschau von Dateien und Bildern.

DZB185

Auseinanderziehen (zum Zoomen in den Bildschirm)

Beriihren Sie den Bildschirm mit Daumen und Zeigefinger und ziehen Sie die Finger auseinander.
Sie kdnnen auch in den Bildschirm hineinzoomen, indem Sie ihn zweimal in sehr kurzem zeitlichen
Abstand antippen. Wenn Sie den Bildschirm erneut kurz zweimal antippen, kehrt der Bildschirm zur
Vollbildanzeige zuriick. Diese Funktion ist niitzlich fir die Vorschau von Dateien und Bildern.

/
o

DzB184
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1. Erste Schritte

Verwenden des Kopierbildschirms

Sie kdnnen zwischen zwei Typen des Kopierbildschirms wéhlen:
Standardansicht

Die allgemeinen Funktionen, die hdufig verwendet werden, werden mit grof3en Tasten angezeigt.
Scrollen Sie den Bildschirm nach unten, bis Sie die Tasten zur Konfiguration der Funktionen fir

Finishing oder Bearbeitung sehen.

g Kopieren = Unterprogr.
® Automatische Kopier-Verhaltn Anzahl &
o Farbwahl 0,
100%
oo Volifarbe -
1=
“w
&| & scwermves | 7 3 :
I
-8 |"E-R e
1-seitig->2-seitig 2-seitig>2-se. T-s:->Kom. 2Vorl
i -
Status priifen &5 ™ A

DOC9PAS5258

Volle Ansicht

Sie kénnen alle Funktionstasten auf einem einzigen Bildschirm sehen. Sie misssen zur Auswahl einer

Funktion nicht durch sémtliche Bildschirme bléattern.

& |Gerateadministrator AngemeldetGerate-Administrator )| 2 | IR K8
g Kopieren KAV 2 Zuriicksetzen

o =] =] =] [
PYTC R S

® o8 2
oo Volifarbe Mo O | —

Schwarz-
el 00k | e 95t 100

MRS ASHA4

o w8
i o Tseit->2-seit | 2-seit->2-seit | 1-s->Kom. 2Vorl >
Tert/ Foto B P oo P
ol Sotren et Oen' Stapen

Ma -
Vorlageneinst Erdbeabo. | BeabsFave | ;25009 | Kopier-Verh

Status priifen

* Um den Bildschirmtyp zu wechseln, driicken Sie auf dem Bildschirm ,Kopieren” auf [Menij] (E])
> [Bildschirmeinstellungen] > [Bildschirmtyp wechseln].

* Sie kénnen die gleichen Funktionen auf jedem der Bildschirme verwenden.

* Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung eingerichtet hat und Anwendereigene
Praferenzen aktiviert ist, kann jeder angemeldete Anwender den Bildschirmtyp éndern.

Verwendung des Kopierbildschirms (Standard)

Sie kdnnen in der Standardansicht das Layout und die Art der Darstellung der Schaltfléchen auf dem
Kopiererbildschirm anpassen. Details finden Sie unter S. 33 "Andern des Layouts oder der Anzeige
der Tasten der Kopierfunktion".



Verwenden des Kopierbildschirms

1 2
(R —|
\'7 Kopieren = Unterprogr. | (AT —— 3
I © Automatische Kopier-Verhaltnis Anzahl &
] | = Farbwahl 1000/ 1 —
B 0
z + — 4
| oo Vollfarbe
s Magazin 2
o 18
g “w o] —
S| s SchwarzweiB § e All' 5
=
"5 |"Z-0 |"&- 6
1-seitig->2-seiti 2-seitig->2-seitig 1-s.->Kom. 2Vorl
e S—
Status priifen
?)
g Koieren = Unterprogr.
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© —
8 T - - . @ - @ . -
g 1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig 1-s.->Kom. 2Vorl —
E |
} Heften: Oben 1
II Vorlageneinst. ‘ Endbearbeitg. ‘ Bearb./Farbe ‘ 2-seitia/Kombin. II @
C——— " 4N
0

Status priifen

DOC9PA5259

1. Kopierfunktionstasten

Driicken Sie eine Taste zur Auswahl der Funktion, die der Taste zugewiesen werden soll. Wischen Sie auf dem
Bildschirm nach oben und unten, um die Tasten auBBerhalb des sichtbaren Bereichs anzuzeigen. Die Tasten,
denen bereits Funktionen zugewiesen wurden, werden in Gelb oder mit* in der oberen linken Ecke
angezeigt. Je nach der zugewiesenen Funktion &ndert sich die Anzeige der Tasten je nach der angegebenen

Einstellung.
2. [Unterprogr.]

Unterbrechen Sie einen laufenden Kopierjob, um eine andere Vorlage zu kopieren. Diese Funktion ist auf
Geréten verfigbar, auf denen RICOH Always Current Technology v1.2 oder neuer implementiert ist.

3. [Zuricksetz.]
Zuriicksetzen der im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen.
4. Vorschau mit aktuellen Einstellungen

Zeigt ein Bild mit den im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen an. Driicken Sie auf das Bild, um die

Liste der Einstellungen anzuzeigen.

2 |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] A roreien | C ]

Details SchlieBen

Allgemeine Einstellungen
oFarbe Kopier-Verhéltnis
Schwarzweif

o Anzah ®Papiermagazin
1 Automatisch

Vorlageneinstellung
@ Dichte @ Vorlagenformat
Au Hel. Q1] Automatisch
®Vorlagentyp @ Stapel
Text / Foto Aus

Status priifen

5. [Probekopie]

Driicken Sie diese Taste, um einen Auszug testweise zu kopieren, bevor Sie den Rest der Vorlage kopieren.
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6.

Siehe "Eine Teilkopie als Test erstellen und den Rest der Vorlage kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).

[Start]

Dient zum Starten des Kopiervorgangs.

- 7. Andere Tasten der Kopierfunktion

32

Driicken Sie diese Taste, um die Funktionen auszuwdahlen, deren Tasten auBBerhalb des sichtbaren Bereichs
des Bildschirms liegen. Die Taste der Funktion, die derzeit konfiguriert wird, wird mit" in der oberen linken

Ecke angezeigt.
One-Touch-Job wdhlen

Sie kdnnen die voreingestellten Einstellungen im Gerdt oder im Jobverlauf sehen. Wenn
Anwenderauthentifizierung konfiguriert ist, l&sst sich hier der Verlauf der ausgefihrten Jobs fir jeden
Anwender anzeigen. Beim Auswdhlen eines Jobverlaufs werden die dazugehérigen Einstellungen auf dem
aktuellen Kopierbildschirm angezeigt. Sie kénnen die Einstellungen eines friheren Jobs erneut verwenden,

indem Sie den Jobverlauf auswdhlen.

Verwendung des Kopierbildschirms (Kein Scroll-Bildschirm)

| & |Gerteadministrator

A\ Ualugnsne qor-pi-ua %ty

1.

Angemeldet:Geréte-Administrator |E Abmelden | €

£ Kopieren = Unterpoor. | AT — 3
Qpuomat | Cpgematl Mo | Mo Ao wa]
. oa | .
oo Vollfarbe Ao B | — 4
W
.ﬁa,g}gm_ "f",%,?" faelem | yisps | asomi | 9% | 100%,
e Sl T . PUsm
B | O .
> 1-seit->2-seit 2-seit->2-seit 1-s->Kom. 2Vorl ) 5
Text/ Foto oo 8o oS,
b Sar:\i;n Heﬂe«Eomm sz%\
o 3 —_0
Vorlageneinst. | | Endbeabe. | Bearbae | ;2209 opir-ver. |
o 2

Status prifen 5™ < = 7

DOC9PA5260

Kopierfunktionstasten
Driicken Sie eine Taste zur Auswahl der Funktion, die der Taste zugewiesen werden soll. Die Tasten, denen
Funktionen zugewiesen sind, werden in Gelb angezeigt.

Zum Anzeigen des Anzeigebereichs in der nachstehenden Abbildung driicken Sie auf 2 oder wischen Sie

nach links oder rechts.

"L PE.g "0m

1-seit->2-seit 2-seit->2-seit. 1-s.->Kom. 2Vorl >
[T [m] — ] 1S
s 7] v
Sortieren Heften: Oben 1 Stapeln
[Unterprogr.]

Unterbrechen Sie einen laufenden Kopierjob, um eine andere Vorlage zu kopieren. Diese Funktion ist auf
Geréten verfigbar, auf denen RICOH Always Current Technology v1.2 oder neuer implementiert ist.

[Zuriicksetz.]

Zuricksetzen der im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen.



Verwenden des Kopierbildschirms

4. Vorschau mit aktuellen Einstellungen

Zeigt ein Bild an, das die Anzahl und die im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen widerspiegelt.
Driicken Sie auf [Anzahl] zur Anzeige der Tastenanzahl. Driicken Sie auf das Bild, um die Liste der
Einstellungen anzuzeigen.

5. [Probekopie]
Driicken Sie diese Taste, um einen Auszug testweise zu kopieren, bevor Sie den Rest der Vorlage kopieren.
Siehe "Eine Teilkopie als Test erstellen und den Rest der Vorlage kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).
6. [Start]
Dient zum Starten des Kopiervorgangs.
7. Andere Tasten der Kopierfunktion

Driicken Sie diese Taste, um die Funktionen auszuwdhlen, deren Tasten auBBerhalb des sichtbaren Bereichs
des Bildschirms liegen. Die Taste der Funktion, die derzeit konfiguriert wird, wird mit"  in der oberen linken
Ecke angezeigt.

8. One-Touch-Job wdhlen

Sie kénnen die voreingestellten Einstellungen im Gerét oder im Jobverlauf sehen. Wenn
Anwenderauthentifizierung konfiguriert ist, wird der Verlauf der ausgefishrten Jobs fir jeden authentifizierten
Anwender angezeigt. Beim Auswéihlen eines Jobverlaufs werden die dazugehérigen Einstellungen auf dem
aktuellen Kopierbildschirm angezeigt. Sie kénnen die Einstellungen eines friheren Jobs erneut verwenden,
indem Sie den Jobverlauf auswéhlen.

Andern des Layouts oder der Anzeige der Tasten der Kopierfunktion

Sie kénnen das Layout und die Art der Darstellung der Kopierer-Funktionstasten im Kopiererbildschirm
im Modus Standard (Modus Tasten anordnen) anpassen.

Wenn der Administrator die Anwenderauthentifizierung konfiguriert hat und Anwendereigene
Praferenzen aktiviert ist, kann jeder angemeldete Anwender das Layout anpassen.
Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts
Halten Sie im Kopierbildschirm eine der Tasten gedriickt, bis der Bildschirm umschaltet und driscken
Sie dann [OK], um den Bildschirm des Modus zum Anordnen der Tasten anzuzeigen.
& |LONDON OFFICE [angemetsetiionoonorrice )| 2 | Al K

Modus z Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

D}‘Q

Andern des Layouts der Tasten kénnen angezeigt
Schaltflachen maglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen
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1. Erste Schritte

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie die Taste, die Sie verschieben méchten, gedriickt. Ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle auf der Anzeige und driscken Sie dann [OK].

DZX026

Ausblenden einer Taste

Halten Sie die Taste, die Sie ausblenden méchten, gedriickt und ziehen Sie sie auf "Schaltfléchen
verbergen", und driicken Sie [OK].

DzZXo027

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfldchen", um die ausgeblendeten Schaltfléchen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028
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Verwenden des Kopierbildschirms

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Kopieren” auf [Meni] (IEI) > [Bildschirmeinstellungen] >
[Tastenlayout tempordr wiederherstellen]. Driicken Sie nach dem Uberprisfen [Zuriick].

Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung -

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Kopieren” [Menij] (IZI) > [Bildschirmeinstellungen] >
[Anfangliches Tastenlayout wiederherstellen] > Ual.
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1. Erste Schritte

Verwenden des Faxbildschirms

Auf dem Faxbildschirm gibt es finf Arten von Funktionen und Einstellungen:

1 2

T —— | — |
Faxempfang Job-Status
I Fax e J

Vorschau

+ Ziel(e) festlegen \‘
Hiufugen Direkt Speicher senden
Standard (2]
Oft. AB CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ Auto Erkenn. 3
I ABCD COMPANY 1@ YOKOHAMA OFFICE T-seit Vorlage L]
— o001 wom 63 | 00002 Autom. 63
153 BERLIN OFFICE [ LONDON OFFICE Enstellungen
00003 Autom. G3 00004 Autom. G3

Speicher:  100%
16 NEW YORK OFFICE I LOS ANGELES gt
00005 Atom 3| 00006

Autom
& KYOTO OFFICE I BEIJING OFFICE 4
00007 00008 Autom.

_ utom. 63 |
[ SHANGHAI OFFICE @ HONG KONG OFFICE

02 0

Status priifen

DZX895

1. Auswahl des Zieltyps
Zum Umschalten zwischen den Zieltypen [Fax] (inklusive IP-Fax) und [Internet-Fax]. Die im Adressbuch und
dem Ziel-Eingabebildschirm zur manuellen Eingabe angezeigten Elemente &ndern sich, wenn Sie den
Zieltypen dndern.

2. Uberpriifen der Sende-/Empfangsinformationen

Durchsuchen und drucken Sie empfangene Dokumente, die sich im Speicher oder auf der Festplatte des
Gerdts befinden. Sie kénnen auch den Sende- und Empfangsverlauf durchsuchen und drucken.

3. Ubertragungseinstellungen

Sie kédnnen die zusétzlichen Funktionen angeben, die beim Senden eines Faxes verwendet werden sollen, die
Scaneinstellungen an die Scanvorlagen anpassen und vor dem Versand des Faxes eine Vorschau anzeigen.
Sie kdnnen auch die aktuellen Einstellungen und den verbleibenden freien Speicher iberpriifen.

4. Zielangabe

Sie kénnen mittels One-Touch-Bedienung eine im Adressbuch gespeicherte Adresse auswdéhlen. Driicken Sie
, um das Ziel anderweitig, beispielsweise durch manuelle Eingabe oder durch Auswahl aus dem Verlauf,
anzugeben. Sie kénnen auch ein neues Ziel in das Adressbuch aufnehmen.

5. Jobverlauf

Der Jobverlauf der ausgefiihrten Jobs wird angezeigt. Wenn Anwenderauthentifizierung eingestellt ist, wird
der Jobverlauf jedes authentifizierten Anwenders angezeigt. Wenn Sie einen Jobverlauf auswéhlen, wird die
Einstellung auf den aktuellen Faxbildschirm angewendet. Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie dieselbe
Einstellung mehrfach verwenden.

Anpassung des Bildschirms [Sendeeinstellungen]

Halten Sie eine Taste im Bildschirm [Sendeeinstell.] gedriickt, um das Tastenlayout anzupassen.

Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung und Anwendereigene Préferenzen aktiviert hat,
l&sst sich der Bildschirm fir jeden Anwender anpassen.



Verwenden des Faxbildschirms

Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts

Halten Sie auf dem nachstehend gezeigten Bildschirm eine beliebige Taste gedriickt und driicken
Sie dann [OK], um in den Tastensortiermodus zu wechseln und die Anderung des Tastenlayouts zu
aktivieren.

& |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] DI romeiden | C

Modus z. Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

Andern des Layouts der Tasten konnen angezeigt
Schaltflachen moglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie zur Anderung des Layouts eine Taste gedriickt und ziehen Sie die Taste an eine neue
Stelle, driicken Sie dann [OK].

DZX026

Ausblenden einer Taste

Halten Sie zum Ausblenden eine Taste gedriickt und ziehen Sie sie auf [Schaltfléchen verbergen]
(Papierkorbsymbol) und driicken Sie dann [OK].

DzX027
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1. Erste Schritte

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfléchen", um die ausgeblendeten Schaltfléachen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Fax” auf [Menii] (E]) > [Layout d. Schalifl. &nd.] > [Das
Layout der Schaltflachen der Werkseinstellungen prifen]. Driicken Sie nach dem Uberprisfen

[Zurick].
Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Fax” auf [Menii] (IEI) > [Layout d. Schalffl. &nd.] > [Layout
zuriicksetzen] > [Wiederherstellen].



Verwenden des Scannerbildschirms

Verwenden des Scannerbildschirms

Auf dem Scanner-Bildschirm gibt es finf Arten von Funktionen und Einstellungen.

1 2

ST ——— o
> Scan-to-E-Mail v Status Scandat.
1 e

) Vorschau
n Ziel(e) festlegen
7 | w
F POF 3
5 s Oft AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ 200451
g | < ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFIC... 1oseit Vorioge 03
é 00001 00002
& | [ BERLIN OFFICE LONDON OFFICE Sendeeinstell
| =/ 00005 00004 —_—
~</ NEW YORK OFFICE LOS ANGELES
00005 00006
1< KYOTO OFFICE BELING OFFICE 4
00007 00008
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFIC...

Status prifen 7% " €D A o3

DZX898

1. Auswahl des Zieltyps

Sie kénnen zwischen [Scan-to-E-Mail] und [Scan-to-Folder] wechseln. Die im Adressbuch und im Ziel-
Eingabebildschirm zur manuellen Eingabe angezeigten Elemente éndern sich beim Wechsel des Zieltyps.

2. Status Scandat.

Sie kénnen den Sendeverlauf der gesendeten Dokumente durchsuchen und den Versand eines in der
Warteschlange befindlichen Dokuments abbrechen. Abhéngig von den Sicherheitseinstellungen wird der

Status der Ubertragungsdatei méglicherweise nicht angezeigt.
3. Ubertragungseinstellungen

Sie kénnen die Scaneinstellungen entsprechend dem Typ des zu scannenden Dokuments und den Zweck der
gescannten Daten festlegen, und eine Vorschau vor dem Versand der Daten anzeigen.

4. Zielangabe

Sie kdnnen mittels One-Touch-Bedienung ein im Adressbuch registriertes Ziel auswéhlen. Driicken Sie B un
ein Ziel iber manuelle Eingabe oder Auswahl aus dem Verlauf anzugeben. Sie kénnen auch ein neues Ziel in
das Adressbuch aufnehmen.

5. One-Touch-Job-Einstellungen

Sie kdnnen die voreingestellten Einstellungen im Gerdt oder im Jobverlauf sehen. Wenn
Anwenderauthentifizierung eingestellt ist, wird der Jobverlauf jedes authentifizierten Anwenders angezeigt.
Wenn Sie einen Jobverlauf auswéhlen, wird die Einstellung fir den aktuellen Scannerbildschirm ibernommen.
Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie dieselbe Einstellung mehrfach verwenden.

Anpassung des Bildschirms [Sendeeinstellungen]

Halten Sie eine Taste im Bildschirm [Sendeeinstell.] gedriickt, um das Tastenlayout anzupassen.

Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung und Anwendereigene Préferenzen aktiviert hat,
l&sst sich der Bildschirm fir jeden Anwender anpassen.
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1. Erste Schritte

Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts

Halten Sie auf dem nachstehend gezeigten Bildschirm eine beliebige Taste gedriickt und driicken
Sie dann [OK], um in den Tastensortiermodus zu wechseln und die Anderung des Tastenlayouts zu
aktivieren.

& |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] DI romeiden | C

Modus z. Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

Andern des Layouts der Tasten konnen angezeigt
Schaltflachen moglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie zur Anderung des Layouts eine Taste gedriickt und ziehen Sie die Taste an eine neue
Stelle, driicken Sie dann [OK].

DZX026

Ausblenden einer Taste

Halten Sie zum Ausblenden eine Taste gedriickt und ziehen Sie sie auf [Schaltfléchen verbergen]
(Papierkorbsymbol) und driicken Sie dann [OK].

DzX027



Verwenden des Scannerbildschirms

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfléchen", um die ausgeblendeten Schaltfléachen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Scanner” auf [Meni] (ﬂ) > [Layout d. Schaltfl. &nd.] > [Das
Layout der Schaltflachen der Werkseinstellungen prifen]. Driicken Sie nach dem Uberprisfen
[Zurick].

Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung

Driicken Sie auf dem Bildschirm ,Scanner” auf [Meni] (IEI) > [Layout d. Schalifl. &nd.] >
[Layout zuriicksetzen] > [Wiederherstellen].
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1. Erste Schritte

Hinzufigen von héaufig verwendeten Apps zum
Home-Bildschirm

Die k&nnen ein hé&ufig verwendetes Symbol oder Widget ganz leicht zum Home-Bildschirm hinzufigen.
Sie kénnen die Symbole auf dem Home-Bildschirm nach Belieben anordnen, indem Sie die Reihenfolge
andern oder Ordner verwenden.

* Figen Sie ein Symbol oder Widget aus dem Bildschirm mit der Anwendungsliste hinzu.

* Jede Seite des Home-Bildschirms kann bis zu 12 Symbole, Widgets oder Ordner anzeigen,
insgesamt also 60 Objekte. Ein Ordner kann bis zu 80 Symbole enthalten.

* Sie kénnen folgende Elemente zum Home-Bildschirm hinzufiigen: Verknipfungen zu Lesezeichen

im Browser auf dem Bildschirm und Programme, die im Kopierer, Fax oder Scanner registriert sind.

2 LONDON OFFICE Lossed i, ILONDON OFFCE

Scamer

0B

OuckPin Relese | PEUSGROTRD ey o

y XX
NoReception e " '

B AeplcaionSite

Check Status %™

* Sie kénnen keine Verknipfung zu einem Programm, das in der Document-Server-Funktion

DzC186

registriert ist, zum Home-Bildschirm hinzufigen.

* Wenn Sie die Anwenderauthentifizierung eingerichtet haben, melden Sie sich an und nehmen Sie

die Anpassungen vor. Jeder Anwender kann seinen eigenen Home-Bildschirm konfigurieren.

* Eine Verknipfung, ein Ordner oder ein Widget kann nicht erstellt oder verschoben werden, wenn
auf dem Home-Bildschirm kein Platz vorhanden ist. Léschen Sie in diesem Fall eines der
registrierten Objekte und fihren Sie dann denselben Vorgang aus.

* Die Namen von Symbolen und Widgets werden mit bis zu 20 Doppelbyte- oder 30 Einzelbyte-

Zeichen angezeigt. Namen, die aus 21 oder mehr Doppelbyte-Zeichen bestehen, werden mit ".

angezeigt, womit das 20. und folgende Zeichen angegeben werden.



Hinzufigen von h&ufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm

Hinzufiigen eines Symbols/Widgets zum Home-Bildschirm

1. Driicken Sie auf das Symbol der Anwendungsliste auf dem Home-Bildschirm.

)

=) A o3 @  Stopp

DzC187

2. Halten Sie das Symbol oder Widget gedriickt, das dem Bildschirm mit der
Anwendungsliste hinzugefiigt werden soll.

| Angemeldet:Geriite-Administrator I Abmelden | C

" & |Geréiteadministrator

Y s sy mza—

decEmulatorWidget Drucken/Scannen Drucker >
(Speichergerst)

Job drucken Kopieren Scanner
Kartenauthentifizierun...

Status priifen
e Wahlen Sie die Registerkarte [WIDGET], um ein Widget hinzuzufigen, oder wahlen Sie die
Registerkarte [PROGRAMM], um ein Programm hinzuzufigen.
3. Nachdem sich der Home-Bildschirm geéffnet hat, verschieben Sie das Symbol oder

Widget an die gewiinschte Position und lassen es los.

Um eine klassische Anwendung bzw. Programm hinzuzufigen, wéhlen Sie den Typ der
Anwendung/des Programms aus dem angezeigten Meni aus.

" & |Geréteadministrator

Klassische Anwendung wahlen

i'7 Kopierer (klassisch)

Document Server

@ Drucker (klassisch)
Fax (klassisch)

Status priifen
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1. Erste Schritte

Anlegen eines Ordners zur Verwaltung von Symbolen

1. Halten Sie die Stelle des Home-Bildschirms gedriickt, an der Sie einen Ordner anlegen
mochten.

2. Wenn der Bildschirm "Zu Home-Bildschirm hinzufiigen" angezeigt wird, driicken Sie
[Ordner].

& |LONDON OFFICE Angemeldet [LONDON OFFICE] =

Zu Home-Bildschirm hinzufiigen

Status priifen
Dzc188

3. Offnen Sie den erstellten Ordner, halten Sie den Titel gedrisckt und &ndern Sie den
Ordnernamen.

Sie kénnen einen Ordnernamen mit bis zu 30 Zeichen eingeben.

4. Ziehen Sie das Symbol iber den Ordner und lassen Sie es los.
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Registrierung héufig verwendeter Einstellungen als Programm

Registrierung haufig verwendeter
Einstellungen als Programm

Sie kénnen ein "Programm" aus einer Kombination der Funktionen fir Kopieren, Fax oder Scanner

speichern, beispielsweise die Scaneinstellung, die Ausgabeeinstellung und die Adresse.

* Das gespeicherte Programm lésst sich einfach aus dem Anwendungsbildschirm laden.
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g Kopieren = Unterprogr.
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2 18 N, g
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=5 Programm abrufen
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> & > > |G - i
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig RS i
| Steinst. 2 Werinst zuriicks.
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DOC9PAS5262

* Wenn Sie auf das Symbol eines Programms auf dem Home-Bildschirm driicken, verwendet das

Gerdgt die Einstellungen und fihrt die im Programm gespeicherte Funktion automatisch aus.
* Sie kénnen die folgende Anzahl von Elementen als Programme speichern.
¢ Kopieren: 25 Elemente
¢ Fax: 100 Elemente
e Scanner: 100 Elemente
QHinweis )
* Folgende Einstellungen lassen sich nicht als Programm speichern:
¢ Kopieren
[Ausrichtung] von [2-seitig/Kombinieren]
e Fax
[Betreff], [Absender]
e Scanner
[Absender], [PDF-Sicherheitseinstellungen], [Anfangsnummer]
* Sie kénnen ein Ziel im Programm der Scannerfunktion nur dann registrieren, wenn die
[Programmeinstellung fir Ziele] der [Scannereinstellungen] auf [Ziele einfigen] gesetzt ist.
* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn [Programmeinstellung fir Ziele] unter [Scannereinstellungen] auf [Ziele ausschlieBen] gesetzt
ist, wird das Ziel, das im abgerufenen Programm in der Scannerfunktion registriert wurde, nicht

angezeigt.
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1. Erste Schritte

* Ein Ordnerziel mit einem Zielschutzcode kann nicht in einem Programm der Scannerfunktion

registriert werden.

Speichern von Einstellungen als Programm

Konfigurieren Sie zundchst die zu gewiinschten Einstellungen in den Bildschirmen fir Kopieren, Fax oder

Scanner und speichern Sie sie anschliefend.

1. Driicken Sie im Home-Bildschirm auf [Kopierer], [Fax] oder [Scanner].

2. Legen Sie die Scan- und Ausgabeeinstellungen, die als Programm gespeichert werden

sollen, fest.
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Status priifen

3. Driicken Sie auf [Menu] (EEX).

4. Driicken Sie [Akt. Einst. im Prog. reg].

(2] C
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5. Driicken Sie eine Programmnummer, um die Einstellungen zu speichern.

6. Geben Sie dem Programm einen Namen, wdhlen Sie ein Symbol aus und driicken Sie
[OK].

7. Driicken Sie [Platzieren].

Das ausgewdhlte Symbol wird auf dem Home-Bildschirm angezeigt.



Registrierung h&ufig verwendeter Einstellungen als Programm
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8. Driicken Sie [Verlassen].

Andern der Inhalte des Programms

Sie kédnnen einen Teil des Programms &ndern oder iiberschreiben oder die Inhalte &ndern und als neues

Programm speichern.

1. Driicken Sie im Home-Bildschirm auf [Kopierer], [Fax] oder [Scanner].

F@!F@!F&!

2. Driicken Sie auf [Menii] (ﬂ) und dann auf [Programm abrufen].
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1-selio->2-seiiy 2-seitio>2-selta RBEREbSEiE)
Steinst. a. Wer.inst. zuriicks.

[ T—
Status priifer

DOC9PA5262

Driicken Sie die zu &ndernde Programmnummer.
Andern Sie die Scan- und Ausgabeeinstellungen.

Driicken Sie auf [Meni] (IEI) und dann auf [Akt. Einst. im Prog. reg].

(7]
<) Kopieren = Unterprogr.
Automatische Kopier-Verhaltnis Anzahl
) Q Farbwahl 0,
‘ 100% 1 ‘ -
2| | oo Valtarbe —
& - Ma;' ————
2 . “w Akt Einst. im Prog. re
R | HE (e )
] % R B = |Z;y N Iz;y =] Prosr.lbearbelten/luschen |
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig AR € sl
- Steinst a. Wer.einst. zuriicks.
Status priifen &%
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1. Erste Schritte

6. Wadhlen Sie eine Programmnummer aus, um die gednderten Einstellungen zu
programmieren, und driicken Sie dann auf [Programm].

e Um das Programm zu iberschreiben, wéhlen Sie die Nummer des geladenen Programms.

- e Um den Inhalt als neves Programm zu speichern, wéhlen Sie eine Nummer, die noch nicht

programmiert wurde.
7. Geben Sie einen Programmnamen ein und wébhlen Sie ein Symbol.
8. Driicken Sie auf [OK].

OHinweis )

* Um das Symbol oder den Programmnamen zu éndern oder das Programm zu l&schen, driicken Sie

auf [Menij] (IEI) und verwenden Sie [Progr. bearbeiten/l&schen].
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Anmeldung ber das Bedienfeld

Anmeldung Gber das Bedienfeld

Wenn das Gerdt vom Administrator so eingestellt wurde, dass nicht autorisierte Anwender nicht
zugelassen werden, missen Sie sich zur Verwendung des Geréts mit Ihren Anmeldedaten
authentifizieren.

Diese Authentifizierungsverfahren werden nachstehend beschrieben.

* Wenn Basis-Authentifizierung, Windows-Authentifizierung oder LDAP-Authentifizierung im Gerét
konfiguriert wurden, melden Sie sich mit dem Anwendernamen und dem Passwort zur

Authentifizierung an.

Anwendername und Passwort zum Anmelden eingeben.

Anwendername |
Anmelden
Passwort |

| BBy o Sprache wechseln ]

Status priifen

2 0kt 2018
1525

* Je nach den Einstellungen des Gerdéts kdnnen Sie eine IC-Karte oder ein mobiles Endgerdt zur
Authentifizierung verwenden.

Anmelden

Status priifen

020kt 208
2

* Falls Sie Anwendercode-Authentifizierung eingestellt haben, miissen Sie den Anwendercode
eingeben, wenn Sie eine zugangsbeschrénkte App verwenden méchten.

Zum Verwenden folgender Funktion(en) Anwendercode
eingeben, dann auf [OK] driicken.

Anwendercode

Farbe Schwarzwei3

20208
1526

Status priifen

Um die Verwendung des Geréts durch eine nicht autorisierte Person zu vermeiden, sollten Sie sich immer
abmelden, wenn Sie das Gerét nicht mehr verwenden méchten. Wenn ein Anwender angemeldet ist,
wird der Name des Anwenders in der Systemmeldung angezeigt.
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1. Erste Schritte

OHinweis )

e Wenn das Gerdt fiir einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wird, wird der Anwender
automatisch abgemeldet. Die Standardeinstellung fir die automatische Abmeldung ist drei
Minuten. Die Wartezeit fir die automatische Abmeldung lésst sich einstellen, indem Sie [Auto-
Abmelde-Timer] unter [Systemeinst.] &ndern. Die Einstellung fir die automatische Abmeldung kann
auch vollsténdig deaktiviert werden.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Fragen Sie den Administrator nach Login-Anwendernamen, Anmelde-Passwort und

Benutzerpasswort.

¢ Siehe "Sicherheit".

Anmelden durch Eingabe von Anwendername und Passwort

Geben Sie die Authentifizierungsdaten iber die auf dem Bedienfeld angezeigte Tastatur ein.
1. Driicken Sie oben rechts am Bildschirm [Anmelden].

-y
N (" o) |
- e

% & “§
Kopieren Scanner Fax
3
4 1] Voalz N
Job drucken Drucken/Scannen Direkte
(Speichergerit) Verbindung

S
Keine Empf datei @, ﬁ"
IB Document Server Application Site E

Status priifen
DZC190

2. Driicken Sie auf [Anwendername].

R o [

Anmelden

Amunndarnamang Passwort zum Anmelden eingeben.
-

,Anwendemame
N e Anmelden
Passwort |

Sprache wechseln

Status priifen
DZC191

Geben Sie den Login-Anwendernamen ein und driicken Sie auf [Fertig].
Driicken Sie auf [Passwort].

Geben Sie das Login-Passwort ein und driicken Sie auf [Fertig].

S

Driicken Sie [Login].



Anmeldung ber das Bedienfeld

OHinweis )

* Falls mehrfach ein inkorrektes Passwort eingegeben wird, wird die Anmeldung mit diesem

Anmeldenamen deaktiviert (Sperrfunktion). Die Standardeinstellung fir die Sperrfunktion sind finf

erfolglose Anmeldeversuche. Wenn ein Anwender gesperrt ist, kann die Sperre nur vom -

Administrator aufgehoben werden.

e Driicken Sie zum Abmelden von dem Gerét in der rechten oberen Ecke des Bildschirms

[Abmelden] und dann [OK].

Anmelden mit einer IC-Karte

Halten Sie eine IC-Karte iber den Kartenleser im Bedienfeld. Wenn die Karte nicht am Gerét registriert

ist, geben Sie die Authentifizierungsdaten ein und registrieren Sie die Karte.

1. Halten Sie eine IC-Karte Gber den Kartenleser.

3,

DZB640

* Wenn die Karte auf dem Gerét registriert ist, werden Sie angemeldet.

* Wenn die Karte nicht registriert ist, &ffnet sich der Registrierungsbildschirm. Fahren Sie zur
Registrierung der Karte mit dem néchsten Schritt fort.

2. Geben Sie den Anmeldenamen des Anwenders und sein Anmeldepasswort ein und
driicken Sie dann [Registrieren].

3. Halten Sie lhre IC-Karte erneut iiber den Kartenleser.
OHinweis )

e Zum Abmelden halten Sie die IC-Karte iiber den Kartenleser oder driicken rechts oben im

Bildschirm auf [Abmelden].

¢ Wenn ein anderer Anwender seine |C-Karte iiber den Kartenleser halt, wéhrend Sie noch

angemeldet sind, werden Sie automatisch abgemeldet und der neue Anwender wird angemeldet.
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1. Erste Schritte

Anmeldung Gber ein mobiles Endgerdat

Melden Sie sich am Gerét mit der App RICOH Smart Device Connector auf Ihrem Mobilgerét an. Sie
bendtigen ein Mobilgerat, das Bluetooth Low Energy (BLE) unterstiitzt.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Mobilgerét.

2. Starten Sie die App RICOH Smart Device Connector auf dem Mobilgerét und wischen Sie
nach links oder rechts, um den Anmeldebildschirm aufzurufen.

Anmelden am MFP

Durch Halten des Smart Device in die Nahe des Bedienfelds knnen Sie sich am
MFP an- und abmelden.

n WEITER

3. Driicken Sie auf [WEITER].

4. Offnen Sie den Anmeldebildschirm auf dem Bedienfeld des Geréits und halten Sie das
Mobilgerét ber das Bluetooth-Zeichen.

Halten Sie zum Anmelden thr Smart Device iiber das Bedienfeld.

Anmelden mit Tastatur

Status priifen



Anmeldung ber das Bedienfeld

OHinweis )

* Halten Sie zum Abmelden vom Gerét das Mobilgerdt iber das Bluetooth-Zeichen im Bedienfeld

oder driicken Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [Abmelden].

* Falls ein anderer Anwender ein Mobilgerét iber den Kartenleser hélt, wahrend Sie angemeldet

sind, werden Sie automatisch abgemeldet und der neue Anwender wird angemeldet.

Authentifizierung mittels Anwendercode

Wenn Anwendercode-Authentifizierung als Authentifizierungsmethode des Geréits eingestellt wurde,
geben Sie den Anwendercode ein, bevor Sie eine App starten.

1. Geben Sie den Anwendercode ein und driicken Sie [OK].

0 Zum Verwenden folgender Funktion(en) Anwendercode
eingeben, dann auf [OK] driicken.

—_e e e e e - ----

Anwendercode

-—— e = ===/
Farbe Schwarzwei

Status priifen 5% "

DHinweis )

* Wenn Sie die Verwendung der App beenden méchten, driicken Sie auf [Energiesp.] (L) oder

halten [Reset] gedriickt, um den Authentifizierungsstatus aufzuheben.

DzC193

Andern des Anmeldepassworts

Wenn Basis-Authentifizierung, Windows-Authentifizierung oder LDAP-Authentifizierung fir das Gerét
eingestellt wurde, &ndern Sie regelméBig das Passwort, damit das Gerét nicht von Unbefugten
verwendet werden kann.

Passworter kdnnen folgende Zeichen enthalten. Wéhlen Sie ein schwer zu erratendes Passwort.
* GroBbuchstaben: A bis Z (26 Zeichen)
¢ Kleinbuchstaben: a bis z (26 Zeichen)
o Ziffern: O bis 9 (10 Zeichen)
* Symbole: (Leerzeichen) | “# $ % &' () *+,-./:;<=>2@[\]”_" { |}~ (33 Zeichen)

1. Auf dem Gerét anmelden.
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1. Erste Schritte

2. Driicken Sie auf dem Bildschirm ,,Home” auf [Address Book].

Adressbuch

3. Wahlen Sie den Login-Anwender aus dem Adressbuch und driicken Sie [Bearbeiten].

S e

Verlassen

1212000
4100 | 2. Registrieren
ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE N A%, Gruppe erstell,

00001 i i 00002 il X '
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE -
00003 ik & Ww 00004 yial =

NEW YORK OFFICE L0S ANGELES

00005 i X 00006 1 i

' KYOTO OFFICE BELIING OFFICE

00007 i 5 i 00008 i & ma

SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE

00010 il i m 0001 il =

-—aer o or or o> o> o> o> o

4. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] > [Anwenderverwaltung].

5. Geben Sie das neue Anmeldepasswort ein und driicken Sie dann zweimal auf [OK].

| Angemeldet:Gerte-Administrator (all Abmelden | C

Login-Anwendername: 0004 <43 ‘ ‘l
-—an o» o» or o» o> o> e» e e

Login-Passwort Beriihren zum Eingeben <0/128> ‘

LDAP-Authentinfo Gleiche wie Administratoreinstellungen ‘

Verwendung beschranken

DOC9PA5256

Sie kénnen bis zu 128 Zeichen eingeben.

6. Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ()



Einlegen einer Vorlage auf dem Vorlagenglas

Einlegen einer Vorlage auf dem Vorlagenglas

Verwenden Sie das Vorlagenglas zum Scannen von Vorlagen, wie Biicher und Lizenzunterlagen, die

sich iber den ADF scannen lassen.

AACHTUNG

* Legen Sie beim Absenken des automatischen Vorlageneinzugs die Hande nicht auf die
Scharniere und das Vorlagenglas. Andernfalls kénnen Sie sich lhre Hande oder Finger

einklemmen, was zu Verletzung fihren kann.

S Wichig
* Heben Sie den ADF nicht gewaltsam an. Die Abdeckung des ADF kann sich &ffnen und
Verletzungen verursachen. Der ADF oder seine Scharniere kénnen ebenfalls beschédigt werden.

1. Anheben des ADF.
Offnen Sie den ADF mehr als 30 Grad zur automatischen Erkennung des Vorlagenformats, wenn
Sie eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen.

2. Legen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach unten ein und richten Sie sie an der
Markierung in der oberen linken Ecke des Scanbereichs aus.

DOC9IA5905

S. 203 "Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht"
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Senken Sie den ADF ab.

OHinweis )

* Sie kdnnen ein Buch oder Objekt mit einer Dicke von weniger als 20 mm (0,79") einlegen. Ein
Buch oder Obijekt mit einer Dicke von mehr als 20 mm (0,79") kann nicht eingelegt werden.

* Wenn Sie ein dickes Buch oder eine dreidimensionale Vorlage auf das Vorlagenglas legen und
den ADF absenken, wird die hintere Seite des ADFs entsprechend der Vorlage angehoben.

55



1. Erste Schritte

DOC9IA5906

o Offnen oder schlieBen Sie den ADF nicht, wenn sich Ihre Hande in dem Bereich zwischen ADF und

Vorlagenglas befinden.

DOC9IA5907
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Einlegen einer Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF)

Einlegen einer Vorlage in den automatischen
Vorlageneinzug (ADF)

Der ADF scannt automatisch mehrere Vorlagenblétter oder zweiseitige Vorlagen auf einmal.
* Fir Hinweise zu den Vorlagenformaten, die in den ADF eingelegt werden kénnen:
S. 203 "Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht"
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Falls die folgenden Vorlagen in den ADF eingelegt werden, kann es zu Papierstau, weiflen oder
schwarzen Linien oder Schéden an der Vorlage kommen. Legen Sie diese Vorlagen auf das

Vorlagenglas.
¢ Gebheftete oder geklammerte Vorlagen
¢ Perforierte oder eingerissene Vorlagen
e Gewellte, gefaltete oder zerknitterte Vorlagen
e Zusammengeklebte Vorlagen
¢ Vorlagen mit Klebeband oder Klebstoff

* Beschichtete Vorlagen wie beispielsweise Thermopapier, Kunstdruckpapier, Alufolie,

Karbonpapier oder leitféhiges Papier
¢ Vorlagen mit Perforationslinien
¢ Indexierte oder etikettierte Vorlagen bzw. Vorlagen mit &hnlich vorstehenden Teilen
¢ Haftende Vorlagen wie Transparentpapier
¢ Dinne, sehr flexible Vorlagen
* Dicke Vorlagen wie Postkarten
¢ Gebundene Vorlagen, z.B. Bicher
¢ Transparente Vorlagen wie beispielsweise Folien oder Transparentpapier
Siehe "Dokumente nach Prioritét drucken", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Beim Einlegen einer Vorlage, die mit Bleistift geschrieben wurde, in den ADF, kann die Vorlage

schmutzig werden.
* Bessern Sie eine gewellte Vorlage aus, bevor Sie sie in das Gerét einlegen.

* Achten Sie darauf, dass mehrere Vorlagen nicht aneinander haften und nicht gleichzeitig zugefihrt
werden.

* Legen Sie keine Vorlage mit feuchter Korrekturflissigkeit oder Tinte ein. Das Scanglas wird
verschmutzt und der Fleck mit der Vorlage gescannt.
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1. Erste Schritte

1. Stellen Sie die Vorlagenfilhrung auf das Vorlagenformat ein.

DOC9IA5909

2. Legen Sie die ausgerichteten Vorlagen gerade mit der zu kopierenden Seite nach oben
zeigend in den automatischen Dokumenteneinzug (ADF, Auto Document Feeder) ein.

Legen Sie die Vorlagen mit der ersten Seite nach oben ein.

Féchern Sie Blétter vor dem Einlegen auf, damit mehrere Blétter nicht aneinander haften und nicht

gleichzeitig zugefihrt werden.

Achten Sie darauf, dass der Vorlagenstapel die Begrenzungsmarkierung nicht Gberschreitet.

DOC9IA0904

* Ziehen Sie zum Scannen von Vorlagen, die gréBer als A4 oder 81/, x 11 sind, die
Verléingerung des ADF an der Vorlagenablage heraus und heben Sie dann den Anschlag an.

N

N

z
/
\

7

DOC9IA5911



2. Kopieren
|

Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren
von Dokumenten

Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den automatischen Dokumenteneinzug (ADF, Auto
Document Feeder), um eine Kopie zu erstellen.

3 Wichtig )

* Ist die vorherige Einstellung noch aktiv, driicken Sie vor dem Kopieren auf [Zuriicksetzen].

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopiel].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Vorlagenformat] und legen Sie das Format
lhrer Vorlage fest.

Vorlagenformat

=

Kénnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

S. 64 "Festlegen der Vorlagenformate"
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2. Kopieren

4. Wahlen Sie den Farbmodus aus.

. Automatische
= Farbwahl

Y ) Vollfarbe

&5, SchwarzweiB

5. Dric

ken Sie unter [Anzahl] auf [+] oder [-], um die Anzahl an Kopien festzulegen.

-1
oy B

Anzahl

)

DZC207

Sie kénnen diesen Wert iiber die Tastatur eingeben, nachdem Sie [Anzahl] oder eine Zahl

gedrickt haben.

6. Driicken Sie auf die Papiermagazin-Auswahltaste, um das zu verwendende

Papiermagazin auszuwdhlen.

W —
i [ [im

Magazin 1

« Mo

Wenn das Papiermagazin leer ist, wéhlt das Gerét ein anderes Magazin aus, in dem Papier
desselben Formats wie in den Einstellungen des aktuellen Magazins festgelegt eingelegt ist,
und es fahrt mit dem Kopiervorgang fort. Falls Sie keine anderen Magazine verwenden
mé&chten, wenn kein Papier mehr vorhanden ist, stellen Sie das Gerdét so ein, dass es nicht

automatisch andere Magazine auswdhlt.

Um zu verhindern, dass das Gerét andere Magazine automatisch auswéhlt, deaktivieren Sie

die Funktion zum automatischen Wechseln des Magazins.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

7. Driicken Sie auf [Starten].

Wenn das Kontrollkéstchen [Ausrichtung der Vorlage jedes Mal nach Driicken von [Starten]
prifen.] in [Ausrichtung der Vorlage auswéhlen] markiert ist, wird der nachstehende
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie die passende Vorlagenausrichtung aus. Deaktivieren Sie
das Kontrollkéstchen, wenn Sie diese Auswahl nicht jedes Mal vornehmen méchten.



Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten

[ & JLONDON OFFICE [ Angemetget{LoNDON OFFice] 2

Ausrichtung der Vorlage auswéhlen @ | Zuriick

t

@ Lesbare Richtung (© 90 Grad gegen Unrzeigersinn
o———{ ——t

(© 90 Grad im Uhrzeigersinn (©1806rad

=

Status priffen  #o*"* ) &

¢ Wenn Sie die Vorlage in den ADF legen, beginnt der Kopiervorgang.

¢ Wenn Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas legen, beginnt der Kopiervorgang entsprechend
der Einstellungen. Wenn Sie zusétzlich eine zweite Seite oder die Rickseite der Vorlage
kopieren méchten, legen Sie die Vorlage entsprechend auf das Vorlagenglas und driicken Sie
[Starten]. Driscken Sie nach dem Scannen aller Vorlagen [Sc. end], falls dies entsprechend
der Einstellungen erforderlich ist.

DHinweis )

* Vorlagen, die gescannt werden, wenn kein Papier eingelegt ist oder ein Fehler auftritt, werden
automatisch kopiert, wenn das Gerét zum Ausfihren des Kopiervorgangs bereit ist.

Reservieren eines Kopierjobs wéhrend der Ausfihrung eines andren
Kopierjobs

Wenn [Reservieren] auf dem Ausfihrungsbildschirm des aktuellen Kopierjobs angezeigt wird, kénnen
Sie die Vorlage eines anderen Kopierjobs scannen, der nach Abschluss des aktuellen Jobs ausgefihrt
werden soll (Jobvoreinstellung).

Sie kénnen fir die Kopier- und die Document Server-Funktion jeweils bis zu acht Jobs reservieren.

1. Driicken Sie auf dem Ausfilhrungsbildschirm eines Kopierjobs auf [Reservieren].

L?]
= ——
Kopieren.. ] Reservieren 1 7 Unterprogr.

Vorlage(n)

Status priifen &5
DOC9PA5325

2. Legen Sie eine neue Vorlage zum Scannen auf das Gerét.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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2. Kopieren

3. Legen Sie ggf. die Optionen ,2-seitiger Druck”, , Kombinieren”, , Sortieren” und andere
Kopiereinstellungen fest.

S. 73 "Duplex-Kopien"
S. 76 "Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier"
S. 81 "Kopieren in Seitenreihenfolge oder fir jede Seitennummer"
4. Driicken Sie auf [Reservieren Starten].
Das Gerét beginnt, die aufgelegte Vorlage zu scannen.
Im Anschluss an den aktuellen Kopierjob startet automatisch der reservierte Kopierjob.

DHinweis )

e Um den reservierten Job zu |6schen oder dessen Bild in einer Vorschau auf dem Bildschirm
anzuzeigen, driicken Sie auf [Jobbestétigung].

Unterbrechen des aktuellen Kopiervorgangs zum Kopieren einer anderen
Vorlage

Wenn [Unterprogramm] auf dem Kopienverarbeitungsbildschirm angezeigt wird, kénnen Sie den
aktuellen Kopiervorgang anhalten, um eine andere Vorlage zu scannen und zu kopieren (Modus
,Unterprogramm”).

L) Wichtig )

* Diese Funkfion ist auf Gerdten verfiigbar, auf denen RICOH Always Current Technology v1.2 oder
never implementiert ist.

1. Driicken Sie auf dem Ausfihrungsbildschirm eines Kopierjobs auf [Unterprogr.].

p = ===
Kopieren.. Resenvere | | % Unterprogt. 1
amm =

i\ Vorlage(n)

Status priifen {55
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2. Entfernen Sie die Vorlage, die gerade kopiert wird, und platzieren Sie dann eine neue zu
scannende Vorlage auf dem Geriit.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Legen Sie ggf. die Optionen , 2-seitiger Druck”, , Kombinieren”, , Sortieren” und andere
Kopiereinstellungen fest.

S. 73 "Duplex-Kopien"



Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten

S. 76 "Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier"
S. 81 "Kopieren in Seitenreihenfolge oder fir jede Seitennummer"

4. Driicken Sie auf [Unterprogramm Start].

5. Enifernen Sie die Vorlage und die Papierkopie nach Abschluss des Kopiervorgangs.

6. Legen Sie die restlichen Vorlagen auf, die vor dem Start des Modus ,, Unterprogramm”
kopiert werden sollten, und driicken Sie auf [Unterprogr. abbr.].

Das Gerét startet den unterbrochenen Kopiervorgang neu.
* Sie kénnen den Modus ,Unterprogramm” nicht éndern, wéhrend Sie eine Faxvorlage scannen.

* Sie kénnen den Modus , Unterprogramm” nicht mit dem Heftmodus verwenden, wéhrend im
Heftmodus kopiert wurde.
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2. Kopieren

Festlegen der Vorlagenformate

Das Vorlagenformat kann auf drei Arten festgelegt werden:
* Unter Verwendung der Papiermagazineinstellungen

e Auswdhlen eines Standardformats
* Festlegen benutzerdefinierter Formate
QHinweis )

* Wenn Sie die Vorlagenformate nicht angeben, bestimmt das Geréit, dass das Vorlagenformat mit

den im ausgewdhlten Papiermagazin eingelegten Papier identisch ist.

Verwendung von Papiermagazineinstellungen

Das Gerét scannt die Vorlagen basierend auf dem Format und der Ausrichtung des in das ausgewdhlte

Magazin eingelegten Papiers.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf die Papierauswahltaste und wéhlen Sie dann
das Magazin aus, in das Papier eingelegt ist, das dem Format und der Ausrichtung der

Vorlage entspricht.

3. Driicken Sie auf [Vorlagenformat].

Vorlagenformat

AL

=l

Kénnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

4. Driicken Sie auf [Pap.mag.einst. verw.].
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Festlegen der Vorlagenformate

Auswdhlen eines Standardformats fir die Vorlage

Um ein Vorlage mit Standardformat zu kopieren, wéhlen Sie das entsprechende Format der Vorlagen
aus den Standardformaten aus.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

&

2. Driicken Sie auf [Vorlagenformat].

Vorlagenformat

=l

Kénnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

3. Driicken Sie auf [NormalgréBe].

4. Wéhlen Sie das Vorlagenformat.

Angeben eines benutzerdefinierten Formats fir die Vorlage

Um eine Vorlage mit benutzerdefiniertem Format zu kopieren, geben Sie das horizontale und das
vertikale Format der Vorlage in Form von Zahlenwerten an.

1. Messen Sie die vertikale (Y) und die horizontale (X) Lénge der Vorlage.

- ) =i
""" — _mmm [
Y [ 1] [] %
== ol

DzB577
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2. Kopieren

2. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

3. Driicken Sie auf [Vorlagenformat].

Vorlagenformat

Al

=

L 4

Kénnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

4. Driicken Sie [Ben.def Form].

5. Geben Sie den X- und den Y-Wert ein, die Sie in Schritt 1 gemessen haben.

[Copy. | [2] C
© Benutzerdef.Format @ Dok-Ausrichtg priifen %)
Die Werte des Scanformats der Vorlage iiberpriifen und dann das eingeben.
ADF <128-600 mm>
J X Vorlagenglas <128~ 356 mm >
A X mm
Y ADF <105~ 216 mm>
Vorlagenglas <105~ 216 mm >
Y mm

Status priifen %5 *°




Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten
Kopien

Um die Vorlage beim Kopieren zu vergréBern oder zu verkleinern, gehen Sie folgendermaf3en vor:

* VergréBern oder verkleinern in einem vorgegebenen Verhéltnis oder auf festgelegtes Format
(Zoom/Verkleinern/VergréBern/FormatvergréBerung)

* VergréfBern oder verkleinern entsprechend dem Papierformat (automatisches Verkleinern/

Vergréfern)

* Geringfigig verkleinern (Rand erstellen)

Festlegen eines Kopierverhéltnisses oder Formats

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Ursprung fir VergréBBerung/Verkleinerung ist beim Vorlagenglas und beim automatischen

Vorlageneinzug (ADF) unterschiedlich positioniert, siehe nachstehende Tabelle:
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Vorlagenglas

2. Kopieren

Einlegeposition Ausgangspunkt Vergréfern Verkleinern

VergréBert oder verkleinert
ausgehend von oben links.

(N]

DZB222 R

VergroBert oder verkleinert <

ausgehend von unten links [N

DZB224 DZB225

Avutomatischer

Vorlageneinzug

(ADF)

DZB223

Wenn Sie zweiseitige Vorlagen in den ADF einlegen, wird die obere rechte Ecke der Vorlage zum
Ausgangspunkt fir die VergréBBerung/Verkleinerung der Riickseite. Um von demselben Punkt
ausgehend zu vergréBern oder zu verkleinern, legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas und
fertigen eine zweiseitige Kopie an.

3. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Vorlagenformat] und legen Sie das Format
lhrer Vorlage fest.

Vorlagenformat

AL

=l

Kénnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

S. 64 "Festlegen der Vorlagenformate"
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Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

4. Driicken Sie [Kopier-Verhdltnis] und wéhlen Sie ein Kopierverhdlinis oder ein Format.

Kopier-Verhdltnis

100%

Um ein Kopierverhéltnis oder ein Format anzugeben, das nicht der angezeigten Einstellung
entspricht, driicken Sie [Andere] und gehen dann wie folgt vor.

Festlegen eines Kopierverhdlinisses (Zoom/Verkleinern/VergréBern)

Geben Sie einen Wert ein oder wéhlen Sie ein Kopierverhdltnis aus.

[
< Kopier-Verhaltnis 2 Unterproar.
Y M NN NN NN SN SN NN SN BN B . . ‘4
&
1100% | -+
I rrrrrrrrrrri/
© AnPapformat anpassen ‘
— 1NN/
o - .
| A -
O sssm O 9% 1
200% %
1 Ol O s JI

Nl
atus PIUIt 10:02 =

DOC9PA5327

Festlegen eines Formats (FormatvergréBerung)

Driicken Sie [Kop.form. festl.] und geben Sie die Lénge der Vorlage und des kopierten Bildes
ein.
5. Driicken Sie auf [Starten].

OHinweis )

* Sie kénnen die Optionen des im Kopierbildschirm angezeigten Kopierverhéltnisses éndern, indem
Sie [Kopier-Verhdltnis] driicken. Sie kénnen auch die Vergréferungs- und

Verkleinerungsverhéltnisse éndern, die angezeigt werden, wenn Sie im Kopierbildschirm [Kopier-
Verhdltnis] > [Sonstige] driicken.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

VergréBern oder verkleinern entsprechend dem Papierformat

Die Vorlage wird so vergréBBert oder verkleinert, dass sie auf das festgelegte Papierformat passt (An
Papierformat anpassen)
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B
'
B

ks

—

DZB236

. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Vorlagenformat] und legen Sie das Format

lhrer Vorlage fest.

Vorlagenformat

=l

K&nnen Sie die Taste nicht finden, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

S. 64 "Festlegen der Vorlagenformate"



Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

4. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Kopier-Verhdltnis] und dann auf [An
Pap.format anpassen].

100%

An Papierform.
anpassen

N% 5%
141% 523
93%

Andere

5. Wahlen Sie das Magazin aus, welches das zu verwendende Papier enthdlt.

Wenn die Ausrichtung der Vorlage und des Papiers im Einzugsmagazin nicht ibereinstimmt, dreht
das Gerét das kopierte Bild automatisch. Um eine A4-Vorlage (8'/9 % 11) auf das Format A5

(5'/2 % 81/5) zu verkleinern, kénnen Sie beispielsweise A5 (5'/2 x 81/5)2 oder A5 (51/, x
81/,) auswahlen.

— -

DZB240

6. Driicken Sie auf [Starten].

Geringfiigige Verkleinerung zur VergroBerung der Rénder

Die Vorlage wird auf 93 % ihrer Gréf3e verkleinert und in der Mitte des Papiers gedruckt. Diese
Einstellung ist nijtzlich, wenn Sie eine Vorlage auf ein Papier desselben Formats kopieren méchten, ohne

dass die Kanten beim Kopieren in voller Gréfe etwas beschnitten werden. Sie lésst sich auch dazu
einsetzen, die Rénder zu vergréfiern.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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2. Kopieren

3. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm [Rand erstellen].

(|

Rand erstellen

Wenn die Taste nicht angezeigt wird, registrieren Sie [Rand erstellen], indem Sie [Funkt. anpass.:
Kopie (Standard-Modus)] oder [Funkt. anpass.: Kopie (Modus Alle Ansichten)] verwenden.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Driicken Sie auf [Start].
QHinweis )

* Sie kénnen das Kopierverhdlinis von [Rand erstellen] auf einen anderen Wert als 93 % einstellen.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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Duplex-Kopien

Duplex-Kopien

Sie kdnnen zwei 1-seitige Seiten oder eine 2-seitige Seite auf die Vorder- und Riickseiten eines

einzelnen Blatts Papier kopieren.

I
WS

DzB251

Das kopierbare Vorlagenformat héingt von dem der einseitigen Kopie ab.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [1-seitig™2-seitig] oder [2-seitig™2-seitig].

-0 |-

1-seitig—>2-seitig 2-seitig—>2-seitig

N

Duplexkopieren mit anderen Einstellungen als den auf den Tasten angezeigten
1. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [2-seitig/Kombinieren].
2. Driicken Sie [2-seitig/Kombinieren].

2-seitig/Kombinieren

N

Aus

3. Geben Sie die Vorlagen- und die Druckseiteneinstellungen an.
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2. Kopieren

3.

| & |LONDON OFFICE Angemeldet:[LONDON OFFICE] PIER| Avmelden | C
D—caitinMamhiniaran
, -—en e e e» E» - - - oy
Vorlagenausrichtung '
' [ 1
= > 2 |
' S &7 Einst. f. Kombin.
Vorlageneinstellung Einstellung Druckseite s I]
@ 1-seitig O1-seitig ' 2Seiten
(O Bindung rechts/links (@ Bindung rechts/links ' 4seiten
(O Bindung oben (© Bindung oben 85eiten
e e—— ===

atus pruten s 0 0!

DzC252

* Vorlagenausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung fir das Einlegen der Vorlagen an.

* Vor.eins.: Legen Sie die Einstellungen fir die zu kopierende Vorlage fest (1-
seitig/2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

* Einstellung Druckseite: W&hlen Sie die Endbearbeitung aus [Bindung rechts/links]
oder [Bindung oben].

4. Driicken Sie auf [OK].
Legen Sie die Vorlage ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Driicken Sie auf [Starten].

Driicken Sie beim Auflegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas [Sc. end], nachdem alle Vorlagen
gescannt wurden, falls dies entsprechend der Einstellungen und der Anzahl Vorlagen erforderlich

ist.

OHinweis )

74

Beim Kopieren einer einseitigen Vorlage auf beide Seiten eines Blatts kénnen Sie die Réander

angeben.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen die Duplex-Kopierfunktion nicht verwenden, wenn folgende Papiertypen ausgewdhlt

sind:
e Etikettenpapier
¢ Umschlage

OHP (Folie)

* Wasserfestes Papier

¢ Beschichtetes Papier
Sie kénnen die Einstellung der Schaltfléche fir 2-seitiges Kopieren im Kopierbildschirm &ndern.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Verwenden Sie die Funktion [Serien] zum seitenweisen Kopieren der Vorder- und Riickseite einer

zweiseitigen Vorlage auf eine Seite eines Blattes.



Duplex-Kopien

* Siehe "Kopieren von einander gegeniberliegenden Seiten einer Buchtyp- oder zweiseitigen
Vorlage", Anwenderanleitung (Vollversion).

75



76

2. Kopieren

Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen

Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier

Sie kénnen mehrere Blétter einer Vorlage auf eine oder beide Seiten eines Blatts Papier kopieren, um

Papier zu sparen.

Die Anordnung der kopierten Seiten und das Kopierverhdltnis héingen von der Vorlagenausrichtung und

den kombinierten Seiten ab.

Vorlagenausrichtung

Zwei Seiten
kombinieren

Vier Seiten
kombinieren

Acht Seiten

kombinieren

DZB254

o o

DZB256

IRV

DZB255

LA
QS
ITH T

DZB259

DZB257
S
)

@Il N

DZB260

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

Kopieren

2. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm [1-seit.”Komb. 2Vorl.].

D—> 1]2

1sided—>Comb 2orig




Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier

Kombinieren mit anderen als den auf den Tasten angezeigten Einstellungen
1. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [2-seitig/Kombinieren].
2. Driicken Sie [2-seitig/Kombinieren].

2-seitig/Kombinieren

N

Aus

3. Legen Sie Einstellungen fiir Vorlage, Druckseite und Kombinieren fest.

[Copy [?] C
2-seitig/Kombinieren K
Vorlagenausrichtung
—
| >
12

& & Einst. f. Kombin.
Vorlageneinstellung Einstellung Druckseite —
@ 1-seitig O1-seitig 2Seiten
(O Bindung rechts/links (@ Bindung rechts/links 4Seiten
(O Bindung oben (© Bindung oben 8 Seiten

Status priifen %557 *°

* Vorlagenausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung fir das Einlegen der Vorlagen an.

* Vor.eins.: Legen Sie die Einstellungen fiir die zu kopierende Vorlage fest (1-
seitig/2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

* Einstellung Druckseite: Legen Sie die Einstellung fiir das kopierte Blatt fest (1-
seitig/2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

 Einst. f. Kombin.: Geben Sie die Anzahl der auf einer Blattseite zu kombinierenden
Seiten an.

3. Driicken Sie auf die Papiermagazin-Auswahltaste und wéhlen Sie das zu verwendende
Papier aus.

4. Legen Sie eine Vorlage ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Um beim Kopieren einer in Langsrichtung beschriebenen Vorlage zuerst die rechte Seite und dann
die linke Seite zu kopieren, legen Sie die Vorlage mit der Oberseite nach unten in den ADF.

Beispiel: 2 Seiten kombinieren
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2. Kopieren

5.

Ausrichtung Ergebnisse

v M

|
iae
olll''le

DZB263
DZB262

Driicken Sie auf [Start].

Wenn Sie die Vorlagen auf das Vorlagenglas legen, driicken Sie nach dem Scannen aller
Vorlagen gegebenenfalls auf [Sc. end] entsprechend der Anzahl der Vorlagen.

OHinweis )

78

Das Mindestkopierverhdlinis in der Funktion Kombinieren betragt 25 %. Wenn Sie beispielsweise
ein Ad-Vorlage (8'/5 x 11) auf ein A5-Papier (5'/9 x 81 /5) kopieren wollen und dazu die
Option [4 Seiten] verwenden, betréigt das Kopierverhéltnis weniger als 25 % und Teile des Bildes
werden méglicherweise nicht kopiert.

Sie knnen die folgenden Einstellungen unter [Einstellungen] P> [Funktion des Kopierers /
Document Servers] > [2-seitig/Kombinieren] > [Kombinieren] konfigurieren:

¢ [Kopierfolge fir Komb.]: Die Reihenfolge der kombinierten Bilder
¢ [Trennlinie fir Komb.]: Die Trennlinie zwischen kombinierte Seiten
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen die folgenden Einstellungen unter [Einstellungen] > [Funktion des Kopierers /
Document Servers] > [Bearbeiten / Stempel] > [Léschen] konfigurieren:

¢ [Schattenldschung Vorlagenkombi.-Modus]: Festlegen, ob der Begrenzungsrand um jede
Vorlage weggelassen werden soll, damit der Rand erhalten bleibt

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Sie kénnen die Einstellungen der Taste Kombinieren auf dem Kopierbildschirm éndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).



Kopieren auf Umschlége

Kopieren auf Umschlége

Um auf Umschlége zu kopieren, legen Sie diese in den Bypass ein.
S Wichiig

* Die Duplex-Kopierfunktion kann fiir Umschlége nicht verwendet werden. Ist Duplexkopieren
festgelegt, driicken Sie auf die Taste, um die Einstellung abzubrechen.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

2. Legen Sie die Umschlége mit der Kopierseite nach unten in den Bypass.

S. 198 "Ausrichtung und Lagerung von Umschldgen"

Der Bildschirm [Bypass-Papiereinstellungen] wird angezeigt.

Bypass-Papiereinstellungen Abbrechen

Bitte iiberpr, ob eingeleg. Papier d. Papiereinst. entspr.

2-seitig nicht verfiigbar
R format A4 : Horiz. o
” 2970 2100m)
== T Normalpapier

75~81g/m? (Normalpapier 2)
Druckseite: Nach unten

@ Papierausrichtung Abrufen/program. # Enstelland.

Status priifen 357 *°

3. Driicken Sie [Einstellung &ndern].

4. Wébhlen Sie [Umschlag] und fahren Sie dann mit dem néchsten Bildschirm fort.

© Papiertyp » @ Papierformat

Papiertyp auswahlen.

© Normalpapier O Etiketten

:Jg:;d‘nlg‘;/m) © Dickes Papier
(Dickes Papier 3)

Starke dndern

© Recyclingpapier © Farbiges Papier

() Snozialnaniar 1 () Snosialnaiar 2
Status priifen 3 *°

Zum Andern des Umschlaggewichts driicken Sie [Starke @ndern].

5. Waéhlen Sie das Format des Umschlags aus, den Sie in den Bypass eingelegt haben, und
driicken Sie dann auf [OK].

Geben Sie bei Auswahl von [Ben.-def. Format] das Umschlagformat ein. Messen Sie das Format
des Umschlags bei geschlossener Umschlagklappe.
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2. Kopieren

DOC9IA1201

6. Priifen Sie die Einstellungen auf dem Bildschirm [Bypass-Papiereinstellungen] und

driicken Sie dann auf [OK].

7. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas.
S. 198 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlagen"
8. Driicken Sie auf [Starten].
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Kopieren in Seitenreihenfolge oder fiir jede Seitennummer

Kopieren in Seitenreihenfolge oder fir jede
Seitennummer

Beim Kopieren von zwei oder mehr Kopien einer mehrseitigen Vorlage kénnen Sie die Seitenfolge wie

nachstehend beschrieben festlegen.
Sortieren

Kopiert in der Reigenfolge der Vorlage.

Sl

=0

DzZB241

Stapeln

Gruppiert die Kopien von jeder Seite einer mehrseitigen Vorlage. Sie kénnen die Stapelfunktion nur
einstellen, wenn Sie das Modell IM C400SRF verwenden.

|
Sl

k3

¥

®
4
@l

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie [+] oder [-] unter [Anzahl] auf dem Bildschirm Kopie, um die Anzahl der
Kopien festzulegen.

Sie kénnen diesen Wert iber die Tastatur eingeben, nachdem Sie [Anzahl] oder eine Zahl
gedrickt haben.

4. Driicken Sie im Kopierbildschirm auf [Sortieren/ Stapeln].

Sortieren/Stapeln




2. Kopieren

Wird die Schaliflache nicht angezeigt, wihlen Sie sie unter [Endbearbeitg.] aus.
Wenn Sie das Modell IM C300, IM C300F oder IM C400F verwenden, wird nur [Sortieren] auf

der Taste angezeigt.

5. Wadhlen Sie die entsprechende Funktion aus.

(7)
< Sortieren/Stapeln kLA~ Zuriicksetzen |
S &
@ = ; —

. !
© Sortieren -
S
© Stapeln

Status priifen %57

6. Driicken Sie auf [Starten].

Wenn Sie [Sortieren] auswdhlen und eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen, wird ein einzelner

Kopiensatz angefertigt. Driicken Sie nach dem Scannen aller Vorlagen [Sc. end], um die restlichen

Satze zu kopieren.

DHinweis )
¢ Wenn Sie das Modell IM C400SRF verwenden, werden die einzelnen Drucksdtze versetzt

ausgegeben.

* Sie kénnen die Aktion, die wéhrend des Sortierens ausgefishrt wird, wenn das Papier ausgeht oder

der Speicher voll ist, unter [Speicher voll, Auto-Scan-Neustart] éndern.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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3. Fax

Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung
von Faxen

Das Gerét scannt eine Vorlage, die per Fax gesendet werden soll, in den Speicher des Geréts, bevor es
eine Kommunikation mit dem Ziel aufbaut (Speichersenden).

Sie kénnen auch ein Fax ibertragen, wihrend Sie den Status des Fax-Ziels Gberprifen.

Siehe "Senden einer Faxnachricht wéhrend dem Scannen einer Vorlage", Anwenderanleitung
(Vollversion).

S Wichtig )

* Wir empfehlen Ihnen, den Empfénger anzurufen und mit ihm Riicksprache zu halten, wenn Sie
wichtige Dokumente senden.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Uberprifen Sie, dass [Fax] und [Speicher senden] auf dem Fax-Bildschirm angezeigt

Einstellungen >

werden.
J===—==
=y Y ey | s | 2R
=/ [ =
9 Ziel(e) festlegen ~ , - -~
% Direkt | Speicher senden
g S = - J
H (ifL AB D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYz &% RTRYERER
& || Ii@ ABCD COMPANY Ti@ YOKOHAMA OFFICE T-seit Vorlage L
g 00001 Autom. G3. Al G:

I BERLIN OFFICE
00005

m 63

Autor utom. 63
I NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES
00005 Autom, 63 00006

00002 utom. 63
[ LONDON OFFICE
00008 L Speicher:  100%

_ _ Autom. 63
[ KYOTO OFFICE & BEUING OFFICE
00007 om.G3. 00008 Autom. 63

Ii@ SHANGHAI OFFICE Ii@ HONG KONG OFFICE
W o — bl —
or

Status priifen

DZC300

3. Legen Sie die Vorlage in den ADF oder auf das Vorlagenglas.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
4. Driicken Sie [Einstellungen] und legen Sie dann die Scaneinstellungen fest.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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3. Fax

5. Legen Sie das Ziel fest.

& |LONDON OFFICE

I Fax v‘

| Angemeldet:[LONDON OFFICE]

[ BERLIN OFFICE I LONDON OFFICE
00003 Autom. 63 00004
IE NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES
00005 AutomG3 | 00006
[ KYOTO OFFICE I BEIJING OFFICE
00007 Autom, 63 00008

\ I SHANGHAI OFFICE Ii@ HONG KONG OFFICE

Autom. 63

Autom. 63

Autom, 63

12

Faxempfang P |~ Zuricksetzen

o) [ Vorschau
Ziel(e) festlegen ~ —
- Dokt .
5 ems e e» e» e o> o> > oo Sheicherisender
?’ Standard [=2]
<0 oft AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ P —
' I ABCD COMPANY I8 YOKOHAMA OFFICE 1-seit Vorlage )
00001 Autom. 63 00002 Autom. G3. -
Enstellungen

Speicher:  100%

- e e e

US PIUTc 1521 al

(%) Stopp
DZC301

e Um die Faxnummer manuell einzugeben, wihlen Sie das Ziel aus dem Zielverlauf oder
suchen Sie nach dem Ziel im Adressbuch, driicken Sie , und geben Sie das Ziel an.

Ziel(e) festlegen '

" Faxempfang PRl |~ zuricksetzen |

Y Vorschau

Direkt Speicher senden

Ober Num.tastatur eing.
' (© Aus Verlauf wahlen
| Nach Reg-Nr. festlegen

' 00004
Q_ Adressbuch durchsuchen [ LOS ANGELES
- an a» e 00006

1 3 Info zu verbleib. Speicher

Status priifen

' LMN OPQ RST UVW XYZ £
' I YOKOHAMA OFFICE
' 00002

I LONDON OFFICE

[ BEIING OFFICE
] 00008

LG
I HONG KONG OFFICE

Standard E3
Auto. Erkenn.
t-seit Vorlage L]

Enstellungen

Autom, 63

Autom, 63

Autom. 63

Autom. 63

Speicher:  100%

DZC302

Sie kénnen nur das iber die Zifferntasten eingegebene Ziel aus dem Verlauf auswéhlen.

e Um das Ziel erneut anzugeben, driicken Sie auf ©.

[ 2 ]LONDON OFFICE

[ Fax v

U sy

Angemeldet:[LONDON OFFICE]

DI Aomelden
 Farempfang | Job-Status
- e

I BERLIN OFFICE
00003

I8 NEW YORK OFFICE
00005

Autom. 63

[ LONDON OFFICE
Autom. 63

Enstellungen

é -~ NEW YORK OFFICE ' e ' &‘
2 123456789 Speicher senden

5 \ - I Standard E3

€| Oft AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ Auto. Ekenn,

£ [l ABCD COMPANY I3 YOKOHAMA OFFICE t-seit Vorlage L)
s 00001 Autom. 63 00002 Autom. 63

Speicher:  100%

0000
& LOS ANGELES
Autom. 63 00006

Autom. 63

& KYOTO OFFICE [ BEIING OFFICE
00007 00008

Autom. 63 Autom. 63

I SHANGHAI OFFICE I HONG KONG OFFICE

Status priifen

DZC303

6. Legen Sie auf dem Bildschirm [Einstellungen] ggf. den [Absender] fest.

* Wenn ein angemeldeter Anwender das Gerét bedient, wird der angemeldete Anwender zum
Absender.

Um ein Ubertragungsergebnis per E-Mail zu erhalten, wéhlen Sie [E-Mail
Ubertragungsergebnisse] aus. Die E-Mail-Adresse, die Sie im Kontrollkastchen [Als Ziel und

als Sender registrieren] ausgewdhlt haben, wird als die E-Mail-Adresse des Absenders
verwendet.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).



Grundlegender Vorgang fiir die Ubertragung von Faxen

* Um den Namen des Absenders auf der Seite zu drucken, die am Ziel empfangen wird,
wihlen Sie [Abs.-Name stemp.].

* Wenn die Funktion ,Autom. Absendername festlegen” festgelegt ist, wird der Absender
automatisch angegeben und Sie kénnen den Schritt der Absendereingabe iiberspringen.

7. Driicken Sie auf [Starten].

Um die Ubertragung nach dem Scannen der Vorlage abzubrechen, driicken Sie auf [Stopp] und
verwenden Sie unter [Job-Status] >[TX-Standby-D0fei].

Siehe "Bestdtigen und Verarbeiten eines Dokuments in der Faxwarteschlange", Anwenderanleitung
(Vollversion).

DHinweis )

* Wenn die Telefonleitung, mit der Sie verbunden sind, Zeit fir das Verbinden mit der &ffentlichen
Leitung erfordert, nachdem Sie die externe Nummer gewdhlt haben, geben Sie eine [Pause] ein,
nachdem Sie die Nummer eingegeben haben, um die Zeit festzulegen, die bis zum Wéhlen der
Nummer vergehen soll. Das Gerét pausiert fir jede eingegebene [Pause] etwa zwei Sekunden
lang.

* Um Tonwahl in einer Impulswahlumgebung zu verwenden, driicken Sie auf [Ton]. Ein Tonsignal
wird fir jede Nummer generiert, die Sie danach eingeben.

* Sie kénnen die Sofortiibertragung nur dann durchfihren, wenn die Gesamtzahl der fiir alle
Dokumente angegebenen Ziele den Maximalwert iberschreitet.

* Die zuerst eingeleitete Ubertragung wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn drei gleichzeitige
Ubertragungen durchgefishrt werden.
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Registrieren von Faxnummern im Adressbuch

Durch das Eintragen von Zielen, an die Sie héufig Faxe senden méchten, zusammen mit den
Sendebedingungen in das Adressbuch k&nnen Sie Faxe ganz einfach versenden.

Eintragen einer Faxnummer und der Sendebedingungen

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm ,, Home” auf [Address Book].

Adressbuch

2. Driicken Sie im Adressbuchbildschirm auf [Registrieren].
e [

& | Gerateadministrator [Angemeldet: Gerate-Administrator

Adressbuch

= - )
<3

Alle anzeigen

Oft AB (D EF GH UK

v‘ Sort. n. Anzeigeprio, v‘

& 1212000 ,
w4100

LMN OPQ RST UVW XYZ | 4%

&, Registrieren

| Q.

ABCD COMPANY
00001 i i
BERLIN OFFICE

00005 il &= m

'YOKOHAMA OFFICE
00002 i i
LONDON OFFICE
00004 s i W

W, Gruppe erstell

NEW YORK OFFICE
00005 il i mm

LOS ANGELES
00006 1 i

KYOTO OFFICE
00007 i 5
SHANGHAI OFFICE
00010 ik i m

BELIING OFFICE
00008 1 & e
HONG KONG OFFICE
00011 i i

DzC128

3. Geben Sie die Zieldaten in der Registerkarte [Name] ein und wéhlen Sie einen Titel zur

Klassifizierung.

Registrieren:

Angemeldet Gerate-Administrator

DI Aomelden

' Name

Name Erforderl

Anzeigename

Y - Ziele

Beriihren z2um Eingeben

Beriihren zum Eingeben

Anwendverwalt/Andere

<0/20>

<0/16>

Anzuzeigenden Titel wahlen.

Titel1

Tl o

Titel 2

o | F | o

| | opo | RsT | uwi | x|

4. Dricken Sie auf die Registerkarte [Ziele] > [Fax].



Registrieren von Faxnummern im Adressbuch

5. Geben Sie die Faxziele und die Sendebedingungen an.

& JGerateadministrator e Nl Aomeicen | C |
Faxziel *Erford

Andere

Leitung wihlen

Ubertraggeschwindigkeit w.fir erhohte Zuverlassigk verringert.

Internat. Ubertrmodus
Aus v

¢ Leitung wahlen: Wéhlen Sie die zu verwendende Leitung aus.

¢ |nternat. Ubertr.modus: Geben Sie an, ob Fehler beim Versenden ins Ausland reduziert

werden sollen.

* Fax-Header: Wéhlen Sie den auf das Empfangsblatt beim Ziel gedruckten Absendernamen
aus. Speichern Sie den Fax-Header vorab.

Siehe "Drucken des Zielnamens, des Fax-Headers und der Standardnachricht auf dem am
Ziel empfangenen Fax", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Name einfigen: Geben Sie den Namen (Titel + Name) und einen Standardsatz ein, die auf
dem Empfangsblatt beim Empfénger abgedruckt werden.

Siehe "Drucken des Zielnamens, des Fax-Headers und der Standardnachricht auf dem am

Ziel empfangenen Fax", Anwenderanleitung (Vollversion).

6. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

¢ Anwenderverwaltung: Geben Sie die Authentifizierungsdaten fir die Anmeldung und

Bedienung des Gerdts ein.

* Registrierungs-Zielgruppe: Wéhlen Sie ggf. eine Gruppe, zu der dieses Ziel gehért.
Registrieren Sie die Gruppe vorab.

Siehe "Registrieren von Gruppen im Adressbuch", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Anzeigeprioritdt: Wenn die Empfénger nach Prioritét sortiert werden, werden Empfénger mit
hsherer Prioritdt vor jenen mit geringerer Prioritét angezeigt. Empfénger der gleichen Prioritéit

werden in der Reihenfolge ihrer Eintragung angezeigt.

e Zielschutz: Wahlen Sie dieses Kontrollkéstchen aus, damit der Sicherheitscode zur Auswahl

dieses Empféingers eingegeben werden muss.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
7. Driicken Sie auf [OK].
8. Driicken Sie nach Abschluss des Verfahrens auf [Home] (72Y).
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Andern/Léschen eingetragener Daten wie der Faxnummer

Wenn Sie das fir die persénliche Box verwendete Ziel I8schen, schlégt die Dateiiibertragung fehl.
SchlieBen Sie das Ziel aus der persénlichen Box aus, bevor Sie es |&schen.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm , Home” auf [Address Book].

Adressbuch

2. Wahlen Sie den zu éndernden oder zu I6schenden Empfénger im Adressbuchbildschirm
aus.

& |Geréteadministrator Angemeldet:Gerate-Administrator PN Abmelden

1212000
4100 | 2. Registrieren

I ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE
00001 i i 00002 1 e

l BERLIN OFFICE LONDON OFFICE
00003 1 X ma 00004 1l X ma Bearbeiten
NEW YORK OFFICE L0S ANGELES
00005 1 5 ma 00006 1 & e
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE
' 00007 g ¥ i 00008 yif X mm
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE

00010 1 i ma 00011 1 e

\

DzC132

Sie kénnen mehrere Empfénger auf einmal 18schen.

3. Driicken Sie [Bearbeiten] oder [L6schen], um die Empféngerangaben zu éndern oder zu
16schen.

4. Driicken Sie auf [Home] (), wenn Sie die Anderungen oder den Léschvorgang
abgeschlossen haben.



Anzeigen einer Vorschau vor dem Senden eines Fax

Anzeigen einer Vorschau vor dem Senden
eines Fax

Sie kénnen die Vorschau des gescannten Dokuments auf dem Display des Geréts anzeigen, um zu

Uberprifen, dass es wie angegeben gescannt wurde.
Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn eines der folgenden verwendet wird:
* Sofortsenden
* Direktwahl
* Manuelles Wéhlen
Zum Anzeigen der Vorschau mit der richtigen Ausrichtung legen Sie die [Vorlagenausrichtung] in den

[Einstellungen] korrekt fest.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Legen Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder auf das
Vorlagenglas.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Fax-Bildschirm [Einstellungen] P [Vorlagenausrichtung], um die
Ausrichtung der Vorlage festzulegen, und driicken Sie dann auf [Vorschaul].

& |LONDON OFFICE ‘Angermeldet [LONDON OFFICE DI Aomeen |
< Vorlagenausrichtung Faxempfang POt~ Zuricksetzen |
Ausrichtung der Vorlage auswahlen. ‘ M Vorschau
Verwendung des autom.

(@ Lesbare Richtung (© 90 Grad gegen Uhrzeigersinn

Status priifen %"

4. Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

5. Geben Sie das Ziel auf dem Fax-Bildschirm ein und driicken Sie auf [Starten].
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6. Uberprifen Sie die Vorschau.

& |LONDON OFFICE Angemeldet [LONDON OFFCE] I roreien |

Abbrechen

Status priifen

¢ Schieben Sie das Bild nach links oder rechts, um zwischen den Seiten zu wechseln.

e Zoomen Sie im Bild herein oder heraus, indem Sie die Finger auseinanderziehen oder
zusammenschieben

7. Driicken Sie [Senden].

Um die Ubertragung abzubrechen und den Vorgang ab dem Scannen der Vorlage erneut

durchzufihren, dricken Sie [Abbrechen].



Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten Faxen

Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von
gesendeten Faxen

Sie kénnen die Ergebnisse einer Fax-Ubertragung auf dem Fax-Bildschirm, in verschiedenen Berichten
oder auf dem Bildschirm eines Computers iberpriifen.

Die folgenden Berichte werden gemaf dem Ubertragungsergebnis oder den Einstellungen gedruckt:
* Kommunikationsergebnisbericht: Das Ergebnis des Speichersendens wird gedruckt.
* Sofortsenden-Ergebnisbericht: Das Ergebnis des Sofortsendens wird gedruckt.

* Kommunikationsfehlerbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn ein Fax nicht an alle festgelegten
Ziele mit Speichersenden gesendet werden konnte.

* Fehlerbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das Senden eines Fax mit Sofortsenden
fehlgeschlagen ist.

* Speicheraufbewahrungsbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das gescannte Dokument nicht
im Speicher gespeichert werden konnte.

DHinweis )
* Die Fax-Ubertragungsergebnisse kénnen auch in den Aufzeichnungen iberprift werden.
* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Legen Sie [Ergebnisbenachrichtung] fest, wenn Sie ein Fax senden, um das Ubertragungsergebnis
per E-Mail zu erhalten.

 Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

ﬁberprﬁfen der Informationen auf dem Fax-Bildschirm

Driicken Sie [Job-Status] > [Ubertragungsergebnis] auf dem Fax-Bildschirm, um die Information zu
sehen.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.
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3. Fax

2. Driicken Sie [Job-Status] auf dem Fax-Bildschirm.

& |LONDON OFFICE [ Angermeldet [LONDON 7o WL )
[ Fax v‘ | Faxempfang | Job-Status
—— ==
) Vorschau
? + Ziel(e) festlegen . —
2| [ LIE3 Speicher senden
g - Standard )
€ Oft AB (D EF GH LK LMNOPQ RSTUVW Xvz & Jy—
& | I ABCD COMPANY 1@ YOKOHAMA OFFICE T-seit Vorlage 1)
S| oot Atom6s | 00002 Autom. 63
2 | I BERLIN OFFICE I LONDON OFFICE Einstellungen
g 00003 Autom.63 00004 Autom.3 ey
Il NEW YORK OFFICE 111 LOS ANGELES
~ 00005 Autom 63| 00006 Autom. 63
[ KYOTO OFFICE I BEUING OFFICE
— 00007 Atom6s | 00008
[ SHANGHAI OFFICE I HONG KONG OFFICE

020
1545

Status priifen

3. Driicken Sie [Ubertragungsergebnis] und wahlen Sie das Empfangsergebnis aus, das

angezeigt werden soll.

& |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] IR Aomelden | C
< Status der Ubertragungsdateien | auricksetzen |
Alle anzeigen
Status aller Ubertragungsdateien anzeigen.
Anzeigen per Anwender

Status der Ubertragunasdateien nach Anwender anzeigen.

Festgelegten Zeitraum anzeigen
Status der Ubertragungsdateien nach Zeitraum anzeigen.

Status priifen %™

¢ Alle anzeigen

Zeigt die Ubertragungsergebnisse aus der Gesamtzahl von sowohl Ubertragungs- als auch
Empfangsergebnissen an, die 1.000 nicht Gberschreiten dijrfen.

¢ Anzeigen per Anwender

Driicken Sie dies, um das Ergebnis von Ubertragungen anzuzeigen, die von einem
bestimmten Anwender durchgefihrt wurden. Wéhlen Sie den Anwender aus, dessen

Ergebnisse angezeigt werden sollen, und driicken Sie auf [Anzeigen].
¢ Festgelegten Zeitraum anzeigen

Drisicken Sie dies, um das Ergebnis von Ubertragungen anzuzeigen, die im festgelegten
Zeitraum durchgefihrt wurden. Legen Sie den Zeitraum fest, indem Sie das Anfangs- und
Enddatum eingeben oder aus dem Kalender auswdhlen, der auf dem Bildschirm angezeigt

wird, und driicken Sie [Anzeigen].
4. Uberprifen Sie die Ubertragungsergebnisse und driicken Sie auf [Verlassen].

* ,--LAN-Fax -->" wird als das Ergebnis der Ubertragung zum Gerét angezeigt, wenn Sie ein
Fax von lhrem Computer aus senden. Fir das Ergebnis der Ubertragung zu Ziel beziehen Sie
sich auf das Ubertragungsergebnis der gleichen Dokumentennummer.

* u

¢ Das Ziel kénnte angezeigt werden als , *“, abhdngig von den Sicherheitseinstellungen.

* In einem Feld fiir eine verschlisselte und verteilte oder weitergeleitete E-Mail wird das

Verschlisselungssymbol (@) angezeigt.
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Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten Faxen

* Um das Ergebnis der Ubertragung zu sehen, die abgeschlossen wird, wahrend die
Ubertragungsergebnisse angezeigt werden, schlieBen Sie den Bildschirm des
Ubertragungsergebnisses und &ffnen Sie ihn erneut.

DHinweis )

* Sie kénnen ein ausgehendes Dokument im LAN-Fax, ein Dokument in der Warteschlange oder ein
Dokument mit dem Status "Senden."nicht bestétigen oder éndern.

ﬁberprﬁfen des Ergebnisses im Kommunikationsergebnisbericht

In der Werkseinstellung ist das Gerét so konfiguriert, dass der Bericht automatisch gedruckt wird. Legen
Sie Automatisch drucken fest, um den Bericht jedes Mal zu drucken, wenn Sie ein Dokument per
Speichersenden senden. Wenn mehr als ein Ziel festgelegt ist, wird der Bericht gedruckt, nachdem die

Ubertragung des Fax an alle Ziele abgeschlossen ist.

Zur Konfiguration des automatischen Druckens driicken Sie [Faxfunktionen] > [Andere] >
[Einstellungen fir Berichtsausgabe] > [Einstell. fir automat. Drucken des Berichts], und wahlen dann

[Drucken] fir [Kommunikationsergebnis].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Elberpriifen des Ergebnisses im Sofortsenden-Ergebnisbericht

In der Werkseinstellung ist das Gerét so konfiguriert, dass der Bericht automatisch gedruckt wird. Legen
Sie Automatisch Drucken fest, um jedes Mal zu drucken, wenn Sie einen Bericht mit Sofortsenden

senden.

Zur Konfiguration des automatischen Druckens driicken Sie [Faxfunktionen] > [Andere] >
[Einstellungen fir Berichtsausgabe] > [Einstell. fir automat. Drucken des Berichts], und wéhlen Sie
danach [Drucken] fir [Ergebnis von Sofortsenden].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
OHinweis )

* Bei erfolgreicher Ubertragung gibt die Spalte "Seite" die Gesamtzahl der fehlerfrei tbertragenen

Seiten an.

ﬁberpriif'en des Ergebnisses im Kommunikationsfehlerbericht

Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das Fax nicht an alle festgelegten Ziele per Speichersenden
gesendet werden konnte, wenn fir Fax nicht Automatisch Drucken (die Werkseinstellung) festgelegt ist.

93



94

3. Fax

Elberprﬁfung des Ergebnisses im Fehlerbericht

Der Bericht wird gedruckt, wenn ein Fax nicht per Sofortsenden gesendet werden konnte, wenn
Sofortsenden-Ergebnisbericht nicht auf Automatisch drucken (die Werkseinstellung) gesetzt ist.

Anzeigen des Speicheraufbewahrungsberichts

Der Speicheraufbewahrungsbericht wird gedruckt, wenn das Dokument, das per Speichersenden
gesendet werden soll, nicht im Speicher gespeichert werden kann. Wenn Sie méchten, kénnen Sie den
Bericht als eine Aufzeichnung drucken, und Sie kénnen ihn auch drucken, wenn das Dokument richtig
gespeichert wurde.

Zur Konfiguration des automatischen Druckens driicken Sie [Faxfunktionen] > [Andere] >
[Einstellungen fir Berichtsausgabe] > [Einstell. fir automat. Drucken des Berichts], und wdéhlen Sie
danach [Drucken] fir [Speicherbericht].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
OHinweis )

* Lasst sich eine Vorlage nicht speichern, wird dieser Bericht selbst dann ausgedruckt, wenn das

Gerét nicht auf Drucken eingestellt ist.

* Es wird nicht gedruckt, wenn Sie die parallele Speicheriibertragung verwenden.

Elberpriifen per E-Mail

Sie kénnen das Fax-Ubertragungsergebnis auf lhrem Computer iberprifen, indem Sie eine E-Mail an
den Absender oder die E-Mail-Adresse senden, die festgelegt sind, wenn das Fax gesendet wird. Das
Bild der Vorlage, die per Fax gesendet wird, zusammen mit dem Ziel, Datum und Zeit, und dem
Ubertragungsergebnis, ist in der E-Mail enthalten.

DHinweis )

* Um den Bericht ohne Textunterbrechung anzuzeigen, wébhlen Sie eine Schriftart mit festem Abstand
in den Einstellungen lhrer E-Mail-Anwendung.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Legen Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder auf das
Vorlagenglas.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).



Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten Faxen

3.

Um eine E-Mail-Benachrichtigung an den Absender zu senden, driicken Sie
[Einstellungen] > [Absender] und legen Sie dann den Absender fest.

Wenn ein angemeldeter Anwender das Gerét bedient, wird der angemeldete Anwender zum
Absender.

Die E-Mail-Adresse, die Sie fir das Kontrollkéstchen [Als Absender verwenden] ausgewdhlt
haben, als Sie die Adresse registriert haben, wird als die E-Mail-Adresse des Absenders
verwendet.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Aktivieren Sie das Kontrollké&stchen [Empfangsbestétigung].

pr— el o |

Oft. AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% | | Absendemame:
[00001]

ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE ABCD COMPANY
— 20002 -— e o
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE (¢
00003 00004 v InfoErgeb
NEW YORK OFFICE LOS ANGELES \ o - = }
00005 00006 - am =
KYOTO OFFICE BELJING OFFICE i
00007 00008
mﬂnGHAl OFFICE ;mc KONG OFFICE Noch Reg-r fest.
OSAKA OFFICE
00014 Q, Adr-Buch durchsuch

01 Okt 2018
1531

Status priifen
DZX317

Um eine E-Mail-Benachrichtigung an ein anderes Ziel als den Absender zu senden,
driicken Sie [Info Ergeb] auf dem Bildschirm [Einstellungen] und legen Sie dann das Ziel
der E-Mail fest.

[ < |

Ergebnisbenachrichtung Abbrechen [T SN
Oft. AB CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% Gewahltes Ziel:
User

00005

Nach Reg-Nr. festl.

Q, Adr-Buch durchsuch

Il
1532

Status priifen
Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Nachdem Sie die Sendeeinstellungen konfiguriert haben, geben Sie das Ziel auf dem
Fax-Bildschirm an und senden Sie das Fax.

S. 83 "Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung von Faxen"

Siehe "Grundsétzliche Vorgehensweise fir das Senden von Internet-Faxen", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Siehe "Grundsatzliche Vorgehensweise fir das Senden von IP-Faxen", Anwenderanleitung

(Vollversion).
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Elberprﬁfen der Informationen in Web Image Monitor

In Web Image Monitor kénnen Sie bis zu 1.000 der neusten Gesamtergebnisse des Ubertragungs- und
Empfangsverlaufs sehen.

1. Melden Sie sich beim Web Image Monitor als Administrator an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

2. Klicken Sie im Menii ,, Status/Informationen” auf [Job].

3. Klicken Sie auf [Ubertragung] unter [Faxverlauf].

4. Uberprifen Sie den Ubertragungsverlauf.

¢ Klicken Sie auf [Details], um die Details anzusehen.

e Um den Verlauf als eine Liste in einer Datei im CSV-Format zu speichern, klicken Sie auf
[Sendeliste herunterladen].

5. Klicken Sie auf [Abmelden] und schlieBen Sie dann den Webbrowser.



4. Drucken

Installation des Druckertreibers mithilfe des
Device Software Manager-
Installationsprogramms

Device Software Manager ist ein Unterstitzungsprogramm fiir die Treiberinstallation unter Windows.
Device Software Manager hilft lhnen, den aktuellen Treiber iber das Internet automatisch gemé&f3 dem
verwendeten Computer zu erkennen und ihn mit einem einfachen Vorgang zu installieren.

SWichtig 4

¢ Zum Installieren der Treiber sind die Zugriffsrechte eines Druckerverwalters erforderlich. Melden
Sie sich als Mitglied der Administratorgruppe an.

* Device Software Manager unterstiitzt nur das Betriebssystem Windows. Um den Druckerireiber auf
dem Mac-Betriebssystem zu installieren, siehe die folgenden Abschnitte.

¢ S. 114 "Installation des Druckerireibers fiir eine Netzwerkverbindung (macQOS)"
¢ Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogramms zum AnschlieBen des USB-Kabels.

Installieren von Device Software Manager von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie dann auf [OK].
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3. Klicken Sie auf [Online installieren].

& Printer and Scanner Drivers %

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

@ Von Festplatte installieren Dt e iitsn

Online installieren

PCL-Druckertreiber Readme

Diesen D atentrager durchsuchen

PostScipt 3Diuckerreiber

LANFareiber
TwiAlN Diiver
" | ? ‘ TieberInstallationsanleitung
p—

4. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Lizenzvereinbarung] auf [Vereinbarung akzeptieren und
installieren].

5. Wabhlen Sie auf dem Bildschirm [Programm zur Verbesserung der Qualitéit] die Option
[Ich nehme am Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] oder [Ich nehme nicht am
Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] und klicken Sie dann auf [Weiter].

6. Geben Sie auf dem Bildschirm [Einstellung fir Benachrichtigung zur
Treiberaktualisierung] an, ob die Nachricht Gber die Treiberaktualisierung angezeigt
werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Der Installationsvorgang von Device Software Manager beginnt.

7. Wahlen Sie die Verbindung zwischen dem Gerét und dem Computer aus und klicken Sie
dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Setup-Verfahren auswahlen

Wakhlen Sie bitte eine Gersteschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter]
Wenn Sie den Treiber auf Threm Computer aktuglisieren méchten, kicken Sie auf [Treber aktuaslisieren].

Setup-Verfahren wahlen @ Netzwerk

Geriite- und Treibereinst.

Install./Aktual M
) e

Nehmen Sie die Auswahl vor, wenn der PC und das Gerat iber das Netzwerk verbunden sind.
Beenden I:I (tn
&

Quss

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt Uber ein USB-Kabel verbunden sind.

=¥ T %

g

Trelber aktualisieren aktuaiisiert den Treiber, der auf Threm Computer instaliert ist.
/ - am - \
‘ I:mm
o

DZX730
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Installation des Druckertreibers mithilfe des Device Software Manager-Installationsprogramms

¢ Netzwerk: Suchen Sie nach Gerdéten, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

e USB: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm [Verbindung mit Gerét] und verbinden
Sie das Gerdt und den Computer mit dem USB-Kabel, um nach dem Gerét zu suchen.

8. Wadhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Weiter].

& Driver Installer

Installation Ein Gerat auswéhlen

Wahlen Sie das zu verwendende Gerét aus der Liste aus und Kicken Sie auf [Weiter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gergt nicht finden], wenn Sie die IP-Adresse des Gerdts festiegen.

Suche abgeschlossen.

| Eeutesuche
Gerate- und Treibereinst.
Geratename IP-Adresse Kommentar
T WP G300 300 MR g
MP G 20 MR R
Geratetreiber wahlen MP G000 2000000 K 0O

Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

Kicken, wenn Sie das Gerét nicht finden

[] bie Einstellungen manuell eingeben (i

Das Installation des Treibers beginnt.

* Wenn "Herausgeber konnte nicht verifiziert werden" am Anfang der Installation angezeigt
wird, setzen Sie die Installation fort. Es besteht kein Problem mit dem gestarteten

Installationsprogramm, das von der Hersteller-Website heruntergeladen wurde. Setzen Sie
die Installation fort.

* Wenn Sie das Gerdt und den Computer mit einem USB-Kabel verbinden, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Installationsbildschirm.

& Driver Installer

Installation Verbindung mit Gerat

Verbinden Sie sich folgendermalen mit dem Gerat.

n Stecken Sie bitte das USE-Kabel in das Gerat.
g

Install. fAktual. ~

24 - B Schalten Sie bitte das Gerat ein.
- =-0n
., o
d ©
oft

A 8

Automatische Erkennung

Beender
" Auf Verbindung warten...

Hinweis:

Es konnte einige Zeit dausrm, bis das Gerat das angeschlossene USBabel erkennt.
Wenn der Installationsbidschirms des Betriebssystems angezeigt wird,

diesen bitte schiiefen,

auf [Verbindung abbrechen] kicken und emeut instalieren.

Verbindung abbrechen
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Wenn das Gerdét nicht erkannt wird, klicken Sie auf [Verbindung abbrechen]. Auch wenn die
Verbindung abgebrochen wird, ist die Installation vollsténdig. Nachdem der Bildschirm des
Installationsprogramms geschlossen wurde, wird das Gerét automatisch hinzugefigt, wenn es
mit dem USB-Kabel mit dem Computer verbunden wurde.

9. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, lhren Computer neu zu starten, starten Sie ihn neu und
folgen Sie den Anweisungen.

* Nach Abschluss der Installation wird ein Desktop-Symbol fir den Device Software Manager

erstellt.

L

Driver Installer

Sie kénnen den installierten Druckertreiber mit dem Device Software Manager aktualisieren.
Siehe "Aktualisieren des Treibers (Windows)", Anwenderanleitung (Vollversion).

Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] wahrend der Treiberinstallation angezeigt wird,
klicken Sie auf [Ja] oder [Fortsetzen].

Wenn das Dialogfeld [Windows-Sicherheit] wéhrend der Treiberinstallation angezeigt wird,
klicken Sie auf [Diese Treibersoftware trotzdem installieren].

Installieren von Device Software Manager iber die heruntergeladene Datei

. Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei.

. Wahlen Sie [Ich akzeptiere die Vereinbarung] auf dem Bildschirm [Lizenzvereinbarung]

und klicken Sie dann auf [Installieren].

. Wabhlen Sie auf dem Bildschirm [Programm zur Verbesserung der Qualitét] die Option

[Ich nehme am Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] oder [Ich nehme nicht am
Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] und klicken Sie dann auf [Weiter].

. Geben Sie auf dem Bildschirm [Einstellung fir Benachrichtigung zur

Treiberaktualisierung] an, ob die Nachricht tber die Treiberaktualisierung angezeigt
werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Der Installationsvorgang von Device Software Manager beginnt.

. Wahlen Sie nach Abschluss der Installation das Kontrollkéstchen [Driver Installer starten]

aus und klicken Sie dann auf [Fertigstellen].

Die Installation von "Online installieren" ist abgeschlossen. Installieren Sie als N&chstes den
Druckertreiber.



Installation des Druckertreibers mithilfe des Device Software Manager-Installationsprogramms

6. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Endanwender-Lizenzvereinbarung] auf [Zustimmen und

Weiter].

7. Wahlen Sie die Verbindung zwischen dem Gerét und dem Computer aus und klicken Sie
dann auf [Weiter].

& Driver Installer

Installation

Setup-Verfahren wahlen
Gerate- und Treibereinst.
Install./Aktual.

Beenden

Ein Setup-Verfahren auswéhlen

Wahlen Sie bitte eine Gerateschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter].
Wenn Sie den Treiber auf Threm Computer aktualisieren machten, Kicken Sie auf [Treiber aktusisierer].

(@ Metzwerk.

Mehmen Sie die Auswahl vor, wenn der PC und das Gerat Uber das Netzwerk verbunden sind,

I:IHW 1“

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt iiber ein USB-Kabel verbunden sind

=
K

Treiber aktualisieren Aktualisiert den Treiber, der auf Threm Computer installiert ist.

DZX730

¢ Netzwerk: Suchen Sie nach Gerdéten, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

e USB: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm [Verbindung mit Gerét] und verbinden
Sie das Geréat und den Computer mit dem USB-Kabel, um nach dem Gerét zu suchen.

8. Wadhlen Sie dieses Gerét aus den erkannten Gerédten aus und klicken Sie dann auf

[Weiter].

& Driver Installer

Installation

Gerate- und Treibersinst,
Geratwahlen
Geratetreiber wahlen
Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das 2u verwendende Gerat aus der Liste aus und Klicken Sie auf [Wisiter].
Kicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gerat nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gerats festiegen.

Suche abgeschlossen.
| Erneute Suche

Geratename IP-Adresse Kommentar
MP GG HRK J RGN KRR
MP G R0 Erarrh et R AN
P GRG0 FR MGG KRR

Kicken, wenn Sie das Gerat nicht finden

[ bie Einstellungen manuell eingeben i

Das Installation des Treibers beginnt.

¢ Wenn ,Der Herausgeber konnte nicht verifiziert werden” zu Beginn der Installation angezeigt
wird, setzen Sie die Installation fort. Es besteht kein Problem mit dem gestarteten
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Installationsprogramm, das von der Hersteller-Website heruntergeladen wurde. Setzen Sie
die Installation fort.

* Wenn Sie das Gerdt und den Computer mit einem USB-Kabel verbinden, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Installationsbildschirm.

& Driver Installer x

Installation Verbindung mit Gerdt

Verbinden Sie sich folgendermaBen mit dem Gerat.

Qﬁ“
Install. fAktual.

o1

n Stecken Sie bitte das USE-Kabel in das Gerét.

< o Schalten Sie bitte das Gerat ein,
- < 0n
g @-

[}
o,
Automatische Erkennung ot

Beenden
Auf Verbindung warten...

Hinweis:

Es kbnnte einige Zeit dauern, bis das Gerat das angeschlossene USE-Kabel erkennt.
Wenn der Installationsbildschirms des Betriebssystems angezeigt wird,

diesen bitte schiefen,

auf [Verbindung abbrechen] kicken und emeut instalieren.

Verbindung abbrechen

Wenn das Gerét nicht erkannt wird, klicken Sie auf [Verbindung abbrechen]. Auch wenn die
Verbindung abgebrochen wird, ist die Installation vollsténdig. Nachdem der Bildschirm des
Installationsprogramms geschlossen wurde, wird das Gerét automatisch hinzugefigt, wenn es
mit dem USB-Kabel mit dem Computer verbunden wurde.

9. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].
OHinweis )

* Doppelklicken Sie auf das Symbol Device Software Manager, das im Finder des Computers erstellt
wurde, um den Druckertreiber zu aktualisieren.

o Siehe "Aktualisieren des Treibers (Windows)", Anwenderanleitung (Vollversion).

s

Installer




Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

Installation des Druckertreibers fir eine
Netzwerkverbindung (Windows)

Wenn das Gerét und der Computer mit demselben Netzwerk verbunden sind, sucht das
Installationsprogramm nach dem Gerét, um den Druckertreiber zu installieren. Wenn das
Installationsprogramm das Gerét nicht finden kann, geben Sie die IP-Adresse oder den Gerdtenamen

an, um den Druckertreiber zu installieren.
.9 Wichtig

* Zum Installieren des Treibers sind die Zugriffsrechte eines Druckerverwalters erforderlich. Melden

Sie sich als Mitglied der Administratorgruppe an.
u

* Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] wéhrend der Treiberinstallation angezeigt wird,

klicken Sie auf [Ja] oder [Fortsetzen].

* Wenn das Dialogfeld [Windows-Sicherheit] wahrend der Treiberinstallation angezeigt wird,

klicken Sie auf [Diese Treibersoftware trotzdem installieren].

Installation des PCL 6-Druckertreibers von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie dann auf [OK].

3. Klicken Sie auf [Von Festplatte installieren]

@ Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

i i Di Frodukt unterstiitzt Wind
@ Von Festplatte installieren Dless B i P

@ Online installieren

PCL-Diuckertreber Readme

Diesen D atentrdger durchsuchen

PastSeript 3Druckertisiber
LAK-Fartreiber

Tw/AIN Driver

| ? ‘ TreierInstallationsanieitung

4. Klicken Sie auf [Netzwerkdrucker].
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5. Wadhlen Sie auf dem Bildschirm [Lizenzvereinbarung] die Option [Ich akzeptiere die
Vereinbarung] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent far die Drucker- und Dienstprogramminstallation X

Lizenzvereinbarung

Akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzversinbarung?

Bitte lesen Sie die folgende Lizenzvereinbarung. Zur Fortsetzung der Instalation miissen Sie
die Vereinbarung akzeptieren.

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

SIE, DER ENDANWENDER,, DURFEN DIESE SOFTWARE (IM WEITEREN ALS "DIESE
SOFTWARE" BEZEICHNET) NUR ENTSPRECHEND DER REGELUNGEN DIESER
VEREINBARUNG VERWENDEN.

INDEM SIE DIE SOFTWARE IN EINEN COMPUTER LADEN, ERKLAREN SIE SICH AN
DIESE REGELUNGEN GEBUNDEN. FALLS SIE DIE REGELUNGEN DIESER VEREINBARUNG
NICHT AKZEPTIEREN, DURFEN SIE DIESE SOFTWARE NICHT IN EINEN COMPUTER.

LADEN.
Umfang der Lizenz v
(®) Ich akzeptiere die Vereinbarung. (O Ich akzeptiere die Vereinbarung nicht.
Weiter > Abbrechen

6. Uberprifen Sie den Bildschirm [Netzwerkverbindung bestétigen] und klicken Sie dann
auf [Weiter].

Die Suche erkennt Gerdéte, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

7. Wadhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Installieren].

Assistent far di Drucker- und Dienstpregramminstallation X

Drucker wihlen
Wahlen Sie den gewdinschten Drucker,

Wiahlen Sie den gewdnschten Drucker und Kicken Sie auf [Instalieren]. Kicken Sie auf [Tpp]
wenn Sie den Drucker nicht finden kénnen.Driicken Sie zur Aktualisierung der Liste die Taste
F5.

Modelname Kommentar  Verbinden mit Q
= Nicht verbun
=] Nicht verbun
= Nicht verbun
=] Nicht verbun
= Nicht verbun
=y Nicht verbun
=] Nicht verbun

&

< Zuriick Installieren Abbrechen

8. Wenn der Bildschirm [Anschluss einstellen] angezeigt wird, wéhlen Sie das
Einstellverfahren des Anschlusses aus.

Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn der Computer nicht auf das Gerét zugreifen kann.

Assistent fur die Drucker- und Dienstprogramminstallation b

Anschluss einstellen

Anschiuss wahlen, der eingestelt werden sl

Einen Anschiuss auswahlen und [Weiter] driicken, um fortzufahren.

(®) TP Adresse eingeben, um den Anschluss zu verbinden

(O von der Anschiussliste wahlen
Anschiussliste:

() Einen neuen Anschluss eingeben

< Zurick Abbrechen
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

Geben Sie den Anschluss, der fir die Verbindung zwischen dem Computer und dem Gerét
verwendet werden soll, mit einer der folgenden Methoden an:

Zum Angeben der IP-Adresse
1. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein und klicken Sie dann auf [Weiter].
2. Fahren Sie bei Schritt 9 fort.

Zum Auswdihlen aus der Anschluss-Liste

1. Wahlen Sie den Anschluss aus, der fiir die Verbindung zwischen dem Computer und
dem Gerdt verwendet werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

2. Fahren Sie bei Schritt 9 fort.

Zum Erstellen eines neuen Anschlusses

1. Wabhlen Sie [Einen neuen Anschluss eingeben] und klicken Sie anschlieBend auf

[Weiter].

2. Waihlen Sie auf dem Bildschirm [Assistent fiir die Drucker- und
Dienstprogramminstallation] die Option [Standard-TCP/IP-Port] aus und klicken Sie auf
[Weiter].

3. Klicken Sie auf auf dem Bildschim [Assistent zum Hinzufiigen eines Standard-TCP/IP-
Druckerports] auf [Weiter].

4. Geben Sie auf dem Bildschirm [Port hinzufiigen] den Druckernamen oder die IP-Adresse
des Gerdts ein und klicken Sie auf [Weiter].

Der Anschluss-Name wird automatisch eingegeben. Sie kénnen den Anschluss-Namen
&ndern.

5. Wenn der Bildschirm [Weitere Port-Informationen erforderlich] angezeigt wird, wéihlen

Sie [RICOH Netzwerkdrucker Modell C] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].
6. Klicken Sie auf [Fertigstellen].
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9. Geben Sie den Namen des zu installierenden Drucker an, sowie ob er als der
Standarddrucker verwendet werden soll.

Druckertreiber installieren *

Drucker wahlen und einrichten.
BN Druckername : < e e s >
- Kommentar : < i P —
- Treiber | G-
- Angchluf ¢ < =
- Anwender-Code @ <>
: Standarddrucker
B- |:| Freigegeben

‘- Freigabename : <00 e =
[#-[] Druckername : <& % 0w =
[#-[] Druckername : <%0 =
[#-[] Druckername : <#0 e B o =
[#-[] Druckername : <#0 e o =
w1 Pimrrarnama - - — s -
" Einstellungen fir ‘Druckername’ dndern

. - - .

Standard Setzt die Einstellungen auf den urspringlichen Status zuriick.

—

10. Klicken Sie auf [Weiter].
Die Installation des Druckertreibers startet.
11. Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, Ihren Computer neu zu starten, starten Sie ihn neu und

folgen Sie den Anweisungen.

Installation des PostScript 3-Druckertreibers von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie dann auf [OK].
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3. Klicken Sie auf [PostScript 3-Druckertreiber].

& Printer and Scanner Drivers %

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

@ Von Festplatte installieren Disses Produkt et Windows

@ Online installieren

PCL-Druckertreiber

2000/=P/2003A/ista/8 nicht,

Diesen Daleniréger durchsuchen
Readme
PostScipt 3Diuckerreiber

LAN-Faxtreiber

T/AIN Driver

| ? ‘ TreiberInstallatiorsanlsitung

4. Wébhlen Sie auf dem Bildschirm [Lizenzvereinbarung] die Option [Ich akzeptiere die
Vereinbarung] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent far dic Drucker- und Dienstpregramminstallation X

Lizenzvereinbarung

Akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung?

==

Bitte lesen Sie die folgende Lizenzvereinbarung, Zur Fortsetzung der Instalation miissen Sie
die Vereinbarung akzeptieren,

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

SIE, DER ENDANWENDER,, DURFEN DIESE SOFTWARE (IM WEITEREN ALS "DIESE
SOFTWARE™ BEZEICHNET) NUR ENTSPRECHEND DER REGELUNGEN DIESER
VEREINBARUNG VERWENDEN.

INDEM SIE DIE SOFTWARE IN EINEN COMPUTER LADEN, ERKLAREN SIE SICH AN
DIESE REGELUNGEN GEBUNDEN, FALLS SIE DIE REGELUNGEN DIESER VEREINBARUNG
NICHT AKZEPTIEREN, DURFEN SIE DIESE SOFTWARE NICHT IN EINEN COMPUTER

LADEN.
Umfang der Lizenz v
(®) Ich akzeptiere die Vereinbarung. (O Ich akzeptiere die Vereinbarung nicht.
Weiter > Abbrechen

5. Klicken Sie auf [Weiter].

6. Wabhlen Sie ein Verfahren zur Verbindung mit einem Anschluss aus.

Assistent fur die Drucker- und Dienstprogramminstallation X

Anschluss einstellen

Anschiuss wahlen, der eingestellt werden soll

Einen Anschiuss auswahlen und [Weiter] dricken, um fortzufahren,

() IP Adresse ingeben, um den Anschluss zu verbinden

() Von der Anschiussliste wahlen
Anschiussiiste:

(O Einen neuen Anschluss eingeben

< Zuriick Abbrechen
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Geben Sie den Anschluss, der fir die Verbindung zwischen dem Computer und dem Gerét
verwendet werden soll, mit einer der folgenden Methoden an:

Zum Angeben der IP-Adresse
1. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein und klicken Sie dann auf [Weiter].
Zum Auswdhlen aus der Anschluss-Liste

1. Waéhlen Sie den Anschluss aus, der fiir die Verbindung zwischen dem Computer und
dem Gerdt verwendet werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Zum Erstellen eines neuen Anschlusses

1. Wahlen Sie [Einen neuen Anschluss eingeben] und klicken Sie anschlieBend auf

[Weiter].

" 2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm [Assistent fiir die Drucker- und

Dienstprogramminstallation] die Option [Standard-TCP/IP-Port] aus und klicken Sie auf
[Weiter].

3. Klicken Sie auf auf dem Bildschim [Assistent zum Hinzufigen eines Standard-TCP/IP-
Druckerports] auf [Weiter].

4. Geben Sie auf dem Bildschirm [Port hinzufiigen] den Druckernamen oder die IP-Adresse
des Gerdts ein und klicken Sie auf [Weiter].

Der Anschluss-Name wird automatisch eingegeben. Sie kénnen den Anschluss-Namen
andern.

5. Wenn der Bildschirm [Weitere Port-Informationen erforderlich] angezeigt wird, wéhlen
Sie [RICOH Netzwerkdrucker Modell C] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

6. Klicken Sie auf [Fertigstellen].

7. Wadhlen Sie den [Druckername] des Geréts aus, um den Meniibaum zu 6ffnen, und
geben Sie dann die Einstellungselemente an.

Druckertreiber installieren b4

Drucker wahlen und einrichten.

Kommentar : < - - =
Treiber :
Anschluff : < =
Anwender-Code : <>
i~ v Standarddrucker
- [] Freigegeben

. Freigabename : < -
[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <
E

o [ hrickarnama «

SNV WY

Einstellungen fir ‘Druckername’ &ndern

Standard Setzt die Einstellungen auf den urspringlichen Status zuridk.

-
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

8. Klicken Sie auf [Weiter].
Die Installation des Druckertreibers startet.

9. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Druckertreiber installieren] auf [Druckereigenschaften

offnen].

10. Legen Sie die Einstellungen fiir die Optionskonfiguration oder die Authentifizierung auf
jeder Registerkarte fest und klicken Sie dann auf [OK].

11. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Druckertreiber installieren] auf [Weiter].
12. Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, Ihren Computer neu zu starten, starten Sie ihn neu und

folgen Sie den Anweisungen.

Installations des PCL 6-/PostScript 3-Druckertreibers iber die
heruntergeladene Datei

1. Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und doppelklicken Sie dann auf die Datei
[RV_SETUP.exe].

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm [Endanwender-Lizenzvereinbarung] die Option
[Zustimmen] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

3. Wahlen Sie [Netzwerk] und klicken Sie dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Setup-Verfahren auswahlen

wiahlen Sie bitte eine Gerateschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter].
wiann Sis A= Treiber auf hrem Computer aktualisieren mochten, Klicken Sie auf [Treiber aktualisieren].

Setup-Verfahren wahlen @ Netwerk

\

Gerdte- und Treibereinst. @m» e e Auswahl vor, wenn der PC und das Gerét liber das Netzwerk verbunden sind.

Install /Aktual
Beenden l:lg W ((risﬂ ﬁ

Cuss

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt tber ein USB-Kabel verbunden sind.

Treiber aktualisiersn Akiualisiert den Treiber, der uf Threm Computer instaliert ist.
- =

g
I 1
\ )
———

DzX731

¢ Die Suche erkennt Gerdate, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

¢ Wenn der Fehlerbildschirm angezeigt wird, sieche S. 111 "Wenn das Gerét nicht gefunden

werden kann".
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4. Wahlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Weiter].

& Driver Installer

Installation Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das zu verwendende Gert aus der Liste aus und Kicken Sie auf [Weiter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gergt nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gerdts festiegen.

Suche abgeschlossen.

| Erneute Suche
Gerate- und Treibereinst.,
Geratename IP-Adresse Kommentar
(F= s MP G0 300 YO0(00 0000 34000
MP GHR00 OG0 42000
Gerstetreiber wahlen MP GRG0 R 0400

Druckereinstellungen
Install./Aktual.

Beenden

[ bie Einstellungen manuell eingeben (i

Die Installation des Druckertreibers startet.

5. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].

Installieren des Druckertreibers fir Windows

1. Laden Sie den Treiber herunter und entpacken Sie die Datei.
2. Zeigen Sie den Bildschirm [Geréte und Drucker] an.
Windows 10
1. Driicken Sie, wahrend Sie die [Windows]-Taste auf der Tastatur halten, auf die [R]-Taste.

2. Geben Sie auf dem Bildschirm [Ausfiihren] [control] ein und klicken Sie dann auf [OK].
3. Klicken Sie auf [Gerdte und Drucker].
Windows 8, 1

1. Driicken Sie, wéhrend Sie die [Windows]-Taste auf der Tastatur gedriickt halten, auf die
[X]-Taste.

2. Klicken Sie auf [Systemsteuerung].

3. Klicken Sie auf [Gerdte und Drucker].
Windows 7

1. Klicken Sie im [Start]-Meni auf [Gerdte und Drucker].

3. Klicken Sie auf [Drucker hinzufiigen].

4. Klicken Sie auf [Der gewiinschte Drucker ist nicht aufgelistet].
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

5. Wahlen Sie [Lokalen Drucker oder Netzwerkdrucker mit manuellen Einstellungen
hinzufiigen] aus und klicken Sie auf [Weiter].

6. Wadhlen Sie [Standard TCP/1P-Port] auf [Neuen Anschluss erstellen:] und klicken Sie dann
auf [Weiter].

7. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdts in [Hostname oder IP-Adresse] ein.

8. Deaktivieren Sie die Option [Den Drucker abfragen und den zu verwendenden Treiber
automatisch auswdhlen] und klicken Sie dann [Weiter].

Die Suche nach dem TCP/IP-Port startet.

9. Klicken Sie auf [Datentréger...]. P [Durchsuchen...], um den Treiber (INF-Datei)
anzugeben, und klicken Sie dann auf [OK].

Der Treiber wird im Ordner [DISK1] des Ordners gespeichert, der beim Entpacken der

heruntergeladenen Datei erstellt wurde.

10. Waéhlen Sie einen Druckertreiber aus, der installiert werden soll, und klicken Sie auf
[Weiter].

11. Geben Sie bei Bedarf den Druckernamen ein und klicken Sie dann auf [Weiter].
Die Installation des Druckertreibers startet.

12. Legen Sie den Drucker bei Bedarf als einen freigegebenen Drucker fest und klicken Sie
dann auf [Weiter] P [Fertigstellen].

Wenn das Gerdt nicht gefunden werden kann

Der Bildschirm [Netzwerkverbindungsfehler] wird angezeigt.

Netzwerkverbindungsfehler x

A Kein Geréit gefunden, das mit dem Netzwerk verbunden ist. Folgendes priifen.

o
= q \=0on
@‘. 2
att

n Schalten Sie den Netzschalter des Gersts auf [En].

LAN-Kabel anschlieBen oder das
‘Gerat mit W-LAN verbinden.

e
1 Die IP-Adresse finden Sie
Mehr I

Infos finden Sie in der Anwenderanleitung.

Bestdtigen Sie und fihren Sie I8 uf B aus und Klicken Sie dann auf [OK]. Wenn das Gerét noch
immer nicht gefunden werden kann, geben Sie die IP-Adresse oder den Namen des Geréts an, um den
Druckertreiber zu installieren.
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4. Drucken

1. Klicken Sie [Klicken, wenn Sie das Gerdt nicht finden].

& Driver Installer X

Installation Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das 2u verwendende Gerst aus der Liste aus und Klicken Sie auf [Wietter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gerat nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gersts festegen.

Suche abgeschlossen.

TR Eneutssuche

Geratename IP-Adresse Kommentar

Gerate- und Treibersinst,

Gerat wahlen

Geratetreiber wahlen

Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

Kicken, wenn Sie das Gerat nicht finden

[ pie Enstellungen manuell eingeben (i

2. Wahlen Sie [Gerdte-IP-Adresse festlegen] oder [Gerdtenamen festlegen] und klicken Sie
dann auf [Weiter].
Wenn Sie die IP-Adresse des Geréits angeben

1. Geben Sie die IP-Adresse des Geréits ein und klicken Sie dann auf [Suchen].

& Driver Installer X

Installation Suche nach IP-Adresse

Geben Sie bitte die IP-Adresse des Geréts ein und Kicken Sie auf [Suchen].
In der Anwenderanleitung kénnen Sie nachlesen, wie die IP-Adresse ermittelt wird.

IP-Adresse: . . . Suchen
Gerste-und Treibereinst,
Gerit wihlen
Gerdtetreiber wihlen Gergtename IP-Adresse Kommentar

Install./Aktual.
[Iie Einstellungen manuell eingeben (i

Beenden

2. Wenn das Gerdt erkannt wurde, klicken Sie auf [Weiter].
Die Installation des Druckertreibers startet.
Wenn Sie den Namen des Geréts angeben

1. Wahlen Sie das zu verwendende Gerdt aus und klicken Sie dann auf [Weiter].



Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

& Driver Installer

Installation Suche nach Geratename

Geben Sie bitte den Gerdtenamen (numerischer Wert) ein, Eine Suche ist méglich, auch nach Teilen des Namens.,
Aus d. Liste d. Suchergebnisse d. Ger&t wahlen, das Sie verwenden. Nach der Auswahl auf [Weiter] Kicken,

Geratename: [(Geben sie den 2.8, 2503, en. |
Geréite- und Treibereinst.
Suchergebnisse:
Gerit wihlen p—
Geriitetreiber wihlen

Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

2. Wabhlen Sie auf dem Bildschirm [Druckereinstellungen] einen der Portnamen aus
Portname aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

& Driver Installer

Installation Druckereinstellung

Druckereinstellungen kénnen geandert werden.

Treibername: PCLE - - - w0
Gerste- und Treibereinst % Druckername: ‘PCLE | T
Kommentar: [PeLé Driver For Windows) | @
* Portname: v| | porthinaufig |
Druckereinstellungen Als Standarddrucker festiegen (i
Install./Aktual. Erweiterte Einstellungen
[JDrucker freigeben (i Freigegebensr hame: | POL6

B
Beenden
Werbinden mit Gerét und Festlegen von Geréteoptionseinstellungen (i

[installation zusétzicher Treiber (i

Anwendercode:

* :istein Plichtfeld. Standard wiederherstellen

Die Installation des Druckertreibers startet.

Einzelheiten zum Verfahren zur Angabe der IP-Adresse nach Installation des
Druckertreibers finden Sie im folgenden Abschnitt:

Siehe "Drucken von Dokumenten trotz installiertem Druckertreiber nicht méglich",
Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].
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4. Drucken

Installation des Druckertreibers fiir eine
Netzwerkverbindung (macOS)

Installieren Sie die PPD-Datei (Druckertreiber) unter macOS und registrieren Sie das Gerdt dann auf
dem Computer iiber die Systemeinstellungen.

S Wichtig )

* Sie bendtigen einen Administratornamen und ein Passwort (Phrase). Néhere Informationen erhalten
Sie von lhrem Netzwerk-Administrator.

e Aktvelle Informationen zum entsprechenden Betriebssystem finden Sie in der Datei ,Readme.htm”
im Stammverzeichnis auf der mitgelieferten CD-ROM.

DHinweis )

* Die Einstellverfahren werden anhand von macOS 10.14 beispielhaft erléutert. Das tatsdchliche
Verfahren kann sich je nach verwendeter OS-Version unterscheiden.

Installieren der PPD-Datei

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein und klicken Sie auf [macOS] >
(Markenname), um den Ordner [macOS PPD Installer] anzuzeigen.

Um den Treiber {ber die heruntergeladene Datei zu installieren, zeigen Sie den Ordner an, in dem

sich die heruntergeladene Datei befindet.

2. Doppelklicken Sie auf die Paketdatei.

- en a» an o

' &
: |
MacOSXReadme.txt Ao . TG THANG K
S pkg I
- e an e e

DZX684

Zum Installieren von der CD-ROM doppelklicken Sie auf die Paketdatei im Ordner [macOS] P>
(Markenname) > [macOS PPD Installer].

3. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Einfihrung] auf [Weiter].
4. Klicken Sie auf dem Bildschirm [Lizenz] auf [Weiter] und dann auf [Akzeptieren].

e Wahlen Sie bei Aufforderung aus, wo der Treiber installiert werden soll, geben Sie den
Installationsort an und klicken Sie auf [Weiter].

5. Klicken Sie auf [Installieren].



Installation des Druckertreibers firr eine Netzwerkverbindung (macOS)

6. Geben Sie den Anwendernamen und das Passwort des Administrators ein und klicken Sie
auf [Software installieren].

7~ Installationsprogramm versucht, neue Software zu

\

[ | 1 o
s installieren.
= . Gib dein Passwort ein, um dies zu erlauben.

Benutzername: User

Passwort: eeeee

Abbrechen Software installieren

Die Installation der PPD-Datei startet.
7. Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf [SchlieBen].

Registrieren des Gerdits in [Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner]

Registrieren Sie die PPD-Datei des Gerdts in den Systemeinstellungen zum Ermdglichen des Druckens.

1. Wahlen Sie [Systemeinstellungen ...] aus dem Apple-Meni aus.
2. Klicken Sie auf [Druck & Scan] oder [Drucker & Scanner].
3. Klicken Sie auf [+].

[ ] < i Drucker & Scanner Q Suchen

Es sind keine Drucker verfiigbar.
Klicken Sie auf ,Hinzufiigen" (+), um einen Drucker zu konfigurieren.

Standarddrucker: = Zuletzt verwendeter Drucker

Standard-Papierformat: = DIN A4
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4. Drucken

4. Klicken Sie auf [IP] und konfigurieren Sie die Informationen des Geréits.

Hinzuftigen

oy

Standard IP  Windows Suchen

Adresse:
Hostname oder IP-Adresse eingeben

Protokoll: ~ HP Jetdirect - Socket a

Warteliste:

Fur Standardwarteliste bitte leer lassen

Standort:

Verwenden:

<>

¢ Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein.

¢ Protokoll: W&hlen Sie [Line Printer Daemon - LPD)] aus. Wenn der Drucker lange benétigt, um
Vorgdnge auszufihren, wenn das Protokoll [Line Printer Daemon - LPD)] verwendet wird,
dndern Sie das Protokoll zu [HP Jetdirect - Socket].

* Verwenden: Uberpriifen Sie, ob der Treibername angezeigt wird. Wenn , Generischer
PostScript-Drucker” angezeigt wird, ist die eingegebene IP-Adresse unter Umsténden nicht
korrekt.

Wenn , Generischer PostScript-Drucker” angezeigt wird, obwohl die IP-Adresse korrekt
ist
Fohren Sie das folgende Verfahren zur Auswahl der PPD-Datei des Gerdts aus:

1. Wahlen Sie [Software auswdhlen ...] unter , Verwenden” aus.
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Installation des Druckertreibers firr eine Netzwerkverbindung (macOS)

[ NON ] Hinzufiigen

- @ w

Standard IP  Windows Suchen
Adresse:

Hostname oder Adresse gtiltig und vollsténdig.

Protokoll: ~ HP Jetdirect - Socket B

Warteliste:

Fur Standardwarteliste bitte leer lassen

Automatisch

Verwenden v Allgemeiner PostScript-Drucker ]
Allgemeiner PCL-Drucker
Software auswahlen ...

Andere ...

rimzuruyen

2. Wahlen Sie das Gerét auf dem Bildschirm [Druckersoftware] aus und klicken Sie dann
auf [OK].

[ Druckersoftware

[a] ]

T —

Ps

Abbrechen

5. Klicken Sie auf [Hinzufigen].
Der Fortschrittsbildschirm wird angezeigt.

* Wenn sich der Fortschrittsbildschirm nach einer Weile nicht schlieft, klicken Sie auf
[Konfigurieren ...] oder [Einstellungen] und konfigurieren Sie die Optionskonfiguration des
Druckers. Zum Vorgang der Optionskonfiguration siehe S. 118 "Festlegen der
Optionseinstellungen" auf dieser Seite.
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4. Drucken

6. Uberprifen Sie, dass der Gerétename auf dem Bildschirm [Drucken & Scannen] oder

[Drucker & Scanner] hinzugefiigt wurde.

o006 <>

Drucker & Scanner

1 il e R 1

FPLITRLITLS

-

1 © Inaktiv, Zuletzt benutzt Drucker-Warteliste &ffnen ...

Optionen & Fiillstande ...
—a

ort:
Art: N S

Status: Inaktiv

~ Diesen Drucker im

# Systemeinstellung , Freigaben” ...
Netzwerk teilen VSO WTEGA0EN )

o
Standarddrucker: = Zuletzt verwendeter Drucker
Standard-Papierformat: = DIN A4 ?
DOC9DA8351

7. SchlieBen Sie den Bildschirm Systemeinstellungen.

Festlegen der Optionseinstellungen

Wenn die Optionskonfiguration des Geréts nicht automatisch widergespiegelt wird, wéhlen Sie die
Option, die auf dem Gerét installiert ist, in [Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner] aus.

1. Wahlen Sie [Systemeinstellungen ...] aus dem Apple-Meni aus.
2. Klicken Sie auf [Druck & Scan] oder [Drucker & Scanner].

3. Wahlen Sie das Gerdt aus der Liste aus und klicken Sie dann auf [Optionen &

Fillstéinde...].
® 0 D Drucker & Scanner

P N

- TPUITILITL-a
1 aa PGk 1 ~
l © Inaktiv, Zuletzt benutzt Drucker-Warteliste dffnen ...
P = mm e -
-—— - 1
Optionen & Fiillstande ...

—m_ !

= -

ort:
Art: S S

Status: Inaktiv

Diesen Drucker im

A Systemeinstellung ,Freigaben ...
Netzwerk teilen _Systemeinstellung ,Freigaben” ...

Zuletzt ver Drucker

DIN A4 ?

ucker:

Standard-Papierformat:

DOC9DA8352



Installation des Druckertreibers firr eine Netzwerkverbindung (macOS)

4. Klicken Sie auf [Treiber] oder [Optionen], wéhlen Sie die auf dem Geréit installierte
Option aus und klicken Sie auf [OK].

¢ Wenn die verwendbaren Optionen nicht angezeigt werden, wurde die IP-Adresse nicht
richtig eingegeben oder die PPD-Datei wurde nicht richtig registriert. Zur Eingabe der IP-
Adresse oder zum Registrieren der PPD-Datei siehe S. 115 "Registrieren des Gerdts in
[Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner]".

5. SchlieBen Sie den Bildschirm Systemeinstellungen.

* Wenn die gewiinschte Option nicht angezeigt wird, wurde die PPD-Datei mdglicherweise nicht
korrekt eingerichtet. Um die Einrichtung abzuschlieflen, iberprifen Sie den Namen der PPD-Datei,
die im Dialogfeld angezeigt wird.

* Die Einstellverfahren werden anhand von macOS 10.14 beispielhaft erlgutert. Das tatséchliche

Verfahren kann sich je nach verwendeter OS-Version unterscheiden.

* Um ein optionales Adobe PostScript bei der Verwendung eines PostScript 3-Druckertreibers
festzulegen, wéhlen Sie [Adobe PostScript] aus der Liste , PostScript:” auf der Registerkarte
[Optionen] aus.
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4. Drucken

Grundlegendes Verfahren zum Drucken von
Dokumenten

Geben Sie den Druckertreiber an und konfigurieren Sie das Druckformat, den Papiertyp und andere
Einstellungen, um ein Dokument zu drucken.

S Wichtig )

* Duplex-Druck ist als Standardeinstellung gew&hlt. Wenn Sie nur auf eine Seite drucken méchten,
setzen Sie die Einstellung fir 2-seitigen Druck auf [Aus].

e Wenn Sie einen Druckjob iber USB 2.0 senden, wéihrend sich das Geréit im Ruhemodus befindet,
kann eine Fehlermeldung angezeigt werden, nachdem der Druckjob abgeschlossen wurde.
Uberpriifen Sie in diesem Fall, ob das Dokument gedruckt wurde.

Drucken eines Dokuments in Windows

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers Gber das Druckmeni in der Anwendung an.

Das Anzeigeverfahren fir ein Dokument héngt von den Anwendungen ab.

Klicken Sie zum Beispiel in Microsoft Word/Excel auf [Drucken] im Menii [Datei], wéhlen Sie das
zu verwendende Gerdt aus und klicken Sie dann auf [Druckereigenschaften].

formationen Drucken

Neu

= Exemplare: | 1 -
Gffnen =
Drucken
Speichern
Speichern unter Drucker
Diices ‘% Bereit -

- ean an an oy

Druckereigenschaften )

A e

Einstellungen

||——D Alle Seiten drucken

Das gesamte Dokument...

Freigeben

Exportieren

SchlieBen

DzC420

2. Geben Sie das Dokumentformat, den Papiertyp, das Papiermagazin und andere
Einstellungen aus.

Sie kénnen die grundlegenden Einstellungen einfach auf der Registerkarte [Grundlegend]
konfigurieren.



Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten

#h Druckeinstellungen X
ick Allgemein be Finishing L TextjWasserz Blatt/Kapitel Bildqualitit Sonstige
P
Aktuelle Einstellung \
I 1
I lormaldruck] Andern Authentifizierung
1 Dolumentenformat: Kopien:(1 bis 295) 1
I |soxzim v 1 = 1
I 4ondar Ausrichiung 1
| Ve Vorlagenformat ® Hochformat I
I (O Querformat
I Benutzerdef. Pap. format... 1
Einzugsmagazin: Papiertyp: 1
l (6] i ~| (@ |Normal & Recyding ~ ,
-
Dokumentenformat: ’-—————-——-‘-————————I
A4 (210 x 297 mm) .
aplaint 1 Fajbmudus. | z==te
Wie Vorlagenformat @@ Farbe R ﬂ i : ~
Verkemern/VergroBern: 1 | ) ) End. lange ante: Lo
An Papierformst 2np. ————— -
foiion Braschire:
O s e o
Heften:
Aktuelle Einst. speich... eTten:
Aus v
Magazineinst. best.
Enst,Zusamment. Alle Einstell. zuriicksetzen Einst. in d. Regist. zuriicks.
Abbrechen Hilfe

DOC9DA5643

* Jobtyp: Wéhlen Sie [Normaldruck] aus, um das Drucken sofort auszufishren.

Sie kénnen einen Teil des Druckauftrags erst als Test und dann den Rest des Dokuments

drucken (Probedruck).

Siehe "Teil des Druckauftrags als Test machen und mit dem Drucken des restlichen Dokuments

fortfahren", Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen Dokumente im Gerét speichern (Vertraulicher Druck, Angehaltener Druck oder

Gespeicherter Druck).

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ Dokumentenformat: Wéhlen Sie das Format fir das zu druckende Dokument aus.

¢ Druck auf: Wahlen Sie das Format des zu bedruckenden Papiers aus.

¢ Kopien: Geben Sie die Druckmenge ein.

* Ausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung des Dokuments an. Wéhlen Sie Hochformat oder
Querformat aus.

* Einzugsmagazin: Whlen Sie das Magazin aus, das das zu verwendende Papier enthélt.

Wenn Sie [Automatische Magazinwahl] wéhlen, wird automatisch ein geeignetes

Papiermagazin geméf den Angaben fir [Druck auf] und [Papiertyp] gewdhlt.

* Wenn Sie keine bestimmten Magazine verwenden méchten, wenn [Automatische

Magazinwahl] festgelegt ist, stellen Sie das Gerét so ein, dass es diese Magazine nicht

automatisch auswdhlt.

* Um zu verhindern, dass das Gerét andere Magazine automatisch auswdéhlt,

deaktivieren Sie die Funktion zum automatischen Wechseln des Magazins.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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4. Drucken

* Papiertyp: Wéhlen Sie den Papiertyp aus, der verwendet werden soll.
e Farbmodus: Wéhlen Sie die Druckfarbe aus
Sie kénnen in Universalfarbe drucken, indem Sie die folgenden Einstellungen verwenden:
* Registerkarte [Bildqualitét] > [Barrierefreie Farbverwaltung:] > [Ein]

Sie kénnen einige erweiterte Einstellungen auf den Registerkarten [Eingabe/Ausgabe] fir

[Bildqualitat] konfigurieren.

B Oukentohs e o x
1Kick-Vorein  Allge I in En-[Ausgabe Finishing Layout/Bearb Text/Wasserz Blatt/Kapitel Bildqualitat Ivsbge
Aduele Ensieh \ s -
rawe .
G]! Magazinwahl v‘ (DlNormal&RECfdlng v|
,. Briefboger
o v o |
[JUm 180 Grad drehen [ [Briefbogeneinstellungen] auf 1-seit Drudk
[[]Keine leeren Seiten drucken []brucken in umgekehrter Reihenfolge
Dokumentenformat:
A4 (210 x 297 mm)
Druck auf:
Wie Vorlagenformat
Verklsinern Vergrafern:
An Papierformat anp.
@ Akiuelle Einst. speich.
best.
Einst.-Zusammenf. Ale Enstel. zuridsetzen | | Einst.in d. Regist. zuriicks. |
[ox | | abbrechen || hife |

DOC9DA5644

Das Achtung-Symbol () weist auf deaktivierte Elemente hin. Klicken Sie zur Uberpriifung der
Ursache auf das Symbol.

Um jede Funktion detailliert einzustellen, klicken Sie auf die Schaltfléiche Detaillierte Einstellungen
().
3. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [OK].

DHinweis )

 Klicken Sie auf dem Bildschirm [Gerdte und Drucker] mit der rechten Maustaste auf das
Druckersymbol des Geréits, und klicken Sie danach auf [Druckeinstellungen], um die
Standardwerte der Druckereinstellungen zu édndern.

* Wenn Sie den vom Druckserver bereitgestellten Server verwenden, werden die im Druckserver

festgelegten [Printer Defaults...] als Standardeinstellungen angezeigt.

Drucken eines Dokuments in macOS$S

Im folgenden Verfahrensbeispiel wird macOS 10.14 verwendet. Der Vorgang kann je nach Version

abweichen.
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Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten

1. Offnen Sie das zu druckende Dokument auf dem Computer, und klicken Sie im Menii
[Datei] auf [Drucken].

2. Wahlen Sie unter [Drucker:] den zu verwendenden Drucker.

3. Geben Sie Papierformat, Ausrichtung und andere Einstellungen an.

Drucker:  your printer name
reir o
Kopien: 1 Beidseitig
Seiten: © Alle
Von: 1 bis: 1
Papierformat:  DIN A4 210 x 287 mm
A b
nusrichtung: 141 Toe
Vorschau
Automatisch drehen Natizen einblenden
GroBe:
ool © GroBe anpassen: © Gesamtes Bild drucken
Gesamtes Papier flllen
Kopien pro Seite: 1
2 poF |l Detalls ausblenden Abbrechen

¢ Kopien: Geben Sie die Druckmenge ein.
* Papierformat: Wéhlen Sie die Gréfie des zu druckenden Dokuments aus.
¢ Ausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung des Dokuments an. Wé&hlen Sie [Hochformat] oder
[Querformat] aus.
4. Wahlen Sie eine Kategorie aus dem Pop-up-Meni aus und geben Sie dann das

Papiermagazin und den Papiertyp an.

Drucker: | & W

Voreinstellungen: = Standardeinstellungen

Kopien: D Beidseitig

Seiten: © Alle
Von: 1 bis: 1

Papierformat: | DIN A4 210 x 297 mm

Ausrichtung: @ @

v TextEdit ]
Layout |

Farbanpassung
- —‘

Papiereinzug
et - —— — — =

I Druckeroptionen

? PDF Details ausblenden e P

DOC9DA8201

Papiereinzug
* Alle Seiten von: Wdahlen Sie das Magazin aus, das das zu verwendende Papier enthdlt.
Wenn Sie [Autom. Auswahl] wéhlen, wird ein geeignetes Papiermagazin automatisch
entsprechend dem angegebenen Papierformat und Papiertyp ausgewdahlt.
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Falls sich im Gerét kein Papier des gewiinschten Formats befindet, wird gemaf3 der
Gerdgteeinstellungen gedruckt.

Printer Features

Woébhlen Sie eine Kategorie aus dem [Funktionsumfang] aus und geben Sie dann die
Einstellelemente an.

o Allgemein
* Farbmodus: Wéhlen Sie die Druckfarbe aus
* Paper (Papier)
* Papiertyp: Wéhlen Sie den Papiertyp aus, der verwendet werden soll.
* Jobprotokoll
* Jobtyp: Wahlen Sie [Normaldruck] aus, um das Drucken sofort auszufishren.

Sie kénnen einen Teil des Druckauftrags erst als Test und dann den Rest des
Dokuments drucken (Probedruck).

Siehe "Teil des Druckauftrags als Test machen und mit dem Drucken des restlichen
Dokuments fortfahren", Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen Dokumente im Gerét speichern (Vertraulicher Druck, Angehaltener
Druck oder Gespeicherter Druck).

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

5. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [Drucken].



Duplexdruck

Duplexdruck

Geben Sie den zweiseitigen Druck im Druckertreiber an.

Festlegen von Duplexdruck (Windows)

Geben Sie den zweiseitigen Druck auf der Registerkarte [Allgemein] an.

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iiber das Druckmenii in der Anwendung an.

2. Legen Sie Papierformat, Papiertyp, Ausrichtung und sonstiges fest.

S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

3. In [2-seitig] auf der Registerkarte [Allgemein] legen Sie die zu bindende Kante des
Papiers fest.

Ausrichtung der Vorlage und zu bindende Kante

Ausrichtung Bindung Links Bindung Oben

Hochformat é
Querformat %
=

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [OK].

Festlegen von 2-seitigem Druck (macOS)

Legen Sie den zweiseitigen Druck im Meni [Layout] fest.

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iber das Druckmeni in der Anwendung an.

2. Legen Sie Papierformat, Ausrichtung, Papiertyp und andere Einstellungen fest.

S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"
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4. Drucken

3. Wahlen Sie das Kontrollkéstchen [Beidseitig] und wéhlen Sie dann [Layout], um die zu
bindende Kante des Papiers festzulegen.

Ausrichtung der Vorlage und zu bindende Kante

Lange Kante Kurze Kante

DzC442

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [Drucken].
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Kombinieren und Drucken von mehreren Seiten auf einem einzelnen Blatt

Kombinieren und Drucken von mehreren
Seiten auf einem einzelnen Blatt

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt mit reduzierter Gréfie drucken (Kombinieren von zwei

Vorlagen).

Beispielsweise kénnen Sie eine A4-Vorlage auf das Format A5 reduzieren und zwei Seiten auf einem
A4-Blatt drucken. Sie kénnen die Funktionen 2-seitig und Kombinieren gleichzeitig verwenden, um

Papier zu sparen.

Sie kénnen bis zu 16 Seiten auf ein einzelnes Blatt drucken und die Reihenfolge angeben, in der die

Seiten auf dem Blatt angeordnet werden.

Sl

y

e
p:
S

DZB253

Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (Windows)

Legen Sie die Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen auf der Registerkarte [Allgemein] fest.
1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers Gber das Druckmeni in der Anwendung an.
2. Legen Sie Papierformat, Papiertyp, Ausrichtung und andere Einstellungen fest.
S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

3. In[Layout] auf der Registerkarte [Allgemein] legen Sie die Anzahl der zu

kombinierenden Seiten fest.

Klicken Sie auf die Schaltfléiche Detaillierte Einstellungen in [Layout], um folgende Einstellungen

vorzunehmen:
¢ Seitenanordnung: Wahlen Sie die Reihenfolge der Seite aus.

¢ Rahmenlinie ziehen: Wahlen Sie das Kontrollkéstchen, um eine Linie zwischen Seiten zu

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [OK].

Stellen Sie beim Drucken aus einer Anwendung, welche die gleiche Funktion wie das Gerét unterstiitzt,
die Funktion nicht in der Anwendung ein. Falls die Einstellung in der Anwendung aktiv ist, kann das

Druckergebnis vom gewiinschten Ergebnis abweichen.

ziehen.
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Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (macOS)

Legen Sie die Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen im Menij [Layout] fest.
1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iber das Druckmeni in der Anwendung an.
2. Legen Sie Papierformat, Ausrichtung, Papiertyp und andere Einstellungen fest.
S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

3. Wahlen Sie [Layout] aus und legen Sie dann die Anzahl der Seiten, die kombiniert
werden sollen, und die Reihenfolge der Seite fest.

Die folgenden Einstellungen konfigurieren:
¢ Seiten pro Blatt: Wéhlen Sie die Anzahl der Seiten aus, die kombiniert werden sollen.
* Layout-Richtung: Wahlen Sie die Reihenfolge der Seiten aus.

* Rahmen: Wahlen Sie den Typ der Rahmenlinie aus, die zwischen den Seiten gezogen werden
soll.

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [Drucken].



Drucken auf Umschlage

Drucken auf Umschlége

Legen Sie Umschlége in den Bypass ein und éndern Sie die Papiermagazin-Einstellungen iber das

Bedienfeld.

1. Legen Sie Umschlége in den Bypass ein.

W

DOC9IA7402

Ausrichtung: Querformat
Klappe: geschlossen
Druckseite: untere Seite

2. Klicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

3. Am Einstellungsbildschirm driicken Sie auf [Magazin/Papiereinstellungen].

Anmelden | €
Anwenderprogramm Q_ Allesuchen

Funktion des Kopierers/ Sprache dndern
% Document Servers. ‘ &= Language
L= Faxfunktionen ‘ i Abfrage
Ill»\nresshuch ‘ Enruckere\nsiel[ungen ‘ ? Wartung
————
1 [ vesaen-rave ‘ 18 ‘ Ziter

N mm—-
L bei der Installation

DOC9PA5323

4. Driicken Sie auf [Papiermagazin/Papiertyp]

129



4. Drucken

5. Driicken Sie [Bypass] > [Papierformat: Drucker] und wéhlen Sie dann das Format der
Umschlége aus.

Papierformat: Drucker Abbrechen

O M O
[oF O
OB O 86
@® C5-Umschlag © C6-Umschlag

© DL-Umschlag © 8hx14
O 8nx3 © 8kx1
O 8ixi4 © 8ix13

* Wenn das Format des eingelegten Umschlags nicht in der Liste enthalten ist, wahlen Sie

" [Benutzerdefiniert] und geben Sie den Wert ein.
6. Driicken Sie auf [OK].

7. Driicken Sie auf [Papiertyp/Dicke] und dann wéhlen Sie [Umschlag] unter [Papiertyp].
Wahlen Sie auch die Dicke der eingelegten Umschldge unter [Papierdicke].

Papiertyp/~dicke Abbrechen
Papiertyp Papierdicke

(O Spezialpapier 1

© Spezialpapier 2

© Spezialoapier 3 dick)
(3
YR
ox =,

() Beschichtetes Papler

@® Umschlag ‘

(©) Wasserfestes Papier

06 560 2019
10:9

8. Driicken Sie zweimal [OK].
9. Nach Abschluss der Konfiguration driicken Sie auf [Home] ().

10. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers ber das Druckmeni der Anwendung an.

11. Geben Sie das Papierformat und den Papiertyp an.
Windows
Auf der Registerkarte [Allgemein] konfigurieren Sie folgende Einstellungen:

* Dokumentenformat: Wéhlen Sie das Umschlagformat. Wenn das Umschlagformat nicht
in den Optionen enthalten ist, geben Sie den Wert in [Benutzerdef. Pap.format...] ein.

* Einzugsmagazin: [Bypass]
* Papiertyp: [Umschlag]

Sie kénnen ein benutzerdefiniertes Papierformat angeben, was in der Regel als Option fir die
Dokumentformate verwendet wird.

Siehe "Drucken auf benutzerdefiniertem Papier, das im Bypass-Magazin eingelegt ist",
Anwenderanleitung (Vollversion).
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macOS$S
Die folgenden Einstellungen konfigurieren:

* Papierformat: Wéhlen Sie das Umschlagformat. Wenn das Umschlagformat nicht in den
Optionen enthalten ist, wéhlen Sie [Benutzerdefinierte Formate verwalten], und geben
Sie den Wert ein.

« Druckerfunktionen P> Papier P> Papiertyp: [Umschlag]
* Papiereinzug P> Alle Seiten auf: [Bypass]
12. Starten Sie den Druck.
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4. Drucken

Drucken von im Drucker gespeicherten
Dokumenten iber das Bedienfeld

Um ein Dokument zu drucken, das vom Druckertreiber auf dem Gerét gespeichert wurde, fihren Sie
den Druckvorgang in Job drucken Uber das Bedienfeld aus. Der Datei-Administrator kann auch nicht
benstigte Dokumente l6schen und durch Eingabe eines ungiltigen Passworts gesperrte Dokumente

entsperren.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Job drucken].

iy [

2. Waéhlen Sie auf dem Bildschirm zum Drucken des Jobs die Anwender-ID, die fiir die

Speicherung des Dokuments verwendet wurde.

Geben Sie das Passwort ein, wenn die passwortgeschiitzten Dokumente von Vertraulicher Druck
oder Gespeicherter Druck gespeichert werden. Der Bildschirm zeigt die Dokument an, die mit dem

eingegebenen Passwort ibereinstimmen, und die Dokumente ohne Passwérter an.

Bei Gerdten auf denen RICOH Always Current Technology v1.2 oder h&her installiert ist, kénnen
Sie Ihr Smart Device auch zur Authentifizierung verwenden, anstatt das Passwort einzugeben.

Siehe "Verwenden der Gerétefunktionen von einem mobilen Gerét aus", Anwenderanleitung

(Vollversion).

3. Wadhlen Sie ein zu druckendes Dokument aus.

< user01 [ & Atualsieren
| Alewshlen | Anzahlateiens Datum (neuestes) , | Gewahlt: 0
file003 a Loschen
19 Sep. 2018 11:25:18 o
Seite(n): 1 1-seitig Vollfarbe () Vorschau
file002 a Druckeinst.
19 Sep. 2018 10:50:58
Seite(n): 1 1-seitig Vollfarbe o Dat. verwal
file0O1.docx a
19 Sep. 2018 10:50:05 .
Seite(n): 1 1-seitig Vollfarbe oo

Status priifen

¢ Vorschau: Die erste Seite des Dokuments wird angezeigt. Wenn Sie mehrere Dokumente
auswdhlen oder das im Druckertreiber zu speichernde Dokument verschlisseln, kann die

Vorschau nicht angezeigt werden.
* Druckeinst.: Andern Sie die Druckeinstellungen fir das ausgewéhlte Dokument.

Die folgenden gespeicherten Dateien kénnen nicht geéindert werden: Dateien, die
automatisch unter Verwendung der Option [Speichern u. fehlerh. Job iiberspr.] oder
[Direktdruckjobs beschrénken] gespeichert wurden, Dateien, die vom Druckertreiber
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Drucken von im Drucker gespeicherten Dokumenten iber das Bedienfeld

verschlisselt wurden, und Dateien, fir die der Schutz vor unautorisiertem Kopieren oder die
Hintergrundnummerierung festgelegt wurde.

Wenn Sie ein verschlisseltes Dokument auswéhlen, kénnen Sie nur die Anzahl der Kopien

andern.
Siehe "Im Bedienfeld konfigurierte Druckeinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Dat. verwal.: Andern Sie die Druckzeit eines angehaltenen Druckjobs oder das fir das
Dokument festgelegte Passwort. Falls Sie mehrere Dokumente auswéhlen oder das zu

speichernde Dokument im Druckertreiber verschlisseln, ist diese Option deaktiviert.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Driicken Sie zweimal [Drucken].
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4. Drucken

Direktdruck von einem USB-Speichergerdt
oder einer SD-Karte

Sie kénnen ein Speichergerdt in den Mediensteckplatz des Gerdts einstecken und die darauf
gespeicherten Dateien drucken. So haben Sie die Méglichkeit, externe Daten einfach zu drucken.

AACHTUNG

* Bewahren Sie SD-Karten und USB-Speichergeréte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wenn ein Kind versehentlich eine SD-Karte oder ein USB-Speichergerét verschluckt,

konsultieren Sie sofort einen Arzt.

m M Hinweis )

» USB-Speichergerdte und SD-Karten werden fiir den Direktdruck unterstiitzt. Bestimmte Arten von

USB-Speichergerdten und SD-Karten kénnen allerdings nicht verwendet werden.
* Das Gerét kann nur Dokumente drucken, die nicht gréBer als 1 GB sind.
* Sie kénnen bis zu 100 Dateien mit insgesamt 1 GB auswdhlen.

* Falls der Druckjob einer PDF-Datei abgebrochen wird, fishren Sie den Druck aus einem PDF-
Anzeigeprogramm wie Acrobat Reader aus, indem Sie den Druckertreiber verwenden.

Druckbare Dateiformate

Dateiformat Details
JPEG-Dateien Exif-Version 1.0 oder spéter
Unkomprimierte TIFF-Dateien
TIFF-Dateien
Mit MH, MR oder MMR komprimierte TIFF-Dateien
PDF-Dateien PDF-Version 1.7 (kompatibel mit Acrobat 8.0) oder frher !
XPS-Dateien Méglich fir alle XPS-Dateien

*1 Das Gerdt unterstiitzt die folgenden Funktionen nicht: Crypt Filter, DeviceN Farbraum (mehr als acht

Komponenten), Wasserzeichen, optionale Inhalte (Version 1.6), AcroForm

DHinweis )

* Eine PDF-Datei mit benutzerdefiniertem Format kann eventuell nicht gedruckt werden.
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Direktdruck von einem USB-Speichergerét oder einer SD-Karte

Drucken von einem Speichergerét oder einer Scan-Anwendung

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Drucken/Scannen (Speichergerdit)]

o]

Drucken/Scannen
(Speichergerat)

2. Driicken Sie auf dem Bildschirm Drucken/Scannen (Speichergerét) auf [Drucken von
Speichergerdt].

& |Geréiteadministrator

[ Angemeldet Gerte-Administrator )
Drucken/Scannen (Speichergeréit)

re====\

B YRS

l Drucken von Speichergerat

Daten in Speichergerdt drucken.

Scannen an Speichergerat

Vorlage scannen und Daten im
' Speichergerst speichern.

Status priifen

DZX460

3. Stecken Sie ein Speichergerdt in den Mediensteckplatz an der Seite des Bedienfelds ein.

Sm

4. Driicken Sie auf [USB] oder [SD-Karte].

5. Wahlen Sie die zu druckende Datei aus.

DzZwW178

Dateien auf externen Medien werden als Symbole oder Miniaturbilder dargestellt.

<« Drucker Datei wéhlen
UsB Gl - ER
[ [
g g
System Volume Inf.. fileO1.pdf file02.pdf
% =
file03.pdf
Status priifen [
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4. Drucken

6. Driicken Sie auf [Druckeinstell.], um die Einstellungen von zweiseitigem Druck oder
Finishing bei Bedarf festzulegen.

Y - — — — — ~ |
< Drucker Dateiwihlen || Druckeistell |

A
Vollfarbe Kopier-Verhéltnis Anzahl ‘

s 100% 1

Aufldsung Papiermagazin auswahlen

Gos | 18 Automat.

2-seitig Kombinieren Sortieren/Stapeln
E
=
e

Vorschau

Gewahlt

Status priifen [ i) =) @ ®  Stopp
DOC9PA5646
¢ Vollfarbe: Wéhlen Sie, ob in Farbe gedruckt werden soll. Das Gerét druckt Schwarzweif3-
" Daten eventuell im Farbdruckmodus. Um ein Dokument vollsténdig in Schwarzweif3 zu

drucken, wdhlen Sie [Schwarzweif3] aus.

e Kopier-Verhdltnis: Wéhlen Sie aus, ob im Vorlagenformat gedruckt oder entsprechend des
Papierformats verkleinert oder vergréfert werden soll.

¢ Anzahl: Geben Sie die Druckmenge ein.

e Aufldsung: Wéhlen Sie die Auflésung des zu druckenden Bildes aus.

¢ Papiermag. wéhlen: Wéhlen Sie das Papiermagazin.

* 2-seitig: Wahlen Sie die Offnungsrichtung bzw. die zu bindende Kante des gedruckten Blatts.
¢ Kombinieren: Wahlen Sie, ob mehrere Seiten auf einem Blatt kombiniert werden sollen.

 Sortieren/Stapeln: Wéhlen Sie, ob in geordneten Sétzen oder in Stapeln, Seite fir Seite,
gedruckt werden soll.

* Buch: Wahlen Sie die Offnungsrichtung der Magazinbindung aus. Sie kénnen die Einstellung
der Magazinbindung nur festlegen, wenn Sie eine Datei im Format PDF/XPS drucken.

* Heften: Wahlen Sie die Heftposition aus.

7. Driicken Sie [Starten], um den Druckvorgang zu starten.
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5. Scannen
]

Scannen von Dokumenten und Senden der
gescannten Daten per E-Mail

Scannen Sie ein Dokument, héingen Sie die gescannten Daten an eine E-Mail an und versenden Sie
diese von dem Gerét aus.

* Konfigurieren Sie zuvor die SMTP-Server- und Netzwerkeinstellungen.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Registrieren Sie eine E-Mail-Adresse im Adressbuch, um die Adresse beim Versenden einer E-Mail

bequem als Ziel auswahlen zu kénnen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Grundlegendes Verfahren zum Senden einer E-Mail

OHinweis )
e Von diesem Gerdt wird SMTPS (SMTP Gber SSL) unterstiitzt.
¢ Von diesem Gerdt wird das Senden von Web-Mails unterstijtzt.

* Um MDM (Message Disposition Notification) zu verwenden, melden Sie sich als Anwender am
Gerdt an und geben Sie den Absender an. Beachten Sie jedoch bitte, dass die E-Mail zur
[Empfangsbestétig.] eventuell nicht gesendet wird, wenn die E-Mail-Software des Empféngers die
Funktion MDN (Message Disposition Notification) nicht unterstiitzt.

* Wenn Sie [Vorschau] driicken und dann mit dem Scan beginnen, wird der Bildschirm Vorschau
angezeigt. Hier kdnnen Sie sehen, wie die Vorlagen gescannt werden, und die fiir das Scannen
verwendeten Einstellungen iberprifen. Nachdem Sie diese Vorschau gepriift haben, kénnen Sie
angeben, ob die Datei gesendet werden soll oder nicht.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Nachdem eine E-Mail gesendet wurde, werden die Daten fiir Ziel, Absender, Betreff, Text und
Dateiname automatisch geldscht. Wenden Sie sich an lhren Héndler vor Ort, wenn Sie die
Informationen in diesen Feldern beibehalten méchten.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

&

Scanner
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2. Wahlen Sie die Option [Scan-to-E-Mail] auf dem Scanner-Bildschirm.

3.

| Angemeldet:[LONDON OFFICE] PI[BA| Abmelden

- en en a» -
< Scan-to-E-Mail v\ | status scancar. | [N
| Qi —

c) [ Vorschau
f;,) + Ziel(e) festlegen _
7 | - sw &
ri Oft AB (D EF GH 1)K LMN OPQ RST UVW XYZ 4% PoF I!:n
s 200 6pi ]
5 “+ ABCD COMPANY | YOKOHAMA OFFIC... "

% ~ BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE Sendeeinstell.
00003 00004 g
NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
00005 00005
-~ KYOTO OFFICE | BELING OFFICE
00007 00008
< SHANGHAI OFFICE | HONG KONG OFFIC...

Status priffen 22

DZC504
Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen].

5.

Driicken Sie auf [Absender] und geben Sie den Absender an.

* Wenn ein angemeldeter Anwender das Gerdt bedient, dann wird der angemeldete
Anwender zum Absender.

e Wenn [Ein] unter [Systemeinstellungen] > [Senden (E-Mail/Ordner)] > [E-Mail] >
[Absendername autom. festlegen] ausgewdhlt ist, kénnen Sie auch dann eine E-Mail senden,
wenn der Absender nicht angegeben ist. Die im Gerdt registrierte E-Mail-Adresse des
Administrators wird in diesem Fall als Absender verwendet.

¢ Geben Sie den Absender an, um eine Empfangsbestatigung zu erhalten.

6. Wabhlen Sie das Kontrollkéstchen [Empfangsbestétigung] aus, um eine

Empfangsbestétigung fiir die E-Mail vom Ziel zu erhalten.

Empfangsbestdtigung

Geben Sie das Ziel auf dem Scanner-Bildschirm an.
"2 |LONDON OFFICE [AngemeldetLONDON OFFicE] DI Aomesen | C ]
5 Gean—tneE-Mail vl | status scancot. | AR
R N K XK K IC NN,
[ Vorschau
;' ar Ziel(e) festlegen ‘ l —_—
i oo w -
PDF =
H OfL AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ l 200 dpi %
{ ABCD COMPANY | YOKOHAMA OFFIC...
:' 00001 00002 1-seit. Vorlage |
H BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE ' Sendeeinstell.
L 00003 00006
' I NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
=] |
~ KYOTO OFFICE | BELJING OFFICE
‘ 00007 00008
SHAN(HAI OFFI(E 4 HON( KONG OFFIC. I
-— -—

DZC505

e Zur manuellen Eingabe der E-Mail-Adresse wahlen Sie das Ziel aus dem Zielverlauf aus oder
suchen Sie nach dem Ziel im Adressbuch, driicken Sie auf B und wahlen Sie das Ziel aus.



Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten per E-Mail

i3
({ \
., | vorschau |
H ' + Ziel(e) festlege ' —
|tz s &
H " PDF )|
"  Tastatur eingeben ' LMN OPQ|RST UVW XYZ &% 2006 B
H ; "
; (© Aus Verlauf wahlen VOK?HAMA OFFIC... 1-seit Vorlage L1
H Nach Reg—Nr. festlegen. LONDON OFFICE Sendeeinstell >
k [ St )
Q_ Adressbuch durchsuchen | LOS ANGELES
00006
l T | Neues Ziel programm. ~ BELJING OFFICE
oour 00008
"< SHANGHAI OFFICE 1 HONG KONG OFFIC...

Status priifen 3% < Y =

¢ Driicken Sie cufe, um das Ziel erneut auszuwdhlen, oder wéhlen Sie [An], [Cc] oder [Bcc]
aus.

& JLONDON OFFICE Angemeldet{LONDON OFFICE] DI someicen | C

_ Scan-to-E-Mail v Status Scandat.
P

An
» abcdi@abcdcompany.com ' ' (T vorschau ‘
o - BERLIN OFFICE n —
% abcd3@abcdcompany.com \ - l sw &
~ PDF =)
&| Oft AB | CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ ¢¥ g
E- —_ 200 dpi )
& - ABCD COMPANY “/ YOKOHAMA OFFIC... :
Z oot 20003 1-seit Vorlage L
& | BERLIN OFFICE ~| LONDON OFFICE Sendeeinstell.
| = 00005 00004 —

1< NEW YORK OFFICE ~<| LOS ANGELES
00005 00006

</ KYOTO OFFICE ~+ BELJING OFFICE
00007 00008

- SHANGHAI OFFICE ~| HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DHinweis )

¢ Sie kdnnen mehrere Ziele festlegen.

DZC507

* Wenn das Ziel nicht erscheint, kénnen Sie das Ziel durch Auswahl seines Anfangsbuchstabens

im Titel anzeigen lassen.
* Abhdngig von den Sicherheitseinstellungen werden einige Ziele eventuell nicht in der Zielliste
angezeigt.
8. Legen Sie die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten

Daten fest.
S. 155 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"
S. 158 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

9. Driicken Sie auf [Start].

Registrieren des beim Senden an eine E-Mail-Adresse festgelegten E-Mail-
Ziels im Adressbuch

Wird eine E-Mail-Adresse durch manuelle Eingabe oder Auswahl aus den Scanneraufzeichnungen
festgelegt, kénnen Sie diese E-Mail-Adresse im Adressbuch registrieren, bevor Sie eine E-Mail

versenden.
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5. Scannen

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

&

Scanner

2. Wébhlen Sie die Option [Scan-to-E-Mail] auf dem Scanner-Bildschirm.

| Angemeldet:[LONDON OFFICE]

oo o PIBA Abmetden |
RS I oreicen ] C |
< Scan-to-E-Mail v EOrl| 7 2icsetzen |

PR —— ,
[ Vorschau

el -
'§| Ziel(e) festlegen
= sw S
F PDF =)
g Oft. AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ & 200 dpi o
€| 1 ABCD COMPANY | YOKOHAMA OFFIC... 1=seit Voriage 03
§ 00001 00002 L=
3| [ BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE Sendeeinstel. >
00005 00004 —
* NEW YORK OFFICE < LOS ANGELES
00005 00006
1+ KYOTO OFFICE | BELING OFFICE
00007 00008
* SHANGHAI OFFICE </ HONG KONG OFFIC...

Status priifen ;.

DZC504
3. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Dricken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen] und konfigurieren Sie
die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten Daten.

S. 155 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"
S. 158 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"
5. Legen Sie das Ziel fest.
¢ Bei manueller Eingabe

1. Driicken Sie auf B und wéhlen Sie [Uber Tastatur eingeben] aus.

3 (]
ran—ta-F-Mail v stotus sconcet. | (2RI
-— ea» o= o D
: ) ' [ vorscnau
t Ziel(e) festlege —
; ] sw &)
s ber Tastatur eingeben PDF )
9 ' neet ) LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ g F
e YOKOHAMA OFFIC... t-seit Vorage L
H NachReg-Nr. festlegen. |- LONDON OFFICE Sendeeinstell >
00004 — 7
Q_ Adressbuch durchsuchen ~ L0S ANGELES
| 00006
+1 Neues ziel programm. - BELIING OFFICE
oovor 00008
| SHANGHAI OFFICE - HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DZC510

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein und driicken Sie auf @.
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Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten per E-Mail

[2]LONDON OFFICE “Angemeldet[LONDON OFFICE]

O san-toEMal v | st sconcat
prgpi
\=/

Oft. AB CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥

Vorschau

sw B
POF &l
200 dpi ®

\ angmsne qor-pii-ua Ly

| ABCD COMPANY . YOKOHAMA OFFIC... » f
o ooons G 9
| BERLIN OFFICE </ LONDON OFFICE Sendeeinstell >
00003 00004 e ——
~<| NEW YORK OFFICE " LOS ANGELES
00005 00006
~<| KYOTO OFFICE " BEUING OFFICE
00007 00008
| SHANGHAI OFFICE 1~ HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DzCs511

3. Wahlen Sie die E-Mail-Adresse aus, die manuell eingegeben wurde, und driicken Sie
auf [In AdrBu eintrg].

| & JLONDON OFFiCE Angemeldet{LONDON OFFICE] DI someucen | C

| Scan-to-E-Mail v Status Scandat. |

- s ean a» > a» o ‘\ Verlassen .[‘7 Vorschau
- e —

- john@abc.com An I AdrBu eintrg_ | ) W el
A — PDF =]
} - ean a» aor o> e e ¢ - e el %
g I
H | zetbearbeiten ||| | t-selt vorlage: L3
3 - Sendeeinstell >

Ziel lGschen @

] Yy Y -

Status priifen

4. Geben Sie den Namen und weitere zusétzliche Informationen ein.
* Bei Auswahl aus dem Ubertragungsverlauf
1. Driicken Sie auf B und wdhlen Sie dann [Aus Verlauf wahlen] aus.

?

et . o sne:| 2R
- any

" + ' Ziel(e) festlegen ‘ﬂ

o =
\ 9 sw By
S - O ——
= IR I PDF (=]
é'r o e e ey LMN OPQ RST UVW XYZ| &% g %
H Aus Verlauf wahlen 1 YOKOHAMA OFFIC... T-selt Vorlage L
2 J 00002 2
3 D . LONDON OFFICE Sendeeinstell. >
00004 e
Q_ Adressbuch durchsuchen | LOS ANGELES
F1 Neves ziel programm. 11 BEUING OFFICE
o
| SHANGHAI OFFICE 11 HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DZC513
2. Driicken Sie auf [Registr.] im Ziel, das gespeichert werden soll.
3. Registrieren Sie den Namen und weitere zusétzliche Informationen.

6. Driicken Sie auf [OK], um den Adressbuchbildschirm nach der Registrierung der
Informationen zu schlieBen.

7. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Starten].
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5. Scannen

Scannen von Dokumenten und Senden der
gescannten Daten an einen Ordner

Um Daten einer gescannten Vorlage an einen freigegebenen Ordner auf einem Computer zu senden,
missen Sie zuvor den freigegebenen Ordner auf dem Computer erstellt und den Zielordner im
Adressbuch registriert haben.

* Sie missen zudem die Einstellungen zum Herstellen einer Verbindung zwischen dem Gerét und
dem Netzwerk konfigurieren.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Sie kdnnen dem Adressbuch mithilfe von Scan to Folder Helper ganz leicht einen Zielordner
hinzufigen.

Siehe "Festlegen des Ziels fiir Send to Folder mithilfe der App Scan to Folder Helper",
Anwenderanleitung (Vollversion).

DHinweis )

* Mit dem SMB 3.0-Protokoll kénnen Sie eine Datei in dem Ordner speichern, der speziell fir die
Verschlisselung konfiguriert wurde.

* Die gescannte Datei kann auch auf einem FTP-Server gespeichert werden.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Drucken des Prifblattes

Drucken Sie das nachstehende Prifblatt aus, um sich die Einstellungswerte fir den Zielcomputer zu

notieren.

Prifblatt

Zu prisfende El te (Beispiel d
Nr. v prifende Elemente (Beispiel der Einstellung der Eingabespalte

Einstellungswerte)

Computername

[1] | DHCP-Server-Einstellung aktivieren/deaktivieren

IP-Adresse




Scannen

von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

Prifblatt
Zu prisfende El te (Beispiel d
Nr. il en.  Elemente (Beispiel der Einstellung der Eingabespalte
Einstellungswerte)
USERDNSDOMAIN:

Domainname/Name der Arbeitsgruppe
[2] USERDOMAIN:

Login-Anwendername des Computers
[3] | Login-Passwort des Computers
(4] Name des freigegebenen Ordners auf dem

Computer

ﬁberprﬁfen der Computerinformationen (Windows)

Prisfen Sie den Namen, die IP-Adresse und weitere Informationen zum Computer, der zum Erstellen des

freigegebenen Ordners verwendet wurde, und notieren Sie sich die Informationen auf dem Prisfblatt.

1. Klicken Sie auf dem Computer auf [Start] und dann auf [Windows System] >

2.

[Eingabeaufforderung].

I//

Geben Sie , ipconfig/al

ein und driicken Sie auf die Taste [Enter].

3. Uberpriifen Sie den Computernamen, den Aktivierungs-/Deaktivierungsstatus des DHCP-

Servers und die IP-Adresse und notiere
Prifblatt.

n Sie die Informationen unter [1] auf dem

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, fiillen Sie das Blatt wie folgt aus:
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5. Scannen

(1]

Computername

LAPTOP-5955S09U

Einstellung DHCP-Server
aktivieren/deaktivieren

Nein

IP-Adresse

192.168.0.152

4. Geben Sie , set user” ein und driicken Sie auf die Taste [Enter].

Geben Sie ein Leerzeichen zwischen ,set” und ,user” ein.

DZC523

5. Uberprifen Sie den Namen der Doméne, der Arbeitsgruppe und des Login-Anwenders
und notieren Sie die Informationen unter [2] auf dem Priifblatt.

CKX007

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, filllen Sie das Blatt wie folgt aus:

(2]

DNS-BENUTZERDOMANE

[ ABCD-NET ]
Doménenname/Arbeitsgruppenname | BENUTZERDOMANE

[ abcd-net.local ]
Anmeldename flir Computer TYamada

DZC524

"USERDNSDOMAIN" wird nicht angezeigt, wenn es sich bei dem Login-Anwender, der den
Befehl ausgefihrt hat, um einen lokaler Anwender handelt.

6. Uberprifen Sie das Login-Passwort auf dem Computer und notieren Sie sich die

Informationen unter [3] auf dem Priifblatt.

Die erforderlichen Informationen zum Computer wurden berprift. Erstellen Sie nun einen

freigegebenen Ordner auf Ihrem Computer und legen Sie die Zugangsberechtigungen fiir den

Ordner fest.
DHinweis )

* Abhdngig vom Betriebssystem oder den Sicherheitseinstellungen kann es méglich sein, einen

Anwendernamen anzugeben, dem kein Passwort zugewiesen ist. Zur hdheren Sicherheit wird

allerdings empfohlen, einen Anwendernamen mit Passwort auszuwdhlen.



Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

Erstellen eines freigegebenen Ordners (Windows)

Erstellen Sie einen freigegebenen Ordner auf dem Windows-Desktop und legen Sie die

Zugangsberechtigungen fir den Ordner fest.

OHinweis )

5.

Wenn Sie auf dem Computer zum ersten Mal einen freigegebenen Ordner erstellen, misssen Sie
die Funktion fir die Dateifreigabe aktivieren. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Windows-Hilfe.

Um einen freigegebenen Ordner im Adressbuch des Geréts zu registrieren, benétigen Sie die IP-

Adresse oder den Namen des Computers sowie den Anwendernamen und das Passwort eines

Anwenders, der iber Zugriffsrechte fir den freigegebenen Ordner verfiigt.

Melden Sie sich bei Windows als Anwender mit administrativen Berechtigungen an.

Erstellen Sie einen neuen Ordner in Windows Explorer und notieren Sie den

Ordnernamen unter [4] auf dem Priifblatt. u
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Ordner und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

Klicken Sie auf der Registerkarte [Freigabe] auf die Option [Erweiterte Freigabe].

Eigenschaften von shared_doc X

Aligemein  Freigabe  Sicherheit Vorgangerversionen  Anpassen

Datei- und Druckerfreigabe im Metzwerk

shared_doc
Gemeinsam verwendet

Metzwerkpfad:

Erweiterte Freigabe

Legen Sie benutzerdefinierte Berechtigungen fest, erstellen Sie
mehrere Freigaben und richten Sie Optionen fr die erweiterte
Freigabe ein.

) Erweiterte Freigabe...

“Desktop“shared_doc

Kennwortschutz

Personen missen Uber ein Benutzedonto und Kennwaort flr
diesen Computer verfiigen, um auf freigegebene Dateien
zugreifen zu konnen.

Verwenden Sie die Option MNetzwerk- und Freigabecenter, um
diese Einstellung zu andem.

Schliefen Abbrechen Ubemehmen

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Diesen Ordner freigeben] und klicken Sie dann auf
[Berechtigungen].

Entfernen Sie nach Abschluss des Verfahrens die Option ,Jeder” (nicht festgelegter Anwender) und
figen Sie dann einen Anwender hinzu, der auf den Ordner zugreifen darf. Im nachfolgenden
Beispiel wurde der Anwender verwendet, dessen Informationen auf dem Priifblatt notiert wurden.
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5. Scannen

6. Wadhlen Sie [Jeder] unter [Gruppen- oder Benutzernamen] aus und klicken Sie dann auf
[Entfernen].

7. Klicken Sie auf [Hinzufigen] P [Erweitert] P> [Objektypen].
8. Wadhlen Sie [Benutzer] aus und klicken Sie dann auf [OK].

Objekttypen X
Wiahlen Sie den Objekttyp. den Sie suchen machten

Objekitypen:
[ [ Andere Objekt=
[J 5, Integrierte Sicherheitsprinzipale
&8, Gppen
2, Benutzer

==

9. Klicken Sie auf [Pfade], wéhlen Sie den Namen der Doméine oder Arbeitsgruppe aus, zu
der der Anwender gehért ([2] auf dem Priifblatt) und klicken Sie dann auf [OK].
B 10. Klicken Sie auf [Jetzt finden].

11. Wahlen Sie im Bereich , Suchergebnisse” den Login-Anwendernamen des
hinzuzufiigenden Computers ([2] auf dem Prisfblatt) aus und klicken Sie dann auf [OK].

Wenn Sie einen bestimmten Anwender nicht finden kénnen, klicken Sie auf [Spalten] oder klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf das Feld [Suchergebnisse], wéhlen Sie [Spalte auswdéhlen] und
figen Sie dann [Anmeldename] oder [Anmeldename (Pr&-Windows 2000)] aus der Liste
[Verfigbare Spalten] hinzu.

12. Klicken Sie auf [OK].
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Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

13. Wahlen Sie den hinzugefiigten Anwender und dann das Kontrollkéstchen [Zulassen]
unter [Berechtigungen] aus.

Berechtigungen far "shared_doc" X

Freigabeberechtigungen

Gruppen- oder Benutzemamen:

4

Hinzufiigen... Entfemen

Berechtigungen fir "Everyone" Zulassen  Verweigem

Vollzugriff O
Andem O
Lesen O

Abbrechen Ubemehmen

14. Klicken Sie auf [OK], um dlle Fenster zu schlieBen.

Die Zugangsberechtigungen fiir den Ordner wurden erfolgreich konfiguriert. Wenn Sie
Zugangsberechtigungen fir den Ordner festlegen mdchten, um anderen Anwendern oder
Gruppen den Zugriff auf den Ordner zu erméglichen, missen Sie den Ordner folgendermafen

konfigurieren:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Ordner und klicken Sie dann auf

[Eigenschaften].

Klicken Sie auf der Registerkarte [Sicherheit] auf [Bearbeiten...].

Klicken Sie auf [Hinzufigen] P> [Erweitert].

Wabhlen Sie [Obijekttypen] oder [Pfade] aus und klicken Sie auf [Jetzt Finden].

O M 0N

Wahlen Sie den Anwender oder die Gruppe aus, dem oder der Berechtigungen zugewiesen

werden sollen, und klicken Sie dann auf [OK].

Klicken Sie auf [OK].

o

7. Wabhlen Sie den hinzugefiigten Anwender und dann das Kontrollkéstchen [Zulassen] unter

[Berechtigungen] aus.

8. Klicken Sie auf [OK], um alle Fenster zu schlieBen.

147



Druckersoftwiare Gerttename: User's MacBook
Entwickler Benutzername: User (User)
Erwerterungen Sicherer virtueller Speicher: Axtiviart
Systemintegritdtsschutz: Aktiviert
Frameworks Zeit seit dem Start: 2:01

5. Scannen

Elberpriifen der Computerinformationen (macOS)

Prisfen Sie den Namen des zum Erstellen des freigegebenen Ordners verwendeten Computers, den
Login-Anwendernamen und andere Einstellungen und notieren Sie die Informationen auf dem Prijfblatt.
1. Melden Sie sich bei macOS als Anwender mit administrativen Berechtigungen an.
2. Klicken Sie auf das Apple-Meni.
3. Klicken Sie auf [Uber diesen Mac].
4. Klicken Sie auf [Systembericht].
5

. Klicken Sie im linken Bereich auf [Software] und notieren Sie den angezeigten Computer-
Namen unter [1] und den Anwendernamen unter [2] auf dem Priifblatt.

¥ Hardware Uberblick Uber die Systemsoftware:

» Netzwerk .
e Systemversion: - o -
Kernel-Version: - w8
Bedienungshilfen Startvolume: Macintosh HD
Deaktivierte Softw...  Startmodus: Normal

Installationen
Komponenten
Profile

Programme
Protokolldateien
Schriften
Startobjekte
Sync-Dienste
Systemeinstellungen
Verwalteter Client

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, fiillen Sie das Blatt wie folgt aus:

[11 | Computername MacBook des Anwenders

[2] | Anmeldename fiir Computer Anwender

6. Klicken Sie auf das Apple-Menii und wéhlen Sie [Systemeinstellungen] aus.

7. Klicken Sie unter [Netzwerk] auf [Ethernet] oder [WLAN] und notieren Sie sich die
angezeigte IP-Adresse unter [1] auf dem Prisfblatt.

Die erforderlichen Informationen auf dem Computer sind konfiguriert. Erstellen Sie nun einen

freigegebenen Ordner.

* Abhdngig vom Betriebssystem oder von den Sicherheitseinstellungen kénnen Sie madglicherweise
einen Anwendernamen angeben, dem kein Passwort zugewiesen ist. Es wird allerdings empfohlen,

einen Anwendernamen mit einem Passwort auszuwdhlen.

Erstellen eines freigegebenen Ordners (macOS)

Erstellen Sie einen freigegebenen Ordner und legen Sie die Zugangsberechtigungen des Ordners fest.
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Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

1. Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie sich den Ordnernamen unter [4] auf
dem Priifblatt.

2. Klicken Sie auf das Apple-Menii und wdéhlen Sie [Systemeinstellungen] aus.

3. Klicken Sie auf [Freigeben], wdhlen Sie das Kontrollkéstchen [File-Sharing] aus und
klicken Sie dann auf [Optionen].

Ein  Dienst @ Dateifreigabe: Aktiviert
Bildschirmfreigabe Unter ,afp://192.168.0.6" oder ,smb:/192.168.0.6” kénnen Benutzer anderer Computer
o auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren aut alle Volumes zugreifen
| Dateifreigabe
/| Druckerfreigabe Optionen ...
Entfernte Anmeldung 5
Ereigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung
Entfernte Apple-Events [Ishared doc L uzer Lesen..chreiben &
Internetfreigabe 8 staff Nur Lesen o
Bluetooth-Freigabe Bl seder Nur Lesen -
+ - +

4. Wébhlen Sie die Kontrollkéstchen [Dateien und Ordner mit SMB freigeben] und das
Benutzerkonto aus, das fir File-Sharing benutzt werden soll, und dann klicken Sie auf
[Fertig].

| Dateien und Ordner (ber SMB freigeben

Anzahl verbundener Benutzer: 0

| Dateien und Ordner (iber AFP freigeben

Anzahl verbundener Benutzer: 0

Windows-Dateifreigabe:

Die Dateifreigabe mit einigen Windows-Computern setzt
voraus, dass das Benutzerpasswort in einem weniger sicheren
Modus auf diesem Computer gespeichert wird. Wenn Sie die
Windows-Dateifreigabe fiir einen Benutzeraccount aktivieren,
missen Sie das Passwort fiir diesen Account eingeben.

Ein  Account

Fertig

Wenn der Bildschirm [Authentifizierung] angezeigt wird, geben Sie das Passwort des
ausgewdihlten Kontos ein und klicken Sie dann auf [Fertig].
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5. Scannen

5. Klicken Sie auf das [+]-Symbol unter [Freigegebene Ordner] auf dem Bildschirm

[Freigeben].

Ein  Dienst @ Dateifreigabe: Aktiviert

~|  Bildschirmfreigabe Unter ,afp://192.168.0.6" oder ,smb:/192.168.0.6” kénnen Benutzer anderer Computer

7 Dateitreigabe auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren aut alle Volumes zugreifen

/| Druckerfreigabe Optionen ...

| Entfernte Anmeldung B

- Ereigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung

~|  Entfernte Apple-Events [/shared_doc L user Lesen..chreiben &
Internetfreigabe A Staff Nur Lesen o
Bluetooth-Freigabe Bl seder Nur Lesen -

+|— +

6. Geben Sie den in Schritt 1 erstellten Ordner an und klicken Sie auf [Hinzufiigen].

7. Wéhlen Sie den in Schritt 6 hinzugefiigten Ordner aus und Gberpriifen Sie, ob die
Zugangsberechtigung des Anwenders fiir den Ordner auf , Lesen & Schreiben” gesetzt

B iSt.

Ein  Dienst @ Dateifreigabe: Aktiviert

| Bildschirmfreigabe Unter ,afp://192.168.0 6* oder ,smb:/{192.168.0.6" kénnen Benutzer anderer Computer

7 Dateifreigabe auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren auf alle Volumes zugreifen.

i Druckerfreigabe Optionen ...
Entfernte Anmeldung .

- Freigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung

" Entfernte Apple-Events [ Ishared_doc A user Lesen...chreiben o
Internetireigabe 18 Staff Nur Lesen <
Bluetooth-Freigabe falJeder Nur Lesen v

+|— +

OHinweis )

* Um einen freigegebenen Ordner im Adressbuch des Geréits zu registrieren, benétigen Sie die IP-
Adresse des Computers sowie den Anwendernamen und das Passwort eines Anwenders, der iber
Zugriffsrechte fir den freigegebenen Ordner verfigt.

Registrieren des erstellten freigegebenen Ordners im Adressbuch

In diesem Abschnitt wird das Verfahren zum Registrieren eines freigegebenen Ordners, der unter
Windows erstellt wurde, unter Verwendung der Informationen auf dem Prisfblatt als Beispiel
beschrieben.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm , Home” auf [Address Book].

Adressbuch
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Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

2. Driicken Sie auf dem Adressbuch-Bildschirm auf [Registr.].

&

& | Geréteadministrator

| Angemeldet:Gerite-Administrator Pl Abmelden | C

" y & 1212000 ,
Alle anzeigen v | sortnAnzeigeprio. v l i i

&, Registrieren

Oft AB (D | EF GH | LK LMN OPQ RST UVW XYZ 4¥ -— e )
ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE |3, Gruppe erstell

00001 16 s m 00002 1 < ma
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE
00005 ik i mm 00004 il i
NEW YORK OFFICE LOS ANGELES
00005 1 i ma 00006 1 i ma
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE
00007 g 00008 il i mn
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE
00010 il i mm 0001 il =

Die auf dem Bildschirm angezeigten ltems unterscheiden sich, je nach Version von RICOH Always

Current Technology, die im Gerét eingesetzt wurde.

Geben Sie die Zielinformationen in die Eingabefelder ein, die auf der Registerkarte
[Name] angezeigt werden, und wdhlen Sie den Titel zum Klassifizieren des Ziels aus.

DzC128

Registrieren: | Abbrechen “

’ Name | 555 Ziele Anviendverwalt/Andere

Name Erforderl Berihren z2um Eingeben <0/20>

Anzeigename Beriihren zum Eingeben <0/16>

Anzuzeigenden Titel wahlen.
Titel 1

(ot | e | o | F | o |k || oo | RT | uw | xe

Titel 2

06 560 2019
10:31

Driicken Sie auf die Registerkarte [Ziele] und dann auf [Ordner].
Woihlen Sie [SMB (Senden an freigeg. Ordner auf PC)] unter [Protokoll] aus.

Geben Sie den Netzwerkpfad zum freigegebenen Ordner im Feld , Pfad” an.

Manuelle Eingabe des Pfadnamens

Falls der Computer-Name , YamadaPC” ([1] auf dem Prisfblatt) lautet und der Name des
freigegebenen Ordners , shared_doc” ([4]) lautet, geben Sie den Pfad wie folgt ein:

\\YamadaPC\shared_doc

Auswabhl eines Ordners aus der Liste

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des Computers ein, auf dem Sie nach einem
freigegebenen Ordner suchen wollen, driicken Sie auf [Netzwerk durchsuchen] und wéhlen

Sie dann den Zielordner aus.

Woéhlen Sie unter [Ordnerauthent.info] die Option [Andere Authentifizierungs-Info
festlegen] aus und geben Sie dann den Namen und das Passwort des Login-Anwenders
ein, der auf den freigegebenen Ordner zugreift.

Driicken Sie auf [Verbindungstest] P [vrl.].

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, sehen Sie sich die daraufhin angezeigte

Meldung an.
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5. Scannen

S. 267 "Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird"
9. Driicken Sie auf [OK].

10. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] und nehmen Sie die
Einstellungen nach Bedarf vor.

& | Geréteadministrator [ Angemeldet Gerste-Administrator DI Aomelden

Registrieren :

&5 Anvenderverwaltung

223 Registrierungs—Zielgruppe

e Anzeigeprioritat

0 Zelschutz

11. Driicken Sie auf [OK].
B 12. Driicken Sie auf [Home] (), nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben.

DHinweis )

* Der Verbindungstest kann unter Umsténden etwas lénger dauern.

* Auch wenn der Verbindungstest erfolgreich verlaufen ist, kann es vorkommen, dass das Gerét die
Datei nicht ibertragen kann, wenn Sie keine Schreibberechtigung fir die Datei haben oder wenn

nicht genug freier Speicherplatz auf der Festplatte vorhanden ist.

* Wenn dem Client-Computer eine feste IP-Adresse zugewiesen ist, kénnen Sie die IP-Adresse
manuell angeben, indem Sie sie in den Pfadnamen des Zielordners einfigen. Beispiel: Wenn die
IP-Adresse "192.168.1.191" lautet und der Name des freigegebenen Ordners "user", geben Sie
"\\192.168.1.191\user" als Pfad ein.

* Wenn das festgelegte Ziel mithilfe der Funktion Zentrale Verwaltung aktualisiert wird, werden die

gespoolten Dokumente nach der Aktualisierung an das Ziel gesendet.

Grundlegendes Verfahren zum Senden an einen Ordner

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

&

Scanner

152



Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten an einen Ordner

2. Wahlen Sie die Option [An Ordner] auf dem Scanner-Bildschirm.

w Angemeldet: LONDON OFFICE] PIRAN| Abmelden | C
- e a» e a» e _

(awem T S s, | AT
e — —
' - An E-Mail-Adresse ———————
I SW G}
-— eae ar o e - PDF g"
é Oft.  AB CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% 200pi B
g | ABCD COMPANY ~ YOKOHAMA OFFIC... T
i oo oo e e
5 ! BERLIN OFFICE - LONDON OFFICE Sendeeinstell.
| NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
| KYOTO OFFICE - BEIJING OFFICE
| SHANGHAI OFFICE . HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DzC531

3. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Driicken Sie auf [Sendeeinstellungen] und konfigurieren Sie den Scaneinstellungen
entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten Daten.

S. 155 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"

S. 158 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

5. Dricken Sie auf B, wéhlen Sie die Option [Adressbuch durchsuchen] oder [Nach Reg.-

Nr. festl.] aus und geben Sie dann den freigegebenen Ordner an, der im Adressbuch
registriert ist.

[ Scan-to-Falder v Status Scandat. | RZRAUTSSELY
L ( -—en -n e \ R
. [ Vorschau
H ap Ziel(e) festlege ' S|
:' easien o —
5 E PDF =]

s Vanl. Eng | LMN 0PQ RST UVW XYZ 4% . %
£ pi
£ O Aus Vertauf wilen £ KYOTO OFFICE )
g' e 1-seit Vorlage L)
H Nach Reg:—Nr. estlegen. 14 Branch_02 Sendeeinstell.
L |

Q. Adressbuch durchsuchen

-— e e o
| Neues Zel programm

Status priifen

DZC533

* Drijcken Sie zur manuellen Eingabe der Informationen auf B2 und wéihlen Sie [Manll. Eing.]
aus. Wéhlen Sie SMB als Protokoll aus und geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
¢ Um das Ziel erneut anzugeben, driicken Sie auf @,

6. Driicken Sie auf [Start].
OHinweis )

* Falls eine der Sicherheitsfunktionen des Gerdits aktiviert ist, wéhlen Sie das Ziel nur dann aus dem
gespeicherten Ordner aus, wenn Sie Dateien per Scan-to-Folder senden.

* Wenn eine Firewall oder ein Antivirusprogramm aktiviert ist, kénnen Sie u. U. keinen freigegebenen
Ordner auf dem Computer als Zielordner angeben. Falls dies der Fall ist, konsultieren Sie die Hilfe
des Antivirusprogramms.
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5. Scannen

* Wenn die Windows Firewall aktiv ist und Sie keinen freigegebenen Ordner auf dem Computer als
den Zielordner angeben kénnen, kann das Gerét u. U. mit dem Computer kommunizieren, wenn

Sie die Ausnahmen in der Windows Firewall éndern. Einzelheiten hierzu finden Sie in der

Windows-Hilfe.

¢ Nach dem Versenden der Scandateien werden die Felder fir Ziel und Dateiname automatisch
geldscht. Wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort, wenn Sie die Informationen in diesen Feldern
beibehalten méchten.

* Wenn das festgelegte Ziel mithilfe der Funktion Zentrale Verwaltung aktualisiert wird, werden die
gespoolten Dokumente nach der Aktualisierung an das Ziel gesendet.
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Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit

Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét
und Helligkeit

Legen Sie die Qualitat und Bildhelligkeit fir den Scan auf dem Bildschirm [Sendeeinstellungen] fest.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

%

2. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen] und legen Sie den
Vorlagentyp (Quadlitét), die Helligkeit und die Auflésung fest.

Bei Festlegung des Vorlagentyps

Vollfarbe

Text/ Foto

Vorlagentyp Geeignet fir

Schwarzweif}: Text Dokumente, die hauptsdchlich aus Text in Schwarzweif3
bestehen. Die Vorlage wird in zwei Schwarzwei3-Ténen

gescannt.
* Dropout-Farbe

Das Gerét scannt die Vorlage und |8scht dabei die
festgelegte Farbe (Buntfarben, Rot, Griin, Blau). Zur
genaueren Festlegung einer zu |6schenden Farbe bewegen
Sie den Schieberegler "\ in Richtung [Eng] im zu
|6schenden Farbbereich.

Schwarzweif: Text/ | Dokumente mit Text und Fotografien in Schwarzweif3. Die
Foto Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.

Schwarzweif}: Text/ | Dokumente mit Text und Abbildungen in Schwarzweif. Die
Strichzeichnung Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.

Schwarzweif: Foto Dokumente mit Abbildungen und Fotografien in Schwarzweif3.
Die Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.
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5. Scannen

Vorlagentyp Geeignet fir

Graustufen Dokumente mit Abbildungen und Fotografien in Schwarzweif.
Die Vorlage wird als Bild mit vielen Grauschattierungen

gescannt.

Vollfarbe: Text / Foto | Dokumente, die hauptséchlich farbigen Text enthalten

Vollfarbe: Farbige Vorlagen, wie zum Beispiel Silberhalogenid-Ausdrucke
Hochglanzfoto oder -Bilder

Vollfarbe:Reflek. Mat. | Glénzende farbige Vorlagen wie Edelmetall oder
Schmuckwaren.

Automat. Farbwahl Das Gerét bestimmt den Vorlagentyp automatisch wéhrend des
Scannens. Abhéngig von den Scaneinstellungen und dem Inhalt

B der Vorlage kann es sein, dass er nicht korrekt erkannt wird.

 Sie kénnen nur [Graustufen], [Vollfarbe: Text / Foto], [Vollfarbe: Glanzfoto] oder
[Vollfarbe:Reflek. Mat.] auswéhlen, wenn [Hochkompr.PDF] als [Dateityp] ausgewdhlt

ist.
S. 158 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

o Auf Geréten mit RICOH Always Current Technology v1.2 oder héher, wird eine
Meldung angezeigt, in der Sie aufgefordert werden, den Dateityp zu &ndern, wenn Sie
den Vorlagentyp auswdéhlen, der nicht mit dem unter [Dateityp] angegebenen
Dateiformat kompatibel ist. Wéhlen Sie in diesem Fall einen der in der Nachricht

vorgeschlagenen Dateitypen aus oder éndern Sie den Vorlagentyp.

Bei Anpassung der Helligkeit

Helligkeit

aMEEm

* Bewegen Sie den Schieberegler aimmm nach links oder rechts, um die Helligkeit
anzupassen. Die Farben im gescannten Bild werden dunkler, wenn Sie den

Schieberegler nach rechts bewegen.

e Woahlen Sie das Kontrollkastchen [Auto. Hell] aus, damit die Helligkeit wéhrend des
Scannens einer Vorlage mit nicht weiBem Hintergrund wie eine Zeitung oder einem
durchscheinenden Dokument automatisch angepasst wird.

* Sie kénnen die Verdunklungsstufe fir [Scannerfunktionen] > [Scannen] > [Farbe/
Helligkeit] > [Hintergrundhelligkeit des ADS (Vollfarbe)] festlegen.
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Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit

Bei Festlegung der Auflésung

Auflosung

200dpi

* Wahlen Sie die Auflésung aus, die beim Scannen der Vorlage verwendet werden soll.
Die Bildqualitat nimmt zu, je hdher die Auflésung ist, die GréBBe der gescannten Daten
steigt jedoch ebenfalls.

* Um die Qualitét der gescannten Daten zu gewdhrleisten, kann die Einstellung [100 dpi]
in folgenden Fallen nicht verwendet werden:

* [Hochkompr. PDF] wird als [Dateityp] angegeben

S. 158 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines
Dokuments"

* PDF ist als [Dateityp] ausgewdhlt und die OCR-Einstellung ist festgelegt “
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Um das gescannte Dokument an eine E-Mail-Adresse zu senden, driicken Sie auf
[Absender] und geben Sie den Absender an.

5. Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie dann auf [Starten].
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5. Scannen

Festlegen des Dateityps oder Dateinamens
beim Scannen eines Dokuments

Legen Sie die Einstellungen unter [Sendeeinstellungen] auf dem Scanner-Bildschirm fest.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

%

2. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
3. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen].

4. Driicken Sie auf [Dateityp] und wéhlen Sie den Dateityp zum Speichern des gescannten
Dokuments aus.

Driicken Sie auf [Andere], um den detaillierten Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

Bei Gerdten mit RICOH Always Current Technology v1.1 oder dlter

"2 |LONDON OFFICE [Angemeldet{LONDON OFFICE] DI Aomeen |
< Dateityp Status Scandat. |
Q T/ JPee (Einzelseite) | vorschay |
Vorl, die haupts. enth. Jede . wird als S

O TIFF (Mehrere Seiten)

O PDF (Einzelseite)
Spelchert jede Seite als eine PDF-Datel.

@ PDF (Mehrere Seiten) POF >
Speich. meh. gescan. Seiten als eine PDF-Datel.

Status priifen 555"

e TIFF / JPEG (Einzelseite): Es wird eine separate Bilddatei fir jede einzelne Seite erstellt.

* Wenn Sie Schwarzweif3 unter [Vorlagentyp] auswdhlen, wird das gescannte Dokument
im TIFF-Format gesendet.

* Wenn Sie Graustufen oder Vollfarbe unter [Vorlagentyp] auswéhlen, wird das
gescannte Dokument im JPEG-Format versendet.

e TIFF (Mehrere Seiten): Mehrere Seiten werden in einer Bilddatei zusammengefasst.
* PDF (Einzelseite): Es wird eine PDF-Datei fir jede einzelne Seite erstellt.
e PDF (Mehrere Seiten): Mehrere Seiten werden in einer PDF-Datei zusammengefasst.

Neben dem normalen PDF-Format kénnen Sie auch das Format [Hochkompr. PDF] auswéhlen, das
die Dateigréfe bei gleichzeitiger Beibehaltung der Lesbarkeit verringert, oder das Format
[PDF/A], das dem internationalen Standard entspricht und fir die Langzeitspeicherung geeignet
ist.



Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments

Wenn als Dateityp [Hochkompr.PDF] ausgewdhlt ist, erscheinen méglicherweise Bereiche mit
ungleichmaBiger Schattierung in den Halbtonabschnitten des Dokuments. In diesem Fall éndern Sie
die PDF-Dateieinstellungen in [PDF/A].

Bei Gerdten mit RICOH Always Current Technology v1.2 oder héher

"3 | Gerateadministrator ‘Angemeldet Gerate-Administrator J12)
<« Dateityp Status Scandat. | (MO )
Als normale PDF-Datei speichern. ‘ Vorschau ‘
@ PDF < Seiteneinstellungen Mehrere Seiten
© Hochkomer.POF | PP Aus
Digitale Signatur PDF
O pora d werd
O TFF OCR-Einstellungen Aus
[OF::

Status priifen %"

¢ PDF: Eine normale PDF-Datei wird erstellt.

¢ Hochkompr. PDF: Eine PDF-Datei mit einer reduzierten Dateigréfie wird unter Wahrung der “
Lesbarkeit erstellt.

e PDF/A: Es wird eine PDF-Datei erstellt, die dem internationalen Standard entspricht und fir
die Langzeitspeicherung geeignet ist.

¢ TIFF: Eine TIFF-Datei wird erstellt.
e JPEG: Eine JPEG-Datei wird erstellt.

* Mit Ausnahme von JPEG kénnen Sie angeben, ob fiir jede einzelne Seite eine eigene Datei

erstellt oder mehrere Seiten zu einer einzigen Datei zusammengefasst werden sollen.

5. Um den Dateinamen festzulegen, driicken Sie auf [Dateiname] und geben Sie den
Dateinamen ein.

Der Dateiname wird durch Kombination der folgenden drei Elemente gebildet:

_& |LONDON OFFICE Angemeldet[LONDON OFFICE] DI Aometcen | C
Dateiname Avbrechen [T
Dateiname test
Start-Nummer 0001

Dat. & Zeit hinzuf.

Status priifen -

¢ Dateiname: Geben Sie die Zeichenfolge ein, die am Anfang des Dateinamens verwendet
werden soll.

e Start-Nummer: Legen Sie die Startnummer einer Seriennummer fest, die am Ende eines jeden
Dateinamens angehéngt wird, wenn ein Dateiformat mit einer Seite pro Datei ausgewdhlt
wird.
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5. Scannen

e Dat. & Zeit hinzuf.: Wéhlen Sie dieses Kontrollkéstchen aus, um das Jahr, den Monat, den
Tag, die Stunde und die Minute, in/an dem bzw. zu der der Scanvorgang ausgefihrt wurde,
am Ende des Dateinamens hinzuzufigen.

6. Legen Sie die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten
Daten fest.

S. 155 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"

7. Legen Sie das Ziel fest, an das das gescannte Dokument gesendet werden soll, und
driicken Sie auf [Starten].

* Sie kénnen auch Sicherheits- und digitale Signatureinstellungen sowie Textinformationen in die
PDF-Datei einbetten.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

B * Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
* Es gibt beim Scannen einer Vorlage Anforderungen, die erfiillt sein miissen, um eine Datei im

Format "Hochkomprimiertes PDF" zu erstellen.
* S.301 "Liste der Spezifikationen"

¢ Sie kénnen die Anzahl an Stellen unter [Scannerfunktionen] > [Sendeeinstellungen] >
[Dateiname] > [Anzahl der Stellen fir einzelseitige Dateien].

 Die Version der erstellten PDF-Dateien ist 1.4/1.5.
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6. Document Server
]

Speichern von Dokumenten im Document
Server

Sie kénnen iber das Gerdt gescannte Dokumente im Document Server speichern.
Sie kénnen sie auch mithilfe des Druckertreibers speichern.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

3 Wichtig )

* Im Document Server gespeicherte Dokumente werden gemé&f3 der Werkseinstellungskonfiguration
nach drei Tagen (72 Stunden) geléscht. Andem Sie die Einstellungen in [Datei auto. im Doc. Server
|6schen], um den Zeitraum bis zum Léschen von Dokumenten zu éndern oder um Dokumente nicht
automatisch zu I6schen.

¢ Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

INDON OFFICE] IR Abmelden

DatumyZere erst. |Dat. v

3 Friseoserer Orever |
001 New Folder 00 Tesen, 1585 |

. Nor
A

2
'

~
2 Searvidscrin |
-—

h=

sprogr/ander | [ Unterbrechmodus | [ Vereinf. Bilds. |

Status priifen

DZX233

161



6. Document Server

3. Geben Sie den Ordner zum Speichern von Dokumenten, den Dokumentnamen und
andere Einstellungen an.

[Copy | [? ¢

Document Server
Bereit
Sy

putom.Fabval fi[1 uzu: 310
Vollfae A4 | A4 | A4

Schwarzueil

] [ Iwumﬂo“ [ — H e H e

Text / Foto [ 2set, vot |
seit Vorl.

it Vor
-—— -

Status priifen %% ™"

DOC9PAS5400

¢ Zielordner z. Speich.: Wéhlen Sie den ,freigegebenen Ordner”, der in der werkseitigen
Standardkonfiguration erstellt wurde, oder einen Anwenderordner aus, der von einem
Anwender zum Speichern des Dokuments erstellt wurde. Um einen Anwenderordner
auszuwdhlen, erstellen Sie ihn im Voraus.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

B ¢ Anwendername: Geben Sie den Anwendernamen an, der als Eigentimer des Dokuments

angezeigt wird. Wéhlen Sie einen Anwender aus dem Adressbuch oder geben Sie den
Namen ein.

¢ Dateiname: Geben Sie den Namen des gescannten Dokuments an. Wenn Sie den
Dateinamen nicht angeben, wird automatisch ein Name wie "COPYO001" oder

"COPY0002" zugewiesen.
¢ Passwort: Legen Sie das Passwort fest, das zum Drucken des Dokuments erforderlich ist.
4. Legen Sie die Vorlage ein.
Legen Sie die Vorlage auf die gleiche Weise wie bei der Kopierfunktion ein.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
5. Legen Sie die Scanbedingungen wie Farbe oder GréBe fest.
6. Driicken Sie auf [Starten].

* Wenn Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) legen, wird der
Ordnerlistenbildschirm nach dem Scannen der Vorlage angezeigt.

* Wenn Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas legen, driicken Sie [Scannen beendet] nach dem
Scannen aller zu druckenden Vorlagen, um den Ordnerlistenbildschirm anzuzeigen.

DHinweis )

* Das Gerdt speichert die Dokumente mit dem fiir das ausgewdhlte Magazin angegebene Format
und Ausrichtung, unabhéngig vom tatséichlichen Format oder Ausrichtung der Vorlage.

* Sie kénnen festlegen, ob andere Anwender das gespeicherte Dokument lesen oder bearbeiten
dirfen.
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Speichern von Dokumenten im Document Server

* Siehe "Festlegen von Zugriffsberechtigungen fir in Document Server gespeicherte Dokumente",
Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie die gespeicherten Dokumente nicht |6schen méchten, legen Sie [Datei autom. im
Document Server [8schen] auf [Aus] fest und speichern Sie die Dokumente. Wenn [Tage festlegen]
oder [Stunden festlegen] ausgewdihlt wird, nachdem Dokumente gespeichert wurden, werden die
Dokumente nicht gel&scht. Nur die Dokumente, die nach einer Einstellungsénderung gespeichert
werden, werden automatisch gel&scht.
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6. Document Server

Drucken von Dokumenten im Document Server

Sie kénnen die auf dem Document Server gespeicherten Dokumente mit den gleichen Einstellungen,
dem gleichen Farbmodus, dem gleichen Papierformat und anderen Einstellungen drucken, die beim
Scannen der Dokumente festgelegt wurden. Sie kénnen ebenfalls die Druckeinstellungen &ndern oder

eine Seite festlegen, die Sie drucken méchten.

DHinweis )

Sie kénnen ein Dokument im Document Server mit Web Image Monitor drucken.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Drucken eines Dokuments mit den beim Scannen festgelegten Einstellungen

3 Wichtig )

164

Beim gleichzeitigen Drucken von zwei oder mehr Dokumenten werden die fiir das erste Dokument
festgelegten Druckeinstellungen auf alle folgenden Dokumente angewendet.

Einige der gewdihlten Dokumente werden eventuell aufgrund von Abweichungen bei Format oder

Aufldsung nicht gedruckt.

. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

P
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B \
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|00z @ 3 Iiew Folder 00z | 14 5e0. 1345 \I
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[r andern | ) |0 Vereinf. Bilds. 1

Status priifen

DZX236

Driicken Sie [Suche n. Ordnernum.] oder [Nach Ordnernamen suchen], um nach einem Ordner zu

suchen.



Drucken von Dokumenten im Document Server

3. Wahlen Sie das auszudruckende Dokument aus.

3 |LONDON OFFICE [ Angemeldet LONDON OFFiCE] 2

Zuriicksetz.

COPY0003. liseo. | 1|
4 oPY0I0Z 1 5e0. | 1] }l
sl CCPYO00L 1S, | 1| 1] p Datel lischen i
- as a» a» a» e gmsmakm[:]w
andern | ) | [J Vereinf. Bilds.
)

Status priifen

¢ Driicken Sie auf [Anwendername] oder [Dateiname] auf der linken Seite des Bildschirms, um
nach einem Dokument zu suchen.

¢ Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie
[OK].

e Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.

¢ Um mehrere Dokumente gleichzeitig zu drucken, wéhlen Sie die Dokumente in der
Reihenfolge aus, in der sie gedruckt werden. Sie kdnnen bis zu 30 Dokumente auswdhlen. u

¢ Nachdem Sie die Dokumente ausgewdhlt haben, kénnen Sie die ausgewéhlten Dokumente

Uberprifen, indem Sie [Reihenfolge] driicken, um diese in der Druckreihenfolge zu ordnen.

4. Driicken Sie auf [Starten].
DHinweis )
* Um den Druckvorgang zu stoppen, driicken Sie [Stop] > [Drucken abbr.].
* Woédhrend des Kopiervorgangs kénnen Sie die Anzahl der Kopiensétze éndern. Diese Funktion
kann nur dann verwendet werden, wenn die Sortierfunktion bei den Druckbedingungen
ausgewdhlt wurde. Um die Menge wéhrend des Druckvorgangs zu éndern, driscken Sie [Stopp],

geben Sie die Menge ein und driicken Sie dann [Druck fortset.]. Die Menge, die Sie eingeben
kénnen, héingt davon ab, wann Sie [Stopp] driicken.

Andern der Druckeinstellungen zum Drucken eines Dokuments

.9 Wichtig
* Wenn Sie zwei oder mehr Dokumente auswéhlen, deren Druckeinstellungen geéndert werden
sollen, behélt das erste Dokument die geéinderten Inhalte nach dem Drucken bei. Das zweite
Dokument und weitere Dokumente behalten die geéinderten Inhalte nicht bei und behalten
stattdessen die Einstellungen bei, die bei der Speicherung festgelegt wurden.
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6. Document Server

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

Document Server

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm des Document Servers den gewiinschten Ordner aus.

3. Wabhlen Sie das auszudruckende Dokument aus.
¢ Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie
[OK].
¢ Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.
4. Driicken Sie [Zum Druckfenster].

5. Andern Sie die Druckeinstellungen.

2]

 Zuirk 2. Dot Us. Modi snsten || | Zuriicksetz

PG

fod
Start
[C) Vereinf. Bilds. |

¢ Wenn Sie Sortieren festlegen, kénnen Sie einen Teildruck als Test erstellen und den Rest der

Gesamtmenge drucken, indem Sie auf [Probekopie] driicken.

¢ Driicken Sie [Zuriick z. Dat.lis.], um zum Bildschirm fir die Auswahl von Dokumenten

zuriickzukehren.

6. Driicken Sie auf [Starten].

Festlegen einer zu druckenden Seite

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

Document Server

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm des Document Servers den gewiinschten Ordner aus.
3. Wabhlen Sie das zu druckende Dokument und driicken Sie [Angegebene Seite drucken].

¢ Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie
[OK].

¢ Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.
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Drucken von Dokumenten im Document Server

4. Legen Sie die Seite fest, die gedruckt werden soll.

[cony ] [? C

o I Ag[;: 2 AEJAD 3AL5145 A\LAS
paienw

Festoeleote Sete crcken
T e et e,
Festosteste sete
percich esticgen

O] N - -

Status priifen %%

DOC9PAS5401

* Erste Seite: Wahlen Sie diese Option, um nur die erste Seite zu drucken. Wenn Sie zwei oder
mehr Dokumente ausgewdhlt haben, wird die erste Seite jedes Dokuments gedruckt.

¢ Festgelegte Seite: Wahlen Sie diese Option, um die festgelegte Seite zu drucken.

¢ Bereich festl.: Geben Sie die Seite, bei der der Druck starten soll, unter [Anfangsnummer] und
die Seite, bei der der Druck enden soll, unter [Endnummer] ein.

5. Driicken Sie auf [Starten].
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7. Web Image Monitor

Verwendung von Web Image Monitor

Web Image Monitor ist ein Bildschirm zur Uberprisfung des Gerdtestatus und der Einstellungen am
Computer.

Wenn das Gerét und ein Computer an ein Netzwerk angeschlossen werden kénnen, erhalten Sie
Zugriff auf Web Image Monitor, indem Sie die IP-Adresse des Gerdts in der Adressleiste des
Webbrowsers eingeben.

Zugreifen auf Web Image Monitor

1. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits in der Adressleiste des Webbrowsers ein.

2| https://192.168.10.1/ va->

Beispiel: IP-Adresse des Gerdts lautet "192.168.1.10"
* Wenn SSL festgelegt wurde
https:/,/192.168.1.10/

* Wenn SSL nicht festgelegt wurde
http://192.168.1.10/

Wenn Sie nicht wissen, ob SSL auf dem Gerdt festgelegt wurde, geben Sie die Adresse
beginnend mit "https" ein. Wenn der Verbindungsversuch fehlschlégt, geben Sie die Adresse
beginnend mit "http" ein.

Geben Sie bei der Eingabe der IPv4-Adresse nicht "0" firr jedes Segment ein. Wenn
"192.168.001.010" eingegeben wird, kénnen Sie nicht auf das Gerét zugreifen.
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7. Web Image Monitor

2. Prifen Sie den Gerdtestatus oder die Einstellungen auf der Hauptseite von Web
Image Monitor.

o= . - Web Image Monitor

«Home

[EF=1V] Dmschaiten (g)aktualisieren (2)

i status/informationen »| | ® Geratename
mort :
D cerstemanagemert 2| | w pecientetd - Smart Operaton pane

Druckjob/Gespeicherte
Bl i

A Natzliche Links

an

Tz

L 2 3

1 g3
i

Alarm Status
= alarm = system Status OK

 Nachrichten
(0Element(e))

Details aberprifen

DOC9AA8089

Der Gerétestatus und der Stand der Verbrauchsmaterialien werden angezeigt.

Wenn Sie die URL des Gerdtes als Lesezeichen speichern, kénnen Sie schneller auf Web
Image Monitor zugreifen. Bitte beachten Sie, dass die zu speichernde URL die URL der
Startseite, die vor dem Login angezeigt wird, sein muss. Wenn Sie die URL einer Seite
speichern, die nach dem Login angezeigt wird, kann Web Image Monitor iber das

Lesezeichen nicht korrekt gesffnet werden.

Zum Andern der Einstellungen klicken Sie auf [Anmelden] oben rechts im Bildschirm und

geben lhren Anwendernamen und das Passwort ein.

Empfohlener Webbrowser

Windows macOS
Internet Explorer 11 oder héher Safari 3.0 oder héher
Firefox 52 oder hher Firefox 52 oder héher
Google Chrome Version 50 oder héher Google Chrome Version 50 oder héher
Microsoft Edge 20 oder héher -

¢ Sie kénnen die Screenreader-Software JAWS 7.0 oder neuere Versionen im Internet Explorer

verwenden.
LY Hinweis

* Wenn Sie einen DNS- oder WINS-Server verwenden, kénnen Sie zur Verbindung mit dem Server

den Hostnamen anstelle der IP-Adresse verwenden.

* Ist der Bildschirm verzerrt oder der Betrieb instabil, prifen Sie, dass "JavaScript" oder "Cookies

zulassen" auf dem Computer aktiviert sind.



Verwendung von Web Image Monitor

* Wenn Sie den Hostnamen unter Windows Server 2008 oder héher in der IPv6-Umgebung
verwenden, |6sen Sie den Hostnamen auf dem externen DNS-Server auf. Sie kénnen die Host-
Datei nicht verwenden.

* Wenn Sie die Einstellungen iber Web Image Monitor festlegen, melden Sie sich nicht iber das

Bedienfeld am Gerdt an. Der Einstellungswert wird méglicherweise nicht widergespiegelt.

* Wenn Sie einen Proxy-Server verwenden, éndern Sie die Browser-Einstellungen so, dass bei der
Verbindung mit diesem Gerdt keine Daten iiber den Proxy-Server laufen. Wenden Sie sich an lhren
Administrator, um Informationen iber die Einstellungen zu erhalten.

* Wenn Sie auf die Schalfléiche "Zuriick" des Browsers klicken, die vorherige Seite aber nicht
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltfléche "Aktualisieren" des Browsers und versuchen Sie es

erneut.

Was Sie im Web Image Monitor tun kénnen

Welche Elemente und Einstellungen im Web Image Monitor angezeigt werden, hdngt davon ab, ob
das Gerdt angemeldet ist.

* Wenn das Gerdt nicht angemeldet ist

Der Gerdgtestatus, die Einstellungen und der Jobstatus werden angezeigt. Sie kénnen die

Einstellungen des Gerdts anzeigen, aber nicht éndern.

* Wenn eine Anmeldung (als Anwender) erfolgt ist

Melden Sie sich als im Adressbuch eingetragener Anwender an. Die Anwender kénnen die Jobs,
die bearbeitet werden, ebenso verwalten wie einen Teil der Geréteeinstellungen.

* Wenn eine Anmeldung (als Administrator) erfolgt ist

Der Administrator kann alle Einstellungen des Geréts éndern.

Funktionen
Funktion Nicht Anwender Administrator
angemeldet
Geratestatus v v v
Geréteeinstellungen vl vl v
Andern der Gerdteeinstellungen - v* v
Jobliste v v y
Jobverlauf v v v
Zugriff auf das Adressbuch - v v
Dateiverwaltung im Document Server - v v
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7. Web Image Monitor

Nicht
Funktion Anwender Administrator
angemeldet
Netzwerkeinstellungen - v v
Anderung der Netzwerkeinstellungen - v v
Abbrechen eines Druckvorgangs - - v
Sicherheitseinstellungen - - v
¥: Verfisgbar -: Nicht verfigbar
*1 Abhdngig von den Administratoreinstellungen
Web Image Monitor-Bildschirm
2
1
Q7?1 Togin

I &= emn Web Image Monitor

«Home

i status/informationen  » | | @ Geratename
=or

@ Geratemanagement  * | | g gegienfeld : Smart Operation Panel
1 Druckjob/Gespeicherte
7 E] oaei
[\! Nitzliche Links

= Kommentar
 Hostname

Alarm
® Alarm

 Nachrichten
(0Element(e))

Status
u System
 Toner
 Einzugsmagazin
 Ausgabefach

Status 0K
Ll Status OK
18 Status OK
J status 0k

Details berpriffen

1. Meni

Die folgenden Meniipunkte werden angezeigt.

—3

DOC9AA8087

¢ Status/Informationen: Zeigt den Geréitestatus, die Optionskonfiguration, den Z&hler und den Jobstatus

an.

¢ Geratemanagement: Zur Verwaltung der Gerdteeinstellungen und des Adressbuchs.

* Druckjob/Gespeicherte Datei: Verwaltung der im Druckertreiber oder Document Server gespeicherten

Dateien.

e Noitzliche Links: Zeigt den Link zur Favoriten-URL an.

2. Kopfzeile

Ein Symbol zum Link zum Anmeldebildschirm befindet sich im rechten oberen Bildschirmbereich. Tasten fir

Hilfe, Versionsinformation und Schliisselwortsuche werden ebenfalls angezeigt.
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Verwendung von Web Image Monitor

3. Aktualisieren/Hilfe
® (Aktualsieren): Aktualisieren der Informationen im Arbeitsbereich.

@ (Hilfe): Anzeigen oder Herunterladen von Hilfedateien.
4. Hauptbereich

Gerdtestatus und -einstellungen werden angezeigt.

Angeben der Web Image Monitor-Hilfe

Web Image Monitor verfigt Gber Hilfeinhalte zur Erléuterung der Funktion der Einstellelemente. Wenn
Sie die Hilfe zum ersten Mal verwenden, kénnen Sie auswdhlen, ob Sie sie online lesen oder als
Hilfedatei herunterladen méchten.

Jetzt Online-Hilfe anzeigen
Die neusten Hilfeinhalte des Web Image Monitor sehen Sie im Internet.
Hilfedatei herunterladen

Sie kénnen die Hilfe des Web Image Monitor auf den Computer herunterladen und dort anzeigen.
Wenn Sie die heruntergeladene Hilfedatei im Webserver speichern und der Hilfetaste zuweisen
( (@), kénnen Sie die Inhalte der Hilfe ohne Verbindung zum Internet anzeigen.

Um die Hilfetaste mit der heruntergeladenen Hilfedatei zu belegen (il @), geben Sie den Pfad zu der
Hilfedatei wie nachstehend erl&utert an.

1. Melden Sie sich bei Web Image Monitor als Administrator an.

2. Klicken Sie die Hilfetaste an (ﬂ @), die sich rechts oben im Bildschirm befindet.

&= - - Web Image Monitor

< Home

i status/informationen  »| | ® Geratename
=ort :
*| | = Bedienfeld + Smart Operation Panel

espeicherte
a
WA Notzliche Links.

Alarm
= Alarm Status OK
Ly Status Ok
I8 Status Ok
d status 0K

u Nachrichten
(OElement(e))

Details dberprifen

DOC9AA8088

3. Wahlen Sie das Betriebssystem und die Anzeigesprache aus und klicken Sie auf
[Download].

4. Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und speichern Sie sie auf dem Webserver.
5. Klicken Sie auf [Konfiguration] im Menii "Gerédtemanagement” in Web Image Monitor.

6. Klicken Sie unter der Kategorie "Webseite" auf [Webseite].
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7. Web Image Monitor

7. Geben Sie den Pfad zu der auf dem Webserver gespeicherten Hilfedatei in "URL" unter
"Hilfe-URL-Ziel einstellen” ein.

Wenn die URL der Hilfedatei beispielsweise "http://a.b.c.d/HELP/JA/index.html" lautet, geben
Sie "http://a.b.c.d/HELP/" ein.

8. Klicken Sie auf [OK].
9. Nach Abschluss des Vorgangs melden Sie sich ab und schlieBen Web Image Monitor.



8. Hinzufiigen von Papier und Toner
|

Einlegen von Papier in das Papiermagazin

Das Verfahren zum Einlegen von Papier unterscheidet sich je nach Magazintyp.
AACHTUNG

¢ Wenn Sie Papier austauschen oder einen Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie lhre

Finger nicht einklemmen oder verletzen.

* Wenn das erste Papiermagazin installiert wurde, ziehen Sie nicht mehr als ein Magazin auf
einmal heraus. Ein starker Druck auf die Oberseite des Gerdts kann zum Umkippen des Geréts
fihren, was zu Verletzungen fihren kann.

=— Bypass

Magazin 1——

[

|

1

|
Magazin 2— %
Magazin 3— <>
Magazin 4— —>

DOC9IA0905

* Priifen Sie vor dem Einlegen des Papiers in ein Magazin das Format und den Typ des Papiers, das
bzw. der in das Magazin eingelegt werden kann.

S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"

* Geben Sie beim Einlegen von dickem oder anderem Spezialpapier den Papiertyp oder die Dicke
unter [Magazin-Papiereinstellungen] in den [Einstellungen] an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

o Uberprifen Sie die Papiereinstellungen vor dem Drucken. Falls das Papier nicht der
Papiereinstellung entspricht, wird beim Drucken ein Nichtibereinstimmungsfehler ausgegeben.

* Streichen Sie gewelltes oder geknittertes Papier vor dem Einlegen glatt.

* Wenn ein Papiermagazin zu fest in das Gerdt zuriickgeschoben wird, kann es sein, dass sich die
Seitenanschlége verschieben.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Wenn Sie nur wenige Blatt Papier einlegen, achten Sie darauf, die Seitenanschlége nicht zu eng
einzustellen. Wenn die Seitenanschlége zu eng eingestellt sind, kénnen die Kanten des Papiers
verknittern oder das Papier kénnte falsch eingezogen werden.

Wenn Sie Papier in ein Magazin einlegen, welches bereits einige Blatter Papier enthélt, kénnen
mehrere Blatter gleichzeitig aus dem Magazin eingezogen werden. Nehmen Sie alle Blétter
heraus, féchern Sie die Blétter auf und legen Sie sie erneut ein.

Sie kénnen ein Geré&usch von sich reibendem Papier héren. Dies ist keine Stérung.

Ist die Schnittkante des Papiers nicht flach, kann es zu einer Wellung der Kante kommen. Diese
Wellung wird , Grat” genannt. Kommt es beim Einlegen von Papier, die einen Grat aufweisen, zu
einem Doppeleinzug, legen Sie das Papier so ein, dass die Seite mit dem Grat nach unten zeigt.

DOC9IA5929

Kommt es zu einem Papierstau, wenn Papier eingelegt wird, das einen Grat aufweist, legen Sie es
so ein, dass die Seit mit dem Grat nach unten zeigt

DOC9IA5928

Wenn es dennoch zu einem Doppeleinzug oder Papierstau kommt, drehen Sie die Seite, die den
Grat aufweist, um.



Einlegen von Papier in das Papiermagazin

Einlegen von Papier in Magazin 1

3 Wichtig )

* Schieben Sie die Seitenanschlége soweit, dass sie an den Seiten des Papiers anliegen. Wenn die
Seitenanschlége nicht am Papier anliegen, kann das Druckbild falsch ausgerichtet sein.

1. Achten Sie darauf, dass das Papiermagazin nicht gerade verwendet wird und ziehen Sie
es dann vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

DOC9IA5913
2. Entfernen Sie eventuell eingelegtes Papier.

3. Driicken Sie den Freigabehebel des Seitenanschlags nach unten und schieben Sie die
Seitenanschlége nach auBen.

DOC9IA5914

4. Driicken Sie den Freigabehebel des Endanschlags zusammen und schieben Sie den
Endanschlag nach auBen.

¢ |IM C300-Serie
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

DOC9IA5915

e |M C400-Serie

DOC9IA0912

Drehen Sie die Befestigungsschrauben des Anschlags mit einer Miinze oder einem &hnlichen

n Gegenstand um 90 Grad entgegen dem Uhrzeigersinn und entfernen Sie den Anschlag.

DOC9IA0910

5. StoBen Sie das Papier biindig und legen Sie es mit der zu bedruckenden Seite nach oben
ein.

Stapeln Sie Papier nicht iber die Begrenzungsmarkierung.

e |[M C300-Serie
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

DOC9IA5916

DOC9IA0908

6. Verschieben Sie den Endanschlag und die Seitenanschlége so, dass sie leicht am
eingelegten Papier anliegen.

Stellen Sie sicher, dass sich kein Leerraum zwischen dem Papier und den Seiten- oder u
Endanschlégen befindet.

¢ |IM C300-Serie

DOC9IA5917

e |M C400-Serie
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

DOC9IA0913

Zur Befestigung des Endanschlags setzen Sie die beiden Vorspriinge des Halters in die
Offnungen im Endanschlag und ziehen die Befestigungsschraube fest, indem Sie sie mit einer
Minze oder einem &hnlichen Objekt um 90 Grad im Uhrzeigersinn drehen.

* Wenn Sie den Endanschlag nicht befestigen, setzen Sie den Halter in die in der obigen
Abbildung gezeigte Position und drehen Sie die Befestigungsschraube mit einer Miinze
oder einem dhnlichen Objekt um 90 Grad im Uhrzeigersinn.

DOC9IA0911

7. Schieben Sie das Papiermagazin vorsichtig hinein.

Einlegen von Papier in Magazin 2 bis 4

Das Verfahren zum Andern des Papierformats ist fir jedes Papiermagazin gleich.
Im folgenden Beispielverfahren wird die Papierformateinstellung fir Magazin 2 geéndert.
SWichtig

* Schieben Sie die Seitenbegrenzungen so weit, bis sie an den Seiten des Papiers anliegen, und
stellen Sie die Seitenbegrenzungen dann wieder fest. Wenn die Seitenanschlége nicht am Papier
anliegen, kann das Druckbild falsch ausgerichtet sein.
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

1. Achten Sie darauf, dass das Papiermagazin nicht gerade verwendet wird und ziehen Sie
es dann vorsichtig bis zum Anschlag heraus.

DOC9IA5919
2. Entfernen Sie eventuell eingelegtes Papier.

3. Lésen Sie die Verriegelung an der seitlichen Fiihrung.

DOC9IA5920

4. Driicken Sie den Freigabehebel des Seitenanschlags nach unten und schieben Sie die
Seitenanschlége nach auBen.

DOC9IA5921
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

5. Driicken Sie den Freigabehebel des Endanschlags zusammen und schieben Sie den
Endanschlag nach auBBen.

6. StoBen Sie das Papier biindig und legen Sie es mit der zu bedruckenden Seite nach oben
ein.
Stapeln Sie Papier nicht iber die Begrenzungsmarkierung. Wenn Sie Papier Uber die

Begrenzungsmarkierung hinaus einlegen, werden die gedruckten Bilder eventuell schief dargestellt

oder es kommt zu Papierstau.

DOC9IA5923

7. Verschieben Sie den Endanschlag und die Seitenanschlége so, dass sie leicht am
eingelegten Papier anliegen.

DOC9IA5924
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

8. Arretieren Sie die Seitenanschldge wieder.

DOC9IA5930

9. Schieben Sie das Papiermagazin vorsichtig hinein.

Einlegen von Papier in den Bypass

Legen Sie Papier, das sich nicht in Magazine 1 bis 4 einlegen lésst, wie Folien und Etiketten
(Klebeetiketten), in den Bypass ein.

Die maximale Anzahl von Bléttern, die Sie in den Bypass einlegen kénnen, héingt vom Papiertyp ab.
S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"
S Wichiig

* Stapeln Sie Papier nicht Gber die Begrenzungsmarkierung. Falls Sie Papier iiber die
Begrenzungsmarkierung hinaus einlegen, kann das Bild eventuell schief gedruckt werden oder es

kommt zu Papierstau.

DOC9IA0907
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

1. Offnen Sie den Bypass.

DOCO9IA5926

Wenn Sie Papier einlegen, das gréBer als A4 oder 8'/5 % 11 ist, ziehen Sie die Verléngerung
heraus.

2. Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein und schieben Sie es sanft hinein,
bis ein hoher Ton ertént.

Féchern Sie die Blatter vor dem Einlegen auf, damit mehrere Blétter nicht aneinanderhaften und auf
einmal zugefihrt werden.

Achten Sie beim Einlegen von Umschlégen oder Briefbégen auf die Ausrichtung, die Vorder- und
Rickseite oder die Lage von Klappen.

e S. 198 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"

e S.201 "Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier"

B 3. Richten Sie die Papierfihrungen auf das Papierformat aus.

ﬂ .
>

DOC9IA5927
W2 Hinweis
* Um Papier in den Bypass einzulegen, sollten Sie es besser im & ausrichten.

* Sie kénnen die Toneinstellungen unter [Ton bei Beriihrung/Benachrichtigung] unter [Einstellungen]
> [Systemeinstellungen] > [Téne] andern.

184



Einlegen von Papier in das Papiermagazin

Festlegen normaler Formate iiber das Bedienfeld

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

2. Driicken Sie auf [Magazin-Papiereinstellungen].

Anw I Q Alle suchen

Funktion des Kopierers/

- Sprache dndern

&

Document Servers. ‘ Language
L= Faxfunktionen ‘ ‘ i Abfrage
'llAdresshuch ‘ Ebruckerems&ellungen ‘ ‘ ¥ Wartung
———— -
l l =“ ‘ I ‘ Zahler

- -

{53 bei der Installation

3. Driicken Sie auf [Papiermagazin/Papiertyp]

4. Driicken Sie auf ein Magazin, um es festzulegen.

Papiermagazin/Papiertyp SchleBen

® Bypass ® Magazin 1 B
A MDD

Normalpapier Normalpaier

75-81g/m? 60 -749/m*

(Normalpapier 2) (Normalpapier 1)

©® Magazin 2 ® Magazin3
A MDD
Normalpapier Normalpapier
75-8l9/m* 75-81g/m*
(Normalpapier 2) (Normalpapier 2)

ANt e

5.

Abbrechen
o Em Em E O Em Em Ew Ew

I Papierformat A4

\ ——
. 6U - /4 9/m* (Normalpapler 1)

[ 2 Duplex iibernehmen

‘ W Autom. Papierwahl/Magazinwahl anwenden

04 560, 2019
10:19

DOC9PA5253

Um die Einstellung fir den Bypass festzulegen, driiccken Sie auf [Papierformat: Drucker].
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Abbrechen
---—--—--—--—--—--‘

I Papierformat: Drucker A4 =4 ‘

(e —————————————

M Normalpapier
Paplertyp/-tlcke 75 - 81 9/m* (Normalparier 2) ‘

[ Duplex iibernehmen ‘

DOC9PA5254

6. Wabhlen Sie ein Papierformat aus der angezeigten Liste aus und driicken Sie dann auf

[OK].

Papierformat Abbrechen “

®m | O
O @ | O 8xit
© 54x8% =]

© Benutzerdefiniert T A200mm > B 2970mm

7. Driicken Sie auf [OK].
8. Nach Abschluss der Konfiguration driicken Sie auf [Home]().

Festlegen eines benutzerdefinierten Papierformats Gber das Bedienfeld

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

2. Driicken Sie auf [Magazin-Papiereinstellungen].

Anmelden | €
Anwenderprogra Q Alle suchen

-, Serache andem

Funktion des Kopierers/
E % Document Servers. ‘ & Language
L4 Faxfunktionen ‘ ‘ i Abfrage
IllAdressbu(h ‘ Dru(kereinstellungen ‘ ‘ ? Wartung
A=
1 [ esear-pave ‘ 18 ‘ Ziter

N mm——-
g bei der Installation

DOC9PA5323

3. Driicken Sie auf [Papiermagazin/Papiertyp]



Einlegen von Papier in das Papiermagazin

4. Driicken Sie auf ein Magazin, um es festzulegen.

Papiermagazin/Papiertyp

® Bypass. ® Magazin 1
M M
Normalpapier Normalpaier
75-81g/m? 60 -749/m*
(Normalpapier 2) (Normalpapier 1)

©® Magazin 2 ® Magazin3
A M
Normalpapier Normalpapier
75-819/m* 75-81g/im*
(Normalpapier 2) (Normalpapier 2)

ANt e

06 560 2019
10:18

5. Driicken Sie [Papierformat].

Abbrechen
P . L L L L L

I Papierformat A4 =4 ‘ ‘

J

T I e T

6U - /4 9/m* (Normalpapler 1) J

[ 2 Duplex iibernehimen ]

‘ 7 Autom Papiervahl/Masazinvzhl amvenden ‘

04 560, 2019
10:19

DOC9PA5253

Um die Einstellung fiir den Bypass festzulegen, driicken Sie auf [Papierformat: Drucker].

Abbrechen
P L L L L L L

I Paierformat: Drucker A4 =4 “

(e —————————————

y Normalpapier
Paplertyp/-dicke 75 - 81 9/m* (Normalpapier 2) ‘

[ Duplex iibernehmen ‘

04 560, 2019
10:19

DOC9PA5254

6. Driicken Sie in der angezeigten Liste auf [Benutzerdefiniert].

Angemeldet:Gerte-Administrator DI Abmelden

Papierformat rotrecren [T
O m |0
O 8 | O 8ixit

© 54x8% =]

@ Benutzerdefiniert L A200mm <> B2970mm

04 560, 2019
12:30

7. Driicken Sie auf die Taste rechts neben ,, A” oder , B”.
Geben Sie Werte zwischen den Zahlen ,<>" an und driicken Sie dann auf [Donel].

8. Driicken Sie drei Mal auf [OK].
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

9. Nach Abschluss der Konfiguration driicken Sie auf [Home]().

Festlegen von Papiertyp und -dicke

Stimmen die Druckeinstellungen und das eingelegte Papier fiir den Druckjob nicht iberein, kommt es zu
Konflikten.

Prifen Sie vor dem Start des Druckvorgangs die Papiereinstellungen.
SWichtig

* Prifen Sie vor dem Andern der Einstellungen die Prioritét der Papiereinstellungen fir den Druck
(Prioritét fir Druckertreiber oder Bedienfeld).

Am Druckertreiber

Prifen Sie die Einstellungen fisr Papiermagazin und -typ im Druckertreiber und stellen Sie sicher,

dass die Einstellungen mit dem eingelegten Papier Gbereinstimmen.

Am Bedienfeld

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

2. Driicken Sie auf [Magazin-Papiereinstellungen].
r—
Funktion des K ! Sprache &nde
| & [ &
&4 Faxfunktionen i Abfrage ‘
mAdvessbuch Druckereinsteuungen ? Wartung ‘
=y
1 [ escan-pa 183 i Zitler ‘

N mm—-
s bei der Installation

3. Driicken Sie auf [Papiermagazin/Papiertyp]

4. Driicken Sie auf ein Magazin, um es festzulegen.

Papiermagazin/Papiertyp

® Bypass © Magazin 1
M A
Normalpapier Normalpaier
75-819/m* 60-749/m*
(Normalpapier 2) (Normalpapier 1)

® Magazin 2 ® Magazin 3

MDD A
Normalpapier Normalpapier
75-81g/m 75-81g/m*
(Normalparier 2) (Normalpapier 2)

04502019
10:18
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

5. Driicken Sie auf [Papiertyp/-dicke].

AngemeldetGerte-Administrator PIIA| Abmelden

Jazir Abbrechen 0K

-

; =

——————————————————.
5 Normalpapier

0| pservmr-de 60~ 740/ (Nomalpapier J

T T T T rrrr Ty

[ 1 Autom Pasiernahl/Masazinyahlanverden

DOC9PA5255

6. Wahlen Sie einen Papiertyp und eine Papierdicke aus der angezeigten Liste aus und
driicken Sie dann auf [OK].

[ Angemeldet: Gerate-Administrator Abmelden

o |

Papierdicke

@ Normalpapier ‘. m:fa»'"& )
© Recyclingpapier o Z;n;:;;/a’:;r 2
(© Farbiges Papier ©] ﬁf\{(i&?{%w
© Briefbogen ) :33@32;@?;)
(© Bedrucktes Papier ©) :Saciels;agp/\emr]z;

| Papiertyp/~dicke

Papiertyp

() Bondpapier

7. Dricken Sie auf [OK].

8. Nach Abschluss der Konfiguration driicken Sie auf [Home]().

189



190

8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Empfohlene Papierformate und -typen

Die empfohlenen Papierformate und -sorten fir jedes Magazin sind nachfolgend beschrieben.

* Wenn Sie mehrere Blétter zufiihren, féchern Sie die Blétter grindlich auf oder legen Sie die Blétter

nacheinander in den Bypass ein.

* Wenn Sie die folgenden Papiertypen einlegen, héren Sie woméglich ein surrendes Geréusch. Dies

hat jedoch keine Auswirkung auf das Druckergebnis.

¢ Folien
¢ Transparentpapier

¢ Postkarten

* Je nach Papierformat oder -typ kann die Druckgeschwindigkeit geringer sein.

Magazin 1

Papiertyp und -gewicht

Papierformat

Papierkapazitét

60-163 g/m?2 (16 Ib. Bond-90
Ib. Index)

Normalpapier 1-Dickes Papier
2

Woahlen Sie das zu
verwendende Papierformat
iber

das Menii Magazin-/
Papiereinstellungen:

A4D, A5D2, B5 JISE?, 81/, x
1D, 51/, %81 /,0

IM C300 Serie: 250 Blatt
IM C400 Serie: 550 Blatt

60-163 g/m?2 (16 Ib. Bond-90
Ib. Index)

Normalpapier 1-Dickes Papier
2

Benutzerdefiniertes Format:
@D Region A

Vertikal: 139,5-216,0 mm
Horizontal: 210,0-297,0 mm
@regen B

Vertikal: 5,50-8,50 Zoll
Horizontal: 8,27-11,69 Zoll

IM C300 Serie: 250 Blatt
IM C400 Serie: 550 Blatt




Empfohlene Papierformate und -typen

Papiermagazineinheit (Magazine 2-4)

Ib. Index)

Normalpapier 1-Dickes Papier
2

@D Region A

Vertikal: 139,5-216,0 mm
Horizontal: 210,0-356,6 mm
@D Region B

Vertikal: 5,50-8,50 Zoll
Horizontal: 8,27-14,03 Zoll

Papiertyp und -gewicht Papierformat Papierkapazitét
60-163 g/m? (16 Ib. Bond-90 | Wahlen Sie das Papierformat | 550 Blatt
Ib. Index) im Meni Mag.-

Normalpapier 1-Dickes Papier Pap.einstellungen aus.
2 A4D, A52, B5 JISE?, 81/, x
14322,81/,x 130, 81/, x 11
D, 81/,x140,81/,x13
D, 8x 130, 71/4%x 101/,
D, 51/,%81/,0,81/5%x12
D, 81/2%132/502
60-163 g/m?2 (16 Ib. Bond-90 | Benutzerdefiniertes Format: 550 Blatt

Bypass

Papiertyp und -gewicht

Papierformat

Papierkapazitét

60-220 g/m? (16 Ib. Bond-80
Ib. Cover)

Normalpapier 1-Dickes Papier
3

Wahlen Sie das

Papierformat” !:

A4, ASDD A6DP, B5 JISEZ,
B JISD?, 81/, 143, 81 /5 x
132,81/, x 112,81 /4% 14
@,8'/,4x 133, 8 x 137, 8 x
100, 71/4%x101 /50, 51/, x
81/, 16K, 81/, x 12
D, 81/,x13%2/50

* Normalpapier 1-
Normalpapier 2: 100 Blatt

* Mitteldick-Dickes Papier
3:"3
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Papiertyp und -gewicht

Papierformat

Papierkapazitét

60-220 g/m?2 (16 Ib. Bond-80
Ib. Cover)

Normalpapier 1-Dickes Papier

Benutzerdefiniertes Format ~2:
@D Region A
Vertikal: 76,2-216,0 mm

* Normalpapier 1-
Normalpapier 2: 100 Blatt

* Mitteldick-Dickes Papier

Umschlége

Wahlen Sie das

Papierformat” 1:
41/g%x91/,09,387/gx71/,
7, C5-Umschl..?, C6-Umschl.
7, DL-Umschl..?

3 3:73

Horizontal: 139,0-600,0 mm

@region B

Vertikal: 3,00-8,50 Zoll

Horizontal: 5,48-23,62 Zoll
OHP-Folien AdD?, 81/, x 110 10 Blatt
Transparentpapier A4 10 Blatt
Etikettenpapier (Klebeetiketten) | A4D2, 81/, x 1105 1 Blatt

*3

B *1 Das Papierformat auswéhlen.

* Verwenden der Kopierfunktion

S. 59 "Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten"

¢ Verwenden der Druckfunktion

S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

*2 Geben Sie das Papierformat ein.

* Verwenden der Kopierfunktion

S. 59 "Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten"

¢ Verwenden der Druckfunktion

S. 120 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

*3 Stapeln Sie Papier nicht iber die Begrenzungsmarkierung. Die Anzahl der Blétter, die Sie in das

Papiermagazin einlegen kénnen, héngt vom Gewicht und Zustand des Papiers ab.
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Empfohlene Papierformate und -typen

Hinweise zu Spezialpapier

Papiertyp

Hinweis

Einlegen von dickem Papier

S. 197 "Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier"

Einlegen von Briefumschlagen

S. 198 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlagen"

Einlegen von Briefbégen

S. 201 "Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder
zweiseitigem Papier"

Einlegen von Etikettenpapier
(Klebeetiketten)

Wir empfehlen die Verwendung von speziellem
Etikettenpapier. Wird ein anderes als das angegebene
Papier verwendet, kann der normale Betrieb und die
Qualitét nicht garantiert werden.

Einlegen von Folien

Prifen Sie sorgféltig, auf welcher Seite Folien bedruckt
werden. Das fehlerhafte Einlegen kénnte ansonsten zu
Problemen fishren. Entfernen Sie die kopierten Blatter Seite
fir Seite.

Einlegen von Transparentpapier

e Verwenden Sie beim Einlegen von Transparentpapier

immer Langfaserpapier.

* Enffernen Sie die kopierten Blétter Seite fir Seite.

Einlegen von beschichtetem Papier

e Geben Sie als "Papiertyp" [Beschichtetes Papier] und
ein geeignetes Element fir "Papierdicke" in der
Einstellung Papiertyp/Dicke fir jedes Magazin unter
[Einstellungen] > [Mag.-Pap.einstellungen] >
[Papierformat/Papiertyp] an.

* Wenn ein Papierstau auftritt oder das Gerdt ein
seltsames Gerdusch ausgibt, legen Sie das

beschichtete Papier einzeln in den Bypass ein.

Papierdicke fir jedes Papiergewicht

Papierdicke* !

Papiergewicht

Normalpapier 1

60-74 g/m? (16-20 Ib. Bond)

Normalpapier 2

75-81 g/m? (20 Ib. Bond)

Mitteldick

82-105 g/m? (20-28 Ib. Bond)
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Papierdicke ! Papiergewicht
Dickes Papier 1 106-130 g/m? (28 Ib. Bond-35 Ib. Index)
Dickes Papier 2 131-163 g/m? (35 Ib. Bond-90 Ib. Index)
Dickes Papier 3 164-220 g/m? (90 Ib. Index-80 Ib. Cover)

*1 Die Druckqualitét wird beeintréchtigt, wenn das Gewicht des von lhnen verwendeten Papiers zu nahe am
Mindest- oder Héchstgewicht liegt. Stellen Sie das Papiergewicht daher auf dickeres oder diinneres Papier
um.

* Beim Verwenden von Papier mit 60-65 g/m? (16-17 Ib. Bond) wird empfohlen, dass Sie es als
Papiertyp [Spezialpapier 1] festlegen, um eine bessere Ausgabequalitét zu erhalten.

Ungeeignetes Papier

A ACHTUNG

* Verwenden Sie kein geheftetes Papier, Aluminiumfolie, Kohlepapier oder eine andere Art von
leitfdhigem Papier. Andernfalls besteht Feuergefahr.

Nicht geeignetes Papier

Verwenden Sie keine der folgenden Typen von behandeltem Papier. Andernfalls kénnten Fehler
auftreten.

e Papier fir Tintenstrahldrucker
¢ Thermopapier

* Kunstdruckpapier

¢ Aluminiumfolie

¢ Kohlepapier

¢ Leitendes Papier

 Papier mit perforierten Linien
¢ Papier mit Saumkanten

¢ Fensterumschlage

* Registerbldtter

¢ Bestimmte Typen von OHP-Folien fiir den Farbdruck

Kopieren oder drucken Sie nicht auf bereits bedruckte Seiten.



Empfohlene Papierformate und -typen

Papier, das Papierstaus verursacht
Verwenden Sie die folgenden Papiertypen nicht. Dies kann zu Papierstaus fihren.
¢ Gebogenes, gefaltetes oder zerknittertes Papier
e Perforiertes Papier
¢ Glattes Papier
e Zerrissenes Papier
¢ Grobes Papier
* Dinnes, wenig steifes Papier
* Papier mit staubiger Oberfléche

Verwenden Sie bereits kopiertes oder bedrucktes Papier nicht noch einmal. Andernfalls kénnte ein
Papierstau verursacht werden.

Wenn Sie durch Feuchtigkeit oder Trockenheit gewelltes Papier verwenden, kann das zu einem
Papierstau fihren.

Legen Sie keine Blétter ein, die bereits mit einem anderen Gerét bedruckt wurden. Andernfalls
kann das Einziehen des Papiers behindert werden, da sich das Pulver zur Verhinderung des
Versatzes an der Papierrolle festsetzen kann.

OHinweis )

* Je nach Zustand des Papiers kann es auch bei der Verwendung eines empfohlenen Papiertyps zu
einem Papierstau kommen.

Papierlagerung

Bei der Papierlagerung die folgenden VorsichtsmaBnahmen befolgen:
* Das Papier niemals an Orten lagern, an denen es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.
* Lagern Sie das Papier in einer tfrockenen Umgebung (Luftfeuchtigkeit: 70 % oder weniger).
* Papier auf einer ebenen Fléche lagern.
* Nicht senkrecht stapeln.

* Bewahren Sie gedffnete Papierpakete in Plastikbeuteln auf.

Aufbewahrung von Ausdrucken

* Ausdrucke verblassen, wenn sie Gber einen léngeren Zeitraum starkem Licht oder hoher
Luftfeuchtigkeit oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Bewahren Sie lhre Ausdrucke in einem Ordner an
einem kilhlen, trockenen Ort auf, um ihre Quadlitét zu erhalten.

¢ Beim Falten von Ausdrucken kann sich der Toner in den Falten 16sen.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

* Wenn die Ausdrucke unter folgenden Bedingungen gelagert werden, kann Toner schmelzen:

Beim Ablegen eines Ausdrucks auf einem halbtrockenen Ausdruck
Bei Verwendung von I8sungsmittelartigen Klebemitteln zum Aufkleben von Ausdrucken

Beim Ablegen von Ausdrucken auf Unterlagen aus chloriertem Kunststoff an Orten mit hoher

Temperatur iber lange Zeitréume

Beim Ablegen von Ausdrucken an Orten mit extrem hohen Temperaturen, z. B. in der Néhe

einer Heizung



Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier

Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier

Wenn Sie dickes Papier von 106-220 g/m? (28 Ib. Bond-80 Ib. Cover) verwenden, beachten Sie die
Papierausrichtung und die Aufbewahrungsumgebung, um Fehleinziige und Verlust der Bildqualitét zu
vermeiden.

Papierausrichtung

Dickes Papier wird entsprechend seiner Maserung eingelegt. Stellen Sie die Papiereinzugsrichtung
entsprechend der Maserung ein, wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

Papierfaserlaufrichtung Papiermagazine Bypass

III Nicht empfohlen.

f111

|

1

= =

Papierlagerung
e Temperatur: 20-25 °C (68-77 °F)
¢ Luffeuchtigkeit: 30-65 %

Verwenden Sie kein Papier, das in verschiedenen Umgebungen gelagert wurde.

Minimale Anzahl der Blétter
¢ 20 Blatt oder mehr (bei Verwendung der Papiermagazine des Gerdéts/der optionalen
Papiermagazineinheit)

Nach dem Einlegen des Papiers die Seitenanschlége biindig an den Papierstapel anlegen.

* Fachern Sie dickes, glattes Papier gut auf, bevor Sie es einlegen. Wenn Sie dickes Papier nicht
aufféchern, kann es zu Papierstaus und Fehleinziigen kommen. Wenn es trotzdem zu Papierstau
oder falschem Papiereinzug kommen sollte, legen Sie die Blatter einzeln Gber den Bypass ein.

* Je nach Papier kann unter den empfohlenen Bedingungen méglicherweise keine angemessene

Leistung und Quualitéit erreicht werden.

* Das bedruckte Blatt wellt sich woméglich. Wenn sich das gedruckte Blatt wellt, glétten Sie es.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Ausrichtung und Lagerung von Umschléagen

Die Art und Weise, wie eine Vorlage auf das Vorlagenglas gelegt und wie Briefumschlége eingelegt

werden, hangt von der Form und Ausrichtung der Briefumschldge ab.
9 Wichtig )
* Drucken Sie nicht auf die folgenden Umschlége:
* Fensterumschlége
* Feuchte Umschlége

¢ Féchern Sie die Umschlége vor dem Einlegen auf, um sie voneinander zu trennen und zu
verhindern, dass sie durch den Klebstoff auf ihren Klappen aneinanderkleben. Wenn sie trotz des
Auffécherns zusammenkleben, legen Sie sie nacheinander ein. Beachten Sie, dass einige
Umschlagtypen mit diesem Gerét nicht verwendet werden kénnen.

Vor dem Einlegen von Briefumschldgen

Streichen Sie vor dem Einlegen von Umschlégen die Luft vollstéindig heraus und glétten Sie alle vier
Ecken. Falls Sie gebogen oder gewellt sind, die vorderen Kanten (die Kanten, die zuerst vom
Gerdt eingezogen werden) mit einem Bleistift oder Lineal glatt streichen, damit sie sich gut

einziehen lassen.
LY Hinweis

* Informationen zu empfohlenen Umschldgen erhalten Sie bei Ihrem &rtlichen Héndler.
m * Die Duplexfunktion kann fir Umschlége nicht verwendet werden.
 Kopierte oder gedruckte Blatter werden unabhéngig von der festgelegten Ablage in der internen
Ablage 1 ausgegeben.

¢ Stellen Sie die Rander oben, unten und an den Seiten auf mindestens 15 mm, um eine geeignete

Qualitat zu erreichen.

* Auf einem ungleichméBig dicken Blatt werden Bilder méglicherweise nicht scharf gedruckt.

Drucken Sie ein paar Blétter aus und prijfen Sie das Ergebnis.

* Wenn die Temperatur oder Feuchtigkeit zu hoch ist, ist das Druckergebnis méglicherweise nicht

zufriedenstellend oder wird der Umschlag geknickt.

* Je nach der Druckumgebung ist das Druckergebnis selbst bei der Verwendung von empfohlenen
Umschldgen méglicherweise nicht zufriedenstellend oder die ausgegebenen Umschlége werden

geknickt.

* Wenn Sie nach dem Druck auf mehrere Umschlége auf ein anderes Papier als einen Umschlag
drucken, misssen Sie unter Umstéinden etwa eine Minute warten, bis der Druck beginnt, damit das

Gerét Einstellungen vornehmen kann.
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Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen

Verwendung der Kopierfunktion

Seitlich 6ffnende
Umschlage @

DOC9IA8601

(]

ozn7os Laschen: geschlossen
Laschen: geschlossen Druckseite: nach unten

Scanseite: nach unten

Geben Sie beim Einlegen von Umschlégen das Umschlagformat und die -dicke an.

S. 79 "Kopieren auf Umschlége"

Verwenden der Druckfunktion

Umschlége mit seitlicher Offnung™? "

Laschen: geschlossen

Druckseite: nach unten
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

*1 Um Umschlége mit den Laschen nach vorne einzulegen, wéhlen Sie das Kontrollkéstchen [Um 180 Grad
drehen] auf der Registerkarte [Eingabe/Ausgabe] und drucken Sie.
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Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier

Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung
oder zweiseitigem Papier

Um auf Briefbdgen oder Geschéftspapier zu drucken, auf das Logos oder Muster gedruckt sind, stellen
Sie das Papier oder die Einstellungen dieses Systems so ein, dass das Original korrekt auf das Papier mit
fester Ausrichtung (von oben nach unten) oder zweiseitige Papier gedruckt wird.

Kopieren auf Briefbégen

Legen Sie die Einstellungen dieses Gerdts wie unten beschrieben fest und legen Sie eine Vorlage und
das Papier ein.

[Einstellungen] > [Kopierer- / Document Server-Einstellungen] > [Papier/Papiereingabe] >
[Briefbogeneinstellung] > [Ja]

Vorlagenausrichtung
Vorlagenglas ADF
[N [y}
Le—=n k'\\\ /7
oy NS R
> (ol
AR
Papierausrichtung
Kopierseite Papiermagazine Bypass
Einseitige Vorlagen
i
I—c—l

DZB779
DZB784

—

DZB785
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

1

Zweiseitige Vorlagen *

DZB781
DZB787

*1 Beim Drucken der ersten Seite auf den Briefbogen

Bedrucken von Briefbégen mit dem Druckertreiber

Legen Sie die Einstellungen dieses Gerdts wie unten beschrieben fest.

[Einstellungen] > [Mag.- Pap.einstellungen] > [Drucker] > [Briefbogeneinstellung] > [Autom.
Erkennen]

Papierausrichtung

Einseitige Vorlagen

DZB788

DZB784

DZB790

[ ——

Zweiseitige Vorlagen

DZB789

DZB791

* Wenn Sie die [Briefbogeneinstellung] auf [Ein (immer])] setzen, kdnnen Sie auf Briefbégen drucken,
ohne in den Einstellungen des Druckertreibers [Briefbogen] als Papiertyp festzulegen.
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Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht

Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht

Vorlagenposition

Vorlagenformat

Vorlagengewicht

Vorlagenglas

Bis zu A4D?, 81/, x 1412

ADF

A4 -A6D
81/, x140-51/,x81/,

52-128 g/m? (14-34 Ib.
Bond)

OHinweis )

* Eine Vorlage, deren Format im Bereich des maximalen Scanbereichs liegt, kann eingelegt werden.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Legen Sie Vorlagen in den ADF, die entlang der Einzugsrichtung lénger sind als 356 mm (14,0

Zoll). Wenn Sie das Papier auf das Vorlagenglas legen, scannt das Gerét nur innerhalb des

maximalen Scanformats.

* Aufallen Seiten der Vorlage fehlt ein Bildbereich. Selbst wenn Sie Vorlagen korrekt auf das
Vorlagenglas oder in den ADF legen, wird der fehlende Bildbereich auf allen vier Seiten der

Vorlage maglicherweise nicht kopiert.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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Austausch des Toners

Sie kénnen sich das Verfahren zum Austauschen des Toners in einem Film ansehen, da am Bedienfeld

angezeigt wird.

Sie kénnen die Telefonnummer zum Bestellen einer Ersatz-Druckkartusche anzeigen.

Siehe "Kontaktinformation", Anwenderanleitung (Vollversion).

3 Wichtig )

Tauschen Sie den Toner aus, nachdem die Nachricht fiir den Austausch des Toners auf dem
Bedienfeld angezeigt wird.

Das Gerdt kann beschédigt werden, wenn Sie einen anderen Tonertyp verwenden.

Schalten Sie nicht die Stromversorgung des Geréts aus, wenn Sie den Toner austauschen. Wenn
Sie die Stromversorgung beim Austauschen des Toners ausschalten, werden die angegebenen
Einstellungen abgebrochen und der Druck wird hinterher nicht wiederaufgenommen.

Lagern Sie den Toner in einer trockenen Umgebung fern von direkter Sonneneinsirahlung und
allgemein unter einer Temperatur von 35 °C.

Lagern Sie den Toner horizontal.

Schitteln Sie die Druckkartusche nach der Eninahme aus dem Gerét nicht, wihrend die Offnung
nach unten zeigt. Der restliche Toner kénnte auslaufen.

Ziehen Sie die Tonerkartusche nicht wiederholt heraus und setzen sie wieder ein. Der restliche
Toner kdnnte austreten.

Folgen Sie dem Vorgang, der auf dem Bildschirm zum Austauschen des Toners angezeigt wird.

. Driicken Sie [Video ansehen].

DOC9PAB225

Um diesen Bildschirm erneut anzuzeigen, driicken Sie auf [Status prifen] und dann auf [Prisfen]
unter "Status Gerdt" auf der Registerkarte [Status Gerdt/Anw.].

2. Driicken Sie auf die Wiedergabe-Taste (“)

. Ersetzen Sie den Toner, indem Sie das im Video gezeigte Verfahren befolgen.



Austausch des Toners

OHinweis )

* Sie kdnnen Daten in der Fax- oder Scanner-Funktion auch dann noch ibertragen, wenn der Toner
zu Ende gegangen ist. Sie kénnen allerdings kein Fax Gbertragen, wenn die Anzahl von Malen,
die Empfang und Ubertragung in der Fax-Funktion durchgefihrt wurde, nachdem der Toner zu
Ende gegangen ist, und die Anzahl von Malen, die Kommunikationen nicht aufgezeichnet wurden,
1000 iberschreiten. Ersetzen Sie den Toner friher.

* Woéhrend die Nachricht angezeigt wird, in der Sie zum Austausch des Toners aufgefordert
werden, wird der Speicherplatzbericht fir die Speicheribertragung nicht gedruckt.

e Wenn & erscheint, obwohl viel Toner vorhanden ist, halten Sie die Kartusche mit der Offnung

nach oben, schiitteln Sie sie gut und setzen Sie sie erneut ein.

VorsichtsmaBnahmen beim Lagern von Toner

/A VORSICHT

* Lagern Sie Toner (neu oder gebraucht) oder Tonerbehdlter nicht an einem Ort mit offener

Flamme auf. Der Toner kann sich entziinden und zu Verbrennungen und Brand fihren.

A ACHTUNG

¢ Lassen Sie die folgenden Gegenstéinde nicht an einem Ort, an dem Kinder sie erreichen kdnnen:

* Toner (neu oder gebraucht)
¢ Tonerbehélter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile

VorsichtsmaBnahmen beim Austausch des Toners

/A VORSICHT

¢ Verbrennen Sie die folgenden Gegenstdnde nicht. Toner entziindet sich bei Kontakt mit offener

Flamme, was zu Verbrennungen fishren kann.
 Toner (neu oder gebraucht)
¢ Tonerbehdlter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile
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/A VORSICHT

¢ Saugen Sie verschitteten Toner (oder gebrauchten Toner) nicht mit einem Staubsauger auf. Bei
aufgesaugtem Toner besteht durch die elektrische Aufladung im Staubsauger Feuer- oder
Explosionsgefahr. Sie kénnen jedoch einen speziellen, fiir Toner geeigneten
Industriestaubsauger verwenden. Verschiitteter Toner sollte mit einem nassen Tuch aufgewischt
werden, sodass er nicht weiter verteilt wird.

¢ Beachten Sie die folgenden Warnhinweise beim Umgang mit den fir das Produkt verwendeten
Plastikbeuteln.

¢ Lassen Sie die Polyethylen-Materialien (Beutel, Titen etc.), die mit dem Geréit geliefert
werden, nicht unbeaufsichtigt in der Néhe von Babys und Kleinkindern liegen. Kommt das
Polyethylen mit Mund oder Nase in Kontakt, besteht Erstickungsgefahr.

A ACHTUNG

* Wenn Folgendes bei der Handhabung von Toner passiert, wenden Sie Erste Hilfe an und
konsultieren Sie dann gegebenenfalls einen Arzt.

e Beim Einatmen von Toner mit viel Wasser gurgeln und an die frische Luft gehen.
¢ Beim Verschlucken von Toner den Mageninhalt mit viel Wasser verdinnen.

* Wenn Sie Toner in die Augen bekommen, spiilen Sie diese mit viel Wasser aus.

o Stellen Sie beim Entfernen von gestautem Papier, dem Auffiillen oder Austauschen von Toner
(neu oder gebraucht) sicher, dass Sie keinen Toner einatmen.

* Wenn Sie einen Papierstau beseitigen, Toner (neu oder gebraucht) auffillen oder ersetzen,
achten Sie darauf, dass kein Toner Ihre Haut oder Kleidung verschmutzt.

¢ Wenn Toner (neu oder gebraucht) in Kontakt mit Ihrer Haut oder Kleidung kommt und diese
verschmiert, gehen Sie wie folgt vor:

* Wenn Toner mit lhrer Haut in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich
grindlich mit Wasser und Seife ab.

* Wenn Toner mit lhrer Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich mit
kaltem Wasser aus. Das Erwérmen der verschmutzten Stelle durch die Anwendung von
heifen Wasser lésst den Toner in den Stoff einziehen und das Entfernen des Flecks kann
unméglich werden.

* Wenn Sie einen Tonerbehélter (einschlieBlich gebrauchten Toner) oder Verbrauchsmaterial mit

Toner ersetzen, achten Sie darauf, dass der Toner nicht verspritzt. Nach dem Entfernen von
gebrauchten Verbrauchsmaterialien und dem VerschlieBen des Behélterdeckels, wenn
vorhanden, diese in einem Beutel verpacken.




Austausch des Toners

A ACHTUNG

« Offnen Sie die Tonerbehdalter nicht gewaltsam, wenn sich Toner darin befindet. Quetschen Sie

die Behadilter nicht. Das Verschiitten von Toner kann zu versehentlichem Verschlucken oder
Verschmutzen von Kleidung, Handen oder Boden fihren.

Entsorgung von gebrauchten Tonerbehéltern

Sie kdnnen gebrauchte Tonerbehélter nicht wiederverwenden.

Wenn Sie eine leere Druckkartusche entsorgen, legen Sie die Kartusche in einen Karton oder eine
Plastiktite und achten Sie darauf, dass kein Tonerpulver austritt.

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Wenden Sie sich zur Entsorgung gebrauchter Tonerbehdlter an lhren Handler vor Ort. Wenn Sie sie
selbst entsorgen, missen sie wie allgemeiner Kunststoffabfall behandelt werden.

@D Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Informationen zum Recycling von Verbrauchsmaterialien finden Sie auf unserer Webseite oder Sie
kénnen Teile gemé&f den &rtlichen Bestimmungen lhrer Stadtverwaltung oder privater
Entsorgungsunternehmen recyceln.
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9. Fehlerbehebung

Warntone

Wenn ein Papierstau auftritt, eine Vorlage im Geréit verbleibt oder ein anderes Problem auftritt, gibt das
Gerdt einen Warnton aus. Héren Sie sich den Warnton fiir eines der unten beschriebenen Muster an,
und fishren Sie das erforderliche Verfahren entsprechend aus.

Tonmuster” ! Bedingung Losung
Ein kurzer Piepton [Driick- / Benachrichtigungston] -
[Anmelden Ton]/[Abmelden
Ton]
Ein kurzer Piepton, [Vorgang ungiiltig Ton] * Wenn Sie ein falsches Passwort
gefolgt von einem langen eingegeben haben, geben Sie
Piepton das korrekte Passwort ein.

* Wenn Sie diesen Ton héren,
wenn Sie ein Symbol oder eine
Taste berihren, sind Sie nicht
berechtigt, die Funktion oder
Einstellung zu verwenden.
Melden Sie sich als Anwender
mit Berechtigung am Computer
an oder wenden Sie sich an

Ilhren Anwenderadministrator.

Ein langer Piepton [Vorgang abgeschlossen Ton] Prisfen Sie das Ergebnis des
[Kopieren: Job fertig Ton] Vorgangs.
[Faxdruck abgeschlossen Ton]
[Faxiibertragung abgeschlossen
Ton]

[Faxempfang abgeschlossen
Ton]

Zwei lange Piepténe [Aufwérmen Ton] Das Gertéit ist betriebsbereit, nachdem
das Gerdt eingeschaltet wurde oder
aus dem Ruhemodus zuriickkehrt.
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9. Fehlerbehebung

Tonmuster” ! Bedingung Losung

Finf lange Piepténe [Autom. zuriicksetzen Ton] Das Gerét wurde nach Ablauf der
angegebenen Inaktivitéts-Zeitspanne
in den Standardzustand
zuriickgesetzt. Wenn Sie einen
Vorgang ausgefihrt und pausiert
haben, fihren Sie den Vorgang
erneut von Anfang an aus.

Finf lange Piepténe [Vorsicht Ton] Vergewissern Sie sich, dass keine
(viermal wiederholen) [Kopieren: Vorlage vergessen Vorlage auf dem Vorlagenglas
Ton] vergessen wurde und Papier im

Papiermagazin eingelegt ist.
[Scanner: Vorlage vergessen

Ton]

[Fax: Vorlage vergessen Ton]

Finf kurze Piepténe [Warnton] Uberprifen Sie die auf dem
(finfmal wiederholen) Bildschirm angezeigte Meldung, und
beheben Sie das Problem, indem Sie
das gestaute Papier oder die Vorlage
entfernen bzw. den Toner

austauschen.

12 kurze Piepténe [Leere Seite erkannt Ton] Vergewissern Sie sich, dass die
Vorlage mit der zu scannenden Seite

n nach oben eingelegt ist.

*1 In der obigen Tabelle wird das werkseitig voreingestellte Tonmuster als Beispiel verwendet.

DHinweis )

* Sie kdnnen einen gestarteten Warnton nicht stoppen. Das Gerdt gibt den Ton weiterhin aus, bis das
voreingestellte Tonmuster abgeschlossen ist.

* Sie kdnnen Lautstérke und Ton-Typ unter [Einstellungen] > [Systemeinstellungen] > [Tene]
festlegen. Die Art des Tons kann fir jede in der obigen Tabelle beschriebene Bedingung
angegeben werden. Sie kénnen auch die Lautstdrke des ausgegebenen Tons, wenn Sie die Option
"Direktwahl" oder "Sofortsenden" verwenden, unter [Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Andere] > [Lautstérke einstellen] festlegen. Driicken Sie auf [Home] (), nachdem Sie die
Einstellungen festgelegt haben.

* Siehe "Lautstdrke und Typ einstellen”, Anwenderanleitung (Vollversion).
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Uberpriifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld

Uberprifen von Anzeigen, Symbolen und
Meldungen auf dem Bedienfeld

Das Gerét benachrichtigt Sie iiber den Zustand des Gerdts bzw. den Status einer Anwendung mit der
Anzeige [Status prifen] oder einer Meldung auf dem Bedienfeld. Uberprifen Sie den Status und
beheben Sie das Problem entsprechend.

Meldung
|

-

(2}
[ & ]LONDON OFFICE [ @Waste Toner Bottle s full Ml Aomelden | C |

% & d
Kopieren Scanner Fax
= - 3
> fe OB
Job drucken Drucken/Scannen Direkte
(Speichergerat) Verbindung
Keine Empf.datei @ il'
|§ Document Server Application Site

Check Status 3% € a

Anzeige [Status prufen]

DzC702

* Meldung

Zeigt eine Nachricht an, die den Status des Geréts bzw. der Anwendung angibt. Driicken Sie die
Nachricht, um sie im Volltext anzuzeigen. Sie kénnen auch mehr als eine Nachricht als Liste m
anzeigen.

* Anzeige [Status prifen]

Wenn ein Problem auftritt, z. B. ein Papierstau, leuchtet die Anzeige [Status prisfen] auf oder blinkt,
und es wird eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie [Status priifen] , um den
Status des Gerdits oder der Anwendung zu berpriifen und das Problem entsprechend zu beheben.

Wenn ein Symbol mit einer Nachricht angezeigt wird

Wenn Sie ein Problem, wie z. B. einen Papierstau beheben miissen, wird am Anfang einer Nachricht ein

Symbol angezeigt. In der folgenden Tabelle finden Sie die Bedeutung der einzelnen Symbole.

Symbol Bedingung Lésung und Referenz

1 Wartung oder Reparatur ist erforderlich. Bereiten Sie die Wartung vor oder reparieren

Sie gegebenenfalls das Gerdt.
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9. Fehlerbehebung

Symbol

Bedingung

Lésung und Referenz

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Sehen Sie sich die animierte Abbildung auf
dem Bedienfeld an, und entfernen Sie das
gestaute Papier.

Siehe "Papier oder eine Vorlage ist gestaut",
Anwenderanleitung (Vollversion).

K-

Eine Vorlage hat sich gestaut.

Sehen Sie sich die animierte Abbildung auf
dem Bedienfeld an, und entfernen Sie die

gestaute Vorlage.

Siehe "Papier oder eine Vorlage ist gestaut",

Anwenderanleitung (Vollversion).

Ce

Das Papier ist leer.

Legen Sie das Papier in das Papiermagazin
ein.

S. 175 "Einlegen von Papier in das

Papiermagazin”

Der Toner ist fast aufgebraucht oder
aufgebraucht.

Bereiten Sie einen Ersatztoner vor. Ersetzen

Sie den Toner, wenn er leer ist.

Wird & angezeigt, weil zu viel Toner
vorhanden ist, ziehen Sie die Druckkartusche
entsprechend dem Verfahren zum Wechseln
von Toner heraus, das auf dem Bildschirm
angezeigt wird, und setzen Sie sie dann
wieder ein.

S. 204 "Austausch des Toners"

[EY

Der Resttonerbehadilter ist voll oder fast voll.

Wenden Sie sich an lhren Servicemitarbeiter.

[

Die Heftklammern sind ausgegangen.

Legen Sie Ersatz-Heftklammern bereit und
legen Sie diese ein, wenn die Heftklammern
leer sind.

Siehe "Heftklammern auffillen",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Eine Abdeckung ist gedffnet.

Vergewissern Sie sich, dass alle
Abdeckungen des Gerdts und der Optionen
geschlossen sind.




Uberpriifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld

OHinweis )

* Fir die Namen und Kontaktinformationen von Verbrauchsmaterialien prifen Sie [Einstellungen] >
[Abfrage]. Driicken Sie [Home] () nach Abschluss des Vorgangs, um die [Anwenderprogramm]
zu schlieBen.

¢ Siehe "Kontakfinformation", Anwenderanleitung (Vollversion).

Wenn die Anzeige [Status priifen] leuchtet oder blinkt

Die Anzeige [Status priifen] benachrichtigt den Anwender, wenn das Geréit sofortige Aufmerksamkeit
erfordert.

Blinkt rot

Das Gerét ist nicht verfiigbar. Driicken Sie [Status prifen] und beheben Sie das Problem so schnell
wie méglich.

Blinkt gelb

Wartungsarbeiten am Gerét missen bald durchgefihrt werden. Fishren Sie das erforderliche
Verfahren aus.

Sie kénnen den Statusbestatigungsbildschirm mit [Status prifen] anzeigen. Uberprifen Sie auf dem
Bildschirm den detaillierten Status des Geréts bzw. der Anwendung.

1. Driicken Sie [Status priifen].

< Job drucken Drucken/Scannen

(Speichergerat)

O'H
Direkte
Verbindung

Document Server Appllcatlon Sitq

- o - - — e e e =
s«»pmu

lm

- ea» e o

Keine Empf.datei

DzZC703

2. Driicken Sie [Priifen], um die Details zu Gberpriifen, und fihren Sie das erforderliche
Verfahren aus.

Siehe S. 211 "Wenn ein Symbol mit einer Nachricht angezeigt wird" fir Details.
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9. Fehlerbehebung

2 JLONDON OFFICE )

[ @Resttonerbehalte

Wartung/Abfrage/Geriteinfo
=N\
G A oll ' Priifen '
1Pud-Adresse: M mrER
Netzwerk v ki ' l
Kopierer Ein Fehler ist aufgetreten l '
Scanner Bereit ' '
Fax Bereit ] |
Drucker @ e renter staufgetreten ‘

Status priifen

A Das Gerat kann nicht verwendet werden.
©: Einige der Funktionen kénnen nicht verwendet werden oder der Toner ist fast aufgebraucht.

* Je nach Gerétezustand, z. B. Papierstau oder gedffnete Abdeckung, wird der
Statusbestétigungsbildschirm méglicherweise automatisch angezeigt, ohne dass Sie [Status priifen]
driicken missen.
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Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Wenn das Gerdt nicht bedient werden kann

* Wenn eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, Gberprifen Sie die Meldung.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie die Einstellungen in [Einstellungen] bestétigen oder éndern, driicken Sie auf [Home]
(#3)) nach Abschluss des Vorgangs zum SchlieBen von [Einstellungen].

Wenn das Gerdt auf einen Vorgang auf dem Bedienfeld nicht richtig reagiert

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Der Bildschirm des
Bedienfelds leuchtet
nicht.

Das Gerdat befindet sich im
Ruhemodus.

Berihren Sie den Bildschirm.

Wenn Sie den Bildschirm
beriihren, wird nichts

angezeigt.

Die Stromversorgung des
Gerdts ist ausgeschaltet.

Prifen Sie, dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, und schalten Sie dann die

Hauptstromversorgung des Gertéits ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

215




9. Fehlerbehebung

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Das Gerdt lasst sich nicht

einschalten.

Der Netzstecker ist aus der
Wandsteckdose gezogen.

SchlieBen Sie das Erdungskabel an, und
stecken Sie das Netzkabel in die
Steckdose.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Das Gerdt ist an ein
Verléngerungskabel
angeschlossen.

Sie kénnen kein Verléngerungskabel

verwenden.

Nachdem Sie Gberpriift haben, dass der
Bildschirm nicht leuchtet, wenn Sie ihn
berihren und dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, entfernen Sie das
Verlédngerungskabel, und stecken Sie das

Netzkabel direkt in die Steckdose.

Méglicherweise liegt ein
Problem mit der Steckdose

vor.

Nachdem Sie Gberpriift haben, dass der
Bildschirm nicht leuchtet, wenn Sie ihn
berihren und dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, stecken Sie das Netzkabel in eine
Steckdose, die erwiesenermafien

funktioniert.

Nur das Kopiersymbol
wird angezeigt, wenn
das Gerdét eingeschaltet
wird.

Alle anderen Funktionen,
auBer der Kopierfunktion,
werden gerade gestartet.

Die fir den Start einer Funktion benétigte
Zeit hdngt von der Funktion ab. Warten Sie

einen Moment.

Nur einige Menipunkte
werden angezeigt, wenn
Sie nach dem
Einschalten des Gerdéts
auf [Einstellungen]
driicken.

Alle anderen Funktionen,
auBer der Kopierfunktion,
werden gerade gestartet.

Die fir den Start einer Funktion benétigte
Zeit héngt von der Funktion ab. Weitere
Elemente im Meni unter [Einstellungen]
werden angezeigt, wenn die Funktionen
gestartet werden. Warten Sie einen

Moment.

Der Anmeldebildschirm

wird angezeigt.

Basis-Authentifizierung,
Windows-Authentifizierung
oder LDAP-Authentifizierung
ist festgelegt.

Geben Sie den Login-Anwendernamen
und das Passwort ein, und driicken Sie auf
[Anmelden] Wenden Sie sich fiir den
Login-Anwendernamen und das Passwort
an den Anwenderadministrator.

S. 49 "Anmeldung Uber das Bedienfeld"
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Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Der Anwendercode-
Eingabebildschirm wird
angezeigt.

Anwendercode-
Authentifizierung ist
festgelegt.

Geben Sie den Anwendercode ein und
driicken Sie auf [OK]. Konsultieren Sie den
Anwenderadministrator beziglich des
Anwendercodes.

Eine Funktion wird nicht
ausgefishrt, bzw. Sie
kénnen einen Vorgang
nicht ausfiihren.

Es wird eine weitere
Funktion ausgefihrt, die
nicht gleichzeitig mit der
angegebenen Funktion
verwendet werden kann.

Warten Sie, bis die laufende Funktion
beendet ist, und fishren Sie dann den
néchsten Vorgang aus. Einzelheiten zu
Funktionen, die nicht gleichzeitig
verwendet werden kénnen, finden Sie im
folgenden Abschnitt:

S. 352 "Funktionskompatibilitét"

Wenn eine Sicherung des Adressbuchs mit
Web Image Monitor oder einer anderen
Methode erstellt wird, wird die néchste
Funktion ausgefiihrt, nachdem die
Sicherung abgeschlossen ist.

Die Taste reagiert nicht,
oder eine andere Taste
wird aktiviert.

Multi-Touch, wie Auf-
und Zuziehen,

funktioniert nicht richtig.

Am Gerdit tritt
voribergehend eine
Fehlfunktion auf.

Ein Gerdt oder eine
Vorrichtung erzeugt Larm in

der Ndhe.

Sie kénnen den
Kopiervorgang auch
dann nicht unterbrechen,
wenn Sie [Stopp]
driicken, wdhrend die

Kopierfunktion l&uft.

Am Gerdt tritt
voribergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerdat aus, warten Sie 10
Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie es dann
wieder ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

Sie kénnen den Kopier-
oder Scanvorgang auch
dann nicht unterbrechen,
wenn Sie wéhrend der
Kopierfunktion [Stopp]
driicken, und der
Anmeldebildschirm
angezeigt wird.

Basis-Authentifizierung,
Windows-Authentifizierung
oder LDAP-Authentifizierung
ist festgelegt, und der
Anwender, der den Kopier-
oder Scanvorgang gestartet
hat, hat sich abgemeldet.

Melden Sie sich beim System als der
Anwender an, der den Kopier- oder
Scanvorgang gestartet hat, bzw. als
Systemadministrator, und driicken Sie

[Stopp].
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9. Fehlerbehebung

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Die Hilfe wird nicht

angezeigt, wenn Sie auf

[Hilfe] (HEM) dricken.

Die aktuell verwendete
Anwendung unterstitzt die
Hilfe-Funktion nicht oder
|- I ausgegraut, da
"Papierstau” oder eine
andere Meldung angezeigt
wird.

Die Hilfe-Funktion kann nicht verwendet
werden, wenn - ausgegraut ist.
SchlieBen Sie die Anwendung oder
Meldung, und versuchen Sie es erneut.

st ausgegraut, da der
Anwender keine
Berechtigung fiir die
Browser-Funktion hat.

Die Hilfe-Funktion kann nicht verwendet
werden, wenn der Anwender keinen
Zugriff auf die Browser-Funktion hat. Falls
Bl Joverhoft ausgegraut ist, wenden Sie
sich an den Anwenderadministrator, um zu
prifen, ob Sie Zugriff auf die Browser-
Funktion haben. Der
Anwenderadministrator kann die
Zugriffsrechte im Adressbuch é@ndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Bildschirm wechselt
zum Webbrowser, wenn
[Hilfe] (HEM) gedriickt
wird, aber der Inhalt der
Hilfe wird nicht

angezeigt.

Das Gerdt ist nicht korrekt
mit dem Netzwerk

verbunden.

Priffen Sie unter [Webbrowser], ob Sie
eine Webseite anzeigen kénnen. Falls
keine Webseite angezeigt werden kann,
prifen Sie, ob das Gerét korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Browser ist so
konfiguriert, dass er keine

Cookies speichert.

Uberprisfen Sie, dass das Kontrollkastchen
[Webbrowser] > [Menii] (IEI) >
[Einstellungen] > [Datenschutz &
Sicherheit] > [Cookies akzeptieren]
ausgewdihlt ist.

Der Bildschirm bleibt
eingeschaltet und das
Gerat wechselt nicht in
den Ruhemodus, wenn
Sie [Energiesparen]

() driicken.

Das Gerdt befindet sich in
einem Zustand, in dem das
Gerdt nicht in den
Ruhemodus wechseln kann.

Uberprisfen Sie die Bedingungen, unter
denen das Gerdt nicht in den Ruhemodus
wechselt.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"




Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Das Gerdat schaltet sich
nicht innerhalb von sechs
Minuten nach dem
Drijcken des
Hauptschalters ab.

Der Herunterfahrvorgang
konnte nicht normal
ausgefihrt werden.

Driicken Sie den Hauptschalter erneut.

Die Stromversorgung
des Gerats wird
automatisch

ausgeschaltet.

[Hauptstrom Aus] ist im
Wochentimer festgelegt.

Uberprisfen Sie [Wochen-Timer: Einfache
Einstellungen] und [Wochen-Timer Detail.
Einstellungen] in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Datum/Uhrzeit/
Timer] > [Timer].

Wenn das Gerdit nicht korrekt auf einen Vorgang von einem Computer

reagiert
Bedingung Ursache Lésung und Referenz
Wenn Sie das Ein Zertifikat ist nicht auf Installieren Sie das Zertifikat auf dem
Adressbuch von Device | dem Computer installiert, Computer. Konsultieren Sie lhren
Manager NX wenn SSL/TLS auf dem Netzwerkadministrator beziiglich des

verwenden, wird ein
Passwortfehler
angezeigt, auch wenn
Sie den richtigen
Anwendernamen und
das Passwort fiir den
Anwendernamen

eingeben.

Gerdt aktiviert ist.

Zertifikats.

Unter , Treiber-
Verschlisselungscode:
Verschlusselungsart” ist ein
anderes Element als [Einf.
Verschl.] spezifiziert.

Legen Sie [Einfache Verschlisselung] in
,Treiber-Verschlisselungscode:
Verschlisselungsart” unter [Einstellungen]
> [Systemeinstellungen] > [Einstellungen
fur Administrator] 4 [Sicherheit] 4

[Erweiterte Sicherheitseinstellungen] fest.
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9. Fehlerbehebung

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Sie kdnnen auf das
Gerdt nicht mit Web
Image Monitor

zugreifen.

Es besteht ein Problem mit
der Verbindung zwischen
dem Gerdt und dem

Computer.

Uberprifen Sie das Kabel, das Gerat und
Computer verbindet, trennen Sie das
Kabel, und schlieBen Sie es erneut an.
Uberprisfen Sie auBerdem die Verbindung
zum Hub oder Router, und schalten Sie das
Gerdt wenn méglich aus- und wieder ein.
Als néchstes schalten Sie das Gerét aus,
warten Sie 10 Sekunden oder lénger,
nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und
schalten Sie dann das Gerét ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

Ein Proxy-Server ist
festgelegt.

Geben Sie in der Proxyeinstellung des
Webbrowsers die IP-Adresse des Gerdits
als Ausnahme an. Sie kénnen die IP-
Adresse unter [Status prifen] >
"Netzwerk" prifen.

"Es gibt ein Problem mit
dem Sicherheitszertifikat
dieser Webseite." wird
angezeigt und Sie
kénnen keine
Verbindung zum Gerét
herstellen, wenn Sie mit
Web Image Monitor auf
das Gerét zugreifen.

[SSL- / TLS-Kommunikation
erlauben] ist auf [Nur
Chiffretext] festgelegt.

e Klicken Sie auf [Laden dieser Website
fortsetzen (nicht empfohlen).].

e Um festzulegen, dass die Nachricht
nicht angezeigt wird, melden Sie sich
im Administratormodus am Geréit an,
wdhlen Sie [Gerdtemanagement] >
[Configuration] > [SSL/TLS] unter
[Sicherheit] aus, und legen Sie dann
[Chiffretext / Text 16schen] in [SSL- /

TLS-Kommunikation erlauben] fest.

"https" wurde am Anfang
der URL eingegeben.

Geben Sie nach "http" kein "s" ein.
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Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann

Wenn eine Meldung angezeigt wird und das
Gerdt nicht betrieben werden kann

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Kundendienstruf" Das Gerét muss Reparieren Sie gegebenenfalls das Geréit.
SCo0texx repariert werden.

Kontakt

Gerateseriennummer

"Funktionsstérungen" Eine Fehlfunktion, die Bereiten Sie die Wartung vor oder reparieren
SCxxxxx Wartung oder Sie gegebenenfalls das Gerét.

Kontakt Reparatur erfordert, ist * Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert

aufgetreten. werden, das Gerdat aus- und wieder

Gerdteseriennummer einzuschalten, kénnen Sie das Problem
méglicherweise 16sen, indem Sie das
Gerdt ausschalten, 10 Sekunden oder
ladnger warten und sicherstellen, dass die
Netzanzeige ausgeschaltet ist, und dann

das Gerdt wieder einschalten.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

¢ Wenn "Auf [Abbrechen] driicken, um
Funktionen abzubrechen." angezeigt

wird, kénnen Sie das Gerat mit
Ausnahme der Funktion, in der die
Fehlfunktion auftritt, weiter verwenden,
nachdem Sie [Stornieren] gedrijckt
haben.

"Bitte warten." Das Gerdt kehrt aus Woarten Sie einen Moment. Schalten Sie das
dem Ruhemodus zuriick. | Gerét aus, wenn die Meldung nach finf
Minuten weiterhin angezeigt wird. Warten Sie
10 Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerét
dann ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Bitte warten."

Das Gerdt bereitet eine
Funktion vor oder fihrt
den
Bildstabilisierungsprozes
s durch.

Woarten Sie eine Weile und schalten Sie das

Gerdt nicht aus.

Die
Umgebungstemperatur
liegt auBerhalb des fir
den Gerétebetrieb
angegebenen
Temperaturbereichs.

Prifen Sie, ob die Raumtemperatur den
betrieblichen Anforderungen des Geréts
entspricht. Wenn das Gerdt gerade an den
aktuellen Standort gebracht wurde, lassen Sie
es einige Zeit stehen, und lassen Sie es sich vor
der Verwendung an die Umgebung anpassen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Wenn die Meldung nach fiinf Minuten auch
dann noch angezeigt wird, wenn die
Raumtemperatur innerhalb der Spezifikationen
liegt, warten Sie nach dem Uberprifen, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, 10
Sekunden oder langer, und schalten Sie das

Gerdt dann ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

"Bitte warten."

Ein Verbrauchsmaterial
wie beispielsweise
Toner wurde
nachgefillt.

Warten Sie eine Weile und schalten Sie das
Gerdt nicht aus. Schalten Sie das Gerét aus,
wenn die Meldung nach finf Minuten
weiterhin angezeigt wird. Warten Sie 10
Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerét

dann ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

"Wird
heruntergefahren... Bitte
warten. Hauptstrom wird
automatisch
abgeschaltet. Maximale
Wartezeit: 2 Minute(n)"

Die Stromversorgung
des Gerdts wurde
wdhrend des Starts oder

im Standby-Modus

ausgeschaltet.

Warten Sie, bis das Gerdt ausgeschaltet ist.




Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann

OHinweis )

* Wenn die Meldung auch dann noch angezeigt wird, nachdem Sie die Vorgénge wie in der

folgenden Meldung beschrieben ausgefishrt haben, kann voribergehend eine Fehlfunktion am

Gerét auftreten. Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden oder lénger, nachdem Sie

sich vergewissert haben, dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Geréat

ein.

* S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

"Abdeckung geoffnet"

"Toner nachfillen"/"Heftklammern nachfillen”
"Resttonerbehdlter austauschen"

"Vorlage auf dem Vorlagenglas"

"Kein Papier."

223



9. Fehlerbehebung

Wenn wéhrend der Verwendung der
Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Cannot XXX paper of
this size."

"XXX ist bei diesem
Papierformat nicht
verfigbar."

("2-seit. Kopie" oder der
Finishing-Typ wird
anstelle von XXX

angezeigt)

Ein Papierformat, das
beim Duplexkopieren
oder beim
angegebenen
Endbearbeitungstyp
nicht unterstitzt wird,

wurde angegeben.

Uberprifen Sie das Papierformat, das beim
Duplexkopieren unterstiitzt wird, sowie den
angegebenen Endbearbeitungstyp, und legen
Sie das unterstitzte Papier ein.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

"Maximale Anzahl an
Blattern Gberschritten, die
verwendet werden kann.
Kopiervorgang wird
gestoppt."

Wenn die
Volumenbegrenzung fir
das Kopiervolumen
aktiviert ist, wurde das
Kopieren abgebrochen,
weil das Kopiervolumen
des Anwenders die fir
den Anwender
festgelegte Obergrenze
Uberschritten hat.

Wenden Sie sich an den
Anwenderadministrator, um Einzelheiten zur
Kopiervolumeneinschrédnkung zu erhalten. Der
Anwenderadministrator kann den Grenzwert
for die Verwendung des Kopiervolumens
dndern.

Siehe "Festlegen des maximalen
Druckvolumens fiir jeden Anwender",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Néchste(n) Vorlage(n)
einlegen, dann [Start]
driicken."

Duplexkopieren ist
festgelegt.

Wenn Sie nicht auf beide Seiten kopieren,
l6schen Sie die Kontrollkéstchen [1-seitig™ 2-
seitig] und [2-seitig™ 2-seitig].

"Heftkapazitat ist
Uberschritten."

Die Anzahl der Blatter,
die zusammengeheftet
werden kénnen, wurde

Uberschritten.

Uberprifen Sie die Anzahl der Blatter, die
gleichzeitig geheftet werden kénnen, und
reduzieren Sie die Anzahl der Blétter in der
Vorlage, die im Gerét eingelegt ist.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"




Wenn eine Meldung bei der Verwendung von Document Server angezeigt wird

Wenn eine Meldung bei der Verwendung von
Document Server angezeigt wird

Einzelheiten zu den Meldungen, die beim Drucken eines Dokuments angezeigt werden, finden Sie in

den Beschreibungen der Meldungen, die in der Kopierfunktion angezeigt werden.

S. 224 "Wenn wdhrend der Verwendung der Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird"

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Der Ordner kann nicht
geldscht werden, da er
gesperrte Dateien
beinhaltet. Bitte wenden
Sie sich an den Datei-
Administrator."

Der Ordner enthdlt ein
gesperrtes Dokument.

Fordern Sie den Dateiadministrator auf, das
Dokument zu entsperren. Der
Dateiadministrator kann Dokumente

entsperren.

Siehe "Festlegen von Zugriffsberechtigungen
fir in Document Server gespeicherte
Dokumente", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Anzeige der Vorschau
dieser Seite ist nicht
maglich. "

Das Format der
Bilddaten ist beschadigt.

Driicken Sie auf [Bestdtig.] , um den
Vorschaubildschirm ohne Miniaturansicht
anzuzeigen. Wenn die Bilddaten mehrere
Seiten umfassen, driicken Sie auf
[Anzeigeseite wechseln], um eine andere Seite

anzuzeigen.

"Fur Daten mit
gemischten Funktionen
kann der Magazin- oder
Broschiirenmodus nicht

verwendet werden. "

Ein in der Kopierfunktion
gescanntes Dokument
und ein in der
Druckerfunktion
gespeichertes Dokument
wurden zusammen
ausgewdhlt, und
[Broschiire] oder
[Zeitschrift] ist festgelegt.

Sie kénnen nicht [Broschiire] oder [Zeitschrift]
fir ein Dokument festlegen, das in
verschiedenen Funktionen gespeicherte Daten
enthalt.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Der ausgewdhlte
Ordner ist gesperrt. Bitte
wenden Sie sich an den
Datei-Administrator."

Ein falsches Passwort
wurde 10 Mal wéhrend
bei der Ausfihrung
eines Vorgangs fir
einen
passwortgeschiitzten
Ordner eingegeben,
und der Ordner ist

gesperrt.

Fordern Sie den Dateiadministrator auf, den
Ordner zu entsperren. Ordner kénnen vom

Dateiadministrator entsperrt werden.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Wenn wéhrend der Verwendung der
Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

¢ Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Anwenderprogramm] nach dem
SchlieBen der [Anwenderprogramm] auf [Home] ()

Meldungen, die wéhrend des Betriebs erscheinen, oder wenn Senden/
Empfangen eines Faxes nicht ausgefihrt werden kann

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Zurzeit ist kein E-Mail-
Empfang méglich. "

Das Gertét erhéilt eine E-
Mail-Benachrichtigung
auf Anfrage (eine
Abfrage-E-Mail vom
Administrator) und der
manuelle Empfang kann
nicht durchgefihrt
werden.

Woarten Sie eine Weile und driicken Sie

[Manueller Empfang: E-Mail].

"Fehler aufgetreten.
Senden wurde
abgebrochen."

Eine Vorlage wurde
beim Senden eines
Faxes gestaut.

Driicken Sie auf [Bestdtig.], entfernen Sie die
gestaute Vorlage, und senden Sie das Fax

erneut.

Im Gerdt ist
voriibergehend ein
Fehler aufgetreten, oder
die Leitung wurde
gestért, z. B. durch
tberméfiges Rauschen
oder Ubersprechen.

Driicken Sie auf [Bestétig.] und senden Sie das
Fax erneut.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Funktionsstérung ist
aufgetreten. Vorgang
wird abgebrochen."

Die Stromversorgung
des Geréts wurde beim
Empfang eines Internet-
Fax unterbrochen.

Selbst wenn Sie das Gerdt sofort einschalten,
kénnen Sie den Empfang méglicherweise erst
wieder aufnehmen, wenn die
Zeitiberschreitung, abhéngig von den
Einstellungen des E-Mail-Servers, abgelaufen
ist. Warten Sie einen Moment. Um das Fax
manuell zu empfangen, warten Sie, bis die
Zeit abgelaufen ist, und fihren Sie dann den
Empfang am Gerét aus. Wenden Sie sich
beziglich der Lénge der Zeitiberschreitung an
den Administrator.

"Speicher voll. Weiteres
Scannen nicht méglich.
Es werden nur die
gescannten Seiten

gesendet. "

Die Speicherkapazitét
ist erschopft.

Driicken Sie auf [Bestdtig.], um in den
Bereitschaftszustand zuriickzukehren und die
bereits gescannten und gespeicherten Seiten
zu senden. Uberprifen Sie den
Ubertragungsergebnisbericht auf nicht
gesendete Seiten, und senden Sie diese Seiten
spater.

"Einige ungiiltige Ziele
enthalten. M&chten Sie
nur giiltige Ziele
auswdéhlen2 "

Ein Ordnerziel ist in der
Gruppe enthalten.

Wenn Sie ein Fax an ein anderes Ziel als ein
Ordnerziel senden, driicken Sie auf
[Auswdahlen].

) o

* Wenn die JPEG-/PDF-Datei, die an eine E-Mail angehéngt ist, an das Gerét gesendet wird, priffen

228

Sie die Meldung und beheben Sie das Problem entsprechend.

o S.244 "Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird"

Meldungen, die erscheinen, wenn das Gerét keine Verbindung zum Netzwerk

herstellen kann

Einzelheiten Giber Ihre Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-Administrator.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen. [14-01]"

Das Zielgerdt hat nicht
geantwortet.

+ Uberprifen Sie, ob der als Ziel
angegebene Computer ordnungsgemaf
funktioniert und mit dem Netzwerk
verbunden ist.

* Prisfen Sie, ob das Gerdét korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme

vorliegen. [14-03]"

Sie sind nicht berechtigt,
auf den freigegebenen
Ordner zuzugreifen, der
als Ziel angegeben
wurde.

Uberprifen Sie die
Zugriffsberechtigungseinstellungen des

freigegebenen Ordners auf dem Zielcomputer.

S. 142 "Scannen von Dokumenten und Senden
der gescannten Daten an einen Ordner"

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen. [14-07]"

Der freigegebene
Ordner, der als
Ubertragungsziel
angegeben wurde,
kann bei der
Ordneriibertragung
nicht gefunden werden.

Einen freigegebenen Ordner auf dem
Computer anlegen. Um den Ordnernamen zu
iberprifen, wahlen Sie das Ziel im Adressbuch
aus, driicken Sie [Bearbeiten] und prifen Sie
den Pfad im Feld "Pfad" unter [Ziele] auf der
Registerkarte > [Ordner].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der verfiigbare
Festplattenspeicher auf
dem Zielcomputer reicht
for die
Ordneriibertragung
nicht aus.

tberprifen Sie, ob der als Ubertragungsziel
angegebene Computer ausreichend
Speicherplatz zur Verfigung hat.

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen. [14-09]"

Das im Adressbuch
registrierte Passwort ist
bei der
Ordneriibertragung
ungiltig.

Wahlen Sie das Weiterleitungsziel im
Adressbuch, driicken Sie [Bearbeiten] und
legen Sie in der Registerkarte [Ziele] >
[Ordner] > [Ordnerauthent.info] ein Passwort
fest.

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme

vorliegen. [14-33]"

[Fax E-Mail Account] ist

nicht angegeben.

Registrieren Sie E-Mail-Adresse, Benutzername
und Passwort in [Einstellungen] > [Fax-
Einstellungen] > [Detaillierte
Eingangseinstellungen] P [Fax-E-Mail-Konto].
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen. [14-51]"

Das Ziel fir die
Ordneriibertragung
wurde aus dem
Adressbuch gel&scht.

Registrieren Sie den Zielordner im Adressbuch.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen. [15-11]"

Der POP3-
(IMAP4-)Server konnte

nicht gefunden werden.

Prifen Sie die Einstellungen in
[Empfangsprotokoll], [POP3-/IMAPA4-
Einstellungen] und [E-Mail-
Kommunikationsport] in [Anwenderprogramm]
> [Systemeinstellungen] > [Senden (E-Mail/
Ordner)] > [E-Maiil].

Der DNS-Server konnte
nicht gefunden werden.

Uberprifen Sie die Einstellung [DNS-
Konfiguration] in [Einstellungen] >
[Systemeinst.] > [Netzwerk/Schnittstelle].

Das Gerdt ist nicht mit
dem Netzwerk
verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Zugriff
auf den SIP-Server nicht
moglich. Bitte Gberprifen
Sie die Adresseinstellung
des SIP-Servers oder
andere Einstellungen des
SIP-Servers. "

Auf den SIP-Server
konnte nicht zugegriffen
werden.

Geben Sie die korrekte "SIP-Server IP-Adresse"
in [Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Detaillierte Eingangseinstellungen] P [Ip-
Faxeinstellungen] > [SIP-Einstellungen] an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikatio
n ist fehlgeschlagen.
Normale Verbindung mit
Ziel nicht mdglich, da
keine IP-Fax-
Funktionskompatibilitét
zwischen dem Ziel und
diesem Gerét besteht. "

Das Zielgerdt kann
keine Verbindung mit
der IP-Fax-Funktion des
Gerdts herstellen.

Das Senden eines Faxes iber die IP-Fax-
Funktion ist nicht mdglich. Senden Sie das Fax,
wenn méglich, Gber die G3-Leitung.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikatio

n ist fehlgeschlagen.

Der SIP-Server hat die
Registrierung des

Geben Sie die korrekte "SIP-Server IP-Adresse"
und den "SIP-Anwendername" in

Registrieren dieses Anwendernamens [Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
Gerdts am SIP-Server abgelehnt. [Detaillierte Eingangseinstellungen] P> [IP-
nicht méglich. Bitte die Faxeinstellungen] > [SIP-Einstellungen] an.
Adresseinstellung des Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
SIP-Servers oder andere

Einstellungen des SIP-

Servers priifen. "

"Netzwerkkommunikatio | Der POP3- Prifen Sie die Einstellungen in

n ist fehlgeschlagen.
Verbind. mit POP-/
IMAP-Server fehlgeschl.
Bitte Gerdteeinstellungen
sowie den Status des
Servers und des

Netzwerks prijfen. "

(IMAPA4-)Server konnte
nicht gefunden werden.

[Empfangsprotokoll], [POP3-/IMAP4-
Einstellungen] und [E-Mail-
Kommunikationsport] in [Anwenderprogramm]
> [Systemeinstellungen] > [Senden (E-Mail/
Ordner)] > [E-Maiil].

Der DNS-Server konnte
nicht gefunden werden.

Uberprisfen Sie die Einstellung [DNS-
Konfiguration] in [Einstellungen] >
[Systemeinst.] > [Netzwerk/Schnittstelle].

Das Gerdt ist nicht mit
dem Netzwerk

verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Die
Verbindung zum Ziel
konnte nicht hergestellt
werden. Bitte prisfen Sie,
ob das Ziel korrekt ist
sowie den Status des
Zielgerdts. "

Der SMTP-Server
konnte nicht gefunden

werden.

Uberprifen Sie [SMTP-Server] in
[Einstellungen] > [Systemeinstellungen] >
[Senden (E-Mail/Ordner)] > [E-Mail].

Der DNS-Server konnte
nicht gefunden werden.

Uberprifen Sie [DNS-Konfiguration] in
[Einstellungen] > [Systemeinstellungen] >
[Netzwerk/Schnittstelle].

Das Gerdt ist nicht mit
dem Netzwerk
verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Die Kommunikation mit
dem fir die
Ordneriibertragung
angegebenen Ziel
konnte nicht
ordnungsgemdf3
hergestellt werden.

o Uberprifen Sie, ob der als
Ubertragungsziel angegebene Computer
ordnungsgemaf funktioniert und mit dem
Netzwerk verbunden ist.

o Uberprifen Sie die
Ubertragungseinstellungen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Das Ziel konnte nicht
gefunden werden, wenn
das Fax ohne
Verwendung des SMTP-
Servers gesendet
wurde.

Uberprisfen Sie, ob das Ziel korrekt
angegeben wurde.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikatio
n ist fehlgeschlagen.
Verbinden mit Zielordner
fehlgeschlagen. Bitte
prifen, ob das Ziel
korrekt ist, und die
Einstellungen des

Zielgerdts prifen. "

Der freigegebene
Ordner, der als Ziel fir
die Ordneriibertragung
angegeben wurde,
kann nicht gefunden

werden.

Geben Sie das Ziel aus dem Adressbuch an,
driicken Sie [Bearbeiten] und iberprifen Sie,
dass die Einstellungen in der Registerkarte
[Ziele] > [Ordner] mit dem Ordnernamen und
dem Pfad des freigegebenen Ordners auf dem
Zielcomputer bereinstimmt.

Wenn der freigegebene Ordner auf dem
Zielcomputer geléscht wurde, erstellen Sie den
Ordner.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
tberprifen Sie den
Status des Zielgerdts und
sowohl die
Authentifizierungseinstell
ung des Zielgerdts als
auch dieses Gerdts. "

Beim Senden einer E-
Mail ohne Verwendung
des SMTP-Servers tritt
eine Fehlfunktion auf
dem SMTP-Server oder
dem als Ziel
angegebenen
Computer auf.

Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und der
als Ubertragungsziel angegebene Computer
ordnungsgeméB funktionieren.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Uberprifen Sie den
Status des Zielgerdts und
den verbleibenden
Speicher. "

Auf einem SMTP-Server,
dem Computer, der als
Ziel fir die
Ordneriibertragung
festgelegt wurde, oder
dem Computer, der
beim Senden einer E-
Mail ohne Verwendung
des SMTP-Servers als
Ziel angegeben wurde,
ist kein freier
Speicherplatz
verfigbar.

Stellen Sie sicher, dass auf dem SMTP-Server
und dem Zielcomputer freier Speicherplatz

verfigbar ist.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Uberpriifen Sie, ob das
Ziel korrekt ist. "

Das angegebene Ziel
existiert nicht.

Uberprisfen Sie die Ziel-E-Mail-Adresse, und
geben Sie sie gegebenenfalls erneut ein.

Das Ziel konnte nicht
gefunden werden, wenn
das Fax ohne
Verwendung des SMTP-
Servers gesendet
wurde.

Uberprisfen Sie, ob das Ziel korrekt

angegeben wurde.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden

Auf einem SMTP-Server,
dem Computer, der als
Ziel fur die

Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und der
Zielcomputer ordnungsgeméf funktionieren.

fehlgeschlagen. Bitte Ordneriibertragung
tberprifen Sie den festgelegt wurde, oder
Status und die dem als Ziel
Einstellungen des angegebenen
Zielgerdts. " Computer tritt eine
Fehlfunktion auf, wenn
eine E-Mail ohne
Verwendung des SMTP-
Servers gesendet wird.
"Die Auf einem SMTP-Server, | Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und die

Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Uberprifen Sie die
Zugriffsberechtigungseins
tellung des Ziels. "

dem Computer, der als
Ziel fur die
Ordneriibertragung
festgelegt wurde, oder
dem als Ziel
angegebenen
Computer tritt eine
Fehlfunktion auf, wenn
eine E-Mail ohne
Verwendung des SMTP-

Servers gesendet wird.

Zielcomputer ordnungsgemaf funktionieren.

Der freigegebene
Ordner, der als
Ubertragungsziel
angegeben wurde,
kann bei der
Ordneriibertragung
nicht gefunden werden.

Einen freigegebenen Ordner auf dem
Computer anlegen. Um den Ordnernamen zu
Uberprifen, wahlen Sie das Ziel im Adressbuch
aus, driicken Sie [Bearbeiten] und prifen Sie
den Pfad im Feld "Pfad" unter [Ziele] auf der
Registerkarte > [Ordner].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Anwendername
und/oder das Passwort,
die im Adressbuch
registriert sind, sind
ungiltig, wenn die
Ordneriibertragung
ausgefihrt wird.

Wahlen Sie das Weiterleitungsziel im
Adressbuch, driicken Sie [Bearbeiten] und
geben Sie in der Registerkarte [Ziele] >
[Ordner] > [Ordnerauthent.info] erneut an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
tberprifen Sie die
Einstellung der E-Mail-
Adresse des
Administrators. "

Die Administrator-E-
Mail-Adresse ist nicht
registriert, wenn der
Computer zum Senden
von Aufzeichnungen per
E-Mail konfiguriert ist.

* Geben Sie [Einstellungen] P>
[Systemeinstellungen] > [Senden (E-
Mail/Ordner)] P> [E-Mail] P>
[Administrator-E-Mail-Adresse] an.

* Wenn Sie das Gerét so konfigurieren,
dass keine Datensdtze per E-Mail
gesendet werden, dndern Sie den
aktuellen Wert der Bitnummer [4] unter
Schalternummer [21] in [Einstellungen] >
[Faxeinstellungen] > [Detaillierte
Eingangseinstellungen] P
[Parametereinstellung] >
[Parametereinstellung].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Uberpriifen Sie
Anwendername und -

passwort. "

Der Anwendername
und/oder das Passwort,
die im Adressbuch
registriert sind, sind
ungiltig, wenn die
Ordneriibertragung
ausgefihrt wird.

Waéhlen Sie das Weiterleitungsziel im
Adressbuch, driicken Sie [Bearbeiten] und
geben Sie in der Registerkarte [Ziele] >
[Ordner] > [Ordnerauthent.info] erneut an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Die
Registrierung der Fax-
oder Administrator-E-
Mail- Adresse ist

erforderlich. "

Sowohl die E-Mail-
Adresse zum Senden
und Empfangen von E-
Mails als auch die
Administrator-E-Mail-
Adresse sind beim
Versenden einer E-Mail

nicht registriert.

Geben Sie [Fax-E-Mail-Konto] in
[Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Detaillierte Eingangseinstellungen] oder
[Administrator-E-Mail-Adresse] in
[Einstellungen] > [Systemeinstellungen] >
[Senden (E-Mail/Ordner]] > [E-Mail] an.

Siehe "Senden von Dokumenten per Internet-
Fax", Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Senden
fehlgeschlagen. Die
angegebene Adresse ist

ungiltig. "

Beim Senden einer E-
Mail ohne Verwendung
des SMTP-Servers
wurde kein
Doménenname

angegeben.

¢ Geben Sie einen Hostnamen oder eine
IP-Adresse als Ziel an und senden Sie die

E-Mail erneut.

e Wenn Sie das Ziel aus dem Adressbuch
angegeben haben, wahlen Sie im
Adressbuch das Ziel aus, driicken Sie auf
[Bearbeiten] und iiberpriifen Sie
anschlieBend die Einstellungen in "Uber
SMTP-Server senden" und "SMTP-
Authent.info" auf der Registerkarte [Ziele]
> [E-Mail-Adresse].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Fax-E-
Mail-Konto ist nicht
registriert. Bitte
tberprifen Sie die
Einstellungen. "

[Fax E-Mail Account] ist

nicht angegeben.

Legen Sie die Einstellungen in
"Anwendername" und "Passwort" in
[Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Detaillierte Eingangseinstellungen] P> [Fax-E-
Mail-Konto] fest.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Fax-E-
Mail-Adresse ist nicht
registriert. Bitte
Uberpriifen Sie die
Einstellungen. "

[Fax E-Mail Account] ist

nicht angegeben.

Registrieren Sie E-Mail-Adresse in
[Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Detaillierte Eingangseinstellungen] P> [Fax-E-
Mail-Konto].

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Keine
Antwort vom Ziel. Bitte
Uberpriifen Sie die
Kabelverbindung, und
ob das Netzgerdt
eingeschaltet ist. "

Das Zielgerdt hat nicht
geantwortet.

o Uberprifen Sie, ob der als Ziel
angegebene Computer ordnungsgeméf3
funktioniert und mit dem Netzwerk

verbunden ist.

* Priifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. POP/
IMAP-Server-
Authentifizierungsfehler
aufgetreten. Bitte
Uberprifen Sie E-Mail-
Konto und Passwort. "

Ein Anmeldeversuch am
POP3-Server (IMAP4)
ist fehlgeschlagen.

Uberprifen Sie die Einstellung [POP vor SMTP]
in [Einstellungen] > [Systemeinstellungen] >
[Senden (E-Mail/Ordner)] > [E-Mail] und die
Einstellung [Fax-E-Mail-Konto] in
[Einstellungen] > [Fax-Einstellungen] >

[Detaillierte Eingangseinstellungen].

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. POP/
IMAP-Server ist nicht
registriert. Bitte
Uberprifen Sie die
Einstellungen. "

Die POP3 (IMAP4)-
Serveradresse ist nicht
registriert.

Legen Sie die Einstellung unter [Einstellungen]
> [Systemeinstellungen] > [Senden (E-Mail/
Ordner)] P [E-Mail] P> [POP3,/IMAP4-

Einstellungen] fest.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. S/
MIME-Zertifikat-Fehler
aufgetreten. Bitte
Uberprifen Sie sowohl
das Zertifikat des
Zielgeréts als auch
dieses Gertdts. "

Ein Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder
abgelaufen.

Installieren Sie das korrekte
Anwenderzertifikat.

Siehe "Sicherheit".

Ein Gerdtezertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder

abgelaufen.

Installieren Sie das korrekte Geratezertifikat.

Siehe "Sicherheit".

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. SIP-
Digest-Authentifizierung
fehlgeschlagen. Bitte
prifen Sie
Anwendernamen und -
passwort fir SIP-Digest-
Authentifizierung. "

Das
Authentifizierungspassw
ort auf dem SIP-Server
und das auf dem
Computer registrierte
Passwort stimmen nicht

Uiberein.

Uberprifen Sie, ob das auf dem SIP-Server
registrierte Passwort und das "Passwort" in SIP-
Digest-Authentifizier. unter [Einstellungen] >
[Faxeinstellungen] > [Detaillierte
Anfangseinstellungen] > [IP-Faxeinstellungen]
> [SIP-Einstellungen] Gbereinstimmen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Das
Zielzertifikat ist derzeit
nicht giiltig. Bitte neu
ausstellen. "

Das Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist
abgelaufen.

Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat.

Siehe "Sicherheit".

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Das
Zertifikat dieses Gerdts
ist derzeit nicht giiltig.
Bitte neu ausstellen. "

Ein Gerdtezertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder
abgelaufen.

Installieren Sie ein neuves Gerdtezertifikat.

Siehe "Sicherheit".

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Das
Zertifikat dieses Gerdts
oder des Zielgeréts ist
derzeit nicht giiltig. Bitte

neu ausstellen. "

Das Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) und das
Gerdatezertifikat sind
abgelaufen.

Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat
und ein neues Gerdtezertifikat.

Siehe "Sicherheit".

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Das Ziel
unterstiitzt kein IP-Fax. "

Ein IP-Fax wurde an ein
Ziel gesendet, das IP-
Fax nicht unterstitzt.

Das Senden eines Faxes iber die IP-Fax-
Funktion ist nicht méglich. Senden Sie das Fax,
wenn méglich, tber die G3-Leitung.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Die IP-
Adresse ist ungiltig. Bitte
Uberprifen Sie die

Netzwerkeinstellungen. '

Eine ungiltige IP-

Adresse ist registriert.

Geben Sie das korrekte [Effektive Protokoll]
und die [IP-Adresse (IPv4)] oder [IP-Adresse
(IPv6)] in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Netzwerk/
Schnittstelle] an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Die IP-
Adresse kann ungiltig
sein. Bitte Uberprifen Sie
die

Netzwerkeinstellungen. "

Die Einstellungen in
[SIP-Server IP-Adresse]
und [Giiltiges Protokoll]
stimmen nicht iiberein.

Uberprifen Sie, ob SIP-Server IP-Adresse in
[Einstellungen] > [Faxeinstellungen] >
[Detaillierte Eingangseinstellungen] P> [IP-Fax-
Einstellungen] > [SIP-Einstellungen] und
[Effektives Protokoll] in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Netzwerk/
Schnittstelle] korrekt sind.

Eine ungiltige IP-
Adresse ist registriert.

Geben Sie das korrekte [Effektive Protokoll]
und die [IP-Adresse (IPv4)] oder [IP-Adresse
(IPvé)] in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Netzwerk/
Schnittstelle] an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Die
Verbindung wurde
unterbrochen. Bitte
Uberprifen Sie die
Einstellung der
Zielrufnummer und der

Anruferkennung. "

Das Ziel hat die
Kommunikation
beendet.

¢ Uberprifen Sie, ob das Ziel korrekt

angegeben wurde.

* Wenn das Ziel verweigert, ein Fax ohne
Absenderinformationen zu empfangen,
aktivieren Sie die Benachrichtigung und
senden Sie das Fax erneut.

"Die
Netzwerkverbindung ist
fehlgeschlagen. Die E-
Mail-Adresse fir die
Authentifizierung stimmt
nicht mit der des
Administrators Gberein.
Bitte Uberpriifen Sie die
Einstellungen. "

Wenn eine Signatur
angegeben wird, stimmt
die SMTP-
Authentifizierungs-E-
Mail-Adresse oder die
E-Mail-Adresse fiir die
POP-vor-SMTP-
Authentifizierung nicht
mit der Administrator-E-
Mail-Adresse tberein.

Uberprifen Sie, ob die Authentifizierungs-E-
Mail-Adresse mit der Adresse iibereinstimmt,
die in [Einstellungen] > [Systemeinstellungen]
> [Senden (E-Mail /Ordner)] > [E-Mail] >
[Administrator-E-Mail-Adresse] festgelegt ist.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

DHinweis )

* Andern Sie aktueller Wert auf [1] unter Schalternummer [21] und Bitnummer [6] in [Einstellungen]

> [Faxeinstellungen] > [Detaillierte Eingangseinstellungen] > [Parameterseinstellung] >

[Parametereinstellung], um die Anzeige der Meldung "Netzwerkkommunikation ist
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9. Fehlerbehebung

fehlgeschlagen." zu deaktivieren. Andern Sie die Einstellung, wenn Sie die IP-Fax- oder Internet-

Faxfunktion nicht verwenden.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Meldungen, die erscheinen, wenn die Remote-Faxfunktion nicht verfigbar ist

Wenn eine Meldung auf dem Hauptgerét angezeigt wird

Einzelheiten Uber lhre Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-Administrator.

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Uberprifen, ob
Netzwerkprobleme
vorliegen."

[16-00]

Das Gerdt ist nicht mit dem

Netzwerk verbunden.

* Priifen Sie, ob das Gerat
korrekt mit dem Netzwerk

verbunden ist.

* Driicken Sie [Bestdtig.], um das
G3-Fax zu verwenden.

"Verbindung mit Remote-
Gerdt fehlgeschlagen.
Problem mit Struktur des
Remote-Gerdts.

Administrator kontaktieren.

Ein anderes Hauptgerdit ist
in [Remote-Gertéit]
registriert.

Registrieren Sie das Nebengerdt in
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Gerat] >
[Andere] > [Remote-Gerdat

registrieren/éndern/|6schen].

Ein anderes Hauptgerdit ist
in [Remote-Gerdat] auf dem

Nebengeréit registriert.

Registrieren Sie das Gerét unter
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Gerdt] >
[Andere] > [Remote-Gerdat
registrieren/&ndern/I6schen] auf

dem Nebengerét.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Ein Ubertragungsfehler ist | Beim Ubertragen der Daten |« Prisfen Sie, ob das Gerat
aufgetreten. Den Status des | ist ein Netzwerkfehler korrekt mit dem Netzwerk
Remote-Geréits priifen. " aufgetreten. verbunden ist.

e Uberpriifen Sie, ob das
Nebengerét mit dem
Netzwerk verbunden ist und
normal funktioniert.

* Uberprifen Sie, ob die IP-
Adresse oder der Hosthame
des Hauptgerdts unter
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] P>
[Gerat] > [Andere] >
[Remote-Gerdt registrieren/
andern/18schen] auf dem
Nebengerdt korrekt

angegeben ist.

Wenn eine Meldung auf dem Nebengerét angezeigt wird

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Authentifizierung mit Die Authentifizierung ist Geben Sie die gleiche Einstellung
Remote-Geréat fehlgeschlagen, wenn die | fir die Anwenderauthentifizierung
fehlgeschlagen. Authent.- Anwenderauthentifizierung | wie am Hauptgerat an, und
Einstellungen des Remote- | auf dem Hauptgerét registrieren Sie einen Anwender,
Gerdts prijfen. " aktiviert ist oder der der die Berechtigung zur

Anwender keine Verwendung der Faxfunktion hat.
Berechtigung zur Siehe "Sicherheit".

Verwendung der
Faxfunktion hat.

"Uberprifen, ob Das Gerdt ist nicht mit dem | Prisfen Sie, ob das Gerat korrekt mit
Netzwerkprobleme Netzwerk verbunden. dem Netzwerk verbunden ist.
vorliegen."

[16-00]
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Ldsung und Referenz

"Die Verbindung zum
Remote-Gerdit ist
fehlgeschlagen. Den Status
des Remote-Geréits prijfen.

Das Hauptgerdat ist
ausgeschaltet oder
funktioniert nicht normal.

Schalten Sie die Stromversorgung
des Hauptgeréts ein. Wenn das
Gerdt eingeschaltet ist, Gberprifen
Sie, ob das Gerét ordnungsgemdaf
funktioniert

Es ist ein Netzwerkfehler

Uberprisfen Sie, ob das Gerét und

aufgetreten. das Hauptgerdt korrekt mit dem
Netzwerk verbunden sind.
Wahrend der Verbindung | Uberprifen Sie, ob die IP-Adresse

mit dem Hauptgerdt ist ein
Zeitiberschreitungsfehler
aufgetreten.

oder der Hostname des
Hauptgerdts unter [Einstellungen] P
[Systemeinstellungen] > [Gerat] >
[Andere] > [Remote-Gerdat
registrieren/&ndern/|6schen] auf
dem Nebengerét korrekt
angegeben ist.

"Verbindung mit Remote-
Gerdt fehlgeschlagen.
Problem mit Struktur des
Remote-Gerdts.

Administrator kontaktieren.

Ein anderes Nebengerdt ist
in in [Remote-Geréit]

registriert.

Registrieren Sie das Hauptgerdt in
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Gerat] >
[Andere] > [Remote-Gerdat

registrieren/&ndern/16schen].

Das Gerdt ist nicht in
[Remote-Gerdat] auf dem
Hauptgerdt registriert.

Registrieren Sie das Gerdt in
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Gerat] >
[Andere] > [Remote-Gerdat
registrieren/&ndern/|6schen] auf
dem Hauptgerét.

"Remote-Fax ist nicht
verfigbar, weil
[Anwendercode-

Authentifizierung] aktiv ist. "

Anwendercode-
Authentifizierung ist
festgelegt.

Die Anwendercodeauthentifizierung
wird sowohl auf dem Hauptgerét
als auch auf dem Nebengerét nicht
unterstiitzt. Verwenden Sie eine
andere Methode fiir die
Anwenderauthentifizierung.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Ldsung und Referenz

"Registrierung des Remote-
Gerdts ist falsch.
Administrator kontaktieren.

Das Hauptgerdt konnte

nicht gefunden werden.

Uberprifen Sie, ob die IP-Adresse
oder der Hostname des
Hauptgerdts korrekt in
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Gerat] >
[Andere] > [Remote-Gerdat
registrieren/&ndern/18schen]
angegeben ist.

"Ein Ubertragungsfehler ist
aufgetreten. Den Status des
Remote-Gerdits prisfen. "

Beim Ubertragen der Daten
ist ein Netzwerkfehler
aufgetreten.

* Priifen Sie, ob das Gerat
korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist.

* Uberprifen Sie, ob das
Hauptgerdt mit dem Netzwerk
verbunden ist und normal

funktioniert.

e Uberprifen Sie, ob die IP-
Adresse oder der Hostname
des Hauptgerdts korrekt in
[Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] P>
[Gerét] P> [Andere] P>
[Remote-Geréit registrieren/
andern/18schen] angegeben
ist.

"Ein Ubertragungsfehler ist
aufgetreten. Den Status des
Remote-Geréits priifen. "

"Die Festplatte des Remote-
Gerdgts ist voll. "

Auf der Festplatte des
Hauptgerdts ist kein freier
Speicherplatz verfiigbar.

Léschen Sie Dateien auf dem
Hauptgerdat, die nicht mehr benétigt
werden.
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9. Fehlerbehebung

Wenn wéhrend der Verwendung der
Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

¢ Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Anwenderprogramm] nach dem
SchlieBen der [Anwenderprogramm] auf [Home] ()

Meldungen, die ohne Fehlercodes erscheinen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Adressbuch wird
gerade durch eine
andere Funktion
verwendet.
Authentifizierung ist

Das Adressbuch
wird von einer
anderen Funktion
verwendet und

eine

Versuchen Sie es spéter erneut.

Netzw., der nicht
gedru. wurde, ist
aufgr. e. Fehlers
vorh. Er wurde als
nicht gedru. Job
gespeichert."

Speicherfunktion
fur fehlerhafte Jobs
ist ein Fehler in
einem Druckjob
aufgetreten, der
uber das
Netzwerk
gesendet wurde,
und der
abgebrochene Job
wurde gespeichert.

fehlgeschl. " Authentifizierungsa
bfrage ist nicht
mdglich.
"Ein Job 0. das Bei aktivierter  Priifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit dem Netzwerk

verbunden ist. Einzelheiten tber lhre
Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-
Administrator.

* Das gespeicherte Dokument kann gedruckt werden.

S. 132 "Drucken von im Drucker gespeicherten
Dokumenten iber das Bedienfeld"




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Das verbleibende
Druckvolumen
wurde einem
anderen zentral
verwalteten Client
zugewiesen. Job
abgebrochen."

Der Job wurde
abgebrochen, da
die
Verwendungszdhlu
ngsinformationen
nicht vom Gerét fir
zentrale
Verwaltung
abgerufen werden
konnten.

Alle Jobplétze werden von anderen Geréten belegt.
Uberprifen Sie den Status des Client-Gerdts.

"Fehler b. Druck v.
Job m.
Hintergrundnumme
rier. aufgetreten.

Ein Format, das
nicht gedruckt
werden kann,
wurde angegeben.

Geben Sie im Druckertreiber eine Grof3e kleiner als
215,9 mm (8,5 Zoll) breit und 355,6 mm (14,0 Zoll)
lang in "Druck auf:" ein. Wenn [Wie Vorlagenformat] in

"Druck auf:" angegeben ist, reduzieren Sie die unter

Job abgebrochen." "Druck auf:" angegebene Gréfe oder passen Sie das
Format in der Anwendung an.

"Fehler bei Die Einstellungen Uberprifen Sie Folgendes im Druckertreiber:

Ausfihren eines im Druckertreiber * st ein kleinerer Wert als 600 dpi unter [Auflésung]

Jobs mit Verhind. sind falsch. festgelegt?

unautoris. Kopien. Siche A doranlei Vollversi

Job abgebrochen. iehe Anwenderanleitung (Vollversion).

" e Sind nur Leerzeichen als Text eingegeben, der fir
das Hintergrundmuster in der Funktion zum Schutz
vor unbefugtem Kopieren verwendet werden soll2

* Ist Document Server als Druckmethode festgelegte
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
In den Wenden Sie sich an den Gerdteadministrator beziiglich

[Administratoreinst
ellungen] erhalt
der Kopierschutz
Prioritat.

der Einstellungen des Gerdéts. Der Geréteadministrator
kann die Einstellung in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir Administrator]
> [Sicherheitsmuster/Stempel] > [Verhind. unautoris.

Kopien beim Drucken: Drucker].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

der

on ist

fehlgeschlagen. '

"Auto-Registrierung

Anwenderinformati

Die maximale
Anzahl von
Elementen, die
registriert werden
kénnen, wurde
berschritten und
die
Authentifizierungsi
nformationen fiir
die LDAP-
Authentifizierung
bzw. die
Windows-
Authentifizierung
kénnen nicht
automatisch
registriert werden.

Léschen Sie einen nicht mehr bendtigten Anwender aus

dem Adressbuch.

"Kein Zugriff auf
Speichergerat. "

Eine SD-Karte
oder ein USB-
Speichergerdt ist
nicht verfigbar.

o Uberpriifen Sie, ob das externe Medium als FAT16
oder FAT32 formatiert ist und dass der Schreibschutz
auf dem Medium nicht aktiviert ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das externe Medium nicht
besché&digt oder fehlerhaft ist.

"Daten dieses
Formats kénnen
nicht gespeichert
werden. "

Das Papierformat
ist zu groB3.

Reduzieren Sie das Papierformat des zu sendenden
Dokuments. Das zu sendende Dokument kann nicht in
einem benutzerdefinierten Format gespeichert werden.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Ldsung und Referenz

"Bild- und Ein Wenden Sie sich an den Gerdte-Administrator. Der

Auftragsprotokolle
kénnen nicht auf
den Server
tbertragen
werden. Wenn dies
weiterhin der Fall
ist, werden einige
Funktionen
eingeschrénkt.
Wenden Sie sich
an den
Administrator, um
den Status des
Servers zu

Uberprifen."

Ubertragungsfehle | Gerateadministrator sollte den Status der Bild- und Job-

r fir Bildprotokolle
und Job-Protokolle
ist aufgetreten.

"Bild- und
Auftragsprotokolle
kénnen nicht auf
den Server
Ubertragen
werden. Einige
Funktionen werden
eingeschrénkt.
Wenden Sie sich
an den
Administrator, um
den Status des
Servers zu

iberprifen."

Die verfiigbaren
Funktionen werden
aufgrund eines
Ubertragungsfehle
rs fur Bild- und
Job-Protokolle
eingeschrankt, da
die maximale
Anzahl der zu
speichernden
Protokolle
Uberschritten

wurde.

Protokolle auf dem entsprechenden Sammelserver priifen.
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Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Klassifizierungsco
de ist falsch."

Ein
Klassifizierungscod
e ist nicht
festgelegt.

Fragen Sie den Gerdteadministrator nach dem
Klassifizierungscode und geben Sie den Code in
[Klassifizierungscode] in [Detaillierte Einstellungen] auf
der Registerkarte [Allgemein] > [Andern] unter [Jobtyp]

im Druckertreiber ein.

Das Dokument
wurde in einem
Druckertreiber
gedruckt, der den
Klassifizierungscod
e nicht unterstitzt.

Bitten Sie den Gerateadministrator, die Einstellung des
Klassifizierungscodes zu dndern. Geréteadministrator:
Andern Sie, falls erforderlich, den [Klassifizierungscode]

auf [Optional] in Web Image Monitor.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Sortieren wurde

Die Sortierfunktion

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden

aufgrund des
Kommunikationssta
tus oder aus einem
anderen Grund ein
Problem
aufgetreten.

abgebrochen." wurde oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
abgebrochen. die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
das Gerét ein.
S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
"Befehlsfehler" Bei den Datenist | Uberpriifen Sie, ob das Gerét ordnungsgemaB mit dem

Computer kommunizieren kann.

Ein Druckertreiber,
der das Gerat
nicht unterstitzt,
wurde verwendet.

Verwenden Sie den Druckertreiber fir das Gerét.
Beziehen Sie und installieren Sie die neuste Version des

Treibers.

Der Druckbefehl
wurde nicht korrekt

ausgefihrt.

Im Druckertreiber legen Sie auf der Registerkarte [Andere]
[Kantengléttung] P> [Spezielle Einstellungen] fest.

"Auf dem zentr.
Verwalt.server ist
ein Kom.fehler
aufgetret. Job
abgebrochen. "

Der Job wurde
abgebrochen, da
ein Fehler bei der
zentral verwalteten
Kommunikation

aufgetreten ist.

Uberprifen Sie den Status des Gerdts, dass die zentrale

Verwaltung Gbernimmt.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Ldsung und Referenz
"Fehler Komprimierte * Uberprifen Sie, ob das Tool zum Erstellen der
komprimierte Daten sind komprimierten Daten ordnungsgemaf funktioniert.
Daten.” beschédigt. * Uberprifen Sie, ob das Gerdt ordnungsgeméf mit
dem Computer kommunizieren kann.
"Verbindung mit Das Gerat * Uberprifen Sie, ob auf dem Bedienfeld eine

Gerdt ist
fehlgeschlagen.
Prifen Sie die

Gerdatestruktur.”

funktioniert nicht
und [Drucker] kann
nicht verwendet
werden.

Nachricht angezeigt wird.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Geréit

ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

"Datenspeicherfehl

er.

Das Drucken eines
Dokuments als
Testdruck,
gesperrter Druck,
angehaltener
Druck,
gespeicherter
Druck oder
Speichern eines
Dokuments im
Document Server
ist fehlgeschlagen.
Die Festplatte
funktioniert nicht
richtig.

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und Einschalten

weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das Gerdét

reparieren.

"Document Server
ist nicht verfigbar.
Speichern nicht

moglich."

Die Verwendung
der Document
Server-Funktion ist

eingeschrénkt.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.

"Duplex wurde

abgebrochen."

Das
Papierquellmagazi
n ist nicht fir den
Duplexdruck
festgelegt.

Geben Sie unter [Anwenderprogramm] > [Mag.-/

Papiereinstell.] P> [Papierformat/Papiertyp] an, dass das

Papiermagazin fir den Duplexdruck verwendet wird.
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Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Fehler aufgetreten.

Ein Fehler, z. B. ein
syntaktischer
Fehler, ist

aufgetreten.

Stellen Sie sicher, dass die zu druckende PDF-Datei nicht
fehlerhaft ist.

"Maximalkapazitét
des Document
Servers wurde
Uberschritten.
Speichern nicht
moglich."

Die Festplatte ist
fast voll.

e Reduzieren Sie die Grof3e des zu sendenden

Dokuments.

* L&schen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt

werden.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Max. Dateianzahl
Uberschritten.

(Auto)"

Die maximale
Anzahl
gespeicherter
Druckjobs bzw.
die maximale
Anzahl von Jobs,
die fir automatisch
gehaltene
Druckdokumente
verwaltet werden
kénnen, wurde
Uberschritten,
wdéhrend ein
Dokument, das mit
Normaldruck
gedruckt wurde,
von der
Fehlerspeicherfunkt
ion als
angehaltener
Druckjob
gespeichert wurde.

Léschen eines angehaltenen Druckdokuments (Auto), das
nicht mehr benétigt wird.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Die max.
Dateienanzahl des
Document Servers
wurde
Uberschritten.
Speichern nicht
méglich."

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Dokumente
Uberschreitet die
maximal zul@ssige
Anzahl.

Léschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document Server",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Max.
Seitenanzahl
iberschritten.

Beim Speichern
eines Dokuments,
das das

* Verringern Sie die Anzahl der zu druckenden Seiten.

* Léschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt

werden.
(Auto)" angehaltener
Druckjob mit Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Normaldruck Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
gedruckt wurde, ist Server", Anwenderanleitung (Vollversion).
ein Fehler
aufgetreten, der
die Anzahl der
maximalen Seiten
Uberschritten hat.
"Die max. Die Anzahl der im e Reduzieren Sie die Anzahl der Seiten im zu

Seitenanzahl des
Document Servers
wurde
Uberschritten.
Speichern nicht

méglich."

Gerat
gespeicherten
Seiten ibersteigt
die maximal

zuléssige Anzahl.

sendenden Dokument.

* Lschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Max. Seitenanz.
Uberschr. Sortieren

unvollstandig. "

Die maximale
Anzahl der Blatter,
die sortiert werden
kénnen, wurde

Uberschritten.

Verringern Sie die Anzahl der zu druckenden Seiten.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Maximale
Einheiten fir
Druckvolumen
Uberschritten. Der
Job wurde
abgebrochen."

Wenn das
Druckvolumen
begrenzt ist, wurde
der Druckvorgang
abgebrochen, weil
das Druckvolumen
eines Anwenders
die fir den
Anwender
zugeteilte
Obergrenze
iberschritten hat.

Einzelheiten zur Beschrdnkung der Verwendung des
Druckvolumens erhalten Sie vom Anwenderadministrator.
Der Anwenderadministrator kann den Zéhler 16schen
oder den Grenzwert fir das Druckvolumen éndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Festlegen des maximalen Druckvolumens fir jeden
Anwender", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Max. Anzahl an
Bildprotokollen
Uberschritten, die
gespeich. werden
kénnen. Zum
Prifen des
Serverstatus an
Administrator

wenden."

Die Bildprotokolle
kénnen aufgrund
eines
Ubertragungsfehle
rs fiir Bild- und
Job-Protokolle
nicht gespeichert
werden, da die
maximale Anzahl
der zu
speichernden Bild-
und Job-Protokolle
Uberschritten
wurde.

Wenden Sie sich an den Geréte-Administrator. Der
Gerdteadministrator sollte den Status des entsprechenden
Sammelservers fir die Bildprotokolle priifen.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Max. Anzahl an
Jobprotokollen
Uberschritten, d.
gespeichert
werden kénnen.
Zum Prijffen des
Serverstatus an
Administrator
wenden."

Die Job-Protokolle
kénnen aufgrund
eines
Ubertragungsfehle
rs fir Job-
Protokolle nicht
gespeichert
werden, da die
maximale Anzahl
der zu
speichernden Job-
Protokolle
berschritten
wurde.

Wenden Sie sich an den Geréte-Administrator. Der
Gerdateadministrator sollte den Status des entsprechenden
Sammelservers fiir die Job-Protokolle prijfen.

"Dateisystem ist
voll."

Das Dateisystem ist
voll, und die PDF-
Datei kann nicht
gedruckt werden.

Léschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt werden.
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document Server",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Hardwareproblem
: HDD"

Auf der Festplatte
des Gerdits tritt ein
Fehler auf.

"Hardwareproblem

: USB"

Bei der USB-
Schnittstelle ist ein
Fehler aufgetreten.

"Hardwareproblem
: Ethernet-Board"

An der Ethernet-
Schnittstelle ist ein
Fehler aufgetreten.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden
oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
das Gerét ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und Einschalten
weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das Gerét

reparieren.

"Hardwareproblem
: Wireless-Karte"

Auf der W-LAN-
Karte ist ein Fehler

aufgetreten.

Schalten Sie die Stromversorgung des Geréts aus,
Uberprifen Sie, ob die W-LAN-Karte korrekt im Gerét

installiert ist, und schalten Sie das Gerét dann ein.
S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und Einschalten
weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das Gerét

reparieren.
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9. Fehlerbehebung

Meldung Ursache Ldsung und Referenz

"Festplatte voll." Der fir Formulare | Léschen Sie ein registriertes Formular oder eine Schriftart,
oder Schriftarten in | die nicht mehr benétigt wird.

PostScript 3
reservierte Bereich

ist voll.
"Festplatte ist voll. | Ein Uberlauffehler * Reduzieren Sie die Gréf3e des zu druckenden
(Auto)" ist beim Speichern Dokuments.

eines Dokuments
durch die
Fehlerspeicherfunkt

* Ldschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

ion auf der
Festplatte Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
aufgetreten, das Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

per Normaldruck
als angehaltener

Druckjob gedruckt
wurde.
"E/A- Im Empfangspuffer * Reduzieren Sie die Ubertragungsdaten.
Pufferiberlauf." ist ein Uberlauf e Erhohen Sie den Wert in [E/A-Puffer] auf
aufgetreten. [Einstellungen] > [Druckereinstellungen] > [Host-
Schnittstelle].
"Information fir Bei der LDAP- Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.
n Anwenderauthentifi | Authentifizierung | Anwenderadministrator: Léschen Sie den entsprechenden
zierung ist bereits | ist derselbe Name | Anwender aus dem Adressbuch, und registrieren Sie den
fur andere unter Anwender erneut, nachdem die doppelten Namen auf
Anwender verschiedenen IDs | verschiedenen Servern angelegt wurden.
registriert." auf verschiedenen

Servern registriert,
und es sind
doppelte Namen
(Kontonamen)
aufgetreten,
beispielsweise
beim Wechsel der
Doméne (Server).
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Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Ldsung und Referenz
"Unzureichender Die Menge an Verringern Sie die [Auflésung] im Druckertreiber.
Speicher" verfigbarem Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Speicher ist nicht
ausreichend.

"Folgendes Papier
einlegen in XXX.
Wéhlen Sie ein
anderes Magazin
und wéhlen Sie
[Weiter], um den
Druck zu

erzwingen."

(XXX gibt den
Namen des
Magazins an)

In dem im
Druckertreiber
festgelegten
Papiermagazin ist
kein Papier
eingelegt.

 Um nach dem Andern der Papiereinstellungen mit
dem Drucken fortzufahren, wahlen Sie ein Magazin
aus und driicken Sie [Weiter]. Wenn jedoch Heften,
Deckblatt, Trennblatt, Kapitelvergabe oder Zuweisen
festgelegt ist, oder wenn Duplexdruck fiir ein
Papiermagazin festgelegt ist, das diese Funktion
nicht unterstitzt, kann kein Druck ausgefihrt werden.
Wenn Sortieren angegeben ist, wird nur eine Kopie

des Dokuments gedruckt.

* Um mit dem Drucken auf dem festgelegten Papier
fortzufahren, legen Sie das Papier in das Magazin
ein.

S. 175 "Einlegen von Papier in das Papiermagazin”

"Speicheriberlauf"

Beim Drucken iber
den Druckertreiber
(PCL 6) ist ein
Fehler wegen
unzureichendem
Speicher

aufgetreten.

Im Druckertreiber legen Sie auf der Registerkarte [Andere]
[Kantengléttung] > [Spezielle Einstellungen] fest.

"Speicherabruffehl

er

Die Daten im
Speicher konnten
nicht abgerufen
werden.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden
oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann

das Gertéit ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Speichergerét
nicht erkannt.
Setzen Sie das
Gerdgt ein."

Eine SD-Karte
oder ein USB-
Speichergerdt wird
nicht richtig

erkannt.

¢ Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer maximalen
Kapazitdt von 32 GB oder ein USB-Speichergerdt,
das USB 2.0 unterstitzt.

* Manchmal wird eine SD-Karte oder ein USB-
Speichergerdt nicht richtig erkannt, zum Beispiel,
wenn das Medium vor dem Starten der Anwendung
eingesetzt wurde. Setzen Sie die SD-Karte oder das
USB-Speichergerét nach dem Starten der
Anwendung ein.

* Verwenden Sie eine SD-Karte oder ein USB-
Speichergerdt, das nicht gesichert oder

passwortgeschitzt ist.

¢ Verwenden Sie Medien, die fir FAT16 oder FAT32
formatiert wurden.

¢ Probieren Sie eine andere SD-Karte oder ein

anderes USB-Speichergerdt aus.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Geréit
ein.

"Keine Antwort
vom Server.
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

Bei der LDAP- oder
Windows-
Authentifizierung
ist beim
Ubergeben einer
Authentifizierungsa
bfrage an den
Server ein
Zeitiberschreitung
sfehler aufgetreten.

Wenden Sie sich an den Administrator des

Authentifizierungsservers.

Bei Verwendung von Active Directory des Windows-
Servers fir die LDAP-Authentifizierung éndern Sie die
Option [Anwenderprogramm] P> [Systemeinstellungen]
> [Einstellungen fir Administrator] > [Authentifizierung/
Gebiihr] > [Administrator-Auth./Anwender-Auth./App-
Auth.] > [LDAP-Suche] P> Verweisen auf LDAP Server
folgen” in [Inaktiv].




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Ausgabefach

wurde geéndert."

Das Ziel fir die
Ausgabe des
Ausgabepapiers
wurde aufgrund
der Beschrénkung
der Papiergréfie
des Ausgabeziels
gedndert.

Geben Sie das korrekte Ziel fir die Ausgabe des
Ausgabepapiers an.

"Papierformat und/
oder Papiertyp
stimmen nicht
Uberein oder kein
Ppr.im Bypass. "

Fir den Bypass
stimmt das im
Druckertreiber
angegebene
Papierformat oder
der Papiertyp nicht
mit den
Papiereinstellunge
nim Gerat

Uberein.

Legen Sie [Treiber / Befehl] in [Einstellungen] >
[Magazin-Papiereinst.] > [Drucker] > [Prioritat
Magazineinstellungen] > [Einzelblatteinzug] fest.

"Papierformat und -
typ stimmen nicht
tberein. And.
Magazin aus Folg.
auswdéhlen u. auf
[Weiter] driicken.
Um den Job
abzubrechen, auf
[Job-Reset] zu
driscken. Format
und -typ kénnen
auch in Anw.-Prog.
gednd. werd. "

Das
Papiermagazin, in
das Papier des im
Druckertreiber
angegebenen
Formats oder Typs
eingelegt ist, ist

nicht verfigbar.

 Um nach dem Andern der Papiereinstellungen mit
dem Drucken fortzufahren, wahlen Sie ein Magazin
aus und driicken Sie [Weiter]. Wenn Heften,
Deckblatt, Trennblatt, Kapitelvergabe oder Zuweisen
festgelegt ist oder wenn Duplexdruck fisr ein
Papiermagazin festgelegt ist, das diese Funktion
nicht unterstitzt, kann nicht gedruckt werden. Wenn
Sortieren angegeben ist, wird nur eine Kopie des
Dokuments gedruckt.

* Um mit dem Drucken auf dem angegebenen Papier
fortzufahren, legen Sie das Papier ein und
Uberpriifen Sie anschlielend, ob das Papierformat
und der Papiertyp korrekt in [Einstellungen] P>
[Magazin/Papiereinstellungen] angegeben sind.

S. 175 "Einlegen von Papier in das Papiermagazin"
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Problem mit
Parallelschnittstelle.

Bei der
Parallelschnittstelle

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden

oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass

" ist ein Fehler die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
aufgetreten. das Gerét ein.
S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und Einschalten
weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das Gerét
reparieren.
"Fehler In der Reparieren Sie gegebenenfalls das Geréit.
Druckerschrift." Schriftartdatei des

Gerdts ist ein
Fehler aufgetreten.

"Druckeriiberlauf. "

Ein Seitenbild wird
beim Drucken der
Seite verworfen.

Verringern Sie die [Auflésung] im Druckertreiber.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Empf. der Daten ist
fehlgeschl. "

Die Ubertragung
der Daten wurde

abgebrochen.

Senden Sie die Daten erneut.

"Senden der Daten

Die Ubertragung

Prifen Sie, ob der Computer normal funktioniert.

ist fehlgeschl. " von Daten vom
Druckertreiber
wurde
abgebrochen.
"Heftfehler Die Anzahl der Uberprisfen Sie die Anzahl der Blatter, die auf dem

aufgetreten. Der
Job wurde
abgebrochen."

Blatter, die
geheftet werden
kénnen, wurde
iberschritten und
der Druckjob
wurde

abgebrochen.

verwendeten Finisher gespeichert werden kénnen.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Heften wurde

Die Heftfunktion

Uberprifen Sie die Spezifikation des verwendeten

abgebrochen." wurde Finishers, und legen Sie die Einstellung entsprechend fest.
avfgehoben, weil * Anzahl der Blétter, die zusammengeheftet werden
zu viele Blatter kénnen
zum Heften
f S. 301 "Liste der Spezifikationen"
estgelegt wurden.
* Heftposition, die bei unterschiedlicher
Papierausrichtung und Druckdatenausrichtung
festgelegt werden kann
Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
Am Gerdt ist Schalten Sie das Geréit aus, warten Sie 10 Sekunden
voriibergehend oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
eine Fehlfunktion | die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
aufgetreten. das Gerét ein.
S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
"Job abgebrochen, | Es wurde eine Uberprisfen Sie die Bindungsbedingung.

weil angegeb.
Einstellungen f.
Broschiire nicht
tbernom. werd. "

Bedingung
angegeben, in der
das Binden nicht
ausgefihrt werden
kann, und das
Drucken wurde

abgebrochen.
"Druckjob wurde Die Menge an * Reduzieren Sie die Gréf3e des zu sendenden
abgebrochen, da | verfigbarem Dokuments.

Erfassungsdatei(en)
nicht gespeichert
werden kénnen:
Max. Speicher

Uberschritten. "

Speicherplatz auf
der Festplatte
wurde beim
Speichern der
Erfassungsdaten

gering.

* L&schen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Druckjob wurde
abgebr., da
Erfassungsdatei(en)
nicht gespeichert
werden kénnen:
Max. Anzahl der

Dateien iberschr. "

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Dokumente hat die
maximale Anzahl
beim Speichern
der
Erfassungsdaten
berschritten

Léschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document Server",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Druckjob wurde
abgebr., da
Erfassungsdatei.
nicht gespeich.
werden kénnen:
Max. Anz. der
Seiten pro Datei
Uberschr. "

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Seiten hat beim
Speichern der
Erfassungsdaten
die maximale
Anzahl
iberschritten.

¢ Reduzieren Sie die Anzahl der Seiten im zu
sendenden Dokument.

* Ldschen Sie Dokumente, die nicht mehr bendtigt
werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Das ausgewdihlte
Papierformat wird
nicht unterstitzt.
Job wurde
abgebrochen. "

Es wurde ein
Papierformat
festgelegt, das
nicht in das Gerdét
eingezogen
werden kann, und
der Druckvorgang
wurde durch die
automatische
Jobabbrechungsfu
nktion
abgebrochen, die
aktiviert war.

Drucken Sie das Dokument auf Papier mit einem Format,
das vom Gerét eingezogen werden kann.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Der ausgewdhlte
Papiertyp wird
nicht unterstiitzt.
Job wurde
abgebrochen. "

Es wurde ein
Papiertyp
festgelegt, der
nicht von dem
Gerdt eingezogen
werden kann, und
der Druckvorgang
wurde durch die
automatische
Jobabbrechungsfu
nktion
abgebrochen, die
aktiviert war.

Drucken Sie das Dokument auf Papier eines Typs, der

vom Gerét eingezogen werden kann.

"Sie haben kein
Privileg diese
Funktion zu
verwenden. Der
Job wurde
abgebrochen. "

Die
Authentifizierungsi
nformationen sind
im Druckertreiber
nicht korrekt
registriert.

Legen Sie die Anwender-Authentifizierungsinformationen
im Druckertreiber fest. Wenden Sie sich fir die
Authentifizierungsinformationen an den
Anwenderadministrator.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Der im
Druckertreiber
registrierte
Anwender hat
keine Berechtigung
zur Verwendung

der

Druckerfunktion.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte im

Adressbuch éndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Meldungen, die mit Fehlercodes erscheinen.

Uberprifen Sie die Systemkonfigurationsliste bzw. die Liste mit den Druckeinstellungen. Die Details des

Fehlers kénnen auch in der Liste gedruckt werden.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

(wird im Fehlerverlauf

iber das Bedienfeld

Meldung Ursache Lésung und Referenz

"84: Fehler" Der verfigbare Reduzieren Sie die Ubertragungsdaten.
Arbeitsbereich reicht nicht
aus, um Bilder zu
verarbeiten.

"86: Fehler" Der Parameter im Geben Sie den richtigen Parameter ein.
Stevercode ist falsch.

"92: Fehler" Der Druckvorgang wird Um das Drucken durchzufishren, bedienen

Sie das Bedienfeld erneut.

einer SD-Karte oder einem
USB-Speichergerdt
drucken, wird die zu
druckende Datei nicht
unterstitzt oder ist
beschadigt.

angezeigf) abgebrochen.
"98: Fehler" Der Zugriff auf die Festplatte | Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
ist fehlgeschlagen. Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich

vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
das Gerét ein.
S. 9 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

"99: Fehler" Wenn Sie eine Datei von Uberprifen Sie die zu druckenden Daten.

"BAF: Der Job wurde
abgebrochen, da die
Kostenstellenkarte
entfernt wurde."

Die Schlisselkarte wurde
entfernt, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-

Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Fishren Sie eine Schliisselkarte ein.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"BAl: Der Job wurde
abgebrochen, da die
Authentifizierungseinstell
ung(en) gedndert
wurde(n)."

Die
Authentifizierungseinstellung
en wurde wéhrend des
Druckvorgangs gedndert,
sodass der Druckvorgang
von der automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Prifen Sie die Authentifizierungseinstellung.

"BAJ: Der Job wurde
abgebrochen, da eine
Funktionsstérung beim
optionalen Finisher
vorliegt."

In einem Peripheriegerdt ist
ein Fehler aufgetreten,
sodass der Druckvorgang
von der automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Wenden Sie sich an lhren
Servicemitarbeiter.

"CB: Der Job wurde
abgebrochen, da das
Passwort nicht korrekt

ist

Das eingegebene Passwort
war falsch, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Prifen Sie das richtige Passwort fir das
Dokument, und geben Sie es ein.

"CC: Der Job wurde
abgebrochen, da die
Anwender-ID ungiiltig

ist

Die Anwender-ID war
ungiiltig, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen ein. Lassen Sie den
Anmeldenamen vom Anwender-

Administrator bestétigen.

"CD: Der Job wurde
aufgrund eines Fehlers
mit PS3,/PDF

abgebrochen."

Beim Drucken von PS3 oder
eines PDF ist ein Fehler in
der PostScript-Sprache
aufgetreten, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Prifen Sie, ob ein Fehler in den Druckdaten
vorliegt.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"CE: Der Job wurde
aufgrund eines Fehlers
mit PCL5e /XL
abgebrochen."

Beim PCL6-Druck ist ein
Fehler aufgetreten, sodass
der Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Prifen Sie, ob das Gerét ordnungsgeméf3
mit dem PC kommunizieren kann.

"CK: Der Job wurde
aufgrund eines Fehlers
mit XPS abgebrochen."

Beim XPS-Druckvorgang ist
ein Fehler aufgetreten,
sodass der Druckvorgang
von der automatischen Job-
Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Prifen Sie, ob das Gerdt ordnungsgemaf
mit dem PC kommunizieren kann.

"CM: Der Job wurde
aufgrund eines
Zeitiberschreitungsfehler
s mit PS3/PDF

abgebrochen."

Beim Drucken mit PostScript
3 bzw. eines PDF ist ein
Zeitfehler aufgetreten,
sodass der Druckvorgang
von der automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

 Priifen Sie, ob das Gerat
ordnungsgemaf3 mit dem PC
kommunizieren kann.

o Priffen Sie die Einstellungen fiir [Job-
Zeitlimit] unter [Einstellungen] >
[Druckerfunktionen] > [PS-Menii].
Wenn [Gerdteeinstell. verw.]
ausgewdhlt wurde, stellen Sie die
Wartezeit langer ein. Wenn [Treiber/
Befehl verwenden] ausgewahlt
wurde, stellen Sie die vom Befehl
vorgegebene Wartezeit léinger ein.

"CN: Der Job wurde
abgebrochen, da die
durch PS3 festgelegten
Druckeinstellungen nicht
mit den
Gerdgteeinstellungen
Ubereinstimmen."

Manche der
[Druckereinstellungen] in
den Druckdaten stimmen
nicht mit den
Gerdteeinstellungen
iberein, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Uberprifen Sie, ob die in den Druckdaten
angegebenen Druckereinstellungen mit den
Einstellungen unter [Einstellungen] P>
[Druckereinstellungen] > [PS-Menii]
Ubereinstimmen.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"CO: Der Job wurde
aufgrund eines
Schriftartfehlers mit
PS3/PDF abgebrochen."

Beim Druck mit PostScript 3
oder eines PDF ist ein
Schriftartenfehler
aufgetreten, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

Registrieren Sie die benétigten Schriftarten.

"CP: Der Job wurde
aufgrund eines Fehlers
durch unzureich.
Speicher fir PS3/PDF

abgebrochen."

Beim Drucken mit PostScript
3 bzw. eines PDF ist ein
Fehler wegen
unzureichendem
Speicherplatz aufgetreten,
sodass der Druckvorgang
von der automatischen Job-
Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Legen Sie fir [Speichernutzung] den Wert
[Prioritét Font] unter [Einstellungen] >
[Druckerfunktionen] > [System] >
[Speicher] fest.

"EB: Der Job wurde
abgebrochen, da
[Direktdruckjobs
beschranken] auf
[Dir.dr.job abbr.]

festgelegt wurde."

Ein Druck-Job wurde
abgebrochen, sodass der
Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion

abgebrochen wurde.

Wenden Sie sich an den Gerdéte-

Administrator.

Der Gerdateadministrator kann die
Einstellung unter [Direktdruckjobs
beschrénken] in [Einstellungen] >
[Druckerfunktionen] >
[Datenverwaltung/-pflege] > [Druckjobs]
dndern.

"EC: D. Job wurde
abgebrochen, da
Speichern u.
Uberspringen eines
fehlerhaften Jobs
fehlschlug."

Wéhrend ein Dokument
gespeichert oder
abgebrochen wurde, ist ein
Fehler aufgetreten und die
Funktion konnte nicht
ausgefishrt werden, sodass
der Druckvorgang von der
automatischen Job-
Abbruchfunktion
abgebrochen wurde.

* Beheben Sie den aufgetretenen
Fehler.

* Sie kénnen die Einstellungen des
Vorgangs beim Auftreten eines Fehlers
unter [Anwenderprogramm] P>
[Druckerfunktionen] > [System] >
[Bei Fehler zu ergreifende
MaBnahme] > [Speichern u. fehlerh.
Job tberspr.] tberpriifen.

265



266

9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"ED: Das festgelegte
Papierformat ist fir 2-
seitigen Druck nicht
verwendbar, daher ist
Magazin-Finishing nicht
verfigbar. Der Job
wurde abgebrochen."

Es wurde ein Papierformat
festgelegt, das nicht fir den
2-seitigen Druck geeignet
ist, und die Endbearbeitung
von [Zeitschrift] stand nicht
zur Verfigung; der
Druckvorgang wurde von
der automatischen
Jobabbruchfunktion
abgebrochen.

Wenn Sie [Zeitschrift] festlegen, priifen Sie
das Papierformat und legen Sie eines fest,

das fir den 2-seitigen Druck geeignet ist.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

"EE: Gemischte
Papierformate
vorhanden, daher ist
Magazin-Finishing nicht
verfigbar. Der Job
wurde abgebrochen."

Zwei oder mehr
Papierformate wurden
verwendet, und die
Endbearbeitung von
[Zeitschrift] stand nicht zur
Verfigung; der
Druckvorgang wurde von
der automatischen
Druckabbruchfunktion
abgebrochen.

Verwenden Sie beim Festlegen von

[Zeitschrift] Bogen desselben Formats.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Wenn wéhrend der Verwendung der
Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

* Beim Bestdtigen oder Andern der Einstellungen in den [Anwenderprogramm], driicken Sie nach
dem Schlieffen von [Anwenderprogramm] auf [Home] ()

Meldungen, die auf dem Bedienfeld erscheinen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Alle erkannten Seiten
sind leer. Keine Datei
wurde erstellt. "

Die Vorlage wurde mit
der falschen Seite nach
unten platziert, wenn
[Leere Seite 16schen]
oder [Leere Seite
|6schen] in OCR
angegeben wird.

Alle Seiten in der
gescannten Vorlage
wurden als leer
markiert, wenn [Leere
Seite |6schen)

angegeben wurde.

* Legen Sie die Vorlage beim Scannen
tber das Vorlagenglas mit der zu
scannenden Seite nach unten ein.

* legen Sie die Vorlage beim Scannen mit
dem ADF mit der zu scannenden Seite
nach oben ein.

Alle Seiten in der
gescannten Vorlage
wurden als leer
markiert, wenn [Leere
Seite |6schen] in OCR

angegeben wurde.

Andern Sie [Einstellungen] > [Scanner-
Einstellungen] > [Scannen] > [Leere Seite
erkennen] > [OCR-gescannte PDF:
Empfindlichkeit Leere Seite] in
[Empfindlichkeitsstufe 1]. Das Gerét erkennt
eine leere Seite nur, wenn die Vorlage
vollstéindig weif3 ist.

Verringern Sie den Wert in [Einstellungen] P>
[Scannereinstellungen] > [Scannen] > [Leere
Seite erkennen] P> [Stufe Leere Seite

erkennen].
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9. Fehlerbehebung

Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Authentifizierung mit Anwendername/ Wahlen Sie das Ziel im Adressbuch, driicken
dem Ziel fehlgeschlagen. | Passwort der SMTP- Sie [Bearbeiten] und Gberprifen Sie die

Einstellungen prisfen. Um
akt. Status zu prifen,
[Status Scandateien]
driscken. "

Authentifizierung, die
beim Senden der E-Mail

angegeben wurden,

sind falsch.

Einstellung in der Registerkarte [Ziel] > [E-
Mail-Adresse].

Anwender-ID/Passwort,
die fir den Zielordner in
Send-to-Folder
angegeben wurden,
sind falsch.

* Waéhlen Sie das Weiterleitungsziel im
Adressbuch, driicken Sie [Bearbeiten]
und Uberprijfen Sie die in der
Registerkarte [Ziele] > [Ordner] >
[Ordnerauthent.info] gespeicherten
Informationen.

* Das Hinzufiigen von "@domain-name"
hinter dem Anwendernamen kann das
Problem beheben.

* Wenn auf lhrem Computer kein
Anmeldepasswort angegeben ist, geben
Sie ein Anmeldepasswort auf dem
Computer an und registrieren Sie es auf
dem Gerdt.

"Kein Zugriff auf
Speichergerdat. "

Eine SD-Karte oder ein
USB-Speichergerdt ist
nicht verfigbar.

* Vergewissern Sie sich, dass das externe
Medium in FAT16 oder FAT32 formatiert
ist und dass auf dem Medium keine
Schreib- oder Schutzfunktionen aktiviert
sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass das externe
Medium nicht beschédigt oder fehlerhaft
ist.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Festgelegter Pfad nicht
gefunden. Bitte
Einstellungen priifen. "

Das Gerdt oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem
Netzwerk verbunden.

Uberprifen Sie, ob das Gerdt oder der
Computer korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist. Einzelheiten iber lhre
Netzwerkumgebung erfahren Sie beim
Netzwerk-Administrator.

Der Computername
oder der Ordnername,
der in dem Pfadnamen

angegeben ist, ist falsch.

Registrieren Sie den Computernamen und den

Ordnernamen erneut.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Registrieren Sie in der Firewall-Funktion auf
dem Computer die IP-Adresse des Gerdts und
den Port, der zum Senden von Dateien
verwendet werden soll, als Ausnahmen.

Sie kdnnen die IP-Adresse unter [Status priifen]
P> "Netzwerk" priffen. Einzelheiten zu den
Ports siehe:

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

"Ausrichtung der Vorlage

prifen. "

Die Vorlage wurde in
der falschen Ausrichtung
eingelegt.

Abhéngig von der Kombination der
festgelegten Einstellungen unterscheidet sich
die Ausrichtung zum Einlegen der Vorlage.
Stellen Sie sicher, dass die Vorlage richtig

ausgerichtet ist.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

269



9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Die Verbindung zum PC
ist fehlgeschlagen. Die
Einstellungen priifen. "

Das Gerdt oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem
Netzwerk verbunden.

Uberprifen Sie, ob das Gerdt oder der
Computer korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist. Einzelheiten iber lhre
Netzwerkumgebung erfahren Sie beim
Netzwerk-Administrator.

Der Computername
oder der Ordnername,
der in dem Pfadnamen

angegeben ist, ist falsch.

Registrieren Sie den Computernamen und den

Ordnernamen erneut.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Registrieren Sie in der Firewall-Funktion auf
dem Computer die IP-Adresse des Gerdts und
den Port, der zum Senden von Dateien
verwendet werden soll, als Ausnahmen.

Sie kdnnen die IP-Adresse unter [Status priifen]
P> "Netzwerk" priffen. Einzelheiten zu den
Ports siehe:

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

"Verbind. mit dem Ziel ist
fehlgeschl. Einstell.
Uberprifen. Eingegeb.
Pfadname ist eventuell
falsch, oder Firewall- und
Sicherheitseinstellungen
blockieren die
Netzwerkkonnektivitat.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Aktivieren Sie Datei- und Druckerfreigabe in
der Firewall-Funktion auf Ihrem Computer.

"Die max.
Datenkapazit&t wurde
Uberschritten. Auflésung
oder Reprofaktor
Uberprifen, dann erneut
[Starten] dricken. "

Die beim Festlegen von
[Scan-Verhaltnis] >
[Format festl.]
gescannten Daten
berschreiten den
Grenzwert.

* Verringern Sie [Sendeeinstellungen] >
[Auflasung].

* Geben Sie ein kleineres Papierformat
unter [Sendeeinstell.] 4 [Scan-Verhdltnis]
> [Format festl.] an.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Die maximal zuldssige
Datenkapazitét wurde
Uberschritten.
Scanauflésung
tberprifen, dann XXX. "

(Verfahren anstelle von
XXX beschrieben)

Eine groBformatige
Vorlage wurde mit einer
hohen Auflésung
gescannt und die
resultierende
Datengréfe
berschreitet den
Grenzwert.

* Verringern Sie [Sendeeinstellungen] >
[Auflasung].

¢ Geben Sie ein kleineres Format unter
[Sendeeinstellungen] > [Scan-Format]

an.

"Die max. E-Mail-Gréfe
ist Gberschritten. Der E-
Mail-Versand wurde
abgebrochen.
Uberprifen Sie
[Maximale E-Mail-
Grofle] in den

Scannereinstellungen. "

Die Dateigréfie pro
Seite hat die maximale
in der [Maximale E-
Mail-Grofle]
angegebene E-Mail-
Grofe erreicht.

* Geben Sie einen niedrigeren Wert unter
[Sendeeinstell.] > [Aufldsung] an, oder
wdhlen Sie ein kleineres Papierformat
unter [Sendeeinstell.] > [Scan-Verhdltnis]
> [Format festl.] aus.

* Sie kénnen die Einstellung [Maximale E-
Mail-Gréf3e] unter [Einstellungen] >
[Scannerfunktionen] >
[Sendeeinstellungen] > [E-Mail (Grof3e)]
andern. Zum Teilen einer E-Mail, die die
maximale Gréf3e Uberschreitet, legen Sie
[Ja (pro Seite)] oder [Ja (pro
MaximalgréBe)] in [E-Mail aufteilen &
senden] fest.

"Die max. Anzahl
alphanumerischer
Zeichen wurde
Uberschritten. "

Die Anzahl der
eingegebenen Zeichen
hat das Maximum
Uberschritten.

Uberprifen Sie die maximale Anzahl von

Zeichen.

S. 340 "Einstellwerte der
Ubertragungsfunktion"

"Die Verbindung zum
Ziel konnte nicht
hergestellt werden.
Wenden Sie sich an den
Administrator, um
Folgendes zu priifen.
*Das richtige Root-
Zertifikat ist auf diesem

Gerét und Ziel registriert.

*Die Root-Zertifikat-
Priffunktion ist nicht

versehentlich aktiviert."

E-Mail wurde ohne
installiertes Zertifikat des
Ziel-Servers an das Ziel
gesendet, als "Prifung
des Root-Zertifikats" auf
[Aktiv] eingestellt war.

Kontaktieren Sie lhren Netzwerk-
Administrator. Der Netzwerkadministrator
sollte das Root-Zertifikat des Ziel-Servers bei
Bedarf unter Web Image Monitor installieren
oder , Prifung des Root-Zertifikats” auf
[Inaktiv] einstellen.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Nicht geniigend freier
Speicher im
Speichergerdat. "

Auf der SD-Karte oder
dem USB-Speichergerét
ist kein freier
Speicherplatz verfiigbar
oder die Datei konnte
nicht gespeichert
werden, da nicht
genigend Platz auf dem
Medium vorhanden ist.

Andern Sie das externe Medium. Beim
Scannen einer Vorlage im Modus "Dokument
teilen" oder "Einzelseite" enthalten die
gespeicherten Daten méglicherweise nicht alle
Seiten der Vorlage. Andern Sie das externe
Medium und driicken Sie [Wiederh.], um mit
dem Speichern der verbleibenden Daten
fortzufahren.

"Speichergerét nicht
erkannt. Setzen Sie das
Gerét ein."

Eine SD-Karte oder ein
USB-Speichergerét wird

nicht richtig erkannt.

* Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer
maximalen Kapazitdt von 32 GB oder
ein USB-Speichergerdt, das USB 2.0

unterstitzt.

¢ Manchmal wird eine SD-Karte oder ein

USB-Speichergerét nicht richtig erkannt,
zum Beispiel, wenn das Medium vor dem
Starten der Anwendung eingesetzt
wurde. Setzen Sie die SD-Karte oder das
USB-Speichergerét nach dem Starten der
Anwendung ein.

Verwenden Sie eine SD-Karte oder ein
USB-Speichergerdt, das nicht gesichert
oder passwortgeschiitzt ist.

Verwenden Sie Medien, die fir FAT16
oder FAT32 formatiert wurden.

Probieren Sie eine andere SD-Karte oder
ein anderes USB-Speichergerét aus.

Schalten Sie das Gerdat aus, warten Sie
10 Sekunden oder langer, nachdem Sie
sich vergewissert haben, dass die
Netzanzeige ausgeschaltet ist, und
schalten Sie dann das Gerét ein.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Es wird nicht das
gesamte Bild gescannt.
Faktor prifen und dann

erneut [Starten] driicken.

Der in [Scan-Verhdltnis]
angegebene
Skalierungsfaktor ist zu

groB.

Geben Sie einen kleineren Wert in

[Sendeeinstell.] > [Scan-Verhaltnis] an.

Das Papierformat in
[Scan-Verhaltnis] >
[Format festl.] erfordert
einen
Verkleinerungswert
kleiner als 25 %.

Geben Sie ein Papierformat an, fir das ein
Verkleinerungsverhdlinis von mehr als 25 % in
[Sendeeinstell.] > [Scan-Verhaltnis] >

[Format festl.] angegeben ist.

"Programmiert. Ziel(e)
die nicht im Adressbuch
programmiert sind,
kénnen nicht

programmiert werden. "

Ein Ordner, der durch
manuelle Eingabe
festgelegt wurde, gehért
zu den programmierten
Zielen.

Registrieren Sie das Ziel im Adressbuch des
Gerdts und registrieren Sie es anschlieffend in

einem Programm.

"Programmiert.
Ordnerziel(e) mit
Sicherheitscode(s)
kénnen nicht

programmiert werden. "

Ein Ziel, fir das ein
Sicherheitscode
festgelegt ist, ist in den
programmierten Zielen
enthalten.

 Sie kdnnen ein Ziel, fir das ein
Sicherheitscode festgelegt ist, nicht
programmieren. Legen Sie dieses Ziel
einzeln fest.

* Um dieses Ziel zu programmieren,
|6schen Sie den Sicherheitscode und
registrieren Sie dann das Ziel fir ein
Programm.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die E-Mail-Adresse zur
SMTP-Authentifizierung
und die E-Mail-Adresse
des Administrators

stimmen nicht Gberein. "

Die SMTP-
Authentifizierungs-E-
Mail-Adresse ist nicht in
der Administrator-E-
Mail-Adresse registriert.

Registrieren Sie die SMTP-Authentifizierungs-E-
Mail-Adresse in [Einstellungen] >
[Systemeinstellungen] > [Senden (E-Mail/
Ordner] > [E-Maiil] 4 [E-Mail-Adresse

Administrator].

"Einige ungiltige Ziele
enthalten. M&chten Sie
nur giiltige Ziele
auswdhlen? "

Die Gruppe enthélt eine
E-Mail-Adresse.

Wenn Sie Daten an ein anderes Ziel als eine
E-Mail-Adresse senden, driicken Sie
[Auswdhlen].
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9. Fehlerbehebung

Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Das Programm wird Ein Ordnerziel, fir das * Sie kénnen ein Ziel, fir das ein
abgerufen. Ordnerziel(e) | ein Sicherheitscode Sicherheitscode festgelegt ist, nicht in
mit Sicherheitscode(s) festgelegt ist, ist unter einem Programm abrufen. Legen Sie
kénnen nicht abgerufen | den programmierten dieses Ziel einzeln fest.
werden. " Zielen enthalten.

* Um dieses Ziel zu programmieren,
|6schen Sie den Sicherheitscode und
registrieren Sie dann das Ziel fir ein
Programm.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die Gréf3e der Die Gréfe der * Erhshen Sie den Wertin

gescannten Daten ist zu | gescannten Daten nach [Sendeeinstellungen] P> [Aufldsung].
klein. Auflésung und Festlegen vo}n [Scan- « Geben Sie ein gréBeres Papierformat
Reprofaktor iberprifen | Verhéltnis] ® [Format unter [Sendeeinstell] > [Scan-Verhéltnis]
und dann erneut [Starten] | festl.] ist zu klein. > [Format festl.] an.

driscken. "

"Ubertragung Der verfigbare Stellen Sie sicher, dass die Menge an freiem
fehlgeschlagen. Speicherplatz auf dem | Speicherplatz ausreicht.

Ungeniigend Speicher Zielcomputer, SMTP-
auf der Zielfestplatte. Um | Server oder FTP-Server

akt. Status zu prifen, ist nicht ausreichend.
[Status Scandateien]
driicken. "

n "Ubertragung Beim Ubertragen der Wenn dieselbe Meldung nach dem Scannen
fehlgeschlagen. Um akt. | Daten ist aufgrund eines | der Vorlage erneut angezeigt wird, wenden
Status zu prifen, [Status | ausgelasteten Sie sich an den Administrator.
Scandateien] driicken. " | Netzwerks oder aus

einem anderen Grund
ein Netzwerkfehler

aufgetreten.
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Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Am Computer angezeigte Meldungen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Login-Anwendername,
Login-Passwort oder der
Treiber-
Verschlisselungscode ist
falsch. "

Der Login-
Anwendername oder
das Passwort in
+Allgemeine
Anwenderauthentifizieru
ng” ist falsch.

Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen und das Passwort unter
+Allgemeine Anwenderauthentifizierung” ein,
dass nach dem Anklicken von [Scannen]
angezeigt wird. Wenden Sie sich fir den
Login-Anwendernamen und das Passwort an
den Anwenderadministrator.

Der
Treiberverschlisselungsc
ode ist im TWAIN-
Treiber nicht korrekt

registriert.

Registrieren Sie den
Treiberverschlisselungscode unter [Details] >
Registerkarte [Authentifizieren] im TWAIN-
Treiber. Wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator fir den

Treiberverschlisselungscode.

"Das Passwort und/oder
der Algorithmus fir die
Authentifizierung ist
méglicherweise nicht
korrekt oder das Gerét
unterstiitzt den
Algorithmus der
Authentifizierung nicht.
Bitte Gberprifen. "

Die SNMPv3-
Authentifizierungsinform
ationen, die unter
Network Connection
Tool registriert sind,
stimmen nicht mit den
Informationen des
Gerdts iberein.

Wenden Sie sich fir die SNMPv3-
Authentifizierungsinformationen an den
Netzwerkadministrator und éndern Sie die
Informationen, die unter Network Connection
Tool registriert sind.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Authentifizierung
erfolgreich. Jedoch
wurden die
Zugriffsprivilegien fir die
Scannerfunktion

verweigert. "

Der angemeldete
Anwender hat keine
Zugriffsrechte zur
Verwendung der
Scannerfunktion.

Wenden Sie sich an den
Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte
im Adressbuch @ndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Weitere Scanmodi
kdnnen nicht hinzugefigt
werden. "

Die maximale Anzahl
der Scan-Modi, die
registriert werden
kénnen, Gberschreitet
die maximale Anzahl
(100).

Loschen Sie Scan-Modi, die nicht mehr
benstigt werden.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Keine Verbindung zum
Scanner. Uberpriifen Sie
die Einstellungen fir die
Netzwerk-Zugriffsmaske
im

"Anwenderprogramm”.

Eine Zugriffsmaske ist

festgelegt.

Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Administrator.

"Scanner nicht gefunden.
Prifen Sie, ob der
Scanner eingeschaltet
ist."

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer

aktiviert.

Konfigurieren Sie die Firewall-Funktion des
Computers, um die Kommunikation der

verwendeten Anwendung zu ermdglichen,
oder deaktivieren Sie die Firewall-Funktion.

"Der Scanbereich kann
nicht vergréBert werden.

Die maximale Anzahl
von Scanbereichen, die
registriert werden
kénnen, Uberschreitet
die maximale Anzahl

(100).

Léschen Sie Scanbereiche, die nicht mehr
bendtigt werden.

"Im Netzwerk ist ein
Kommunikationsfehler

Ein
Kommunikationsfehler ist

Uberprisfen Sie, ob die Einstellungen fir das
Kommunikationsprotokoll (TCP/IP) auf dem

aufgetreten. " im Netzwerk Computer korrekt konfiguriert sind.
aufgetreten.
"Der eingegebene Der richtige Registrieren Sie den Anwendercode auf der

Anwendercode ist nicht
registriert oder Sie haben
keine Zugriffsprivilegien
fur die Scannerfunktion,
bitte wenden Sie sich an
lhren Administrator. "

Anwendercode ist nicht
im TWAIN-Treiber
registriert, wenn die
Anwendercodeauthentifi
zierung auf dem Gerdt

festgelegt ist.

Registerkarte [Details] > [Authentifizieren] im
TWAIN-Treiber. Wenden Sie sich fir den
Anwendercode an den
Anwenderadministrator.

Der im TWAIN-Treiber
registrierte
Anwendercode ist nicht
mit den Berechtigungen
zur Verwendung der
Scannerfunktion
ausgestattet.

Wenden Sie sich an den
Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte
im Adressbuch éndern.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Im Scanner ist ein Fehler

aufgetreten. "

Die in der Anwendung
angegebene Scan-
Bedingung iberschreitet
den Bereich, der auf
dem Gerdt festgelegt
werden kann.

Geben Sie die Scan-Bedingung in dem
Bereich an, der auf dem Gerét festgelegt

werden kann.

S. 301 "Liste der Spezifikationen"

Im Treiber tritt eine
Fehlfunktion auf.

e Starten Sie die Anwendung neu und
fihren Sie den Scan erneut aus.

¢ |nstallieren Sie den TWAIN-Treiber

erneut.

Am Gerdt tritt
voribergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10
Sekunden oder léinger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das

Gerdt ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

"Im Scannertreiber ist ein
Fehler aufgetreten. "

Ein Fehler tritt im Treiber

oder Betriebssystem auf.

Starten Sie den Computer neu.

Es liegt ein Problem mit
der Netzwerkumgebung

vor.

Uberprifen Sie, ob der Computer korrekt mit
dem Netzwerk verbunden ist und sich in einer
Umgebung befindet, in der das TCP/IP-

Protokoll verwendet werden kann.

"Im Scanner ist ein
schwerer Fehler
aufgetreten. "

Ein nicht behebbarer
Fehler tritt auf dem
Gerdat auf.

Reparieren Sie gegebenenfalls das Geréit.

"Speichermangel. Bitte
beenden Sie alle
anderen Anwendungen,
und starten Sie den
Scanvorgang erneut. "

Andere Anwendungen
laufen auf dem
Computer, und die
Menge an freiem
Speicher ist nicht
ausreichend.

 SchlieBen Sie Anwendungen auf dem

Computer.

¢ Wenn dieselbe Meldung angezeigt wird,
wenn nach dem Starten des Computers
keine anderen Anwendungen ausgefihrt
werden, deinstallieren Sie den TWAIN-
Treiber, starten Sie den Computer neu,

und installieren Sie den TWAIN-Treiber

erneut.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Speichermangel.
Scanbereich verkleinern.

Der fiir die
Scannerfunktion
zugewiesene Speicher
ist nicht ausreichend.

* Verringern Sie die ScangréfBe oder
Auflésung. Sie kénnen den Fehler
méglicherweise auch beheben, indem Sie
den Helligkeitswert verringern, wenn
Duotone (Schwarzweif3) oder eine hohe
Auflésung festgelegt ist.

e Geben Sie [Keine Komprimierung] auf
der Registerkarte [Eingangseinstellungen]
> [Komprimierung] im TWAIN-Treiber

an.

"Ungiiltige Winsock-
Version. Bitte verwenden

Sie Version 1.1 oder
hoher. "

Winsock ist beschadigt.

Stellen Sie Winsock auf dem Computer wieder
her.

"Scanner nicht verfigbar.
Verbindung zum Scanner
Uberprifen. "

Die Stromversorgung
des Gerdts ist nicht
eingeschaltet oder das
Gerdt ist nicht
ordnungsgemaf3 mit
dem Netzwerk
verbunden.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt
eingeschaltet und ordnungsgemaf mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Konfigurieren Sie die Firewall-Funktion des
Computers, um die Kommunikation der
verwendeten Anwendung zu erméglichen,

oder deaktivieren Sie die Firewall-Funktion.

Die IP-Adresse des
Computers konnte nicht
vom Hostnamen
aufgeldst werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Hostname des
Computers in Network Connection Tool, das
mit dem TWAIN-Treiber installiert ist,
konfiguriert ist.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Die IPv6-Adresse konnte
nicht abgerufen werden,
wenn auf dem
Computer nur IPv6
aktiviert ist.

Melden Sie sich im Web Image Monitor im
Administratormodus an, und wdhlen Sie
[Active] in [IPv4] P "LLMNR" unter
[Gerédtemanagement] > [Konfiguration] >
"Netzwerk".




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Auf dem angegebenen
Gerdét ist kein Scanner

verfigbar. "

Die TWAIN-
Scannerfunktion ist auf
dem Gerdt deaktiviert.

Die TWAIN-Scannerfunktion kann nicht
verwendet werden.

"Scanner nicht bereit.
Scanner und Optionen
Uberprifen. "

Der ADF ist gedffnet.

SchlieBen Sie den ADF.

"Der Scanvorgang
wurde abgebrochen,
weil der Speicher der
Haupteinheit voll war. "

Der verfigbare
Speicherplatz auf der
Festplatte des Gerdits
reicht nicht aus, wenn
mit dem im TWAIN-
Treiber ausgewdhlten
Kontrollkéastchen
[Voraus-Scan] gescannt
wird.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen

[Voraus-Scan] im TWAIN-Treiber.

Léschen Sie die Dokumente vom Gerdit,
die nicht lénger benstigt werden.

"Der
Authentifizierungsdienst
des Gerdtes kann nicht
ausgefihrt werden. "

Die Authentifizierung
kann nicht ausgefihrt
werden, da der
Authentifizierungsdienst
gerade gestartet oder
beschaftigt ist.

Wenn Anwendercode oder
Standardauthentifizierung angegeben ist,
warten Sie eine Weile, bis die
Verarbeitung der Geréteadresse

abgeschlossen ist.

Wenn Windows- oder LDAP-
Authentifizierung angegeben ist, warten
Sie eine Weile, bis der Server fir die
Verarbeitung bereit ist. Wenn die
Authentifizierung auch nach langerer
Wartezeit nicht mdglich ist, wenden Sie
sich an Ihren Administrator.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Keine Antwort vom
Scanner. Dies kann eine
Anzahl von Griinden
haben, z.B. gingen die
Daten zwischen
Computer und Scanner
aufgrund von erhéhtem
Netzwerk-Traffic
verloren, die Firewall in
der Virenschutz-Software
ist eventuell aktiviert,
oder es kénnten
Probleme mit der
Hardware vorliegen etc.
Wenn Sie das Problem
nicht beheben kénnen,
rufen Sie den
Kundendienst."

Das Netzwerk ist
Uberlastet.

Woarten Sie einen Moment.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Konfigurieren Sie die Firewall-Funktion des
Computers, um die Kommunikation der

verwendeten Anwendung zu ermdglichen,
oder deaktivieren Sie die Firewall-Funktion.

Das Gerdt oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem

Netzwerk verbunden.

Uberprisfen Sie, ob das Gerdt oder der
Computer korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist.

"Die
Anwenderauthentifizieru
ng in der SNMPv3-
Verbindung ist
fehlgeschlagen. "

Die
Authentifizierungsinform
ationen sind in Network
Connection Tool falsch
registriert, wenn die
SNMPv3-verschlisselte
Kommunikation auf dem
Computer aktiviert ist.

Registrieren Sie die SNMPv3-
Authentifizierungsinformationen unter Network
Connection Tool, das auf dem Computer mit
dem TWAIN-Treiber installiert ist. Wenden Sie
sich fir die SNMPv3-
Authentifizierungsinformationen an lhren
Netzwerkadministrator.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Wenn andere Meldungen angezeigt werden

* Beim Bestdtigen oder Andern der Einstellungen in den [Anwenderprogramm], driicken Sie nach
dem Schlieffen von [Anwenderprogramm] auf [Home] ()

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Bevor diese Auswahl
vorgen. werden kann,
muf3 die Administrator-
Authentifizierung fir
Anwenderverwalt. auf

_"_Ein_"_ gesetzt

Die
Anwenderverwaltung
sberechtigung ist in
der Administrator-
Authentifizierungsver

waltung deaktiviert.

Wenn Sie Allgemein, Windows oder LDAP-
Authentifizierung angeben, konfigurieren Sie die
Anwenderverwaltungsberechtigung unter
[Anwenderprogramm] P> [Systemeinstellungen] P>
[Einstellungen fir Administrator] >
[Authentifizierung/Gebihr] > [Administrator-

Gerdgteeinst. wurde
aktualisiert. Gewdhlte
Ziel- oder
Funktionseinst. wurden
geldscht. Bitte
Einstellungen erneut
wdhlen. "

registriert und Geréte
werden mit Web
Image Monitor
konfiguriert.

werden. " Auth./Anwender-Auth./App-Auth.] >
[Administrator-Authentifizierungsverwaltung].
Siehe "Sicherheit".

"Zielliste / Ein Ziel wird Warten Sie, bis die Meldung ausgeblendet wird,

und schalten Sie das Gerét nicht aus. Abhéngig von
der Anzahl der Ziele, die registriert werden, kénnen
Sie méglicherweise eine Zeit lang keine Vorgénge
ausfihren.

"Lesen der PDF-Datei
fehlgeschlagen. "

Der Anwender hat
versucht, eine PDF-
Datei anzuzeigen,
die nicht vom
Webbrowser des
Gerdts unterstitzt
wird.

Der Webbrowser des Geréits unterstitzt die unten
aufgefihrten PDF-Versionen und
Verschlisselungsstufen. Andere PDF-Dateien kénnen
nicht angezeigt werden.

e PDF-Version: 1.3-1.7

e PDF-Verschlisselungsstufe: 128-Bit-AES, 256-
Bit-AES

"Firmware-Update
wird gestartet. [OK]
driicken. Es startet
automat. nachdem 30
Sekunden"

Ein Firmware-Update
ist verfigbar, und das
Geréat wird gerade
aktualisiert.

Es wird empfohlen, das Update anzuwenden, aber
Sie kénnen den Aktualisierungsprozess stoppen,
indem Sie [Stopp] innerhalb von 30 Sekunden nach
der Anzeige der Meldung driicken.

Schalten Sie das Gerdat wéhrend des

Aktualisierungsvorgangs nicht aus.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Inkompatibles USB-
Gerdt wurde
angeschlossen.
Uberprisfen Sie das
USB-Gerat."

Das Gerdt hat
zuféllig entdeckt,
dass ein USB-Kabel
aufgrund von
Staubansammlungen
am USB-Anschluss
nicht verwendbar ist.

* Reinigen Sie nach dem Abschalten der
Stromversorgung des Geréits die USB-
Anschlisse auf der Riickseite und hinten links.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

¢ Wenn der Fehler weiterhin auftritt, wenden Sie
sich an lhren Kundendienst.

"Internes Kishlgeblése
ist aktiv. "

Das Gebldse, das in
der
Entliftungséffnung
installiert ist, um das
Innere des Gerdts zu
kihlen, wurde
aktiviert, nachdem
eine grof3e Anzahl
von Seiten gedruckt
worden war.

Wahrend das Geblése aktiv ist, kénnen Sie ein
rotierendes Gerdusch hoéren, aber Sie kénnen das

Gerdt wie gewohnt weiter verwenden.

"Ausgabefach ist voll.
Papier entfernen."

Das Ausgabefach ist
voll.

Entfernen Sie das Papier aus dem Ausgabefach.

"Probleme mit der
Wireless-Platine.

Kundendienst rufen. '

Auf die W-LAN-Karte
kann zugegriffen
werden, es wurde
jedoch ein Fehler

festgestellt.

Schalten Sie die Stromversorgung des Geréts aus,
Uberpriifen Sie, ob die W-LAN-Karte korrekt im
Gerdt installiert ist, und schalten Sie das Gerat dann
ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das
Gerdat reparieren.

"Zielliste wird
aktualisiert... Bitte
warten. Gewdhlte
Ziele oder
Absendername
wurden gel&scht. "

Ein Ziel wird mit Web
Image Monitor
registriert.

Warten Sie, bis die Meldung ausgeblendet wird,
und schalten Sie das Gerét nicht aus. Abhéngig von
der Anzahl der Ziele, die registriert werden, kénnen
Sie méglicherweise eine Zeit lang keine Vorgénge
ausfihren.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Aktualisierung der

Erneut versuchen?"

Zielliste ist fehlgeschl.

Es ist ein
Netzwerkfehler
aufgetreten.

Uberprisfen Sie die Verbindung zwischen dem
Computer und dem Computer.

Auf dem Computer
l&auft Antiviren-
Software oder eine
Firewall-Funktion.

Figen Sie das Ziellistenprogramm der
Ausnahmeliste in der Antivirussoftware auf dem
Computer hinzu, oder registrieren Sie die IP-
Adresse des Gerdts in der Ausnahmeliste der
Firewall-Funktion. Sie kénnen die IP-Adresse unter
[Status prisfen] P> "Netzwerk" prifen.

"Sie haben keine
Berechtigungen zur
Verwendung dieser
Funktion. "

Der angemeldete
Anwender verfigt
nicht iber die
Berechtigungen zum
Verwenden der
angegebenen
Funktion.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.
Der Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte

im Adressbuch dndern.

"Sicherheit"

Das Andern der
Einstellung ist unter
den
Administratorrechten,
die dem
angemeldeten
Anwender gewdhrt
werden, nicht

zuléssig.

Uberprifen Sie die Administratorberechtigung, die
zum Andern der angegebenen Einstellung

erforderlich ist.

Siehe "Sicherheit".

Angezeigte Meldungen, wenn die Anmeldung am Gerét fehlschlégt.

Uberprifen Sie den Fehlercode, der mit der Meldung "Authentifizierung ist fehlgeschlagen. " angezeigt

wird, dann fishren Sie die erforderlichen MaBnahmen aus.

DHinweis )

* Der Buchstabe am Anfang des Fehlercodes gibt den Authentifizierungstyp an, der auf dem Gerét

festgelegt ist.

¢ B: Basis-Authentifizierung

¢ W: Windows-Authentifizierung
e L: LDAP-Authentifizierung
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

B/W,/L0103-000

Ein Vorgang in der
Anwendung, die
TWAIN unterstiitzt,
wurde vom Computer
ausgefihrt, wéhrend ein
Anwender am Gergt
angemeldet war oder
den Anmeldevorgang
durchgefihrt hat.

Uberprifen Sie, ob ein anderer Anwender am
Gerdat angemeldet ist, und fihren Sie dann den
Vorgang aus.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

B/W,/L0104-000

Ein falsches Passwort
wurde eingegeben.

Das richtige Passwort eingeben.

Der
Treiberverschliisselungsc
ode istim TWAIN-
Treiber nicht korrekt

registriert.

Wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator, um zu sehen, ob der
Treiberverschlisselungscode erforderlich ist,
und konfigurieren Sie den Treiber
entsprechend.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Festlegen der Anmeldeinformationen im
LAN-Fax-Treiber", Anwenderanleitung

(Vollversion).

Der Netzwerkadministrator kann folgende
Einstellung priifen "Treiber-Verschliss.code:
Verschliisselungsstufe” in [Einstellungen] P>
[Systemeinstellungen] P> [Einstellungen fiir
Administrator] > [Sicherheit] > [Erweiterte

Sicherheitseinst.].




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen. "
B/W/L0206-002

Es wurde ein falscher
Login-Anwendername
oder ein falsches
Passwort eingegeben.

Geben Sie den richtigen Anwendernamen und

das richtige Passwort ein.

Ein Anwender hat
versucht, sich bei den
Funktionen anzumelden,
auf die nur der
Administrator zugreifen
kann, z. B.
[Einstellungen], wenn
[Anwendungs-
Authentifizierungsverwal
tung] angegeben ist.

Der Anwender muss sich vom
Anmeldebildschirm der Anwendung aus

anmelden.

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen. "
B/W/L0206-003

" oder ein anderes
Zeichen, das nicht in
einem Login-
Anwendernamen
verwendet werden
kann, wurde

eingegeben.

e Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen ein.
e Andern Sie den Anwendernamen, wenn
TR

er ein Leerzeichen, ":" oder andere nicht

verwendbare Zeichen enthdlt.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

B/W,/10207-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu

erstellen.

Woarten Sie einen Moment.

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen. "
B,/W,/L0208-000
B/W,/10208-002

Der Account ist gesperrt,
da die Anzahl
fehlgeschlagener
Anmeldeversuche den
Grenzwert {iberschritten
hat.

Bitten Sie den Anwenderadministrator, den

Account zu entsperren.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

L0307-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu

erstellen.

Versuchen Sie es spéter erneut.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W0400-102

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen, da der

Server nicht reagiert hat.

Uberprisfen Sie, ob der Server normal

funktioniert.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W0400-200

Verfiigbare Ressourcen
sind aufgrund zu vieler
Authentifizierungsanford
erungen nicht

ausreichend.

Versuchen Sie es spéter erneut.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W0400-202

sAMAccountName
wurde als Login-
Anwendername
verwendet, wenn ein
Anwender in der
untergeordneten
Domdéne unter einer
Domadéne einer Parent-
Child-Doméne
angemeldet war und
|dap_bind
fehlgeschlagen ist.

Verwenden Sie UserPrincipalName als Login-

Anwendernamen.

Die auf dem
Authentifizierungsserver
und dem Gerat
angegebenen SSL-
Einstellungen stimmen
nicht Gberein.

Uberprifen Sie, ob die auf dem

Authentifizierungsserver und dem Gerdat

angegebenen SSL-Einstellungen

Ubereinstimmen.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

L0400-210

Das Anmeldename-
Attribut ist nicht
angegeben, oder ein
Attribut, fir das die
Informationen nicht
abgerufen werden
kénnen, wird
angegeben.

Uberprifen Sie, ob [Login-Namenseigensch.]
korrekt angegeben ist.

Siehe "Sicherheit".

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0406-003

" oder andere
Zeichen, die nichtin
einem Login-
Anwendernamen
verwendet werden
kénnen, wurden

eingegeben.

¢ Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen ein.
e Andern Sie den Anwendernamen, wenn
nn

er ein Leerzeichen, ":" oder andere nicht

verwendbare Zeichen enthdlt.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W0406-101

Zu viele

Authentifizierungsanfrag

en sind gleichzeitig
aufgetreten.

Versuchen Sie es spéter erneut. Wenn das
Problem weiterhin besteht, Gberprifen Sie, ob
das Gerét einen Authentifizierungsangriff
erfahrt. Der Angriffsstatus kann Uber die
Bildschirmmeldung, im Systemprotokoll oder in
der E-Mail-Benachrichtigung an den
Administrator Gberprift werden.
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9. Fehlerbehebung

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist Eine Anwendergruppe | Uberpriifen Sie, ob der auf dem Computer
fehlgeschlagen. " kann nicht abgerufen registrierte Gruppenname korrekt ist und ob
WO0406-107 werden. die DC-Einstellungen korrekt konfiguriert

sind.” !

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen.

Prifen Sie, ob der im KDC (Key Distribution
Center) registrierte Bereichsname und die
Uhrzeit des Gerétes synchronisiert sind.”3

Es besteht keine
Verbindung zum

Authentifizierungsserver.

Geben Sie die Server-IP-Adresse in
[Einstellungen] > [Systemeinstellungen] >
[Netzwerk/Schnittstelle] > [Ping-Befehl] ein,
um zu prisfen, ob eine Verbindung zum Server
hergestellt werden kann.

Der Domé&nenname ist
falsch oder kann nicht

aufgeldst werden.

Uberprifen Sie, ob der auf dem Gerat

registrierte Dom@nenname korrekt ist und ob

der Name aufgelsst werden kann. 2

Der Login-
Anwendername oder
das Passwort sind
falsch.

Uberprisfen Sie den Login-Anwendernamen
und/oder das Passwort des auf dem Server
registrierten Anwenders.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

L0406-200

Zu viele
Authentifizierungsanfrag
en sind gleichzeitig

aufgetreten.

Versuchen Sie es spéter erneut. Wenn das
Problem weiterhin besteht, iberprifen Sie, ob
das Gerdt einen Authentifizierungsangriff
erfahrt. Der Angriffsstatus kann iber die
Bildschirmmeldung, im Systemprotokoll oder in
der E-Mail-Benachrichtigung an den
Administrator Gberprijft werden.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

L0406-201

[Aus] istin den
Authentifizierungseinstell
ungen des LDAP-Servers
festgelegt.

Wahlen Sie den Server unter
[Anwenderprogramm] P>
[Systemeinstellungen] P [Einstellungen fir
Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr]
> [Administrator-Auth./Anwender-Auth./
App-Auth.] P> [LDAP-Server registrieren/
andern/léschen] aus und driicken Sie dann
auf [Registrieren/Andern] und legen Sie
[Authentifizierung] auf eine andere Einstellung
als [Aus] fest.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist Die LDAP- Uberprisfen Sie, ob die LDAP-
fehlgeschlagen. " Authentifizierungseinstell | Authentifizierungseinstellungen oder LDAP-
L0406-202 ungen oder LDAP- Servereinstellungen richtig konfiguriert sind.”4
L0406-203 Servereinstellungen sind Uberprisfen Sie, ob die SSL-Einstellungen auf
falsch. dem LDAP-Server unterstiitzt werden.
Der Login- Geben Sie den richtigen Anwendernamen und

Anwendername oder
das Passwort sind
falsch.

das richtige Passwort ein. Andern Sie den
Login-Anwendernamen, wenn er ldnger als
nn

128 Byte ist oder ein Leerzeichen, ":" oder ein
anderes nicht verwendbares Zeichen enthdlt.

Der vereinfachte
Authentifizierungsmodus
wird nicht korrekt
verwendet.

Uberprifen Sie, ob der Servername, der
Login-Anwendername, das Passwort und die
im Suchfilter eingegebenen Informationen
korrekt sind. Beachten Sie, dass die
Authentifizierung nicht durchgefishrt werden
kann, wenn im einfachen
Authentifizierungsmodus das Abrufen des DN
des Login-Anwendernamens unter dem
reprasentativen Account fehlschlégt.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

L0406-204

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen.

Prifen Sie, ob der im KDC (Key Distribution
Center) registrierte Bereichsname und die
Uhrzeit des Gerétes synchronisiert sind.”3

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0409-000

Es wurde keine Antwort
vom
Authentifizierungsserver
erhalten und ein
Avuthentifizierungs-
Zeitiberschreitungsfehle
rist aufgetreten.

Uberprifen Sie den Status des Netzwerks und
des Servers, der fir die Authentifizierung

verwendet werden soll.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0511-000
WO0517-000

Der auf dem Gerdit
registrierte Anwender
hat denselben Namen
wie ein anderer
Anwender, der durch
das eindeutige Attribut
des
Authentifizierungsserver

s gekennzeichnet ist.

¢ Ldschen Sie den dlteren Anwender, der
nicht mehr benétigt wird, oder &ndern Sie
den Anmeldenamen.

¢ Wenn die Nachricht nach dem Wechseln
des Authentifizierungsservers angezeigt
wird, 16schen Sie den Anwender auf dem
alten Server.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0606-004

Es wurde ein
Anwendername
festgelegt, der im Login-
Anwendernamen nicht
festgelegt werden kann.

Verwenden Sie nicht "other", "Admin",
"Supervisor" oder "HIDE*" in Anwender-
Account-Namen.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0607-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu
erstellen.

Woarten Sie einen Moment.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0612-005

Die Anzahl der im
Adressbuch registrierten
Anwender hat die
Obergrenze erreicht
und die automatische
Registrierung ist
fehlgeschlagen.

Bitten Sie den Anwenderadministrator, nicht
mehr benétigte Anwender aus dem
Adressbuch zu |6schen.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

W/L0707-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu
erstellen.

Woarten Sie einen Moment.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

*1 Uberprifen Sie beim Abrufen von Anwendergruppen Folgendes:

* Das Anwenderkonto, das Anwendergruppen erhalten kann, ist sSAMAccountName (Anwender).
Verwenden Sie nicht UserPrincipalName (user@domain.xxx.co.jp) als Anwendernamen.

¢ Uberpriifen Sie, ob der Name unter ,Gruppe” unter [Anwenderprogramm] >
[Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir Administrator] > [Authentizierung/Gebiihr] >
[Administrator-Auth./Anwender-Auth./App-Auth.] > [Anwender-Authentifizierungsverwaltung] 4
[Windows-Authentifizierung] korrekt angegeben ist, einschlieBlich Grof3- und Kleinschreibung.

* Woahlen Sie den Anwender im Adressbuch aus, driicken Sie auf [Bearbeiten] und dann Gberprifen
Sie, ob [Nicht verfigbar] fir jede Funktion auf der Registerkarte [Anwenderverwaltung / Andere]
> [Anwenderverwaltung] > [Verfigbare Funktionen / Anwendungen] angegeben ist.

* Uberprifen Sie, ob "Global Scope" als der Bereich der Gruppe in einer Eigenschaft fir die in DC
erstellte Benutzergruppe und den in "Sicherheit" angegebenen Gruppentyp, angegeben ist.
Uberprifen Sie auch, ob ein Account fir die Anwendergruppe registriert ist, die erstellt wurde.
Wenn mehr als ein Doménencontroller vorhanden ist, Giberpriifen Sie, ob eine vertrauenswiirdige
Beziehung zwischen Domdnencontrollern eingerichtet ist.

*2 Um den Domainnamen aufzulésen, siehe:

e Uberprifen Sie, ob [Domainnamen-Konfiguration] und [DNS-Konfiguration] oder [WINS-
Konfiguration] in [Einstellungen] > [Systemeinstellungen] > [Netzwerk/Schnittstelle] korrekt
festgelegt ist.

* Geben Sie die IP-Adresse in [Domainnamen-Konfiguration] ein, um die Verbindung zu prijfen.
Wenn die Authentifizierung iber die IP-Adresse erfolgen kann, Gberpriifen Sie [DNS-
Konfiguration] oder [WINS-Konfiguration] erneut.

* Wenn die Authentifizierung Uber die IP-Adresse nicht méglich ist, Gberprifen Sie, ob LM/NTLM in
der Sicherheitsrichtlinie des Doménencontrollers oder in der Domédnensicherheitsrichtlinie
deaktiviert ist. Uberprisfen Sie auBerdem, dass der Port in der Firewall zwischen dem Gerét und

dem Doméanencontroller oder in den Firewall-Einstellungen des Domé&nencontrollers nicht
geschlossen ist. Wenn die Windows-Firewall akfiviert ist, erstellen Sie eine neue Regel, die die
Kommunikation an Port 137 und Port 139 in "Erweitert" der Windows-Firewall erméglicht. Offnen
Sie die TCP/IP-Eigenschaften in den Netzwerkverbindungseigenschaften, aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen "NetBIOS Gber TCP/IP aktivieren" in der Registerkarte [Erweitert] > [WINS] und
6ffnen Sie Port 137.

*3 Uberprifen Sie bei der Kerberos-Authentifizierung Folgendes:

¢ Priifen Sie, ob der , Bereichsname”, ,KDC-Servername” und der ,Domain-Name” korrekt unter
[Anwenderprogramm] > [Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir Administrator] >
[Authentifizierung/Gebihr] > [Administrator-Auth./Anwender-Auth./App-Auth.] > [Bereich

registrieren/&ndern/Iéschen] festgelegt sind. Geben Sie "Bereichsname" in Grof3buchstaben ein.

* Konfigurieren Sie die Einstellung so, dass der Zeitunterschied zwischen den Uhren auf dem KDC
und dem Gerdt weniger als finf Minuten betrégt. Die Uhr am Gerét kann unter [Einstellungen] P>
[Systemeinstellungen] > [Datum/Uhrzeit/Timer] > [Datum/Uhrzeit] > [Uhrzeit einstellen]
eingestellt werden.
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9. Fehlerbehebung

* Die Kerberos-Authentifizierung schlégt fehl, wenn das automatische Abrufen von KDC bei der
Windows-Authentifizierung fehlschlégt. Wenn das automatische Abrufen nicht aktiviert werden

kann, wechseln Sie zum manuellen.
* 4 Uberprifen Sie fur die LDAP-Einstellungen Folgendes:

o Priifen Sie, ob der LDAP-Server korrekt unter [Anwenderprogramm] > [Systemeinstellungen] >
[Einstellungen fir Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr] > [Administrator-Auth./
Anwender-Auth./App-Auth.] > [Anwender-Authentifizierungsverwaltung] > [LDAP-

Authentifizierung] and Login-Namenseigensch. registriert ist.

« Wahlen Sie den Server unter [Anwenderprogramm] P> [Systemeinstellungen] P> [Einstellungen fiir
Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr] > [Administrator-Auth./Anwender-Auth./App-
Auth.] > [LDAP-Server registrieren/andern/l6schen] aus, driicken Sie auf [Registrieren/Andern],
stellen Sie die Option [Authentifizierung] auf [Kerberos-Authentifizierung] ein, und fishren Sie
danach einen [Verbindungstest] durch.

* Sollte der Verbindungstest fehlschlagen, Gberprisfen Sie, ob [Konfiguration des Domain-Namens]
und [DNS-Konfiguration] oder [WINS-Konfiguration] in [Einstellungen] > [Systemeinstellungen]
P> [Netzwerk/Schnittstelle] korrekt festgelegt ist.

Angezeigte Meldungen bei Fehlschlagen der Anmeldung am Gerét mit einer
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IC-Karte
Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist Die Karte ist gesperrt, Entsperren Sie die Karte.
fehlgeschlagen. " da die Haufigkeit, mit
£0150-401 der ein falscher PIN-

Code eingegeben
wurde, den Grenzwert

Uiberschreitet.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

*0151-401

Ein falscher PIN-Code

wurde eingegeben.

Geben Sie die richtige PIN ein.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen. "

*0153-402

Das
Kartenauthentifizierungs
gerdt wurde entfernt
oder ist nicht richtig
angeschlossen.

SchlieBBen Sie das
Kartenauthentifizierungsgerét erneut an.
Verbinden Sie das
Kartenauthentifizierungsgerét mit dem
USB2.0-Schnittstellentyp A auf der hinteren
linken Seite des Geréits.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen. "
*0154-402

Das Lesen einer IC-

Karte ist fehlgeschlagen.

Legen Sie die IC-Karte korrekt und etwas

lénger auf dem Authentifizierungsgerét auf.

"Authentifizierung ist

Ein falscher

Geben Sie den richtigen Anwendernamen und

fehlgeschlagen. " Anwendername oder das richtige Passwort ein.
“0156-401 ein falsches Passwort

wurde eingegeben.
"Das Das SchlieBen Sie das

Kartenauthentifizierungsg
erdt ist nicht
angeschlossen. "

Kartenauthentifizierungs
gerd&t wurde entfernt
oder ist nicht richtig
angeschlossen.

Kartenauthentifizierungsgerét erneut an.
Verbinden Sie das
Kartenauthentifizierungsgerdt mit dem
USB2.0-Schnittstellentyp A auf der hinteren
linken Seite des Gerdits.

Am Gerdt tritt
voriibergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das

Gerdat ein.

S. 9 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

Angezeigte Meldungen bei nicht verfiigharem LDAP-Server

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Die Verbindung zum
LDAP-Server ist

fehlgeschlagen. Den
Serverstatus prifen. "

Das Netzwerk ist
Uberlastet.

Versuchen Sie es erneut.

Die
Einstellungsinformatione
n sind falsch.

Uberpriifen Sie die Einstellungsinformationen
unter [Anwenderprogramm] P>
[Systemeinstellungen] P> [Einstellungen fiir
Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr]
> [Administrator-Auth./Anwender-Auth./
App-Auth.] P> [LDAP-Server registrieren,/
dndern/léschen].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Zeitlimit fir die
LDAP-Server-Suche
wurde Uberschritten. Den
Serverstatus prifen. "

Das Netzwerk ist
Uberlastet.

Versuchen Sie es erneut.

Die
Einstellungsinformatione
n sind falsch.

Uberprisfen Sie die Einstellungsinformationen
unter [Anwenderprogramm] P>
[Systemeinstellungen] P> [Einstellungen fisr
Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr]
> [Administrator-Auth./Anwender-Auth. /
App-Auth.] P> [LDAP-Server registrieren,/

andern/l6schen].

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

. Verweisen auf LDAP
Server folgen” ist auf
[Aktiv] eingestellt, wenn
das Active Directory des
Windows-Servers fir
die LDAP-
Authentifizierung
verwendet wird.

Wenden Sie sich an den Administrator des

Authentifizierungsservers.

Bei Verwendung von Active Directory des
Windows-Servers fir die LDAP-
Authentifizierung éndern Sie die Option
[Anwenderprogramm] P>
[Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir
Administrator] > [Authentifizierung/Gebihr]
> [Administrator-Auth./Anwender-Auth. /
App-Auth.] > [LDAP-Suche] P>, Verweisen
auf LDAP Server folgen” in [Inaktiv].

"LDAP-Server-
Authentifizierung
fehlgeschlagen. Die
Einstellungen Gberprifen.

Der Anwendername
oder das Passwort sind
falsch.

Wohlen Sie den Anwender im Adressbuch aus
und driicken Sie [Bearbeiten] und geben Sie
den korrekten Anwendernamen und das
Passwort in der Registerkarte
[Anwend.verwalt./Andere] P>
[Anwenderverwaltung] > [LDAP-Authent.info]
an.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Angezeigte Meldungen bei einem Problem mit dem Zertifikat

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Ziel kann nicht
ausgewdhlt werden, weil
das Gerétezertifikat fir
die S/MIME-Signatur
aktuell nicht giiltig ist. "

"Signatur konnte nicht
eingestellt werden, weil
es ein Problem mit dem
Gerdtezertifikat fir die
digitale Signatur gibt.
Prifen Sie das
Gerétezertifikat. "

Das Gerétezertifikat fir
die S/MIME-Signatur
ist aktuell nicht giltig.

Installieren Sie ein neuves Gerdtezertifikat, das
fir die S/MIME-Signatur verwendet wird.

Siehe "Sicherheit".

"Signatur konnte nicht
eingestellt werden, weil
das Gerdtezertifikat fir
die digitale Signatur
aktuell nicht giiltig ist. "

Das Gerdtezertifikat,
das fir die digitale
Signatur in PDF oder
PDF/A verwendet wird,
ist derzeit nicht giltig.

"Das Ziel kann nicht
gewdhlt werden, weil es
ein Problem mit dem
Gerdtezertifikat der S/
MIME-Signatur gibt.
Prifen Sie das
Gerdatezertifikat. "

Das fir die digitale
Signatur in PDF oder
PDF/A verwendete
Gerdtezertifikat fehlt
oder ist ungiiltig.

Verwenden Sie ein giltiges Gerétezertifikat fir
die digitale Signatur in PDF oder PDF/A.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Ziel kann nicht
gewdhlt werden, weil
sein
Verschlisselungszertifikat
aktuell nicht giiltig ist. "

"Das Gruppenziel kann
nicht gewdhlt
werden,weil es ein Ziel
enthdlt, dessen Zertifikat
aktuell nicht giiltig ist. "

"Ubertragung kann nicht
ausgefihrt werden, da
die Verschlisselung zur
Zeit nicht giltig ist. "

Das Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist
abgelaufen.

Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat.

Siehe "Sicherheit".




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Angezeigte Meldungen, wenn die Application Site nicht verwendet werden

kann

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Ein Serverfehler ist

aufgetreten. "

Auf dem Server ist ein
unerwarteter Fehler

aufgetreten.

"Keine Verbindung mit
Server, der Anwend.
installiert, méglich.
Wartungsinfos auf
Informationen-Bildschirm
oder Netzw.einstell.
prifen. "

"Firmware konnte nicht
aktualisiert werden. "

"Herunterladen der
Anwendung
fehlgeschlagen. "

"Installieren der
Anwendung
fehlgeschlagen, "

Verbindung zum
Installationsserver kann

nicht hergestellt werden.

¢ Siehe die Informationen zur
Serverwartung in [Informationen].

* Uberprifen Sie, ob die
Netzwerkeinstellungen ([DNS-
Konfiguration], [Bedienfeld: Proxy-
Einstellungen]) korrekt konfiguriert sind.

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

"Firmware konnte nicht
wiederhergestellt
werden, da die
erforderlichen Daten
nicht existieren. "

Die Firmware der
Application Site wurde
nicht aktualisiert.

Die Firmware kann nicht wiederhergestellt

werden.

"JavaVM-Plattform nicht
gestartet. Anwend.
install., nachd. JavaVM-
Plattform Gber Web
Image Monitor gestartet
wurde. "

JavaVM wird nicht

ausgefihrt.

Melden Sie sich im Administratormodus im
Web Image Monitor an und aktivieren Sie
"JavaTM Platform" in [Gerdtemanagement] >
[Konfiguration] > [Einstellungen Erweiterte
Funktionen].

Um diese Einstellung zu aktivieren, muss auf
dem Gerét eine optionale VM-Karte installiert

sein.
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9. Fehlerbehebung

"Die angegebene Seite | In der Application Site | Siehe die Informationen zur Serverwartung in
wurde nicht gefunden." | ist ein Fehler [Informationen].

aufgetreten.
"Nicht genug interner Die verfiigbare Menge | Ldschen Sie Anwendungen, die nicht
Speicherplatz des internen Speichers | notwendig sind.
vorhanden, unnétige ist nicht ausreichend.
Anwendungen |&schen. "
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10. Spezifikationen des Geréits

Modellspezifische Informationen

In diesem Abschnitt wird erléutert, wie Sie die Region bestimmen, zu der Ihr Gerét gehort.

Hinten rechts am Gerét befindet sich an der unten angegebenen Position ein Etikett. Das Etikett enthélt
Einzelheiten zu der Region, zu der das Gerét gehért. Lesen Sie die Informationen auf dem Etikett.

DOC9IA3606

Symbole fiir Region A und Region B
@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien), (hauptséchlich Europa) oder (hauptséichlich Asien)
@ Region B (hauptsdchlich Nordamerika)

Unterschiede bei den Funktionen der Modelle von Region A und Region B werden durch zwei
Symbole gekennzeichnet.

Lesen Sie die Informationen zu dem Symbol, das der Region des verwendeten Modells entspricht.

Bei den folgenden Informationen handelt es sich um regionsspezifische Angaben. Lesen Sie die
Informationen unter dem Symbol, das der Region Ihres Gerdéts entspricht.

@ region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien) “
Enthélt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerét fir Region A:
e CODE XXXX -27, -29
* 220-240V
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
Enthélt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerét fir Region B:
e CODEXXXX-17,-18
e 120-127V
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10. Sperzifikationen des Geréts

OHinweis )
* Die Abmessungen in diesem Handbuch werden in zwei MaBeinheiten angegeben: metrisch und in

Zoll. Wenn lhr Gerét zu Region A gehért, orientieren Sie sich an den metrischen Angaben. Wenn

lhr Gerdt zu Region B gehért, orientieren Sie sich an den Zollangaben.

* Informationen zu einem Gerdt der Region A, dessen Etikett die Angaben "CODE XXXX -27"
enthdlt, finden Sie auch unter "@Region A (hauptsdchlich Europa)".

* Informationen zu einem Gerdt der Region A, dessen Etikett die Angaben "CODE XXXX -29"
enthdlt, finden Sie auch unter "@)Region A (hauptsdchlich Asien)".
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Liste der Spezifikationen

Liste der Spezifikationen

* Wir haben Lizenzen von den Verfassern fir die Verwendung ihrer Software einschlieBlich Open-
Source-Software. Auf der mitgelieferten CD finden Sie im Ordner "Lizenzen" die von den

Verfassern geforderten Erklarungen.

Spezifikationen fir die Haupteinheit

Option Spezifikationen
Konfiguration Desktop
Speicher 2 GB
Festplattengréfie 320GB
Farbe Vollfarbe
Kopierprozess Scannen mit Laserstrahl und elekirofotografischer Druck
Vorlagenglas Stationdre Vorlagenbelichtung

* Vorlagenglas, ADF (vorne): Eindimensionales festes Scannen mit
Scanverfahren CCb
e ADF (Riickseite): CIS-Sensor

Aufwarmzeit ¢ M C300 series
(23° C(73,4° F), ¢ Normalmodus: 48 Sekunden
Nennspannung) ¢ Schneller Modus: 19 Sekunden

e |M C400 series
¢ Normalmodus: 48 Sekunden

¢ Schneller Modus: 17 Sekunden

301



10. Sperzifikationen des Geréts

Option Spezifikationen

Ausgabegeschwindigkeit | @Region A (hauptséchlich Europal)
erste Kopie * IM C300 series
Vollfarbe: 8,6 Sekunden / SW: 7,2 Sekunden
e IM C400F
Vollfarbe: 7,4 Sekunden / SW: 6,2 Sekunden
e IM C400SRF
Vollfarbe: 7,9 Sekunden / SW: 6,7 Sekunden
@ Region A\ (hauptséchlich Asien)
e IM C300 series
Vollfarbe: 8,6 Sekunden / SW: 7,2 Sekunden
* IM C400F
Vollfarbe: 7,4 Sekunden / SW: 6,2 Sekunden
@ Rregion B (hauptséchlich Nordamerika)
e IM C300F
Vollfarbe: 8,6 Sekunden / SW: 7,2 Sekunden
e IM C400F
Vollfarbe: 7,4 Sekunden / SW: 6,2 Sekunden
e IM C400SRF
Vollfarbe: 7,9 Sekunden / SW: 6,7 Sekunden
(A4/81/,x 1152, Magazin 1, Vorlagenglas)

Kopier-/ e IM C300 series
m Druckgeschwindigkeit (pro « A4D (60-105 g/m2): 30 Blatt/Minute

Minute) @ Region A

. ) 2. ,
(hauptséchlich Europal A4 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

« 81/,x 113 (60-105 g/m?2): 31 Blatt/Minute
e 81/, x 1103 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option Spezifikationen

Kopier-/ e IM C400F
Druckgeschwindigkeit (pro « A4DP (60-81 g/m?): 40 Blat/Minute
Minute) @) Region A AAD (8.1 9 Bl )
(hauptsdachlich Europa) (82-105 g/m*}: 30 Blatt/Minute
o A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
e 8!/, x 1105 (60-81 g/m?): 42 Blatt/Minute
« 81/,%x 110 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
e 81/,%x 1105 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Kopier-/ e IM C400SRF
Druckgeschwindigkeit (pro o A4 (60-81 g/m?), Einseitiger Druck: 40 Blatt/Minute
Minute) @ Region A\

o A4 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 40 Blatt/Minute

(hauptséchlich Europal)
o AADP (60-81 g/m?), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38 Blatt/
Minute

o A4 (82-105 g/m?2), Einseitiger Druck: 30 Blatt/Minute
o A4DP (82-105 g/m?), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/Minute
o A4 (106-220 g/m?2), Einseitiger Druck: 15 Blatt/Minute
« A4D (106-220 g/m?), 2-seifiger Druck: 13 Blatt/Minute
« 81/, x 1103 (60-81 g/m?), Einseitiger Druck: 42 Blatt/

Minute

o 81/, x 1103 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 42 Blatt/
Minute

« 81/, x 113 (60-81 g/m?2), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38
Blatt/Minute

o 8!/, x 113 (82-105 g/m?), Einseitiger Druck: 31 Blatt/
Minute

+ 81/,%x 110 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/
Minute

e 8!/, x 110 (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/
Minute

e 8!/, x 110 (106-220 g/m?), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/
Minute

303



10. Sperzifikationen des Geréts

Option Spezifikationen

Kopier-/ * IM C300 series
Druckgeschwindigkeit (pro * A4D? (60-105 g/m?2): 30 Blatt/Minute
Minute) @ Region A\ - ) | )
(hauptsachlich Asien) e A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

e 8!/, x 1103 (60-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
e 81/, x 1103 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Kopier-/ e IM C400F
Druckgeschwindigkeit (pro o A4 (60-81 g/m?): 40 Blatt/Minute
Minute) € Region A A4 (82-10 2). 30 Blatt/Mi
(hauptsachlich Asien) (82-105 g/m*): 30 Blatt/Minute
o A4 (106-220 g/m?2): 15 Blatt/Minute
o 81/, x 113 (60-81 g/m?): 42 Blatt/Minute
+ 8!/5x 113 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
o 81/, x 113 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Kopier-/ * |IM C300F

Druckgeschwindigkeit (pro « A4D (60-105 g/m2): 30 Blatt/Minute
Minute) @ Region B i ) /M
(hauptséichlich e A4P (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
Nordamerika) e 81/,x 1132 (60-105 g/m?2): 31 Blatt/Minute

o 81/, x 113 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Kopier-/ e IM C400F
Druckgeschwindigkeit (pro « A4D (60-81 g/m?): 40 Blatt/Minute
Minute) @ Region B

+ A4 (82-105 g/m?): 30 Blatt/Minute

(hauptsdchlich
m Nordamerika) o A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

o 81/, x 1103 (60-81 g/m?): 42 Blatt/Minute
e 8!/,x 1103 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
e 81/,%x 1105 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option

Spezifikationen

Kopier-/
Druckgeschwindigkeit (pro
Minute) @) Region B
(hauptséchlich
Nordamerika)

e IM C400SRF

A4 (60-81 g/m?), Einseitiger Druck: 40 Blatt/Minute
A4 (60-81 g/m2), SW, 2-seitiger Druck: 40 Blatt/Minute

A4D (60-81 g/m?), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38 Blatt/
Minute

A4DP (82-105 g/m?), Einseitiger Druck: 30 Blatt/Minute
A4DP (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/Minute
A4DP (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/Minute
A4DP (106-220 g/m?), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/Minute
81/, x 113 (60-81 g/m?2), Einseitiger Druck: 42 Blatt/
Minute

81/, 11132 (60-81 g/m?), SW, 2-seitiger Druck: 42 Blatt/
Minute

81/, 1132 (60-81 g/m?), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38
Blatt/Minute

81/, % 1132 (82-105 g/m?2), Einseitiger Druck: 31 Blatt/
Minute

81/, 1132 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/
Minute

81/, x 1132 (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/
Minute

81/, x 1132 (106-220 g/m?2), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/
Minute

Maximales
Vorlagenformat

@ Region A (hauptsachlich Europa und Asien)

A4

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
8]/2 x 14
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10. Sperzifikationen des Geréts

Option Spezifikationen
Vorlagen-Scanbereich * Vorlagenglas
o
lhzé

1

v

DZW788

1. Vertikal: Bis zu 216 mm (8,6 Zoll)
2. Horizontal: Bis zu 356 mm (14, 1 Zoll)
e ADF

Y
J

1

DZW789

1. Vertikal: 105 bis 216 mm (4,1 bis 8,6 Zoll)

2. Horizontal
e 1-seitig: 128 bis 600 mm (5,0 bis 23,7 Zoll)
o 2-seitig: 128 bis 356 mm (5,0 bis 14,1 Zoll)

Vorlagen Blatt, Buch, dreidimensionale Objekte

Kopieformat * Magazin 1, Bypass:

m S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"
* Duplex:

A4D, A5SD, B5 JISE?, 81/, x 140, 81/, x 1303, 81/, x 1105,
81/4% 140,81/, x 1302, 8x 1303, 71/,x10'/,03, 51/5 %
81/,02, 81/, %120, 81/, x132/50

* Duplex (benutzerdefiniertes Format):

Vertikal: 139,0-216,0 mm (5,48-8,50 Zoll), Horizontal: 210,0-
356,6 mm (8,27-14,03 Zoll)
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Option

Spezifikationen

Papiergewicht

* Magazin 1, Bypass:
S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"
* Duplex:
60-163 g/m? (16 Ib. Bond-90 Ib. Index) "1+ 2

Fehlender Bildbereich
(Kopierer)

1 L

Druckbereich

DZX710

1. Vorderkante: 4,2 = 1,5 mm (0,17 £ 0,06 Zoll)

2. Hinterkante: 3,25 +2,75 mm (0,13 0,11 Zoll) (3,0-6,0 mm
(0,11-0,24 Zoll) im Duplex-Modus)

3. Llinke Kante: 2,25+ 1,75 mm (0,09 + 0,07 Zoll)
4. Rechte Kante: 2,25+ 1,75 mm (0,09 + 0,07 Zoll)

Voreingestellter
Reprofaktor

@Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)
Voreingestellte Reprofaktoren (%):

* Vergréferung: 200, 141

* Originalgréfe: 100

e Verkleinerung: 93, 71, 50
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
Voreingestellte Reprofaktoren (%):

* VergréBerung: 155, 129

* OriginalgréBe: 100

* Verkleinerung: 93, 78, 65
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Option

Spezifikationen

Reproduktionsverhéltnis

(Zoom)

Von 25-400 % in Schritten von 1 %

Auflsung (Scannen von
Vorlagen)

* Vorlagenglas: 600 x 600 dpi
* ADF
¢ Vorderseite:

600 x 300 dpi (Kopieren: Reprofaktor ist 200% oder
weniger, Scanner/Faksimile: Auflésung ist 300 dpi oder
weniger)

600 x 600 dpi (Kopieren: Reprofaktor ist 201% oder mehr,
Scanner/Faksimile: Auflésung ist 301 dpi oder mehr)

¢ Rickseite:

300 x 600 dpi (Kopieren: Reprofaktor ist 200% oder
weniger, Scanner/Faksimile: Auflésung ist 300 dpi oder
weniger)

600 x 600 dpi (Kopieren: Reprofaktor ist 201% oder mehr,
Scanner/Faksimile: Auflésung ist 301 dpi oder mehr)

Aufldsung (Kopieren)

* Kopieren: 600 x 600 dpi
* Drucker:

1.200 x 1.200 dpi (1 Bit), 600 x 600 dpi (4/2/1 Bit)

Farbton

256 Toéne

Papierkapazitét (80
g/m?, 20 |b. Bond)

S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"

Kontinuierlicher Kopierlauf

1-999 Blatt

Duplex

Standard
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Option

Spezifikationen

Leistungsbedarf

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)
* IM C300 series
220-240V, 5 A, 50/60 Hz
* IM C400 series
220-240V, 7 A, 50/60 Hz
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
* IM C300F
120-127V, 10 A, 60 Hz
* IM C400 series
120-127V, 12 A, 60 Hz

Stromverbrauch (nur
Haupteinheit) @ Region A\
(hauptséchlich Europal)

e IM C300 series
Bereitschaft: 50,6 W
Beim Drucken: SW: 427 W /Farbe: 502 W
Maximum: 1.200 W oder weniger

* IM C400 series
Bereitschaft: 60,7 W
Beim Drucken: SW: 621 W /Farbe: 683 W
Maximum: 1.350 W oder weniger

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose
eingestecktem Netzstecker betrégt der Leistungspegel: T W oder
weniger

Stromverbrauch
(Komplettes System)

@D Region A (hauptsdchlich
Europa):

* IM C300 series
Maximum: 1.200 W oder weniger
e IM C400 series
Maximum: 1.350 W oder weniger
* Das komplette System der IM C300 series/C400F besteht aus der

Haupteinheit, drei Papiermagazinen und der internen Ablage 2.

* Das komplette System des IM C400SRF besteht aus der
Haupteinheit und drei Papiermagazineinheiten.
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Option

Spezifikationen

Stromverbrauch (nur
Haupteinheit) @ Region A\
(hauptséchlich Asien)

Bereitschaft: 60,7 W
Beim Drucken: SW: 621 W /Farbe: 683 W
Maximum: 1.350 W oder weniger

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose
eingestecktem Netzstecker betrégt der Leistungspegel: T W oder
weniger

Stromverbrauch
(Komplettes System)

@ Region A (hauptséichlich
Asien)

Maximum: 1.350 W oder weniger

* Das komplette System besteht aus der Haupteinheit, drei

Papiermagazineinheiten und der internen Ablage 2.

Stromverbrauch (nur
Haupteinheit) €@ Region B
(hauptséchlich

Nordamerika)

* IM C300F
Bereitschaft: 49,7 W
Beim Drucken: SW: 449 W /Farbe: 529 W
Maximum: 1.300 W oder weniger

e IM C400 series
Bereitschaft: 59,8 W
Beim Drucken: SW: 654 W /Farbe: 720 W
Maximum: 1.400 W oder weniger

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose
eingestecktem Netzstecker betréigt der Leistungspegel: T W oder
weniger

Stromverbrauch
(Komplettes System)
@ Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

* IM C300F
Maximum: 1.300 W oder weniger
* IM C400 series
Maximum: 1.400 W oder weniger
* Das komplette System des IM C300F/C400F besteht aus der

Haupteinheit, drei Papiermagazineinheiten und der internen

Ablage 2.

* Das komplette System des IM C400SRF besteht aus der
Haupteinheit und drei Papiermagazineinheiten.




Liste der Spezifikationen

Option

Spezifikationen

Abmessungen (B x T x H
bis zum ADF)

@@ Region A\ (hauptséchlich Europa)

e |M C300 series:

498 x 561 x 510 mm (19,6 x 22,1 x 20,1 Zoll)

e IM C400F:

498 x 561 x 590 mm (19,6 x 22,1 x 23,2 Zoll)

* IM C400SRF:

615x 561 x706 mm (24,2 x22,1 % 27,8 Zoll)
@ Region A\ (hauptséchlich Asien)

e |M C300 series:

498 x 561 x 510 mm (19,6 x 22,1 x 20,1 Zoll)

e IM C400F:

498 x 561 x 590 mm (19,6 x 22,1 x 23,2 Zoll)
@@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

e IM C300F:

498 x 561 x 510 mm (19,6 x 22,1 x 20,1 Zoll)

e IM C400F:

498 x 561 x 590 mm (19,6 x 22,1 x 23,2 Zoll)

* IM C400SRF:

615 %561 %706 mm (24,2 x 22,1 x 27,8 Zoll)
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Option

Spezifikationen

Platz fir Haupteinheit (B x
T) @) Region A
(hauptséchlich Europal)

e |[M C300 series

1.180 x 994 mm (46,5 x 39,1 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.180 x 1.038 mm (46,5 x 40,9 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)

IM C400F

1.180 x 981 mm (46,5 x 38,6 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.180 x 1.025 mm (46,5 x 40,4 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)

IM C400SRF (einschlieBlich Finisher-Ablage)

1.415 %981 mm (55,7 x 38,6 Zoll) (wenn das Bedienfeld

senkrecht steht)

1.415% 1.025 mm (55,7 x 40,4 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)

(einschlieBlich Bypass)

Platz fir Haupteinheit (B x
T) @ Region A
(hauptsachlich Asien)

e |M C300 series

1.180 x 994 mm (46,5 x 39,1 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.180 x 1.038 mm (46,5 x 40,9 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)
IM C400F

1.180 x 981 mm (46,5 x 38,6 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.180 % 1.025 mm (46,5 x 40,4 Zoll) (wenn das Bedienfeld

waagerecht steht)

(einschlieBlich Bypass)




Liste der Spezifikationen

Option Spezifikationen

Platz fir Haupteinheit (B x * |IM C300F
T) @Resion B 1.180 x 994 mm (46,5 x 39,1 Zoll) (wenn das Bedienfeld
(hauptsdichlich senkrecht steht)

1.180 x 1.038 mm (46,5 x 40,9 Zoll) (wenn das Bedienfeld

waagerecht steht)
* IM C400F

1.180 x 981 mm (46,5 x 38,6 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.180 x 1.025 mm (46,5 x 40,4 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)
* IM C400SRF (einschlieBlich Finisher-Ablage)

1.415 %981 mm (55,7 x 38,6 Zoll) (wenn das Bedienfeld
senkrecht steht)

1.415% 1.025 mm (55,7 x 40,4 Zoll) (wenn das Bedienfeld
waagerecht steht)

Nordamerika)

(einschlieBlich Bypass)

Gerduschentwicklung * IM C300 series

(Schallleistungspegel: Nur Standby: 30,7 dB (A)
Haupteinheit) @ Region A\

(hauptséchlich Europa) Kopieren: SW: 62,2 dB (A) / Farbe: 62,8 dB (A)

* IM C400F

Standby: 30,8 dB (A)

Kopieren: SW: 65,6 dB (A) / Farbe: 65,5 dB (A)
e |M C400SRF

Standby: 30,7 dB (A)

Kopieren: SW: 68,5 dB (A) / Farbe: 68,6 dB (A)
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Option

Spezifikationen

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region A\ (hauptsdchlich
Europa)

IM C300 series
Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 68,1 dB (A) / Farbe:

IM C400F
Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 71,6 dB (A) / Farbe:

IM C400SRF
Standby: 31,2 dB (A)

Kopieren: SW: 71,7 dB (A) / Farbe:

68,4 dB (A)

70,2 dB (A)

71,1 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel: Nur
Haupteinheit) @) Region A\
(hauptséichlich Europal)

IM C300 series
Standby: 21,3 dB (A)

Kopieren: SW: 52,4 dB (A) / Farbe:

IM C400F
Standby: 21,5 dB (A)

Kopieren: SW: 55,8 dB (A) / Farbe:

IM C400SRF
Standby: 19,9 dB (A)

Kopieren: SW: 57,0 dB (A) / Farbe:

52,8 dB (A)

55,0 dB (A)

56,7 dB (A)

Geréduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region A\ (hauptsdchlich
Europa)

IM C300 series
Standby: 21,2 dB (A)

Kopieren: SW: 55,0 dB (A) / Farbe:

IM C400F
Standby: 21,9 dB (A)

Kopieren: SW: 59,9 dB (A) / Farbe:

IM C400SRF
Standby: 19,9 dB (A)

Kopieren: SW: 58,6 dB (A) / Farbe:

55,2 dB (A)

57,1 dB (A)

58,0 dB (A)
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Option

Spezifikationen

Gerduschemission
(Schalldruckpegel)

@D Region A\ (hauptséchlich
Europa)

DHinweis )

* Die Schallleistungspegel und die Schalldruckpegel sind Werte, die
gemdB ISO 7779 gemessen wurden.

* Die Schalldruckpegel werden von der Position des Bedieners
gemessen.
* Das komplette System der IM C300 series/C400F besteht aus der

Haupteinheit, drei Papiermagazinen und der internen Ablage 2.

* Das komplette System des IM C400SRF besteht aus der

Haupteinheit und drei Papiermagazineinheiten.

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel: Nur
Haupteinheit) €@ Region
(hauptsachlich Asien)

e IM C300 series

Standby: 30,7 dB (A)

Kopieren: SW: 62,2 dB (A) / Farbe: 62,8 dB (A)
e IM C400F

Standby: 30,8 dB (A)

Kopieren: SW: 65,6 dB (A) / Farbe: 65,5 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region A\ (hauptsdchlich
Asien)

e IM C300 series

Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 68,1 dB (A) / Farbe: 68,4 dB (A)
* IM C400F

Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 71,6 dB (A) / Farbe: 70,2 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel: Nur
Haupteinheit) @ Region A\
(hauptséchlich Asien)

* IM C300 series

Standby: 21,3 dB (A)

Kopieren: SW: 52,4 dB (A) / Farbe: 52,8 dB (A)
* IM C400F

Standby: 21,5 dB (A)

Kopieren: SW: 55,8 dB (A) / Farbe: 55,0 dB (A)
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Option

Spezifikationen

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region A\ (hauptsdchlich
Asien)

* IM C300 series

Standby: 21,2 dB (A)

Kopieren: SW: 55,0 dB (A) / Farbe: 55,2 dB (A)
* IM C400F

Standby: 21,9 dB (A)

Kopieren: SW: 59,9 dB (A) / Farbe: 57,1 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel)

@D Region A\ (hauptsdchlich
Asien)

OHinweis )

* Die Schallleistungspegel und die Schalldruckpegel sind Werte, die
gemdB ISO 7779 gemessen wurden.

* Die Schalldruckpegel werden von der Position des Bedieners

gemessen.

* Das komplette System besteht aus der Haupteinheit, drei
Papiermagazineinheiten und der internen Ablage 2.

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel: Nur
Haupteinheit) @ Region B
(hauptséchlich

Nordamerika)

e IM C300F

Standby: 30,7 dB (A)

Kopieren: SW: 62,2 dB (A) / Farbe: 62,8 dB (A
e IM C400F

Standby: 30,8 dB (A)

Kopieren: SW: 65,6 dB (A) / Farbe: 65,5 dB (A)
* IM C400SRF

Standby: 30,7 dB (A)

Kopieren: SW: 68,5 dB (A) / Farbe: 68,6 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

e IM C300F

Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 68,1 dB (A) / Farbe: 68,4 dB (A)
* IM C400F

Standby: 31,3 dB (A)

Kopieren: SW: 71,6 dB (A) / Farbe: 70,2 dB (A)
* IM C400SRF

Standby: 31,2 dB (A)

Kopieren: SW: 71,7 dB (A) / Farbe: 71,1 dB (A)
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Option

Spezifikationen

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel: Nur
Haupteinheit) @) Region B
(hauptsdchlich
Nordamerika)

e IM C300F

Standby: 21,3 dB (A)

Kopieren: SW: 52,4 dB (A) / Farbe: 52,8 dB (A)
e IM C400F

Standby: 21,5 dB (A)

Kopieren: SW: 55,8 dB (A) / Farbe: 55,0 dB (A)
* IM C400SRF

Standby: 19,9 dB (A)

Kopieren: SW: 57,0 dB (A) / Farbe: 56,7 dB (A)

Gerduschentwicklung
(Schallleistungspegel:
Komplettes System)

@D Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

e IM C300F

Standby: 21,2 dB (A)

Kopieren: SW: 55,0 dB (A / Farbe: 55,2 dB (A
e IM C400F

Standby: 21,9 dB (A)

Kopieren: SW: 59,9 dB (A) / Farbe: 57,1 dB (A)
e IM C400SRF

Standby: 19,9 dB (A)

Kopieren: SW: 58,6 dB (A) / Farbe: 58,0 dB (A)

Geréduschentwicklung
(Schallleistungspegel)
@ Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

* Die Schallleistungspegel und die Schalldruckpegel sind Werte, die
gemdB ISO 7779 gemessen wurden.

* Die Schalldruckpegel werden von der Position des Bedieners

gemessen.

* Das komplette System des IM C300F/C400F besteht aus der
Haupteinheit, drei Papiermagazineinheiten und der internen

Ablage 2.
* Das komplette System des IM C400SRF besteht aus der

Haupteinheit und drei Papiermagazineinheiten.
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Option Spezifikationen

Gewicht @ Rregion A\ (hauptséchlich Europa)
* IM C300 series: ca. 47 kg (103,6 Ib.)
* IM C400F: ca. 50 kg (110.2 Ib.)
* IM C400SRF: ca. 60 kg (132.3 Ib.)
@@ Region A\ (hauptséchlich Asien)
* |IM C300 series: ca. 47 kg (103,46 Ib.)
« IM C400F: ca. 50 kg (110.2 Ib.)
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
* IM C300F: ca. 47 kg (103.6 Ib.)
* IM C400F: ca. 50 kg (110.2 1b.)
* IM C400SRF: ca. 60 kg (132.3 Ib.)

*1 Der fir zweiseitigen Druck verwendete Papiertyp: Normalpapier, Recyclingpapier, Spezialpapier 1,
Spezialpapier 2, Spezialpapier 3, Farbpapier, Briefbogen

*2 Die fir zweiseitigen Druck verwendete Papierdicke: Normal 1, Normal 2, Mitteldick, Dickes Papier 1, Dickes
Papier 2

Spezifikationen fir den Document Server

Option Spezifikationen

Festplatte (Document Ca.73 GB
Server) Maximum: 9.000 Seiten (Gesamtzahl der mit allen Funktionen
zusammen gespeicherten Seiten)

Kopieren/SW/A4-Vorlage: ca. 9.000 Seiten
Kopieren/Vollfarbe/A4-Vorlage: ca. 2.000 Seiten
Drucker/Vollfarbe,/A4,/600 dpi, 2 Bits: ca. 9.000 Seiten
Scanner/Vollfarbe/A4,/200 dpi, 8 Bit/JPEG: ca. 9.000 Seiten

(Im Drucker- und Scannermodus héngt die Anzahl der Seiten, die
gespeichert werden kénnen, von Druck und Vorlage ab.)

Maximale Anzahl 3.000 Dokumente

gespeicherter Dokumente
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Option

Spezifikationen

Anzahl der von der
Speichersortierung
unterstitzten Seiten

Maximal: 2.000 Seiten
Kopieren/SW/A4-Vorlage: ca. 2.000 Seiten
Drucker/SW/A4/600 dpi, 4 Bit: ca. 2.000 Seiten

(Im Druckermodus héngt die Anzahl der Seiten, die sortiert werden

kénnen, vom Druckbild ab.)

DHinweis )

* Nachdem die maximale Anzahl an Dokumenten gespeichert wurde, kénnen keine weiteren

Dokumente mehr gespeichert werden. Léschen Sie nicht benstigte Dokumente.

Spezifikationen fir das Faxgerdt

Diese Funktion kann je nach Telefonleitung oder Bereichsstatus nicht verwendet werden.

DHinweis )

e Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das T000BASE-T, T00BASE-TX und 10BASE-T unterstiitzt, um das

Gerdt an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.

Faxiibertragung und -empfang

Option Spezifikationen
Standard G3
Aufldsung 8 x 3,85 Zeilen/mm, 200 x 100 dpi (Standard), 8 x 7,7 Zeilen/mm,
200 x 200 dpi (Detail)
Ubertragungszeit 3 Sekunden bei 28.800 bps, Standardauflésung (JBIG-Ubertragung:

2 Sekunden)

Datenkomprimierung

MH, MR, MMR, JBIG"!

Maximales Vorlagenformat

Standard: A4D2, 81/, x 1402
Benutzerdefiniert: 216 x 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

Maximaler Scanbereich

216 % 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

Druckverfahren

Scannen mit Laserstrahl und elektrofotografischer Druck
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Option Spezifikationen

Ubertragungsgeschwindigk | 33.600/31.200/28.800,/26.400/24.000/21.600/19.200/16.
it 800,14.400,/12.000,/9.600,/7.200/4.800,/2.400 Bit/s

(automatische Anpassung)

*1 JBIG-Ubertragung kann nicht ausgefihrt werden, wenn auf dem Zielfaxgerét kein JBIG-Empfang und keine
ECM-Funktionen verfigbar sind. Die ECM-Funktion kann fir die Kommunikation iber die G3-Linie verwendet
werden.

Internet-Fax: Senden und Empfangen

Option Spezifikationen

Netzwerk * Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

IEEE802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Sendefunktion E-Mail

Scanauflésung 200 x 100 dpi (Standard) T, 200 x 200 dpi (Detail)

Vorlagenformat: Scanbreite | 210 mm (A4E2)

Kommunikationsprotokolle * Senden:
SMTP, TCP/IP
e Empfang:
POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

m E-Mail-Format Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung
Dateiformat fir Mailanhang: TIFF-F (MH-, MR-"T, MMR-"1

Komprimierung)

Internet-Kommunikation Senden und Empfangen von E-Mails mit einem Computer, der iGber
eine E-Mail-Adresse verfigt.

Verschliisselungsmethode S/MIME
(fir Nachsenden)

Internet-Fax- Automatische Umwandlung der gesendeten Dokumente in ein E-Mail-

Sendefunktionen Format und E-Mail-Ubertragung. Nur Speichersenden.
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Option

Spezifikationen

Internet-Fax-

Empfangsfunktionen

Automatische Erkennung und Ausdruck von angehdngten TIFF-F (MH)-
Dateien und ASClII-Text.

Nur Speicherempfang.

*1 Vollmodus

IP-Fax: Senden und Empfangen

Option

Spezifikationen

Netzwerk

* Standard:

Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

IEEE802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Scanauflésung

8 x 3,85 Zeilen/mm, 200 x 100 dpi (Standard), 8 x 7,7 Zeilen/mm,
200 % 200 dpi (Detail)

Maximales Vorlagenformat

Standard: A4Z, 81/, x 1402
Benutzerdefiniert: 216 x 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

Maximaler Scanbereich

216 x 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

Sendeprotokoll

Empfehlung: T.38, TCP, UDP/IP-Kommunikation, SIP (RFC 3261-
kompatibel), H.323 v2

Kompatible Geréte

IP-Fax-kompatible Geréte

IP-Fax-
Ubertragungsfunktion

Festlegen einer IP-Adresse und Versenden von Faxdokumenten an ein
IP-Fax-kompatibles Faxgerdt tber ein Netzwerk.

Es kénnen auch Faxdokumente an ein G3-Faxgerdt versendet werden,
das ber ein VolP-Gateway mit einer Telefonleitung verbunden ist.

IP-Fax-Empfangsfunktion

Empfang von Faxdokumenten, die von einem IP-Fax-kompatiblen Fax
Uber ein Netzwerk gesendet wurden.

Es kénnen auch Faxdokumente von einem G3-Fax empfangen
werden, das iiber ein VolP-Gateway mit einer Telefonleitung
verbunden ist.
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Gepriifte Peripheriegerdte

Option Spezifikationen

Gateway (T.38-konform) * InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hotfix (09-70300.17)

* Cisco VolP-Gateway (Betrieb mit H.323 bestdatigt)
Software-Version 10512.3 (5)

Plattform: Cisco2600XM, 3725, 847-4V, 26xx, 36xx, 37xx,
7200, AS5300, ICS 7750

* Siemens VolP-Gateway RG8300 (Betrieb mit SIP bestatigt)

Softwareversion: Version 5

Gatekeeper * InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hotfix (09-70300.17)
* Cisco Gatekeeper
Software-Version: 10512.1 (2) T

Plattform: Cisco2600XM, 3620, 3640, 3660, 3725, 3745,
7200, 7400

SIP-Server * Cisco SIP-Proxyserver
Softwareversion: Version 2.0

* Cisco VolP-Gateway
Software-Version: 10512.3 (17) a

Platform: Cisco3725 (256Mbyte RAM), Cisco2621XM
(128Mbyte RAM)

m * Cisco Unified CallManager

Software-Version: Ver6.2

* InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hoffix (09-70300.17)

* Siemens HiPath8000 (Betrieb mit SIP bestétigt)

Software-Version: Voice redundant v4

DHinweis )

* Sie kdnnen mehrere Adressen fir das Gerdt in der IPv6-Umgebung vergeben, aber nur eine

Adresse kann IP-Fax empfangen.

* Die SIP-Verbindung wird je nach Umgebung des Gerétes entweder mit IPv4 oder IPv6 verbunden.
Um die Einstellung zu dndern, wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort.
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E-Mail-Ubertragung und Ordneriibertragung (nur Fax (Klassisch))

Option

Spezifikationen

Netzwerk

* Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

I[EEE802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Scanaufldsung

200 x 100 dpi (Standard) *1, 200 x 200 dpi (Detail)

Maximales Vorlagenformat

Standard: A4D3, 81/, x 1402
Benutzerdefiniert: 216 x 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

Maximaler Scanbereich

216 % 600 mm (8,5 x 23,6 Zoll)

E-Mail-
Ubertragungsprotokolle

SMTP, TCP/IP

Protokolle zum Senden von
Dateien an Ordner

SMB, FTP, TCP/IP

E-Mail-Format

Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung

Dateiformate

TIFF (MH-, MR-, MMR-Komprimierung), PDF/A

Wenn Sie PDF oder PDF/A als Dateiformat wéhlen, kénnen Sie eine
digitale Signatur anhdngen.

Authentifizierungsverfahren

SMTP-AUTH, POP vor SMTP, A-POP

Verschlisselungsmethode

S/MIME

E-Mail-Sendefunktionen

Wandelt Dokumente automatisch in das E-Mail-Format um und
versendet sie als E-Mail

Funktionen fir Senden-an-
Ordner

Sendet gescannte Dateien iber das Netzwerk an freigegebene
Ordner oder FTP-Server-Ordner.

*1 Beim Versenden von Dokumenten im TIFF-Format.
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E-Mail-Empfang

Option Spezifikationen

Netzwerk * Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

I[EEE802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

E-Mail-Empfangsprotokolle | POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP
(Mail-to-Print)

E-Mail-Format Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung

Dateiformate (Mail-to-Print) | JPEG (JFIF), PDF

Authentifizierungsverfahren | SMTP-AUTH, POP vor SMTP, A-POP

Verschlisselungsmethode S/MIME

E-Mail-Empfangsfunktionen | Erkennt JPEG- und PDF-Dokumente, die an empfangene E-Mails

angehéngt sind, automatisch und gibt diese aus.

Spezifikationen firr den Drucker

e Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das TO00BASE-T, T00BASE-TX und 10OBASE-T unterstiitzt, um das
Gerdt an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.
m Option Spezifikationen
Druckgeschwindigkeit * IM C300 series
@ Region A (hauptséichlich « A4D (60-105 g/m2): 30 Blatt/Minute
Europa)

o A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
+ 8!/, x 1103 (60-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
e 81/, x 110 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option Spezifikationen
Druckgeschwindigkeit * IM C400F
@ Region A (hauptséichlich  A4D (60-81 g/m?), SW: 43 Blatt/Minute

E
uropa) * AADP (60-81 g/m?), Vollfarbe: 40 Blatt/Minute

+ A4DP (82-105 g/m?): 30 Blatt/Minute

o A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

o 81/,%x 110 (60-81 g/m2), SW: 45 Blatt/Minute

« 81/,%x 1103 (60-81 g/m?2), Vollfarbe: 42 Blatt/Minute
+ 81/,%x 110 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute

o 81/, x 113 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option

Spezifikationen

Europa)

Druckgeschwindigkeit
@ Region A (hauptséichlich

e IM C400SRF

A4DP (60-81 g/m?), SW, Einseitiger Druck: 43 Blatt/
Minute

A4 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 41 Blatt/Minute

A4D?, Vollfarbe (60-81 g/m?), Einseitiger Druck: 40 Blatt/
Minute

A4DP (60-81 g/m?2), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38 Blatt/
Minute

A4P (82-105 g/m?2), Einseitiger Druck: 30 Blatt/Minute
A4 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/Minute
A4DP (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/Minute
A4 (106-220 g/m?2), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/Minute
81/, 1132 (60-81 g/m?2), SW, Einseitiger Druck: 45
Blatt/Minute

81/, 112 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 42
Blatt/Minute

81/, x 1132 (60-81 g/m?), Vollfarbe, Einseitiger Druck:
42 Blatt/Minute

81/, x 113 (60-81 g/m?2), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38
Blatt/Minute

81/, % 1102 (82-105 g/m?), Einseitiger Druck: 31 Blatt/
Minute

81/, 1112 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/
Minute

81/, % 1132 (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/
Minute

81/, 1132 (106-220 g/m?), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/
Minute

Asien)

Druckgeschwindigkeit
@ Region A (hauptséichlich

e |M C300 series

A4 (60-105 g/m?): 30 Blatt/Minute

A4 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

81/, 11132 (60-105 g/m?2): 31 Blatt/Minute
81/, 1132 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option

Spezifikationen

Druckgeschwindigkeit
@ Region A (hauptséichlich
Asien)

IM C400F
o AADP (60-81 g/m?2), SW: 43 Blatt/Minute
* AADP (60-81 g/m?), Vollfarbe: 40 Blatt/Minute
* A4 (82-105 g/m?): 30 Blatt/Minute
o A4DP (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
o 81/,%x 110 (60-81 g/m2), SW: 45 Blatt/Minute
o 81/,x 113 (60-81 g/mz), Vollfarbe: 42 Blatt/Minute
o 8!/5x 113 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
o 81/, x 113 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Druckgeschwindigkeit
@ Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

IM C300F
o A4 (60-105 g/m?): 30 Blatt/Minute
o A4DP (106-220 g/m?2): 15 Blatt/Minute
e 8!/, x 1103 (60-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
o 81/, x 110 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute

Druckgeschwindigkeit
@ Region B (hauptséichlich

Nordamerika)

IM C400F
* A4 (60-81 g/m2), SW: 43 Blatt/Minute
* A4 (60-81 g/m?), Vollfarbe: 40 Blatt/Minute
o A4DP (82-105 g/m?): 30 Blatt/Minute
o A4 (106-220 g/m?2): 15 Blatt/Minute
o 81/, x 1103 (60-81 g/m?2), SW: 45 Blatt/Minute
« 81/, x 1103 (60-81 g/m?2), Vollfarbe: 42 Blatt/Minute
e 8!/,x 1103 (82-105 g/m?): 31 Blatt/Minute
o 81/, x 113 (106-220 g/m?): 15 Blatt/Minute
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Option

Spezifikationen

Druckgeschwindigkeit
@ Region B (hauptsdchlich

Nordamerika)

e IM C400SRF

A4DP (60-81 g/m?), SW, Einseitiger Druck: 43 Blatt/
Minute

A4 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 41 Blatt/Minute

A4D?, Vollfarbe (60-81 g/m?), Einseitiger Druck: 40 Blatt/
Minute

A4DP (60-81 g/m?2), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38 Blatt/
Minute

A4P (82-105 g/m?2), Einseitiger Druck: 30 Blatt/Minute
A4 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/Minute
A4DP (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/Minute
A4 (106-220 g/m?2), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/Minute
81/, 1132 (60-81 g/m?2), SW, Einseitiger Druck: 45
Blatt/Minute

81/, 112 (60-81 g/m?2), SW, 2-seitiger Druck: 42
Blatt/Minute

81/, x 1132 (60-81 g/m?), Vollfarbe, Einseitiger Druck:
42 Blatt/Minute

81/, x 113 (60-81 g/m?2), Vollfarbe, 2-seitiger Druck: 38
Blatt/Minute

81/, % 1102 (82-105 g/m?), Einseitiger Druck: 31 Blatt/
Minute

81/, 1112 (82-105 g/m?2), 2-seitiger Druck: 27 Blatt/
Minute

81/, % 1132 (106-220 g/m?), Einseitiger Druck: 15 Blatt/
Minute

81/, 1132 (106-220 g/m?), 2-seitiger Druck: 13 Blatt/
Minute

Auflésung 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi, 1.200 dpi
Druckersprache * Standard:
PJL, PCL 5¢/6, PostScript 3-Emulation, PDF-Emulation, MediaPrint
(JPEG, TIFF)
* Option:

Originales Adobe PostScript 3/PDF, PictBridge, XPS
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Option

Spezifikationen

Schnittstelle

* Standard:
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
USB2.0 (Typ B) Anschluss
USB2.0 (Typ A) Anschluss (am Bedienfeld)
SD-Kartensteckplatz (am Bedienfeld)

* Option:
IEEE 1284-Parallelschnittstelle
IEEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle
Dateiformatkonverter

Gerateserver-Option

Netzwerk-Protokoll

TCP/IP (IPv4, IPvé)

USB-Schnittstelle

+ Ubertragungsspezifikation:
USB 2.0 Standard
* Anschlussfahige Geréte:

Gerdte nach USB 2.0 Standard

Betriebssystem

* Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

* macOS 10.12 oder hdher

Schriftarten

* PostScript 3/PDF-Emulation, PCL 5¢/6: 93 Schriftarten
* Genuine Adobe PostScript 3/PDF: 136 Schriftarten

Speicherfunktion

Gesamtanzahl der Dokumente, die gespeichert werden kénnen: Bis zu
100 Dokumente

Seitenanzahl, die fir jedes Dokument gespeichert werden kann: Bis zu

2.000 Seiten

Gesamtanzahl der Seiten, die fir alle Dokumente gespeichert werden
kann: Bis zu 9.000 Seiten

Sortierfunktion

Anzahl an Seiten, die sortiert werden kénnen: bis zu 2000 Seiten

Anzahl an Kopien, die sortiert werden kénnen: bis zu 999 Seiten

329



10. Sperzifikationen des Geréts

OHinweis )

* Wenn Sie den leisen Modus verwenden, verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit
moglicherweise. AuBerdem kann sich die Lebensdauer des Geréts je nach Betriebsumgebung

verkiirzen.

Spezifikationen firr den Scanner

OHinweis )

¢ Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das T000BASE-T, TOOBASE-TX und 1OBASE-T unterstiitzt, um das

Gerét an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.
Scannen
Option Spezifikationen
Typ Vollfarbscanner
Scanverfahren Flachbett-Scannen
Typ des Bildsensors * Vorlagenglas, ADF (vorne): Eindimensionales festes Scannen mit
CCD
e ADF (Riickseite): CIS-Sensor
Scantyp Blatt, Buch, dreidimensionale Objekte
Vorlagenformate, die * lange: 10-216 mm (0,4-8,5 Zoll)
gescannt werden kénnen « Breite: 10-356 mm (0,4-14,0 Zoll)
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Option

Spezifikationen

Scangeschwindigkeit

* Beim Scannen von einseitigen Vorlagen (Schwarzweif3,

Vollfarbe)
40 Seiten/Minute

* Beim Scannen von zweiseitigen Vorlagen (Schwarzweif,

Vollfarbe)
80 Seiten/Minute

Bei Verwendung von E-Mail, Scan-to-Folder, WSD (Push-Typ) oder
Scannen an Wechseldatentréger (Vorlagenformat: A4/81/, x 1105,
Auflsung: 200 dpi)

e Schwarzweif

Vorlagentyp: SW zweiwertig, Kompression [MMR): Komprimiert,
ITU-T-Tabelle Nr.1

e Vollfarbe

Vorlagentyp: Text/Foto, Komprimierung (Graustufen/Vollfarbe):
Standard, Vorlagentabelle

Die Scangeschwindigkeit hangt von der Betriebsumgebung des Gerdts
und des Computers, den Scaneinstellungen und dem Inhalt der

Vorlagen ab.

Farbton

e Schwarzwei}: 2 Farbténe

* Vollfarbe/Graustufen: 256 Farbténe

Basis-Scanaufldsung

200 dpi

Bildkomprimierungstyp fir
Schwarzweif} (zweiwertig)

TIFF (MH, MR, MMR, JBIG2)

Bildkomprimierungstyp fir | JPEG
Graustufen/Vollfarbe
Schnittstelle e Standard:

Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
USB 2.0 (Typ A) Anschluss (am Bedienfeld)
SD-Kartensteckplatz (am Bedienfeld)

e Option:
IEEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Netzwerk-Protokoll

TCP/IP
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Option Spezifikationen

WSD

Unterstitzt

DSM

Unterstiitzt” |

*1 Die Funktion kann nur im klassischen Scannermodus verwendet werden.

E-Mail-Ubertragung

Option Spezifikationen
Scanauflésung 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi
Protokoll " POP, SMTP"2, IMAP4
Ausgabeformat TIFF, JPEG, PDF, hochkomprimiertes PDF, PDF/A, durchsuchbares
PDF"3

*1 Unterstitzung der E-Mail-Ubertragung

*2 Unterstiitzung von SMTP Gber SSL

*3 Die Anzahl der Zeichen, die optisch gescannt werden kénnen, betréigt ca. 40.000 Zeichen pro Seite.

DHinweis )

* Wenn Sie als Dateiformat [PDF], [Hochkomprimiert. PDF] oder [PDF/A] wihlen, kénnen Sie eine

digitale Signatur anhéngen. Sie kénnen auBBerdem die Sicherheitseinstellungen fir [PDF] oder

[Hochkomprimiert. PDF] eingeben.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Um eine hochkomprimierte PDF-Datei als PDF-Typ anzugeben, sind die folgenden Einstellungen

erforderlich:

Auswahl von [Graustufen] oder Vollfarbe fiir die [Vorlagenart] unter [Sendeeinstellungen]
Auswahl von [100%] fur [Scanverhéltnis] unter [Sendeeinstellungen]

Auswahl von [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] oder [600 dpi] fir die [Auflésung] unter
[Sendeeinstellungen]

Andere Auswahl als [Vorschau]

Festlegen von [PDF-Dateityp: PDF/A Festgelegt] unter [Einstellungen] P>
[Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir Administrator] > [Dateiverwaltung] auf [Aus]

Scan-to-Folder

Option Spezifikationen

Scanauflésung 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi
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Option Spezifikationen
Protokoll SMB, FTP
* Sie kénnen das SMB-Protokoll (139/TCP, 137/UDP) oder das
CIFS-Protokoll (445 /TCP) fir das Senden an Ordner mit SMB
verwenden.
 Die Funktion Scan-to-Folder mit SMB-Protokoll (139/TCP, 137/
UDP) ist nur unter NetBIOS iber TCP/IP aktiviert.
* Sie kénnen die Funktion Scan-to-Folder nicht mit SMB unter
NetBEUI verwenden.
Ausgabeformat TIFF, JPEG, PDF, hochkomprimiertes PDF, PDF/A, durchsuchbares
PDF"]

*1 Die Anzahl der Zeichen, die optisch gescannt werden kénnen, betréigt ca. 40.000 Zeichen pro Seite.

DHinweis )

e Wen

n Sie als Dateiformat [PDF], [Hochkomprimiert. PDF] oder [PDF/A] wéhlen, kénnen Sie eine

digitale Signatur anhéngen. Sie kénnen auBBerdem die Sicherheitseinstellungen fir [PDF] oder

[Hoc

hkomprimiert. PDF] eingeben.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Um eine hochkomprimierte PDF-Datei als PDF-Typ anzugeben, sind die folgenden Einstellungen
erforderlich:

Auswahl von [Graustufen] oder Vollfarbe fiir die [Vorlagenart] unter [Sendeeinstellungen]
Auswahl von [100%] fir [Scanverhéltnis] unter [Sendeeinstellungen]

Auswahl von [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] oder [600 dpi] fir die [Auflésung] unter
[Sendeeinstellungen]

Andere Auswahl als [Vorschau]

Festlegen von [PDF-Dateityp: PDF/A Festgelegt] unter [Einstellungen] P>
[Systemeinstellungen] > [Einstellungen fir Administrator] > [Dateiverwaltung] auf [Aus]

Netzwerk-TWAIN-Scanner

Option Spezifikationen

Scanauflésung * Bei Verwendung des Vorlagenglases: 100-1.200 dpi”!

* Bei Verwendung des ADF: 100-600 dpi "

Protokoll

TCP/IP
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Option

Spezifikationen

Betriebssystem

e Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

(Der TWAIN-Scanner wird im 32-Bit-kompatiblen Modus unter einem
64-Bit-Betriebssystem ausgefishrt, daher ist der TWAIN-Scanner nicht
mit  64-Bit-Anwendungen kompatibel. Verwenden Sie 32-Bit-
Anwendungen. Das IC-Karten-Authentifizierungssystem ist nicht mit
dem 64-Bit-Betriebssystem kompatibel.)

*1 Die maximale Auflésung héngt vom Scanformat ab.

WIA-Scanner

Option

Spezifikationen

Scanaufldsung

(Main-Scan x Sub-Scan)

100-1.200 dpi "

Protokoll

TCP/IP

Betriebssystem

e Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

(Der WIA-Scanner lauft sowohl unter dem 32- und dem 64-Bit-

Betriebssystem.)

*1 Die maximale Auflésung héngt vom Scanformat ab.

Spezifikationen fir den automatischen Dokumenteneinzug (ADF)

Option

Spezifikationen

Modus

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)
Batch-Modus, SADF-Modus, Ben.def. Format

Vorlagenmodus, Vorlagenausrichtung-Modus

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Batch-Modus, SADF-Modus, LT/LG Gem. Form.-Modus,
Ben.def. Format Vorlagenmodus, Vorlagenausrichtung-

Modus
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Option

Spezifikationen

Vorlagenformat

A4D-ASD, 81/, x 140-51/,x 81/,

Vorlagengewicht

52-128 g/m? (14-34 |b. Bond)

Anzahl der Vorlagen, die eingelegt

werden kénnen

50 Blatt (80 g/m?2, 20 Ib. Bond)

Leistungsbedarf

Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Spezifikationen fir internen Finisher

Option

Spezifikationen

Papierformat

A4D7, B5 JISES.

81/,%x 140,81/, x 130,81/, x 112, 8!/, x 140,81 /4 x 13
@,8x 133, 8x 102, 7' /,%x10'/,02,

16K, 81/, x 1203, 81 /5 x 132 /53, benutzerdefiniertes Format

Papiergewicht

60-105 g/m? (16-28 |b. Bond)

Zur versetzten Ausgabe

geeignete Papierformate

A4, B5 JISDY.

81/5x 143,81/, x 13,8/, x 112,81/, x 142, 81 /4, x 13
@, 8x 1303, 8x 102, 7' /,x10'/,02,

16K, 81/, x 1203, 81 /5 x 132/503, benutzerdefiniertes Format

Zur versetzten Ausgabe
geeignete Papiergewichte

60-105 g/m? (16-28 Ib. Bond)

Stapelkapazitdt (80 g/m?2, | 250 Blatt
20 |b. Bond)
Zum Heften geeignete A4D, B5 JISDY.

Papierformate

81/,x 143,81/, x 133,81/, x 112,81 /4 x 143, 8! /4 x 13
D, 8x 130,71 /4% 10! /50,

81/, x 123,81/, % 132/503, ben.def. Format

Zum Heften geeignete
Papiergewichte

64-81 g/m? (16-20 |b. Bond)
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Option

Spezifikationen

Heftkapazitét (80 g/m?2, 20

Ib. Bond)

Ohne gemischte Formate:

* 308Blat:81/,x 1402, 8' /5 x 130, 81/, x 1412, 8! /4 x 13
D, 8x 130,81 /,x 120, 8!/, x 132/50

e 50 Blat: AdD?, B5JISE?, 81/, x 112,71 /4% 101 /,2
Mit gemischten Formaten:

 30Blatt: 8/, x145/81/,x 135/81 /, x 11D

Stapelkapazitét nach dem
Heften (80 g/m?, 20 Ib.
Bond)

e 2 Blatt: 33 Satze
e 30 Blatt: 7 Séatze
e 50 Blatt: 4 Satze

Heftposition

Oben 1

Leistungsbedarf

Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Spezifikationen fir die interne Ablage 2

Option

Spezifikationen

Anzahl der Fécher:

1

Papierformat

A4D, ASD, BS JISEY,

81/, x 142,81/, x 133,81/, x 112,81/, x 14,81 /4, x 13
D, 8x 130, 8x 1007, 71 /4, x 101 /,02, 51/, x 81 /50,

16K, 81/, x 1232, 81 /5 x 132/53, benutzerdefiniertes Format

Papiergewicht

60-105 g/m? (16-28 |b. Bond)

20 |b. Bond)

Stapelkapazitét (80 g/m?,

100 Blatt

Leistungsbedarf

Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Max. Energieverbrauch

1 W oder weniger

Mafe 554 x 482 x 138,5mm (21,8 x 19,0 x 5,5 Zoll)
(BxTxH) (bei eingeklapptem Magazin)
Gewicht Ca. 3,0kg (6,7 Ib.)
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Spezifikationen fir Papiermagazineinheit (Magazine 2-4)

Seitenformat

S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"

Papierkapazitét (80 g/m?,
20 |b. Bond)

S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"

Papiergewicht

S. 190 "Empfohlene Papierformate und -typen"

Leistungsbedarf

Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Max. Energieverbrauch

17 W oder weniger

MaBe 498 x 552 x 150 mm (19,6 x 21,7 x 5,9 Zoll)
(BxTxH)
Gewicht Ca. 11kg (25,01b.)

Spezifikationen firr den Rolltisch

MaBe 637 x 660 x 89 mm (25,1 x 26,0 x 3,5 Zoll) (auBer iiberstehende
(BXTXH) Te||e)
Gewicht Ca. 13kg (28,7 Ib.)

Spezifikationen fir die IEEE1284-Schnittstellenkarte

Ubertragungsspezifikation

IEEE 1284

Bendtigtes Kabel

Standard IEEE 1284-kompatibles Micro Centronics-Kabel, 36 Pins
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10. Sperzifikationen des Geréts

Spezifikationen fir die WLAN-Karte

3 Wichtig )

 Beachten Sie, dass die verfigbaren Kandle (Frequenzbereiche) und Standorte fiir die WLAN-
Nutzung den jeweiligen Landesbstimmungen oder den Bestimmungen der Region, in der der
Drucker eingesetzt werden soll, unterliegen. Stellen Sie sicher, dass Sie das WLAN geméB den
geltenden Vorschriften und Bestimmungen nuizen.

Option Spezifikationen

Ubertragungsspezifikation Basierend auf IEEE 802.11a/b/g/n (Wireless LAN)

Protokoll TCP/IP

Ubertragungsrate * 2,4-GHz-Band: 1 - 130 Mbit/s
e 5-GHz-Band: 1 - 300 Mbit/s

Frequenzbereich e 2.412-2.472 MHz (1 - 13 Kandile)
(Mittenfrequenz) e 5.180-5.320 MHz (36, 40, 44, 48, 52, 56, 60 und 64
Kandle)

* 5.500-5.700 MHz (100, 104, 108, 112, 116, 120, 124,
128, 132, 136 und 140 Kanéle)

Kanalfrequenzbereich Ad- e 2.412-2.462 MHz (1 - 11 Kandile)

hoc-Modus e 5.180-5.240 MHz (36, 40, 44 und 48 Kanéle)
(Mittenfrequenz)

Ubertragungsmodus * Ad-Hoc-Modus

¢ |nfrastrukturmodus

m * Modus Dir. Verbindung

* Direkte Verbindung: Modus Gruppeneigner

OHinweis )
* Web Image Monitor wird unterstiitzt.

* Die Ubertragungsraten von 300 Mbit/s im 5 GHz-Band und 130 Mbit/s im 2,4 GHz-Band sind
theoretische Werte der WLAN-Spezifikation. Die tatsdchliche Ubertragungsrate kann abhdngig
von der Betriebsumgebung geringer sein.

* Die maximale Ubertragungsrate im Ad-hoc-Modus betrdgt 54 Mbit/s fir IEEE802.11a und 11
Mbit/s fir IEEE802.11b. Die Ad-hoc-Kommunikation wird nicht in einer IEEE802.11g/n
Umgebung unterstiitzt.
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Liste der Spezifikationen

* Wegen der Spezifikationen und der Konfiguration des Zugangspunktes kdnnen nur die Kanéle
1-11 und 36-52 verwendet werden.

* Der verwendete Kanal kann je nach Land unterschiedlich sein.

Spezifikationen fir die Gerdteserver-Option

Option

Spezifikationen

Schnittstelle

Gigabit Ethernet (10BASE-T/ 100BASE-TX,/ 1000BASE-T)

Betriebssysteme

Windows 7/8.1/10, Windows Server 2008,/2008
R2/2012/2012 R2/2016,/2019

macOS 10.12 oder hdher

Protokoll

Port 9100, IPP, LPR
IPP unterstitzt kein SPL.

Die Geréteserver-Option ermdglicht die gleichzeitige Verbindung
von bis zu acht Sitzungen von Druckprotokollen.
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10. Sperzifikationen des Geréts

Einstellwerte der Ubertragungsfunktion

* Abhéngig vom Typ oder den Einstellungen eines Dokuments bzw. einer Vorlage kénnen Sie

moglicherweise nicht die maximale Anzahl von Zielen oder Zeichen angeben oder eingeben.

Senden einer E-Mail

Option

Wert

Hinweise

Maximale Anzahl von Zeichen

im Betreff

128 alphanumerische Zeichen

Maximale Anzahl der Zeichen
in einer E-Mail-Nachricht

* Bei Auswahl einer E-Mail-
Nachricht aus den
registrierten Nachrichten
unter [E-Mail-Nachricht
registrieren/ijndern/
|6schen]: 396
alphanumerische Zeichen
(jeweils 79
alphanumerische Zeichen
in Zeile 1 bis 4 und 80
alphanumerische Zeichen
in Zeile 5)

* Bei manueller Eingabe:

80 alphanumerische

Zeichen

Sie kdnnen nicht gleichzeitig
eine E-Mail-Nachricht aus den
unter [E-Mail-Nachricht
registrieren/&ndern/16schen]
registrierten Nachrichten
auswdéhlen und manuell einen
Wert eingeben.

Maximale Anzahl der Zeichen

in einer E-Mail-Adresse

128 alphanumerische Zeichen

Eine E-Mail-Adresse, die vom
LDAP-Server gesucht wurde und
mehr als 128 alphanumerische
Zeichen enthdlt, kann nicht
korrekt als Ziel angegeben
werden.




Einstellwerte der Ubertragungsfunktion

Option

Wert

Hinweise

Anzahl der Ziele, die
gleichzeitig angegeben werden

kénnen

500

Bis zu 100 Elemente kdnnen bei
der manuellen Eingabe eines
Elements eingegeben werden
(einschlieBlich der durch die
LDAP-Suche eingegebenen
Elemente). Fiir den Rest wéhlen
Sie bis zu 400 Elemente aus
den registrierten Zielen aus.

Grofle eines Dokuments, das

versendet werden kann

Bis zu 2.000 MB pro Dokument

Anzahl der Seiten, die gesendet
werden kdnnen

Bis zu 2.000 Seiten pro
Dokument

An Ordner senden

Option

Wert

Hinweise

Maximale Zeichenanzahl in
einem fiir das SMB-Protokoll
angegebenen Pfadnamen

256 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fiir das SMB-Protokoll

angegebenen Anwendernamen

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das SMB-Protokoll
angegebenen Passwort

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Servernamen

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Pfadnamen

256 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Anwendernamen

64 alphanumerische Zeichen
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Anzahl der Ziele, die beim 50 -
Senden eines Dokuments per

10. Spezifikationen des Geréts

Maximale Zeichenanzahl in 64 alphanumerische Zeichen -

einem fir das FTP-Protokoll
angegebenen Passwort

Anzahl der Ziele, die 50 Bis zu 50 Positionen kénnen
gleichzeitig angegeben werden auch bei der manuellen
kénnen Eingabe eingegeben werden.

Grofe eines Dokuments, das 2.000 MB pro Dokument -
versendet werden kann

Broadcasf-ﬁbertragung

Gesamtzahl der Ziele, die fir 550 -
das Senden von E-Mails und

das Senden an einen Ordner
angegeben werden kénnen

Anzahl der Ziele, die beim 500 Bis zu 100 Elemente kénnen bei
Senden eines Dokuments per E- der manuellen Eingabe eines
Mail angegeben werden Elements eingegeben werden
kénnen (einschlieBlich der durch die

LDAP-Suche eingegebenen

Elemente).

Senden an Ordner angegeben
werden kénnen
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Druckbarer Bereich und Rand

Druckbarer Bereich und Rand

Druckbereich

- - «1

-

Ca. 4,2 mm (0,17 Zoll) Ca. 4,2 mm (0,17 Zoll)

DzC463

DHinweis )

Das Gerét unterstiitzt keinen randlosen Druck. Um die Rénder zu minimieren, geben Sie den

maximalen druckbaren Bereich mit den Einstellungen des Druckertreibers an.
Siehe "Maximieren des druckbaren Bereichs beim Drucken", Anwenderanleitung (Vollversion).
Der bedruckbare Bereich héngt vom Papierformat und den Einstellungen des Druckertreibers ab.

Je nach den Einstellungen des Druckertreibers oder den Druckoptionen kénnen Sie auch auf3erhalb
des bedruckbaren Bereichs drucken. Die Druckqualitét entspricht dort jedoch maglicherweise nicht

lhren Erwartungen oder das Papier wird womdglich nicht richtig zugefihrt.
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Gerdteoptionen

Anleitung zu den Funktionen der externen Geréteoptionen

1) %>
&

) (3)

— -

= |-

4)

)

*[*H*H _

[

| [

m -

(1) An der Scannereinheit angebrachte Optionen

@ Region A\ (hauptséchlich Europal)

——

DOC9IA3604
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Gerdateoptionen

ADF-
) Erkennt einen doppelten Einzug der Vorlage, wenn diese in den
1 Doppeleinzugserkenn . .
) ADF eingelegt wird.
ungskit

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

(——

DOC9IA3604

ADF-
) Erkennt einen doppelten Einzug der Vorlage, wenn diese in den
1 Doppeleinzugserkenn . .
) ADF eingelegt wird.
ungskit

(2) Am Papierausgabebereich des Geréts angebrachte Optionen

1

DOC9IA8612

Legen Sie das Ausgabemagazin fiir die Funktion (Kopierer oder

. Interne Ablage 2" Fax) fest, die zum internen Magazin 1 hinzugefigt wurde.
nterne Ablage
9 Kopierte/gedruckte Papier- oder Faxnachrichten werden hier

mit der Druckseite nach unten ausgegeben.

*1 Nicht mit dem IM C400SRF kompatibel. (@ Region A (hauptséichlich Europa)/ @ Region B
(hauptséchlich Nordamerikal))
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(3) An der Seite des Gerdts angebrachte Optionen

|
&

DOC9IA3605

Nr.

Option

Beschreibung

Kartenleser

Fishren Sie eine IC-Karte ber den Kartenleser, um sich am

Gerdat anzumelden.

S. 49 "Anmeldung Uber das Bedienfeld"

(4) An der Unterseite des Gerdtes angebrachte Optionen

IJE

2

|_|E

|

DOC9IA3602

Nr. Option Beschreibung
Hier wird das Papier eingelegt. Sie kénnen bis zu 550 Blatt
Papier einlegen.

1 Papiermagazineinheit | Sie ksnnen bei Platzierung des Geréts auf dem Boden oder
einem Rolltisch bis zu drei Papiermagazine bzw. bei Platzierung
auf einem Tisch bis zu zwei Papiermagazine anbringen.

. . Um die Papiermagazineinheit verwenden zu kénnen, missen
Rolltisch fir i . . o .
2 . .. .| Sie den Rolltisch anbringen. Erméglicht Ihnen, das Gerét
Papiermagazineinheit |
mihelos zu bewegen.

Anleitung zu den Funktionen der internen Geré&teoptionen

* Faxeinheit (@) Region A (hauptséchlich Europa und Asien))




Gerdteoptionen

Ermdglicht lhnen, die Faxfunktion zu verwenden.
* PostScript3-Einheit
Erméglicht die Ausgabe mit Genuine Adobe PostScript 3.
* OCR-Einheit
Erkennt die gescannten Vorlagen optisch und erzeugt ein PDF mit den eingebetteten Textdaten.
o XPS-Karte (@ Region A (hauptséichlich Asien)/ @ Region B (hauptséchlich Nordamerika))
Erméglicht die direkte Ausgabe von XPS-Dateien.
* PictBridge-Karte

Erméglicht den Direktdruck von Fotos, die mit einer PictBridge-kompatiblen Digitalkamera

aufgenommen wurden.
* Gerdteserver-Option

Erméglicht es lhnen, dem Drucker einen Ethernet-Anschluss hinzuzufiigen. Erméglicht das Drucken

mit der Druckerfunktion Gber ein anderes Netzwerk als das am Gerét angeschlossene.
o |EEE1284-Schnittstellenplatine

Erm&glicht den Anschluss eines IEEE1284-Kabels.
* Wireless-LAN-Schnittstellenkarte

Erméglicht die Kommunikation Gber Wireless LAN.
* Dateiformatkonverter

Erméglicht das Herunterladen von Dokumenten, die im Document Server gespeichert sind, auf den

Computer.

* Festplatte mit erweiterter Sicherheit (€3 Region A (hauptséichlich Europa)/ @ Region B
(hauptséchlich Nordamerika))

Erméglicht die Festlegung einer hdheren Sicherheitsstufe fir die Festplatte mithilfe einer mit FIPS
140-2 kompatiblen Verschlisselungsfunktion.

* Fax-Verbindungseinheit

Erméglicht das Senden und Empfangen ber ein anderes Gerét, an dem die Faxeinheit installiert

ist.
¢ VM-Karte

Erméglicht die Installation von Anwendungen, die mit der Plaftform "Embedded Software
Architecture" kompatibel sind.

Um die Funktion dieses Systems zu erweitern, kénnen verschiedene in Java geschriebene

Anwendungen hinzugefigt werden.
OHinweis )

* Eskann nur eine der folgenden Optionen installiert werden: |EEE 1284 Schnittstellenplatine,

Wireless LAN-Karte, Dateiformatkonverter oder Geréteserver-Option.
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10. Sperzifikationen des Geréts

* Sie kénnen jeweils nur eine der folgenden Optionen installieren: Festplatte und Festplatte mit
erweiterter Sicherheit.

* Die Ethernet-Schnittstelle und die Wireless-LAN-Karte kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
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Funktionen, die optionale Konfigurationen erfordern

Funktionen, die optionale Konfigurationen
erfordern

Wenn Optionen installiert sind, kénnen die Funktionen und die Schnittstelle dieses Systems erweitert

werden.

* Die installierbaren Optionen unterscheiden sich je nach Modell.

S. 344 "Gerdateoptionen"

Kopierfunktion
Funktion/Referenz Option
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika) Papiermagazineinheit

LT/LG Gem. Form.-Modus

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Faxfunktionen

@@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Faxfunktionen erfordern die optionale Faxeinheit bei der Verwendung von IM C300.

Funktion/Referenz Option

Ausgabe fir Leitungen wéhl. Interne Ablage 2

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Remote-Fax | Fax-Verbindungseinheit

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

*1 Ein Untergerdt, auf dem die Faxfunktion nicht enthalten ist, kann Faxe iber die Faxfunktion des iber das
Netzwerk angeschlossenen Hauptgerétes senden und empfangen. Diese Funktion ist verfigbar, wenn Fax-

Verbindungseinheiten in den Haupt- und Untergerdten installiert sind.
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Druckerfunktion

PictBridge

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

PictBridge-Karte

Genuine Adobe PostScript 3"

PostScript3-Einheit

XPS

@ Region A\ (hauptsdchlich Asien) XPS-Karte
XPS
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika) XPS-Karte

*1 Wenn das optionale Original Adobe PostScript 3 installiert ist, kann das eingebaute Standard-PostScript 3

nicht verwendet werden.

Scannerfunktion

Erstellen von PDF-Dateien mit OCR-
Textinformationen

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

OCR-Einheit

Andere

WLAN-Kommunikation

Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

Wireless-LAN-Schnittstellenkarte

Parallele Schnittstelle

Siehe "AnschlieBen eines IEEE 1284-Kabels",
Anwenderanleitung (Vollversion).

IEEE1284-Schnittstellenplatine

Zusdtzliche Ethernet-Schnittstelle (fir Drucker)

Siehe "Anschlie3en eines LAN-Kabels",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Gerateserver-Option




Funktionen, die optionale Konfigurationen erfordern

Schnelle Kartenauthentifizierung NFC-Kartenleser

@ Region A\ (hauptséichlich Europa) Festplatte mit erweiterter Sicherheit

Festlegen des Festplatten-Authentifizierungscodes

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika) Festplatte mit erweiterter Sicherheit

Festlegen des Festplatten-Authentifizierungscodes

351



352

10. Spezifikationen des Geréts

Funktionskompatibilitéit

Kompatibilitat der Funktionen

Die Ubersicht zeigt die Kompatibilitét der Funktionen an, wenn fiir [Prioritat Mehrfachzugriff] [Je festgelegter Nr. wechseln] festgelegt ist.

©: Gleichzeitige Vorgénge sind méglich.

@ : Vorgang ist aktiviert, wenn die relevante Funktionstaste gedriickt wird und Remote-{ (des externen Erweiterung) iihrt wird.
A : Vorgang wird automatisch ausgefiihrt, wenn der vorangehende Vorgang endet.

X : Gleichzeitige Vorgange sind nicht méglich. Der Vorgang muss gestartet werden, wenn der vorangehende Vorgang endet.

Modus nach der Auswahl
Kopieren Fax Drucker Scanner [TWAIN | Document Server | WebDocument-
Senden Empfang Drucken
g |2
g |2
3|8 g
. |52 8
< e < e g |E2| 2
s 2|8 g g 3 |82 ¢
o € & 2 £ -3 5 E
;3 5|3 2 g S 128 3
$ 25 ¢ HH a § g5
£ 3 | e8| 2 s |32 |2 2 £ T |88
] 2lss| 8|2 | E [Snl < ] 5 [E£| §
5 PO - A - I e - 9 s e8| 2
2|l |88 |e2|2 |2 |2 58|85 5|28 ¢ 2 82| § H
Sl&|z|c|s8|e|s|c|s2|5|35|&|8|c5| ¢ |5 |83 g
s|3| 8|3 (S8 2|5 |&|s8|=218 |88 g s |83 2 H
Modus vor der Auswahl S|2|2|5|86| 6|8 |6 |E&[8|5|2|S|8]| &8 |3 |8:]|& &
Vorgange zum Kopieren X|[x|[x|oe|@oe|O|[@e|O|[O|O|O|O|e]| e ° o | o | o °
Kopieren Heften O1|a1|a1| @ |02 O |@2| O |O|O|O| a| e |02 @2 o o2 A 04
Kopieren O1|a1|a1| @ |@2| O |@2| O | O | O |O|O|e |02| @2 | 0 |02 & o
Ubertragungsvorgang oo |0 X |X|O|x|O|O|O|O|O|e|e o e | o | o o
Scannen einer Vorlage fiir Speichersenden X[X|X|x|x|O0|x|O0[O0|O[O[O]|x|X X X X o
<
"E Speichersenden 0o|o|o|o |0 |o3|o3|lo3fo6|O | OO |0 | O [©] o|o|o (€]
8
(Z23 Sofort Senden x| x|x|x|x]|o3| x[o3fo|O|O|O|x|x]| x x| x| x o
E Speicherempfang 0|o|O0o|0O |0 |03|03|03(O06|O|O|O|0O|O © ol|lo|o o
g
& | Druck von empfangenen Daten O|O0|O|O |0 |O6| O |O6|aA o|o|loe|o]|o (<] o|o| o (<]
Datenempfang oOlo|o|lo|lo|o|o|o|o|a|a|la]lO]|O [€] olof|o o
Drucken O|lo|lo|o|o|o|o|o|o9|lOo|a|[a|[O]|O [€) o|lo| o o
Drucker §
g Heften oO|alOlO0O(lO0O|O|O|OOC9|O|Aa|Aa|O]|O <] © | 0|04 ©4
s Vorgange zum Scannen oo |[oe|oe|[e@e|Of|@e|O[O|O|O|O| x| x ° o | o | @ o
canner
Scannen o |o2|@ o | O |e oflo|lo|Oo|O|x|x X o | o | o o
TWAIN Scannen X[ x[x[x|x|]Oo|x|Oo|]Oo|O[O|O]|x|Xx X x | x | x o
Vorgénge fiir den Document Server oo |0 0|0 |0 0|O0|O0O|O|O|O|e|e . X | X | X o
Document Server NGB T O S O o|(x|x|e|x|Oo|x|o|o|lo|lo|o|e|x X x [ x| x (¢)
Drucken vom Document Server oe|A|la|le|O0O|O|O|O|O9|O|O|O|O|O o |[os5]|05 o
Web-Document-Server | Drucken o|lou|o|o|o|]o|o|o|ov|o|o|[o|o]|o €] 0| o o
*1 Gleichzeitige Vorgénge sind nur maglich, nachdem alle vorherigen wurden und [Reservieren] angezeigt wird.
*2 Sie konnen ein weiteres Dokument eii nachdem alle ig i wurden.
*3 Gleichzeitige Vorgange konnen ausgefiihrt werden, wenn eine andere Zeile verwendet wird
*4 Wahrend des wird isch ein D nach dem aktuellen Job gestartet
*5 Gleichzeitige Vorgange werden moglich, nachdem die Taste [Neuer Job] gedriickt wurde.
*6 Wahrend des parallelen werden Jobs bis der ist.

*7 Wenn versucht wird ein empfangenes Document manuell zu drucken, whrend des automatischen Drucks eines anderen empfangenen Dokuments, wird das manuell gedruckte Dokument zuerst gedruckt.

*8 Dies beinhaltet den Druck von via LAN-Fax-Treiber gedruckten Daten.

*9 Wenn der vorherige Druckjob beim Druck mit dem LAN-FAX-Treiber nicht innerhalb der festgelegten Zeit (Nachdruckzeit des im Speicher gespeicherten Dokuments, das nicht mit LAN-FAX-Treiber gedruckt werden
konnte) ist, wird der Di

Hinweis

* Die Scangeschwindigkeit ist mdglicherweise langsamer, wenn eine Vorlage mit einer anderen
Funktion gescannt wird, wéhrend ein Druck ausgefihrt wird.



Funktionskompatibilitat

Kompatibilitat der Kopierfunktionen

Leer: Diese Modi kénnen miteinander verwendet werden.

. : Diese Modi kénnen nicht miteinander verwendet werden. Der zweite gewahlte Modus ist der Modus, in dem Sie gerade arbeiten.
x : Diese Modi kénnen nicht miteinander verwendet werden. Der erste gewdhlte Modus ist der Modus, in dem Sie gerade arbeiten.
z
S
H c
&8 s
g
c 3 ]
= “|s E x
o ] 5|8 E 2 @
: 1 2 = %o 7 o 2
£l.l=|32 2 H 3|8 < g 5 N
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MEREEEHEEEREEEBE ol 2lsle|Elg|E|E|g|2 HHBEHEEEEEE &
g sl§|& 55|18 |ols|2|5|2(28 5|2|& 3|52 s|s || 8
olla|8lelz|ale|=(58|Ele|2|2|2|s|2|5|5|RI5[S|B]2|2|2|2|=|=2|2(2|E(E(2|2|2|8|s|5|E
2= |=|2lels|21212|a|&|e|2|B|e|6(=|2|E|5|2|%|2|2lE(2|8|< N R HEHEEEE
Elsls|ls|Z|Z|z|c|Z|sl5(2]lels|2|zl8|l2le|L|lElal2 sls|E|a slo|S|2|ls|lo|8|3|c|8|e|e
S| |55 |<|a|>|o|<|a|ad|g |5 || |a|c|d|x|a|lZ|@|a|d|c|N|Z | wijuw|T|o|>|o|lF|IN|jo|n|T|O
LT/LG Gem. Form. x| x x [ x x [ x x x x
Vorl. reg. Format x .
Vorl.Ben.def.Frmt x|e x
Vorlagenausrichtung 2 3
Autom. Bildhellig. . .
Bildhelligkeit (Manuell)
Vollfarbe ofe
Schwarzweify . . x
Auto. Farbauswahl o|e x x| x x| x| x
Papierwahl .
Bypass . x| x x x x x| x
Automat. Reprofaktor x . oo
Verkleinern/Vergrofern x . .
Rand erstellen x x x x x
2-seitige Vorlage ofe x
Buchtypvorlage x 2 . . ofofe]x x x x
Poster x x x x x|x|o|e o oo o x| x|x]x]|x|x|x x| x x| x| x x
2-seitig . ofo|e]x x
Kombinieren x ofefe oo x| x|x x
Broschiire x x olefe|e o x| x| x x| x| x x| x
Magazin x x ole|o|e]e x| x| x x| x x
ID-Kartenkopie x x x| [ x| x| x| x x| x x| x| x x| x| x
Bildwiederholung x x x x| x| x| x . x| x| x x
Bildwiederholung (bestimmter Bereich) | x x x x x| x x|x|x|x]|e x| x| x| x x| x| x x
Randeinstellung x x
Zentrieren x x x x
Mitte I6schen x x x
Rahmen I5schen x x x
Farbe [6schen x x
Farbe umwandeln x| x
Farb-Overlay x
Hintergrundnummerier. x x
Stempeln*1 x x
Verhinder. unautoris. Kopien
Deckblatter x x| x x x| x| x o
Trennblatt x| x| x| x| x| x| x x . o|x x
Zugew. Blatt x x| x x| x| x| x| x o
Sortieren x .
Stapeln . .
Heften 3 x x x| x x .
Document Server x x x| x
*1 Stempel ierte Stempel, D i i und

*2 [90 Grad gegen Uhrzeigersinn] oder [90 Gr. im Uhrzeigersinn] und [Of. Buch a. 2 S.] kénnen nicht gleichzeitig gewahlit werden. Die zuerst gewahite Funktion hat Prioritat.
*3 [Schreibrichtung] und Hefter oder [180 Grad] und Hefter kénnen nicht gleichzeitig ausgewahit werden. Die zuerst gewahlte Funktion hat Prioritét. Sie konnen jedoch gleichzeitig ausge-
wihit werden, wenn [An Papierformat anpassen] ausgewahlt ist.

Docassos
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Kontaktinformationen
]

Umweltschutzbestimmungen

ENERGY STAR-Programm

ENERGY STAR®-Programmanforderungen fiir die Bildverarbeitungsausstattung

Dieses Unternehmen nimmt an dem ENERGY STAR®-Programm
teil.
Dieses Gerdt erfiillt die Voraussetzungen des ENERGY STAR®-

Programms.

orerg

ENERGY STAR

Die ENERGY STAR®-Programmanforderungen fir die Bildverarbeitungsausstattung férdern die
Energieeinsparung durch Einsatz energieeffizienter Computer und anderer Biroausstattungen.

Das Programm unterstitzt Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit energiesparenden
Funktionen.
Es ist ein offenes Programm, an dem die Hersteller freiwillig teilnehmen.

Zu dem Programm gehéren Computer, Monitore, Drucker, Faxgerdte, Kopierer, Scanner und
Multifunktionsgerdte. Energy Star-Standards und -Logos sind international einheitlich.

Energiesparfunktionen

Wenn dieses Gerdt fir eine bestimmte Zeit im Leerlauf bleibt oder wenn [Energiesp.] () gedriickt ist,
wechselt es in den Ruhemodus, um den Stromverbrauch weiter zu reduzieren. Dies wird als

"Ruhemodus" bezeichnet.
* Die Standardwartezeit des Geréts vor dem Start des Ruhemodus betrégt eine Minute.

* Das Gerdt kann im Ruhemodus Auftrdge von Computern ausdrucken und eingehende

Faxnachrichten empfangen.
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* Die Zeit, die bendtigt wird, um den Betrieb aus dem Energiesparmodus bzw. Ruhemodus wieder

aufzunehmen, kann je nach Gerét unterschiedlich sein.

@ Region A\ (hauptséichlich Europa)

IM C300 0,65 W 7,7 Sekunden Standard
IM C300F 0,66 W 7.7 Sekunden Standard
IM C400F 0,65W 8,0 Sekunden Standard
IM C400SRF 0,65 W 8,2 Sekunden Standard

@Region A\ (hauptsdchlich Asien)

IM C300 0,65W 7,7 Sekunden Standard
IM C300F 0,66 W 7,7 Sekunden Standard
IM C400F 0,65W 8,0 Sekunden Standard

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

IM C300F 0,65W 8,1 Sekunden Standard
IM C400F 0,65 W 8,0 Sekunden Standard
IM C400SRF 0,65 W 8,3 Sekunden Standard

*1 Erreicht Energieeinsparungen gemaf3 der ENERGY STAR-Anforderungen; das Produkt entspricht
vollstéindig den Anforderungen, wenn es mit einem Duplexmagazin geliefert (oder genutzt) wird und
die optionale Duplexfunktion aktiviert ist.
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OHinweis )
¢ Sie kénnen den Zeitraum, bis das Gerét in den Ruhemodus wechselt, unter [Ruhemodus-Timer]
andern.

* Siehe Anwenderanleitung (Vollversion).

* Je nach der Art der Embedded Software Architecture-Anwendeung, die auf dem Gerdt installiert
ist, kann es lénger dauern, bis der Ruhemodus aktiviert wird.

Anwenderinformationen zu elektrischen und elektronischen Gerdten
@ region A\ (hauptséchlich Europa)

Anwender in Léndern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol im
nationalen Gesetz zur Sammlung und Behandlung von elektronischem Abfall
festgelegt wurde

Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fir einfaches Recycling
konzipiert.

Unsere Produkte oder Produkiverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es muss separat iber
die verfiigbaren entsprechenden Riicklauf- und Sammelsysteme entsorgt werden. Durch Befolgen dieser
Anweisungen stellen Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und helfen, potenzielle
Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst aus ungeeigneter
Behandlung resultieren kénnten. Wiederverwertung von Produkten hilft, natirliche Ressourcen zu
erhalten und die Umwelt zu schiitzen.

Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fir dieses Produkt erhalten Sie in dem
Geschdaft, in dem Sie es erworben haben, bei lhrem &rilichen Handler oder von einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter.

Alle anderen Anwender

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, setzen Sie sich bitte mit den zustéindigen Behérden, dem
Geschaft, wo Sie es erworben haben, |hrem 6rilichen Héndler oder einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.
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Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (nur fir EU-Lénder) ) Region A\
(hauptséchlich Europal)

Entsprechend der Richtlinie Gber Batterien 2006,/66/EC Artikel 20, Informationen fiir Endverbraucher,
Anhang Il, wird das oben stehende Symbol auf Batterien und Akkus aufgebracht.

Dieses Symbol bedeutet, dass in der Europdischen Union gebrauchte Batterien und Akkus separat vom

Hausmill entsorgt werden sollten.

In der EU gibt es getrennte Sammelsysteme nicht nur fir gebrauchte elektrische und elektronische

Produkte, sondern auch fiir Batterien und Akkus.

Bitte entsorgen Sie sie ordnungsgeméf ber die zustéindige Entsorgungs-/Recyclingstelle in lhrer

Gemeinde.

Wenden Sie sich an lhren Verkaufs- oder Service-Vertreter, um die Batterie auszutauschen.

Umwelthinweise fir Anwender @) Region A (hauptséchlich Europal)

Anwender in der EU, der Schweiz und in Norwegen

Ergiebigkeit der Verbrauchsmaterialien
Einzelheiten erhalten Sie im Anwenderhandbuch oder auf der Verbrauchsmaterialverpackung.
Recyclingpapier

Das Gerdt kann Recyclingpapier verwenden, das in Ubereinstimmung mit der Europdischen Norm
EN 12281:2002 oder DIN 19309 produziert wird. Fiir Produkte, die iiber EP-Drucktechnik
verfiigen, kann das Gerét auf 64 g/m? Papier drucken, das weniger Rohstoffe enthalt und

Ressourcen erheblich reduziert.
Duplexdruck (falls verfigbar)

Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Dadurch wird Papier gespart und
die GréBe gedruckter Dokumente wird reduziert, sodass weniger Blétter gebraucht werden. Wir

empfehlen die Aktivierung dieser Funktion bei jedem Druck.
Toner-Riicknahmeprogramm

Tonerkartuschen kénnen geméf den értlichen Bestimmungen kostenlos zur Wiederaufarbeitung

abgegeben werden.

Einzelheiten zu diesem Riicknahmeprogramm finden Sie auf der unten genannten Webseite oder

bei Ihrem Vertriebspartner vor Ort.
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https:/ /www.ricoh-return.com/

Energieeffizienz

Der Energieverbrauch eines Geréts héngt nicht nur von seinen technischen Daten, sondern auch
von der Verwendung ab. Das Gerét wurde so konzipiert, dass Sie die Stromkosten senken kénnen,
indem es nach dem Druck der letzten Seite in den Bereitschaftsmodus schaltet. Wenn nétig, kann es
direkt aus diesem Modus drucken. Wenn keine zusétzlichen Drucke notwendig sind und ein
bestimmter Zeitraum verstrichen ist, schaltet das Gerét in den Energiesparmodus.

In diesen Modi verbraucht das Gerat weniger Strom (Watt). Wenn das Gerét erneut drucken soll,

braucht es etwas lénger den Druck aus dem Energiesparmodus wieder aufzunehmen als aus dem
Bereitschaftsmodus.

Um maximal Energie sparen zu kénnen, empfehlen wir die Verwendung der Standardeinstellung
fir die Stromverwaltung.

Hinweise fir Anwender im Staat Kalifornien (Hinweise fiir Anwender in den
USA) @ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Perchlorat-Material - es gelten spezielle Handlungsanweisungen. Siehe: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate
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Marken (Anwenderanleitung)

Adobe, Acrobat, PostScript und PostScript 3 sind eingetragene Marken oder Marken der Adobe
Systems Incorporated in den USA und/oder anderen Léndern.

Bluetooth®-Schriftzug und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und die
Verwendung dieser Marken von Ricoh Company, Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Firefox ist eine registrierte Marke der Mozilla Foundation.

Dropbox ist eine eingetragene Marke oder eine Marke von Dropbox, Inc.

Google, Android, Google Drive und Chrome sind Marken von Google LLC.

Java ist eine eingetragene Marke von Oracle und/oder ihren Tochtergesellschaften.

JAWS® ist eine eingetragene Marke von Freedom Scientific, Inc., St. Petersburg, Florida (USA) und/
oder anderen Landern.

Kerberos ist eine eingetragene Marke des Massachusetts Institute of Technology (MIT).

macOS, Bonjour und Safari sind Marken der Apple Inc., die in den USA und anderen Léndern
eingetragen sind.

Microsoft, Windows, Windows Server, Edge und Internet Explorer sind entweder eingetragene Marken
oder Marken der Microsoft Corp. in den USA und/oder anderen Léndern.

PictBridge ist eine Marke.
QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in Japan und in anderen

Landern.

SD und das SD-Logo sind Marken von SD-3C, LLC.

SECURED‘E‘

Dieses Produkt enthélt RSA BSAFE® Cryptographic Software der EMC Corporation. RSA und BSAFE
sind eingetragene Marken oder Marken der EMC Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.
Der vollstandige Name von Edge lautet Microsoft® Edge™.
Der Eigenname von Internet Explorer 11 lautet Microsoft Internet Explorer® 11,
Die Produktbezeichnungen der Windows-Betriebssysteme lauten wie folgt:

* Die Produktnamen von Windows 7 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 7 Home Premium

Microsoft® Windows® 7 Professional



Marken (Anwenderanleitung)

Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise

Die Produktnamen von Windows 8, 1 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8,1 Enterprise

Die Produkinamen von Windows 10 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoft® Windows® 10 Pro for Workstations

Microsoft® Windows® 10 Enterprise

Microsoft® Windows® 10 Education

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2008 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Die Produktinamen von Windows Server 2008 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2012 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

Die Produkinamen von Windows Server 2012 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials

Microsoff® Windows Server® 2012 R2 Standard “
Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2016 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2016 Datacenter

Microsoft® Windows Server® 2016 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2016 Standard

Microsoft® Windows Server® 2016 MultiPoint® Premium Server

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2019 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows Server® 2019 Datacenter
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Microsoft® Windows Server® 2019 Standard
Microsoft® Windows Server® 2019 Essentials
Wi-Fi® und Wi-Fi Direct® sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Andere in dieser Anleitung verwendete Produkinamen dienen nur zu Identifizierungszwecken und sind

Marken der jeweiligen Unternehmen. Wir lehnen jegliche Rechte an diesen Marken ab.

Microsoft Produkt-Screenshots wurden mit freundlicher Genehmigung der Microsoft Corporation

nachgedruckt.
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